
        
            
                
            
        

    Annotation

    Для любого мельва очень важно найти свое призвание, ведь следовать ему предстоит всю жизнь! Далия в очень юном возрасте определилась с этим вопросом. Спустя годы, упорный труд и терпение вознаграждаются — её приглашают в Королевскую библиотеку эльфов на столь желанную должность. Однако радость девушки длится не долго. Глава императорской охранки, мрачный герцог Левий, убедительно доказывает мельве, что заветная мечта — результат проклятья демонов, которое, в конце концов, заставит её совершить кражу. И тут возникает ряд вопросов. Что за книга нужна проклятым? Как вообще можно ограбить самое защищенное место во всей империи? Его светлость любезно предлагает Далии свою помощь и поддержку, но чем обернётся для неё дружба этого господина и участие в его хитроумных планах? И кто бы подсказал, как жить, когда проклятье потеряет силу? 

    Впрочем, ответы на все эти вопросы могут оказаться ненужными, если книга, которую так жаждут заполучить демоны, разрушит столь хрупкое равновесие Параллелей.
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   20-ый день 15-ой Хес

   — Далия, мне еще долго держать твой конверт? — с легким негодованием вопрошает мой непосредственный начальник, господин Сарис, помахивая чуть ли не перед самым носом названным предметом.

   Столь невежливые действия и неприсущие этому господину интонации выводят меня из оцепенения.

   — Прошу прощения! — дрожащим от волнения голосом приношу свои извинения и забираю маячащий перед лицом конверт.

   Ой! Как трясутся руки! Спокойно, Далия, спокойно!

   — Это ответ из Королевской библиотеки, да? От эльфов?

   Старший хранитель Дома памяти поднимает брови и с иронией замечает:

   — Полагаю, что так. В мои обязанности, насколько мне известно, не входит распространение личной корреспонденции среди своих подчиненных.

   Я краснею. Чувствую себя ужасно неловко.

   Господин Сарис Сорди всегда хорошо ко мне относился. Именно через него Сорад и устроил меня на службу в столичный Дом памяти. Старший хранитель не смог отказать давнему знакомому в просьбе. Еще бы! Сорад Расти относится к той категории знакомцев, просьбы которых лучше не игнорировать. Как бы там ни было, мой начальник всегда был вежлив и обходителен, поэтому, то отношение, что он сейчас демонстрирует, мне крайне непривычно и неприятно.

   — Если ответ окажется положительным, вы будете разочарованы? — Мне хочется узнать, не будет ли он раздражен, но подобный вопрос прозвучит крайне бестактно.

   Господин Сарис тяжело вздыхает и отводит взгляд. Полюбовавшись на стеллажи справа, но недолго, он вновь обращается ко мне:

   — Я буду счастлив, если в этом письме тебе прислали приглашение на собеседование. И я буду рад за тебя, если ты устроишься в Королевскую библиотеку, я ведь знаю, как ты этого хочешь! — Мужчина берет мои ладони и проникновенно смотрит в глаза. — Но я не могу не понимать, что такого прекрасного хранителя мне еще долго не найти, а, может статься, и вовсе никогда. Я так надеялся, что ты встретишь какого-нибудь достойного мельва, и эти отношения заставят тебя отказаться от идеи перебраться в Эль. Да, вот такой я эгоист!

   Этот пламенный монолог возвращает мне толику душевного равновесия. Приятно осознавать, что тот, чьим добрым расположением ты дорожишь, не держит на тебя зла. Еще бы он не упоминал про отношения! Перед Ларри Карсти по настоянию Велы я разыграла настоящий спектакль. Как и обещала подруга, он ему поверил, но мне от этого не легче. Солгать кому-то, кто и сам рад обмануться, нетрудно. Тяжело жить, постоянно вспоминая о содеянном.

   — Вы не эгоист, — возражаю со вздохом. — Вы один из самых замечательных представителей нашего народа.

   Такая характеристика вызывает улыбку у господина Сариса. Он отпускает мои руки и кивает на конверт, зажатый в них:

   — Когда ты мне озвучишь ответ эльфов?

   Я вновь краснею. Есть у меня одна идея по поводу вскрытия этого письма, но делиться ей стыдно, потому что я понимаю, насколько она нелепая.

   — Страшно открывать? — Мужчина понимающе качает головой. — Хочешь, чтобы это за тебя сделал кто-то другой?

   Хочу, очень хочу. Осталось найти подходящего кандидата для этой торжественной миссии.

   — Навести вечером брата, — предлагает господин Сарис, правильно истолковав мое молчание. — По-моему, он сегодня должен вернуться из путешествия вместе с супругой.

   Я быстро подсчитываю в уме дни, прошедшие с их отъезда.

   — Да, вы правы. Пожалуй, я воспользуюсь вашим советом.

    

   Часы на Станции перехода в Восточном Фьорде показывают начало седьмого. Нужно поторапливаться! Расплачиваюсь за путешествие, стараясь свести к минимуму обмен любезностями с сотрудниками. Порой я так завидую некоторой бесцеремонности, присущей Веле и Сораду!

   Как назло в дверях я умудряюсь столкнуться с каким-то мужчиной. Мои предплечья обхватывают чужие руки в перчатках. Я поднимаю глаза, и заготовленные извинения так и не срываются с губ.

   — Доброго вечера, Далия! — приветствует меня Ларри.

   — Здравствуй, Ларри, — произношу в ответ и отвожу взгляд.

   Ну, отпусти же ты меня и дай пройти!

   — Ты собралась навестить Давида? — спрашивает он, продолжая удерживать меня на месте.

   — Да. От эльфов пришел ответ на мой запрос. Решила ознакомиться с содержанием письма в присутствии брата. Каким бы ни был ответ, мне понадобится помощь, чтобы успокоиться.

   Ларри кивает и отступает на шаг. Я обретаю возможность стоять самостоятельно.

   — Я уверен в положительном ответе.

   Как он может быть в этом уверен, если я сама ни в чем не уверена?

   — Кстати, Давид уже дома, — с улыбкой заявляет Ларри.

   — Прости, у тебя открылись способности к прорицанию?

   Мужчина смеется.

   — Нет, конечно! Если ты еще не забыла, то путь от Тупикового домика до Станции короче, если идти по Пестрой улице. Проходя мимо дома Давида, я увидел свет в окнах. А по поводу ответа от эльфов — я действительно считаю, что он может быть только положительным. Они же не дураки, упускать такого прекрасного специалиста!

   Чувствую, как теплеют мои щеки от услышанного комплимента.

   — Спасибо за поддержку, — говорю, смущаясь.

   На лице Ларри вновь появляется улыбка.

   — Желаю тебе удачного завершения вечера. Передай от меня привет своему брату, а то в последнее время мы с ним никак пересечься не можем.

   — Хорошо, обязательно передам! — заверяю я его.

   Вместо того чтобы покинуть Станцию, я стою и смотрю, как Ларри направляется к одному из здешних сотрудников.

   — Было приятно тебя увидеть, — признаюсь, набравшись смелости. Голос мой звучит еле слышно. Как же глупо я буду себя чувствовать, если мои слова останутся без ответа!

   Время для меня замирает. Проходит, наверное, вечность, прежде чем Ларри поворачивается ко мне.

   — Я тоже счастлив, что мы встретились. — Он говорит искренне, и в его взгляде нет той боли, которую трудно было не заметить несколько месяцев назад. Все это радует.

   Здание я покидаю с улыбкой. Такая легкость в голове, да и во всем теле! Как любит говорить Вела, будто сбросила несколько килограмм!

    

   Дверь на мой стук открывает подруга. Мы так давно с ней не общались, что я с трудом сдерживаю свой порыв наброситься на нее с объятьями. И правильно, что сдерживаю: Вела прячется за дверь и зябко ежится.

   — Привет! Заходи скорее, дует! — ворчит она, но вполне добродушно.

   Вела как всегда верна себе и мерзнет что зимой, что летом.

   — Привет! — отвечаю, проскальзывая в отворенную для меня щель.

   — Выглядишь чудесно! Легкий румянец на щеках. Я завидую, — продолжает брюзжать Вела. — Видела бы ты меня сегодня днем после путешествия от Станции! Щеки красные, нос красный, глаза от ветра слезятся, губы… — она обрывает себя и с досадой передергивает плечами.

   Улыбаясь, слушаю ее рассказ и параллельно воюю с обувью.

   — Давай сумку, подержу, — предлагает подруга, и я протягиваю ей требуемую вещь.

   — Мне ответ пришел от эльфов, — сообщаю, снимая пальто.

   Вела не задает никаких уточняющих вопросов, просто забирается в мою сумку.

   Я слышу, как наверху хлопает дверь. Пока Давид до нас добирается я успеваю окончательно привести себя в порядок, а Вела находит письмо.

   — Это тебе, — она протягивает конверт моему брату, стоит ему оказаться на подходящем расстоянии. Давид смотрит на него с крайней степенью изумления.

   — Я боюсь открывать сама, — объясняю я действия подруги.

   — Хм, — Давид лаконично комментирует мое заявление и ловко вскрывает письмо. — Так… Что тут у нас… Уважаемая госпожа Далия Розман, рассмотрев ваш запрос, с прискорбием сообщаем вам, что к нашему великому сожалению, мы вынуждены пригласить вас на собеседование в двадцать второй день пятнадцатой Хес десять тысяч двести двадцать пятого года по летоисчислению Ямеля в одиннадцать часов до полудня.

   Я внимательно слушаю брата, но с трудом понимаю смысл слов, которые он произносит.

   — Довольна? — усмехаясь, спрашивает он.

   Довольна? Он сам придумал все эти ужасные обороты, якобы написанные в письме? Меня пригласили?!

   — Я… — Все слова где-то потерялись.

   — Ты через два дня отправляешься на собеседование, — с расстановкой произносит братец, и на его лице появляется ослепительная улыбка.

   Только бы не завизжать от радости! Не могу удержаться и хлопаю в ладоши, а потом и вовсе бросаюсь на шею Давиду. Он легко меня подхватывает и кружит. Мы вместе смеемся.

   — Ты выиграл, — вклинивается в наше веселое сумасшествие голос Велы.

   — Выиграл? — О чем это она?

   — Да, ты права. — Давид аккуратно ставит меня на пол.

   — Мы поспорили, будешь ли ты вопить от радости. Я делала ставку на голосовое сопровождение проявления чувств, — поясняет она.

   — Как же твоя интуиция? — удивляюсь я.

   — Должна же она когда-нибудь отдыхать, — философски замечает Вела и поворачивается к Давиду, — я хочу есть. Далия после перехода, скорее всего, тоже.

   — Это такой намек? — улыбается Давид.

   — Нет, это такая просьба, — Вела одаривает моего брата не менее лучистой улыбкой. — Я минут пятнадцать пробуду наверху. Мне нужно сделать кое-что очень срочное и архиважное.

   Веселость слетает с лица Давида после загадочной фразы супруги. Более того, брат выглядит растерянным. Это неожиданно. Я вспомнить не могу, когда в последний раз видела его таким!

   Тем временем Вела поднимается по лестнице на второй этаж, и Давиду ничего не остается, как заняться гостьей, то есть мной.

   — Идем, я сейчас что-нибудь придумаю нам на ужин, — он обнимает меня за плечи и увлекает в столовую.

   — Как отдохнули? — интересуюсь у брата по пути на кухню.

   — Отлично! — он вновь улыбается.

   — Чем занимались?

   Задав вопрос, тут же понимаю, насколько он глупый и бестактный, но Давида он вовсе не смущает.

   — По вечерам ездили на концерты. В остальное время гуляли, плавали. Пару раз выбирались в ресторан. Учили английский, — перечисляет брат их занятия.

   Последний пункт вызывает у меня непонимание.

   — Ты же его знаешь? Если мне не изменяет память, изначально тебя хотели отправить именно в Англию, и первым ты выучил этот язык.

   Мы добираемся до кухни. Я сажусь за стол, а Давид знакомится с содержимым холодильного шкафа.

   — Да, с памятью у тебя все в порядке. — Он выкладывает на стол масленку, разные овощи и сыр. — Вела решила с моей помощью подучить этот язык.

   — Зачем? Она что-то видела?

   Давид снимает с одной из полок банку с мукой. По-моему, он собирается делать тесто. Кто бы мне раньше о таком рассказал — не поверила. Всегда считала, что мой брат и кухня несовместимы!

   — Нет. Говорит, что прежде чем приступить к изучению речи проклятых, хочет поставить точку в этом деле.

   — А к чему ей понимать проклятых?

   Давид отвлекается от нарезки масла и смотрит на меня.

   — Далия, я не знаю.

   — Разве она с тобой не делится своими видениями?

   Брат вздыхает и возвращается к прерванному занятию.

   — Что-то рассказывает, что-то — нет. Тут уж как совет распорядится, — усмехается он.

   Я обдумываю его слова.

   — Если бы ты состоял в нем, этих проблем не было бы, — осторожно говорю я.

   — Но я не состою в совете, и нет никаких проблем, — Давид довольно резко отвечает на мое высказывание, что дает мне повод усомниться в искренности его последних слов.

   — Тебе же предлагали…

   Меня перебивает Вела, совершенно внезапно возникшая в дверях комнаты:

   — Шеф, что у нас будет на ужин?

   Невероятно, я даже не слышала ее шагов!

   — Что-то вроде пиццы, только тесто песочное, — сдержанно отвечает Давид на заданный вопрос.

   Подруга внимательно смотрит на моего брата, почти сразу же на ее лице появляется шаловливое выражение. Она подкрадывается к нему со спины, обнимает за талию и утыкается, как мне кажется, чуть ниже лопатки.

   — Золотые ручки! — слышится ее невнятное бормотание. — Маг и волшебник!

   Она продолжает нести какую-то ерунду, по большей части заглушаемую тканью рубашки Давида. Не знаю, какие изменения произошли у брата в магическом плане, но этот ласковый лепет оказывает на него действительно волшебное влияние. Он расслабляется, светлеет лицом и улыбается.

   Добившись поставленной цели, Вела показывается из-за его спины.

   — Мы тебя после ужина проводим до Станции, — сообщает она мне.

   — Зачем? Ты же холод не любишь!

   — Мне на почту письмо отнести нужно. Ну, и вообще, прогулка — это здорово! А лицо я каким-нибудь кремом намажу, — отмахивается Вела.

   — А мы успеем? — выражаю я свои сомнения.

   — Конечно, — уверенно говорит она.

    

   До дома родителей я добираюсь на такси. Погода разгулялась не на шутку: снег валит густо и огромными хлопьями. Стоя на крыльце, тщательно стряхиваю со своей одежды сугробы. Внезапно дверь открывается, и моему взору предстает обеспокоенный Саир.

   — Госпожа Далия, что же вы так долго?

   — От снега избавляюсь, чтобы вам потом меньше работы было. — Волнение мужчины вызывает улыбку.

   Закончив с одеждой, я захожу в дом. Саир притворяет за мной дверь.

   — Я спускался по лестнице и заметил, что подъехала машина. Увидел, как вы выбираетесь из нее, а в дом все никак не зайдете, — объясняет он.

   — Спасибо за заботу, — искренне благодарю мужчину. — А где мои родители?

   — Здесь, — раздается голос отца.

   Папа стоит на втором этаже, опершись о перила лестницы.

   — Ты где пропадала, гулена? Мама уже второй успокоительный отвар себе готовит.

   — Я была у Давида.

   — Далия! — А вот и мамочка выбегает из кухни на мой голос.

   — Мне прислали ответ из Королевской библиотеки, — выпаливаю на одном дыхании прежде, чем родительница успевает собраться с мыслями и завести подготовленную заранее тираду.

   — Когда собеседование? — интересуется папа.

   Сюрприза не получилось.

   — Через два дня.

   — О! Милая, ты все-таки своего добилась! — растроганно говорит мама и обнимает меня.

   — Ну, пока она получила только приглашение на собеседование. Хотя, если учесть, что подобного никто из мельвов не удостаивался уже…

   — Розман, перестань занудствовать, прошу тебя! — обрывает отца мамочка.

   — Телия, я не занудствую, я вспоминаю статистику. Если опираться на нее, то выходит, что нашей дочери действительно выпала возможность поработать у эльфов.

   — Я с этого и начала, между прочим.

   С умилением наблюдаю за перебранкой родителей. Если папа прав, а он всегда прав, то совсем скоро я буду скучать по этим сценам. Первое время мне будет нечасто выпадать возможность выбраться в Ямель.

    

   22-ой день 15-ой Хес

   Собеседование назначено на одиннадцать часов. До этого времени мне необходимо успеть совершить несколько путешествий, одно из них — между мирами. Похоже на сумасшествие, но по сравнению с двумя минувшими днями это сущие мелочи.

   — Мы с отцом желаем тебе удачи, — напутствует мама, в сотый раз за утро обнимая меня. — Ты уверена, что не хочешь, чтобы мы тебя проводили хотя бы до Дома зеркал?

   — Нет, мам. Я сама справлюсь, — уверенно отвечаю на предложение и аккуратно пытаюсь разорвать объятья, которые затягиваются. — Все, я должна идти. Машина приехала.

   Мамочка нехотя меня отпускает. Кивнув напоследок папе, я выхожу на улицу. По пути до автомобиля я спиной чувствую взгляд мамы и с трудом удерживаюсь от желания посмотреть в окна отчего дома.

    

   Водитель останавливается возле Дома зеркал и любезно помогает мне выйти из машины. За этот галантный жест я его искренне благодарю: не очень-то удобно самостоятельно выбираться на скользкую от наледи дорогу. Расплатившись, направляюсь к кованым воротам, за ними виднеется подъездная аллея и сам Дом. С каждым шагом сердце стучит все громче.

   Сотрудник учреждения, молодой мельв в серой форменной шинели, открывает передо мной калитку, но пройти дальше не дает.

   — Доброго утра! Будьте любезны, предъявите пропуск или приглашение, — прости он вежливо.

   — Конечно! — Я поспешно лезу в свою сумочку, замечая, как дрожат руки.

   Передав требуемый документ, вложенный эльфами в конверт с письмом, я понимаю, что проигнорировала приветствие. Смутившись и покраснев, спешу исправить свою оплошность:

   — Простите, вам также доброго утра!

   Парень улыбается моей реплике, но от изучения бумаг не отвлекается.

   — В первый раз путешествуете?

   — Да! То есть, нет… — Встретив изумленный взгляд собеседника, предпринимаю еще одну попытку связно ответить на вопрос, — я раньше бывала в Эль только с родителями. Это мое первое самостоятельное путешествие.

   — Понятно. Вас там кто-нибудь встретит?

   — Надеюсь на это. Мне назначено собеседование сегодня до полудня.

   — Хорошо, — охранник возвращает мне приглашение. — Удачного путешествия! Мой коллега вас проводит. — Мельв не глядя кивает себе за спину. К нам действительно приближается еще один сотрудник Дома.

   — Спасибо, — бормочу я.

   Пока убираю бумаги обратно в сумочку, мой сопровождающий как раз успевает подойти.

   — Следуйте за мной, — обращается ко мне мельв.

   Естественно, я выполняю его просьбу.

    

   Чем ближе мы подходим к зданию, тем сильнее меня охватывает восторг, возникший при первом же взгляде на Дом. Вела на моем месте, не преминула бы съязвить по поводу несоответствия грандиозного масштаба постройки скромному слову "дом". Раньше я никогда не разглядывала здание пристально. В детстве меня всегда обуревали эмоции от самого факта путешествия между мирами и предвкушение относительно того, куда можем отправиться и что увидеть. Я без остановки задавала родителям все новые и новые вопросы, едва давая им время на ответы. Архитектура меня тогда мало интересовала. Зато сейчас я с лихвой восполняю это упущение!

   Дом зеркал гораздо больше, чем Дворец торжеств и Дом совета, недаром ходят слухи, будто в некоторых залах расположены зеркала, предназначенные для одновременной отправки чуть ли не сотни путешественников. Зодчие, проектировавшие это строение не стали использовать привычные панорамные окна, заменив их узкими. На этом новшестве мастера не остановились. Вновь отойдя от канона, они оставили непривычно широкие расстояния для простенков. Казалось бы, столь огромное здание, невероятные по площади фасады, вот где можно развернуться скульпторам, но им разрешили выполнить лишь очень сдержанные узоры, похожие на то, что ты видишь в калейдоскопе… или на битое стекло.

   Наконец мы оказываемся внутри здания.

   — Нам в тот коридор, — мельв кивает на огромные двери в нескольких метрах от входа.

   Да, я их прекрасно помню. Я предполагала, что идти нужно будет именно к ним, но кто знает, может быть, зеркала иногда переносят из зала в зал. Это все из области магии, и мне абсолютно недоступно.

   Резные двери с абстрактными "зеркальными" узорами сами открываются при нашем приближении. За ними скрывался длинный коридор, знакомый мне по детским воспоминаниям. Он заканчивается еще одними такими же дверями. Я со своим провожатым почти успеваю подойти к ним, когда за спиной раздаются чьи-то спешные шаги. Обернувшись, вижу еще одного сотрудника Дома. Этот господин в шинели не щеголяет. Надо полагать, по долгу службы ему не приходится выходить на улицу.

   — Вы госпожа Далия Розман? — спрашивает мельв, добравшись до нас.

   — Да, это я, — отвечаю подошедшему мужчине, а сама рассуждаю о том, насколько молоды сотрудники Дома. Тут что недавно штат обновили, или это стажеры?

   — В чем дело, Калис? — интересуется мой сопровождающий.

   — Ни в чем. То есть все в порядке, — отзывается вновь прибывший господин. — Ваш переход был заказан эльфами и уже оплачен, причем в обе стороны. Меня назначили вашим проводником, — обращается он ко мне.

   — У меня в документах не обговаривалось точное время перехода! — я не могу скрыть своего удивления.

   Оба сотрудника почти одновременно отмахиваются от моего замечания. В прямом смысле этого слова! Тот, что меня проводил сюда, видимо, старший по чину, объясняет продемонстрированный жест так:

   — Обычные бюрократические накладки. Просто порадуйтесь, что вам повезло, и вы угадали со временем.

   — Хорошо, — неуверенно тяну я.

   — Идемте! — проводник в зазеркалье обходит меня, коллегу и распахивает двери.

   Внутри помещение выглядит точно так же, как тринадцать лет назад во время моего последнего посещения Эль: светлые каменные стены, мозаичный пол и большое старинное зеркало в центре. Его поверхность стала еще более мутной, словно подернулась пеленой, и темные пятна по периметру проступают явственнее. Лишь рама выглядит совершенно новой, будто только что вышла из-под резца мастера. Помню, Вела восхищалась фонтаном во Фьорде, поразившись тонкости и изяществу, с которыми он выполнен. Я не стала тогда рассказывать ей об эльфийских скульптурах. Пусть встреча с ними станет для подруги приятным сюрпризом. По сравнению с ажурными, почти невесомыми работами мастеров из Эль наши кажутся очень грубыми.

   — Давайте вашу руку, — просит мой новый проводник, отрывая от сравнительного анализа произведений скульптуры разных миров.

   Я поспешно протягиваю ладонь, и господин Калис увлекает меня в непроглядную темноту.

    

   К счастью, в Эль свет не бьет по глазам. В эльфийском зале царит полумрак. Единственный луч пробивается через узкую щель между створками дверей. Он служит путеводной звездой на пути к выходу. Мой сопровождающий шагает рядом и молчит. Должно быть, согласно инструкции, он клиентов развлекает разговорами исключительно во время прогулок по межмирью, чтобы те не пугались темноты и неизвестности.

   В коридоре мы обнаруживаем двух эльфов. В одном из них я опознаю сотрудника данного заведения, а второй, я надеюсь, мой провожатый в этом мире.

   — Госпожа Далия Розман прибыла по приглашению распорядителя Королевской библиотеки, — рапортует мельв.

   Эльф в форменном серебристо-сером камзоле сверяется с записями в планшете и удовлетворенно кивает. Его соплеменник тут же поднимается с диванчика, на котором сидел, и приближается к нам.

   — Госпожа Далия, позвольте представиться. Меня зовут Тирель Савий, я секретарь господина Пастаса Мириэля. Мне поручено сопроводить вас к нему на встречу.

   — О! Очень приятно познакомиться. — Я протягиваю эльфу руку, и он ее пожимает. — Я так рада, что вы будете меня сопровождать. Честно говоря, эта новость стала сюрпризом, ведь в письме о вас не написано ни слова.

   Мужчина чуть приподнимает брови.

   — Прошу прощения, видимо, произошли какие-то накладки в канцелярии.

   — Ничего страшного! Главное, все удачно сложилось, — с улыбкой заверяю я эльфа.

    

   Дорога до библиотеки вызывает ностальгию. В окно машины, салон которой больше похож на карету, пусть не роскошную, но вполне комфортабельную, я внимательно рассматриваю улицы, по которым мы проезжаем. Вот в эту кондитерскую меня водил отец. А в этом кафе мы как-то ужинали всей семьей. Мой любимый книжный магазин и лавка с канцелярскими принадлежностями… Все выглядит таким знакомым, но совершенно чужим. Такого я не ожидала!

   Господин Савий во время нашей поездки молчит. Не берусь точно сказать что это — проявление такта или просто нежелание общаться, но в любом случае, я ему благодарна. Мне нужно собраться с мыслями перед предстоящей встречей.

   Водитель объезжает здание библиотеки, направляя машину к служебному входу. На ступенях возле него стоит эльф в темно-синем костюме с вышитой на левой груди сюртука монограммой данного заведения. Стоит ему заметить автомобиль, как он спускается с крыльца. Когда машина останавливается, сотрудник Королевской библиотеки открывает дверцу для меня.

   — Доброго дня!

   Я киваю в знак приветствия и выбираюсь из салона, не забыв поблагодарить за помощь. Господин Савий уже взбежал по ступеням к дверям. Возле входа он обращается ко мне:

   — Нам следует поспешить. У господина Мириэля сегодня очень плотное расписание, как бы его не отвлекли. В таком случае, вам придется ждать неопределенное время, пока он освободится, а то и вовсе переносить встречу.

   Эти слова заставляют меня поторопиться.

    

   Коридоры и лестницы, по которым мы пробегаем, сливаются в моем сознании в сплошную мешанину. Я не смогу выбраться отсюда самостоятельно, даже если от этого будет зависеть моя жизнь!

   Безумный забег завершается возле совершенно непримечательной двери. От десятка других, пронесшихся мимо, ее отличает лишь надпись, выгравированная на табличке. Она гласит, что это и есть приемная распорядителя Королевской библиотеки.

   Господин Савий открывает дверь и любезно предлагает зайти первой.

   — Присядьте пока на диван, пожалуйста, — просит он. — Я сейчас сообщу о вашем прибытии.

   Мне остается только проводить взглядом спешащего в кабинет начальства эльфа. Прежде чем сесть на предложенное место, решаю избавиться от пальто, пусть оно и самое легкое, но в Эль только-только началась осень. Кроме того, непредвиденная пробежка тоже дает о себе знать.

   Я аккуратно устраиваю одежду на подлокотнике дивана, когда возвращается секретарь:

   — Вам придется подождать. Господин Мириэль освободится через пять минут.

   — Хорошо, спасибо.

   Эльф занимает место за своим рабочим столом и принимается перебирать какие-то бумаги.

   Мне все же приходится устроиться на диване. Внутри вновь поднимается волнение. Чтобы успокоиться, я пытаюсь сосредоточиться на пейзаже за окном. Эльфы никогда не делают окна панорамными, как у меня на родине, но все рано они здесь очень большие, и предоставляют возможность прекрасного обзора. В данном случае вид открывается на парк, разбитый возле библиотеки. Сегодня тридцать первый день первого осеннего месяца. Как именно он называется, я не помню. Точно знаю, что он, как и все остальные пятнадцать, носит название одной из самых ярких звезд местного небосклона. Какое бы называние не носил этот тринадцатый месяц, пейзаж не дает ошибиться сезоном: все деревья в золоте и багрянце, а небо пронзительно голубое и высокое. На улице довольно прохладно, это объясняется близостью к северу столицы эльфийского государства. Ее название можно перевести, как "жемчужина Северных гор". Разумеется, жемчуг в горах не добывают, но когда-то давно тут было море, хотя скорее это идиома. "Жемчужину" уже через три месяца основательно укутает снегом, и наступит зима. По местному летоисчислению начнется новый год, а в Ямеле каждый год мы считаем с весны…

   Стук в дверь приемной раздается внезапно. Секретарь на него никак не реагирует, но стоит в помещение войти посетителю, как он мигом поднимается со своего места и только что не вытягивается по струнке.

   — Господин Мириэль на месте? — интересуется вошедший брюнет тихим, но хорошо поставленным голосом.

   Секретарь энергично кивает.

   — Я могу его увидеть? — продолжает допрос незнакомец.

   — Ра-разумеется, — запинаясь, отвечает господин Савий.

   Его согласие означает, что мне придется еще некоторое время подождать. Досадно, но лучше поздно, чем переносить встречу.

   Мужчина меж тем удовлетворенно кивает и направляется к дверям в кабинет. Диванчик, на котором я устроилась, находится прямо на его пути. Естественно, он меня замечает. Я даже удостаиваюсь любезной улыбки и не менее любезного наклона головы. Не понимаю, что такого страшного видит секретарь в этом эльфе. Очень приятное лицо. Уверена, даже Вела, несмотря на нелюбовь к симметрии в облике местных жителей, нашла бы его привлекательным. Боясь показаться невежливой, я киваю в ответ и сдержанно улыбаюсь. Мое поведение, почему-то вызывает удивление у этого господина.

   Незнакомец входит в кабинет к распорядителю библиотеки, не дожидаясь ответа на свой деликатный стук. Наверное, он занимает какой-нибудь высокий чин. Знать бы еще, кто в Королевской библиотеке считается главнее распорядителя? Реакция секретаря может натолкнуть на мысль, будто нас почтил своим присутствием сам Владыка Северных гор, но это, конечно, не так. Мне доподлинно известно, что его императорское величество Остаса Лирея произвела на свет последняя супруга прежнего императора, принадлежавшая одному из лесных кланов. В наследство от матушки Остас Невезучий, как прозвали его в Ямеле, получил невысокий рост, хрупкое телосложение и пепельно-русую шевелюру. Нынешний император, будучи наследником, чье имя не входило даже в пятерку первых претендентов на венец, совершенно не хотел взваливать на себя государственные дела и даже не думал, что ему когда-нибудь придется это сделать, однако судьба распорядилась по-своему. Все кандидаты на престол, стоявшие в списке перед ним, погибли в результате несчастных случаев. Более того, Остас Лирей очень трепетно относился к своим старшим братьям и также трепетно относится к своим племянникам, воспитывая их как собственных детей, которых, опять же если верить нашим прорицателям, никогда не сможет иметь. За все вышеперечисленное мельвы и наградили эльфийского владыку таким печальным прозвищем.

   Тишина, неожиданно возникшая в приемной, отвлекает меня от рассуждений о превратностях судьбы местного монарха. Господин Савий, с немалым трудом восстановивший душевный покой после встречи с неизвестным мне эльфом и вернувшийся к своим документам, замирает. Он с недоумением смотрит на один из кристаллов, стоящих на подставочке возле дальнего края стола. Этот кристалл светится мягким золотым светом.

   — Они ждут, — произносит секретарь.

   — Простите? — переспрашиваю я, будучи не совсем уверенной, что эльф обращается ко мне.

   — Вы можете войти, вас ждут, — повторяет он, оторвавшись от созерцания камня.

   Третий раз мне повторять не нужно. Я поднимаюсь и иду к двери.

   — Входите без стука.

   Разумеется, мне нетрудно пренебречь правилами приличия, если об этом просят.

    

   При моем появлении распорядитель библиотеки встает со своего кресла.

   — Доброго дня, госпожа Далия!

   — И вам доброго дня, господин Мириэль! — вежливо отзываюсь я. Оказавшись возле стола хозяина кабинета, пожимаю его руку, протянутую для приветствия.

   — Присаживайтесь, — мне жестом указывают на одно из свободных кресел.

   Пока я устраиваюсь, господин Мириэль рассыпается в извинениях:

   — Прошу прощения за ожидание. Сегодня совершенно невозможный день! Сплошные накладки в расписании! Вот смотрю на вас, вспоминаю ваше резюме и думаю: может быть, мне заменить пару-тройку сотрудников канцелярии? Вдруг, попадутся соискатели с такими же блестящими рекомендациями как ваши.

   Я лишь мило улыбаюсь в ответ на эту шутливую отповедь. Характеристика предоставленных мной документов заставляет ощутить прилив радости.

   — Вы ведь не будете возражать, если наша встреча пройдет в не совсем приватной обстановке? — господин Мириэль оглядывается на стоящего возле одного из окон незнакомца, который, впрочем, совершенно не проявляет интереса к нашей беседе.

   — Разумеется, нет, — отвечаю я. Ни к чему привередничать по такому пустяковому поводу.

   — Рад это слышать. Итак, как я уже сказал, судя по вашей заявке, вы просто находка для нашего учреждения. Единственное, что меня удивляет, почему вы решили устроиться именно к нам? Любой коллекционер в Эль с радостью заполучил бы такого служащего. Смею заметить, оплата у хранителей частных коллекций несколько выше, чем у нас.

   — Да, я знаю. С финансовой точки зрения Королевская библиотека уступает предложению от частного лица, но дело в том, что я просто обожаю книги, а где, как ни у вас, их можно найти в таком разнообразии! Букинисты чаще всего собирают что-то тематическое.

   — Говорите, любите книги… Весьма странное увлечение для столь юной особы. Вам ведь нет и тридцати, насколько я помню.

   — У вас прекрасная память — мне двадцать семь. Для мельвов возраст не имеет значения, когда речь идет о любимом деле. Мы всегда занимаемся только тем, к чему лежит сердце, каким бы пустяком это не казалось окружающим.

   — Ну да, ну да… мельвы. Конечно.

   — А какова ваша конечная цель? — неожиданно вмешивается незнакомец.

   Я немного теряюсь и перевожу взгляд с распорядителя библиотеки на внезапно заинтересовавшегося нашим разговором эльфа. Он отходит от окна, огибает стол, и занимает второе свободно кресло. Меня обволакивает запах влажной листвы, прохладного дождя и гвоздики. Удивительно приятное сочетание!

   — Госпожа Далия, позвольте вам представить господина Эмиля Лита, герцога Левия. Он заведует особым отделом полиции, — распорядитель библиотеки представляет мне эльфа. Если принять во внимание его высокое положение, то, следуя этикету, представлять нужно меня ему, а никак не наоборот.

   — Вы не ответили на мой вопрос, — напоминает господин Лит.

   Я краснею. Сижу, молчу и думаю обо всякой ерунде!

   — Если речь идет о конечной моей цели, то ей является служба в отделе с первым уровнем доступа.

   — Хочу напомнить, что в нашем объявлении указывалась открытой вакансия на пятый уровень, — произносит господи Мириэль. — И обращаясь к герцогу, вы должны говорить "ваша светлость".

   Я опять краснею.

   — Оставьте эти реверансы, — отмахивается от нравоучений герцог. — Уважения со стороны госпожи Далии к моей персоне не прибавится, если она будет так ко мне обращаться. У мельвов нет классового деления в обществе. Одно лицемерие получится, вы не находите?

   Господин распорядитель поджимает губы. Может быть, он и не согласен, но высказываний по этому поводу от него не дождаться.

   — Значит, первый уровень доступа? — вновь переключается на меня господин Лит.

   Я неуверенно киваю.

   — Как удачно я зашел! — восклицает герцог, но в его голосе слышится не радость от счастливого стечения обстоятельств, а скорее ирония.

   — О чем это вы, ваша светлость? — совсем неубедительно удивляется господин Мириэль.

   — Вы меня поняли, — тихо произносит "его светлость", но звучит это очень веско.

   Господин Мириэль опять поджимает губы и касается рукой одного из кристаллов на своем столе. Спустя несколько секунд дверь в кабинет открывается, и на пороге возникает секретарь.

   — Подготовьте, пожалуйста, документы на имя госпожи Далии Розман о зачислении ее в штат нашей библиотеки и о предоставлении ей первого уровня доступа…

   — Но на первый уровень нет свободных вакансий! — перебивает начальство господин Савий.

   — …и о переводе господина Максимилиана Элия в отдел пятого уровня, — с нажимом продолжает господин Мириэль.

   Секретарь сначала краснеет, потом бледнеет, но в конечном итоге уходит заниматься порученным делом.

   — Под вашу ответственность, ваша светлость. — Я вижу, с каким трудом даются распорядителю эти слова.

   — Разумеется. Я в этих документах свою подпись тоже ставить буду.

   Господи Мириэль вновь поджимает губы.

   — Ну что вы гримасничаете! Мы с вами оба не вчера родились и прекрасно понимаем, что за проступком, совершенным Максимилианом Элием, лет этак двести назад, последовало бы более суровое наказание, чем то, что приготовили ему родители. Невелика беда, на мой взгляд, пару месяцев посидеть в провинции, пока скандал не забудется немного. А потом этот оболтус возвратится в столицу и, как ни в чем не бывало, вернется к своей прежней жизни. Новогодние праздники в деревенской глуши — не самая жестокая кара, вы так не считаете?

   — Я считаю, что пока готовятся документы, госпожа Далия могла бы посидеть в приемной, — заявляет господин распорядитель.

   — А вот это верно, — поддерживает его герцог.

   Я тут же поднимаюсь с места.

   — Всего доброго, — я поспешно прощаюсь с эльфами: вряд ли они выйдут из кабинета, чтобы лично вручить мне бумаги о моем назначении.

   Господин Мириэль ограничивается кивком, а вот господин Лит считает это недостаточным.

   — Удачи вам на новом месте, — доносится мне в спину пожелание.

   — Благодарю, — отвечаю, не оборачиваясь, и начинаю прикрывать дверь, как слышу слова, очень тихо произнесенные распорядителем:

   — Она ей понадобится.

   Дверь закрывается. Герцог решает, что теперь они вне зоны слышимости, потому что ответную реплику он произносит в полный голос, не таясь:

   — Вы уж потрудитесь и предупредите друга господина Элия, что если его что-то не устраивает, он может попытаться перевестись в отдел с другим уровнем доступа. А если там не окажется свободных мест, то и вовсе поменять род занятий. Мне не совсем понятно ваше стремление превратить государственное учреждение в клуб знакомых…

   Так, хватит подслушивать! Я возвращаюсь к дивану, где оставила свои вещи. Господин Савий на своем месте как раз подсушивает чернила на бумагах. Как только я появляюсь в поле его зрения, он отвлекается от своего занимательного дела. Под пристальным взглядом молчание кажется невыносимым.

   — Сегодня у меня удачный день, — говорю я с улыбкой, но моей фразе суждено остаться без ответа.

   Когда чернила окончательно высыхают, секретарь встает из-за стола, собирает листы в аккуратную стопку и произносит:

   — Будь я на вашем месте, я бы поостерегся считать удачей назначение на должность по протекции главы императорской охранки.

   Эльф с чувством выполненного долга направляется в кабинет начальства, оставив меня размышлять над своими словами.

   Вот теперь ясно, отчего все такие напряженные в присутствии этого господина. Правда, мне он показался довольно милым, но кто знает, какие ужасы про него здесь рассказывают. И вообще, он ведь зашел сюда совершенно случайно! Как я поняла, его визит связан с каким-то нарушением одного из сотрудников библиотеки, а вовсе не с моей скромной персоной. Более того, мое появление помогло ему не просто пожурить местное начальство, а заставить его предпринять хоть сколько-нибудь видимые меры по наказанию. Поэтому кто тут кому должен, это еще большой вопрос!

    

  
  
   

    Часть вторая. Эль. 

   

    

   35-ый день 13-го месяца

   Я с довольной улыбкой осматриваю свою новую гостиную. Всего-то и нужно было немного отодвинуть диван от окна, ближе к центру комнаты. Теперь появилось достаточно свободного места, чтобы расстелить коврик и заниматься в свое удовольствие!

   Жилье, предоставленное библиотекой, произвело очень приятное впечатление… но если уж быть совершенно честной, то я в него просто влюбилась с первого взгляда! Мне в нем нравится абсолютно все, начиная от места расположения и стоимости проживания, заканчивая обивкой мебели и цветом шнура на шторах в кухне.

   Мое новое жилище находится в чудеснейшем районе, представляющем собой тихое царство небольших двухэтажных домиков, многие из которых рассчитаны на двух хозяев. Все фасады здесь затянуты разнообразными плетущими растениями. В каждом дворе — аккуратненькие живые изгороди и сочные даже осенью лужайки. Сейчас цветники пустуют, но я уже предвкушаю, как невероятно красиво здесь весной и летом. До библиотеки из этого прелестного квартала можно дойти неспешным шагом всего за полчаса. С одной стороны это означает экономию на транспортных расходах, а с другой — целый час ежедневных прогулок по живописным улочкам.

   Квартира, доставшаяся мне, двухуровневая: на первом этаже находятся гостиная и кухня, на втором — спальня, ванная и небольшая гардеробная. Места, конечно, немного, но все равно, тут мило и уютно. От интерьера я просто в восторге! Стены обшиты деревянными панелями очень светлого оттенка, мебель выполнена из такого же материала, и цветовая гамма текстиля, состоящая из нескольких тонов зеленого, изумительно со всем этим сочетается.

   Мне отвели четыре дня на то, чтобы обжиться. За это время я успела перевезти некоторое количество одежды и немного других вещей, которые считаю самыми необходимыми. Вела подшучивала надо мной, уверенная, что на транспортировку гардероба я потрачу как минимум месяц. Пришлось объяснять ей различия в эльфийской и ямельской моде. Если зимнюю одежду я еще смогу носить, то, начиная с весны, мне придется основательно все обновить. Здесь принятой считается длина подола до середины икры и верх костюма должен быть гораздо более закрытым, чем я привыкла. Велины брюки со штанинами три четверти, в которых она щеголяла минувшим летом, в Эль вызвали бы настоящий скандал. Предстоящие походы по магазинам за одеждой я предвкушаю с нетерпением, но тут уж ничего не поделаешь — тяга к вещам, доставшаяся мне от матушки, неистребима. На данный момент я обследовала только близлежащие лавки с продуктами и рынок, где планирую совершать покупки.

   Сегодня с самого утра меня не покидает приятное волнение. Я предвкушаю завтрашний день! До сих пор не могу поверить, что моя мечта сбылась! Может быть, для кого-то исполнение самого заветного желания это грустно, но только не для меня. Ведь все только начинается. Меня ждут миллионы книг. От этой мысли голова начинает кружиться и кончики пальцев покалывает! Ох, это сладкое слово "завтра"!

    

   1-ый день 14-го месяца

   Я одевалась с особой тщательностью, но все это делалось в большей степени для собственного душевного равновесия. Первое впечатление при знакомстве имеет значение, ведь встречают, как известно, по одежке, но в данном случае утренние прихорашивания помогали собраться внутренне и почувствовать себя увереннее.

   К служебному входу в библиотеку я подхожу без пятнадцати минут десять. Небезызвестный господин Терель Савий уже ожидает меня на широком крыльце.

   — Доброго утра, господин Савий! — приветствую я эльфа, засмотревшегося на парк. — Вы будете меня сопровождать?

   — И вам доброго утра, госпожа Далия. — Секретарь поворачивается ко мне. — Да, вы правы, мне поручили познакомить вас с коллегами. Подробно, что и как здесь устроено, они сами вам расскажут.

   — Хорошо. С нетерпением жду этой встречи!

   Мои слова вызывают улыбку у эльфа.

   — Придется вам еще немного подождать. Сегодня нет нужды в беготне по этажам и коридорам. Мы спокойно прогуляемся до нужного кабинета. Может быть, на этот раз вы запомните, как отсюда выбираются самостоятельно.

   — А вот это было бы неплохо!

    

   На двери кабинета отдела, сотрудники которого обладают доступом к книгам первого уровня, висит табличка с цифрой один. Я бы не сказала, что нахожу надпись логичной, но ее краткость меня поражает еще больше.

   Господин Савий заходит в помещение без стука.

   — О, все уже на местах! Прекрасно! — восклицает он, окинув взглядом комнату. — Итак, вам уже сообщили, что с сегодняшнего дня здесь будет работать вот эта замечательная дама. Знакомьтесь, госпожа Далия Розман. Она из Ямеля, но это вы уже поняли. Хочу отметить, рекомендации, с которыми она к нам пришла, просто блестящие, поэтому не стоит относиться к ней совсем уж как к новичку. Думаю, госпожа Далия сама вам расскажет более подробно, о том, чем конкретно она занималась на прежнем месте службы.

   Во время этой вступительной речи я пытаюсь сохранить на лице улыбку и не покраснеть. Под пристальными взорами моих новых коллег это трудно, но я все же справляюсь.

   — Давайте теперь я вам представлю коллектив, — обращается ко мне секретарь. — Вот этот почтенный господин является здесь негласным начальником, и зовут его Никий Глорий. Именно он распределяет обязанности и, наверное, лично введет в курс дел.

   Господин Никий Глорий действительно имеет почтенный вид, при этом он совершенно не выглядит старым. Эльфы не стареют внешне так явно, как это происходит с жителями других миров. Наоборот, с годами с лиц исчезают крупные мимические морщины, остаются только тоненькие, еле заметные "лучики" и "сеточки" вокруг глаз. Если судить по взгляду местного начальника, то он в очень глубоких летах, однако взор голубых глаз ясен, а серебристо-русые волосы совсем не ассоциируются с сединой.

   — Приятно познакомится, — предельно вежливо произношу я, обращаясь к только что представленному господину. Тот в ответ степенно кивает.

   — Также с вами будут трудиться двое молодых сотрудников. Дамы вперед, да леди Мистраэль?

   Молодая кареглазая женщина с медными волосами чуть заметно улыбается.

   — Вам выпала честь работать с госпожой Астен Мистраэль, герцогиней Кирей. Упомянув про честь, я имел в виду не только высокое положение этой прекрасной леди, но и ее невероятно глубокие познания в литературе… эм…

   — Эпохи Литиев, господин Савий. Я специализируюсь на литературе эпохи Литиев, — приятным грудным голосом напоминает леди Мистраэль, когда возникает пауза, и становится ясно, что секретарь не сможет самостоятельно закончить свою мысль.

   — Да-да, — смутившись, произносит господин Савий.

   Пока он собирается с мыслями, мы с госпожой Астен обмениваемся улыбками.

   — Да, и вам осталось познакомиться с господином… Ием Касием, — с запинкой произносит господин Савий.

   Голубоглазый блондин, примостившийся возле ближайшего ко мне стола, лучезарно улыбается.

   — Ием? — переспрашиваю я, позабыв про всякие манеры.

   Улыбка светловолосого эльфа становится еще шире.

   — Да, госпожа Далия, именно так. Для удобства я позволяю сокращать свое имя всего до двух рун. Знаете ли, не всегда фантазия родителей находит понимание у окружающих.

   — Вот как. А на какого рода литературе специализируетесь вы? — спрашиваю что-то более стоящее, дабы сгладить неловкость от проявленного неуместного любопытства.

   — На современной, — коротко отвечает мне господин Касий.

   И его ответ меня удивляет: сотрудники, имеющие доступ первого уровня, работают с самыми древними фолиантами.

   — Видите ли, — поясняет мне эту нестыковку господин Савий, — господин Касий проявляет необычайное рвение и энтузиазм, что компенсирует отсутствие некоторых знаний.

   — Понятно. — В памяти всплывают слова недоумения, высказанные господином Литом распорядителю библиотеки, касательно приема сотрудников по знакомству. Наверное, этот эльф как раз из их числа.

   — Что ж, думаю, на этом свою миссию я могу считать выполненной. Господин Глорий, оставляю госпожу Далию на ваше попечение. Удачного дня! — Секретарь откланивается и выходит из кабинета.

   Ну, вот и начался мой первый рабочий день!

    

   12-ый день 14-го месяца

   Наконец-то мне предстоит дежурство в одиночестве. За прошедшее время я неплохо проявила себя на новом месте. Во всяком случае, у меня даже мысли не возникало, будто господин Глорий может мне для страховки поставить кого-нибудь в напарники. Господин Савий оказался прав, новичком я себя здесь не чувствовала. Все рабочие процедуры мало чем отличаются от тех, к которым я привыкла в столичном Хранилище на родине. Конечно, я пока не очень хорошо ориентируюсь, где что лежит, но это вопрос времени. С моей памятью он довольно быстро решится.

   Меня приставили к леди Мистраэль, вернее, к Астен. Именно так она попросила ее называть. Женщина отнеслась к моему появлению без восторга, но вполне доброжелательно. Свои обязанности наставника она выполняет блестяще: сама объясняет мне некоторые моменты, способные вызвать затруднение, и терпеливо отвечает на вопросы, если таковые с моей стороны возникают. Несколько раз мы вместе ходили обедать. Разговоры во время совместных трапез велись на рабочие темы, лишь однажды, в самый первый день она позволила себе дать совет или предостеречь, уж не знаю, как правильно выразиться. Это касалось нашего коллеги Ия Кассия, тот, к слову сказать, тоже предпочитает обращение безо всяких "господ" и прочих вежливых форм. Так вот, меня предупредили, что Ий питает почти патологическую тягу к противоположному полу, но его интерес носит исключительно спортивный характер, поэтому, если на меня и обратят внимание, то скорее из любопытства — слишком уж ветреный характер у этого эльфа. До сих пор никаких поползновений с его стороны не было, но теперь я предупреждена и смогу сообразить, как в этом случае реагировать. Пока Ий ведет себя очень сдержанно, и в целом взаимоотношения в коллективе складываются хорошие. После двух четырехдневных совместных дежурств у меня ни разу не возникло желание избавиться от общества коллег. Может быть, это связано с тем, что после "командной" работы в течение следующих трех дней мы выходим по одному, и это дает возможность отдохнуть друг от друга. Если посчитать, то из тридцати пяти дней в месяце выходных у меня будет двенадцать, и три дня я буду предоставлена в нашем хранилище самой себе. График работы четкий как часы. Заинтересованные лица знают, когда в нашем отделе бывает только один служащий, и предпочитают не обращаться в эти дни. Таким образом, появляется возможность побыть наедине с книгами, правда, после того, как закончатся текущие дела.

    

   25-ый день 14-го месяца

   Я аккуратно заношу в реестр только что прибывшие фолианты, которые планируют разместить в секторе библиотеки, находящемся под моим надзором. Работа не очень интеллектуальная, но требует внимания. Оно необходимо, чтобы не наделать ошибок и уместить витиеватые названия на не очень-то подходящих по длине строках. Я полностью концентрируюсь на своем занятии, поэтому, когда дверь резко распахивается, и в наш кабинет влетает — другого слова не подберешь — господин Глорий, я еле успеваю отдернуть руку, дабы не наделать клякс.

   — Кто ведет переписку с библиотекой Астриса? — строгим голосом вопрошает начальник.

   — Я, — откликается Ий. — Какие-то проблемы?

   — Да, юноша. Проблемы. Именно так. — Каждая фраза похожа на брошенный камень.

   — Какие именно? — удивляется молодой эльф. — Мы, кажется, договорились о передаче нам нескольких рукописей этой самой эпохи, которой увлекается Астен. Они отказываются?

   — Нет, они не отказываются. Распорядитель той библиотеки в ужасе от того количества ошибок, что вы совершаете в письмах. Он не выдержал этого издевательства и пожаловался мне. Не помню, когда я в последний раз чувствовал себя так неловко!

   — О, звезды! — горестно стонет Ий, запуская пальцы в волосы. — Ну, подумаешь, ошибки! Главное, дело сделано, и книги к нам попадут.

   — Я бы на вашем месте не стал так халатно относиться к деловой переписке. Есть пробелы в знаниях — восполните их или обратитесь к сведущему специалисту. Вот, к примеру, к госпоже Далии.

   Это было последнее, что господин Глорий хотел сказать нерадивому подчиненному. Или же он понял тщетность своих уговоров, поскольку раскаяния на лице блондина не наблюдается — одно лишь упрямство и вера в собственную правоту. Как бы то ни было, почтеннейшее начальство нас покидает.

   Ий сразу же после его ухода оставляет в покое свою шевелюру, поднимается с места и подходит к столу, который занимаю я. Он вальяжно опирается бедром о столешницу и некоторое время лениво перебирает стопочку бумаг, лежащую на углу. Я опасаюсь, что сейчас кое-кто начнет отпускать острые шуточки в мой адрес.

   — Ну что, госпожа Далия, может быть, совместим полезное с приятным? — преувеличенно вежливым тоном задает вопрос Ий.

   Ой, кажется, я не ошиблась в своих предчувствиях!

   — И каким же образом вы предлагаете это сделать? — Мне приходится отвлечься от записей.

   — Я предлагаю завтра или послезавтра, как вам будет удобнее, встретиться и сходить в кафе. Там у вас будет возможность прочитать мне несколько лекций о пунктуации в эльфийском языке и напомнить пару-тройку правил из раздела орфографии. Кроме того, это прекрасный повод попробовать кофе, который у вас на родине не растет, но, как я слышал, мельвам нравится.

   Я украдкой бросаю взгляд на Астен. Она пытается сохранить невозмутимое выражение лица. Свое отношение к только что услышанному женщина демонстрирует отрицательным покачиванием головы.

   — Знаешь, Ий, — я перестаю дурачиться, — это отличное предложение, но давай вернемся к его обсуждению в другое время. Мне бы хотелось повидать семью. Я очень по ним скучаю.

   — Правда? — изумляется он. — Что ж, давай в другой раз. Семья — это святое… наверное.

   После этих слов эльфа я копирую жест Астен. Этот эльф неисправим!

    

   31-ый день 14-го месяца

   — Надеюсь, на этих выходных ты останешься в Эль. — Голос Ия врывается в мое сознание, и книга падает из нервно дернувшихся рук. Я озираюсь вокруг. Это не моя вотчина! Как я тут оказалась?

   — Эй! Далия, ты меня слышишь?

   Я пытаюсь унять бешено колотящееся сердце.

   — Я тебя напугал? — Ий встревожено на меня смотрит.

   — Извини. Я увлеклась, — с трудом выталкиваю из себя слова.

   Парень наклоняется за упавшей книгой.

   — "Обряды иных миров", — читает он надпись на обложке и протягивает фолиант мне. — Да уж, от такого чтива у кого угодно волосы дыбом встанут.

   Я нервно улыбаюсь.

   — Ты мне расскажешь, какие планы у тебя на эти выходные? Меня интересует тридцать пятое число. — Эльф возвращается к интересующей его теме.

   — Пока никаких особых планов я на этот день не строила. У тебя снова имеется предложение?

   — Имеется. В этот день в городе состоятся грандиозные гуляния. На них интересно будет посмотреть. Составишь мне компанию?

   — Гуляния? — переспрашиваю я. — А в честь чего?

   Ий иронично ухмыляется.

   — Госпожа Далия, смею вам заметить, что у вас весьма ограниченные знания о мире, в котором вы собираетесь жить и трудиться.

   — Признаю вашу правоту, — отвечаю я в тон эльфу. — Всегда интересовалась лишь вашим языком и устройством Королевской библиотеки.

   — Какое возмутительное отношение к чужой культуре! — шутливо журит меня Ий.

   Я улыбаюсь.

   — А если серьезно, то это день осеннего равноденствия. Может быть, ты все же где-нибудь читала, что мы неравнодушны к подобным явлениям.

   — Наверное, читала. Ты вот сейчас об этом сказал, и что-то такое в памяти всплыло.

   — Хорошо, значит, для тебя не все потеряно.

   — Довольно надо мной подшучивать! Я уже раскаялась.

   Ий смеется.

   — Я зайду за тобой часов в семь вечера? Погоду обещают хорошую, можно будет по городу погулять. Потом сходим на Дворцовую площадь. Там всегда что-нибудь интересное устраивают.

   Было бы неплохо подумать над этим предложением подольше, но коллега настроен решительно. По взгляду видно — ответ требуется немедленно.

   — Хорошо, заходи. Пожалуй, я составлю тебе компанию, — соглашаюсь я.

   — Хоть одна приятная новость за весь день!

   — А что, были плохие?

   — Да так, — неопределенно пожимает плечами Ий. — С книгами в Астрисе что-то тянут, и господин Глорий проверил одно из моих писем перед отправкой…

   У парня такой забавный вид, смущенный и раздосадованный одновременно, что я не удерживаюсь и начинаю хихикать.

   — Довольно надо мной смеяться! — почти дословно повторяет эльф мою же фразу. — Ставь книгу на место, и возвращаемся в кабинет. Если не трудно, проверь, пожалуйста, одно мое письмо. Я его адресовал…

   Гляжу на книгу в моих руках и перестаю слушать Ия. Меня словно накрывает горячей волной от осознания того, что я не помню, где взяла этот фолиант.

    

   35-ый день 14-го месяца

   Мое настроение с каждым днем становится все менее и менее радужным. Нет, я погружаюсь в глубокую депрессию, такое состояние вообще мельвам несвойственно, но что-то явно не в порядке. Понять бы еще, что именно.

   Сегодня почти до самого обеда я всерьез задумывалась над тем, чтобы связаться с Ием и отказаться от встречи, но в итоге решила пойти, в надеже развеяться и улучшить свое душевное состояние.

   Коллега зашел за мной в семь часов, как мы и договаривались. Прогулка до района, где расположен дворцовый комплекс, заняла около часа. Все это время он развлекал меня разговорами о разных пустяках и шутками. За этой милой беседой я не забывала рассматривать совершенно незнакомые мне улицы. В детстве чаще всего мы с родителями бывали в центре столицы. Полюбоваться на дворцовый комплекс, расположенный на окраине города, довелось только раз, и до него мы добирались не пешком, а на машине.

   — Хочешь зайти куда-нибудь погреться? — спрашивает Ий, как только мы сворачиваем на улочку, где кафе чуть ли не в каждом втором здании.

   — Если честно, я не замерзла, — отвечаю парню и совершенно не лукавлю при этом. Сегодня по моим ощущениям очень тепло, я даже перчатки надевать не стала.

   — Правда? — удивляется эльф. — А мне на твои руки смотреть холодно.

   В подтверждение своих слов Ий берет мои кисти и подносит к своим губам, согревая дыханием. Все это происходит так неожиданно и быстро, что я не успеваю пресечь заранее подобные действия.

   — Не надо, — прошу я парня и аккуратно стараюсь высвободить свои пальцы. Ий не упрямится и сразу же меня отпускает.

   — Астен? — Это имя он произносит деланно равнодушным голосом.

   Я тяжело вздыхаю.

   — Да. Астен в первый же день предупредила меня о твоем ветреном характере, но я не настолько неуверенна в себе, чтобы считать, будто ты не можешь проникнуться ко мне искренней симпатией. Тут дело в другом. Не так давно в Ямеле я прекратила отношения с одним прекрасным господином, и воспоминания об этом расставании все еще не дают мне покоя, — излагая это объяснение, я про себя думаю: "Какой же Ларри все-таки замечательный, и как прекрасно, что он был в моей жизни!"

   — То есть это не значит "катись к демонам"? — уточняет Ий.

   — Нет, не значит.

   — Через какое-то время я могу снова попробовать обратить твое внимание на свою персону? — лукаво интересуется парень.

   — Разумеется. До сих пор же я тебя не избегала, несмотря на рассказы Астен. Зачем мне лишать себя удовольствия от общения с такой приятной личностью как ты? Впрочем, я не исключаю вероятность, что ты сам в скором времени передумаешь.

   — Это вряд ли, — уверенно заявляет Ий. Выглядит при этом он очень довольным. — Тогда идем на площадь?

   — Идем.

    

   Дворцовый комплекс составляют несколько зданий, поражающих не только своими масштабами, но и красотой. Каждый этаж по всему периметру окружен галереями. Поскольку эти элементы к несущим конструкциям не имеют никакого отношения, им придали настолько декоративный вид, насколько возможно. Стрельчатые арки выглядят абсолютно невесомыми, отчего создается впечатление, будто при хорошем ветре строения легко могут подняться в воздух! Не знаю, как обстоят дела с освещением внутри, но ради такой красоты можно и потерпеть. Кроме того, эльфы прекрасно умеют изготавливать осветительные шары.

   Площадь, на которую мы с Ием стремились попасть, находится прямо перед грандиозными сооружениями комплекса, и ее размеры весьма внушительны. Здесь вполне можно провести, если не построение войск, то небольшой парад, точно. Здания дворца ограничивают площадь только с одной стороны, две других обнесены балюстрадой, за ней открывается прекрасный вид на горы и глубокий обрыв. Последний факт уже из моих воспоминаний. Сейчас до дальнего ограждения не пройти. Эльфы, стоящие там, с интересом и возгласами восторга следят за действом, что, по всей видимости, разворачивается на дне каменной чаши. Те же, кто не смог туда добраться наблюдают представление, устроенное в центре площади: множество зеркал висят в воздухе и, постоянно меняя углы наклона, отражают какие-то предметы, стоящие на каменных плитах. Результатом этих манипуляций являются потрясающие зеркальные "коридоры".

   — Как ты думаешь, это иллюзия или зеркалами кто-то управляет? — спрашиваю Ия.

   — Я не знаю, но выглядит захватывающе, — отвечает он.

   — Согласна. — Я целиком и полностью разделяю оценку, озвученную парнем.

   От созерцания этого бесподобного зрелища меня отвлекает тихий голос высокого эльфа, стоящего справа:

   — Это левитация, госпожа Далия.

   Я поворачиваюсь к мужчине.

   — Доброго вечера! — приветствует меня и моего спутника господин Лит. — Неожиданная встреча, верно?

   — Да, вы правы, — подтверждаю с небольшой заминкой. Я бы сказала, очень неожиданная встреча!

   Ий тоже обращает внимание на герцога:

   — И вам доброго вечера, ваша светлость.

   На эти слова эльф лишь кивает и вновь поворачивается ко мне:

   — Значит, вы решили прогуляться вместо того, чтобы повидать родственников.

   — Мне захотелось поближе познакомиться с вашей культурой, и я воспользовалась любезным предложением господина Касия.

   — Понятно, — бросает герцог, и эта краткость вызывает странное чувство неловкости.

   — А вы тоже решили развеяться? — интересуюсь я, дабы прервать повисшую паузу в разговоре.

   — В некотором роде. Вы же знаете, на сезонные балы в Ямеле приглашают посольство из нашего мира. Мы в свою очередь отвечаем тем же, однако это не только празднества…

   — Но и дипломатия, — перебиваю я эльфа. Осознав этот факт, тут же заливаюсь краской, впрочем, господин Лит лишь улыбается, не выказывая недовольства.

   — Все верно. Не удивлюсь, если вы сегодня повстречаете брата. Он тоже прибыл.

   От этой новости у меня теплеет на душе.

   — Как вам новое место службы?

   — О! Я в восторге, — искренне делюсь своими впечатлениями. Мое воодушевление вызывает еще одну улыбку со стороны эльфа.

   — Приятно это слышать. Что ж удачного вам завершения вечера! — желает мне господин Лит.

   — Благодарю.

   — Господин Касий, — герцог кивает Ию.

   — Ваша светлость, — откликается мой коллега, отвечая таким же жестом.

   После ухода герцога я тщетно пытаюсь сосредоточиться на представлении, но ничего не выходит. Мешает запах гвоздики. Он заставляет думать о своем хозяине. Как же я сразу не почувствовала этот аромат?

   — Уже успела познакомиться с главой императорской охранки? — прерывает мои размышления Ий.

   — Я с ним встретилась в первый же день, когда прибыла на собеседование.

   — Ты ходила к нему за подписью лично? — удивляется парень.

   — Нет, конечно. По стечению обстоятельств он оказался в кабинете распорядителя библиотеки. Как я поняла, пришел поговорить по поводу какого-то нарушения со стороны вашего бывшего коллеги.

   — Так вот почему Максимилиана перевели! — восклицает эльф.

   — Да, господин Лит был настроен решительно, а тут под руку подвернулась я.

   После некоторого раздумья я все же решаюсь спросить:

   — А что такого натворил твой друг?

   — Сущий пустяк, — отмахивается Ий.

   — Правда? Мне так не показалось.

   — Поверь мне, это ерунда! Герцогу Левию почти восемьсот лет, у него несколько старомодные взгляды на многие вещи.

   — Он такой… старый? — не могу удержаться и не высказать это вслух.

   Ий ухмыляется:

   — А ты по глазам не разглядела?

   — Я как-то не присматривалась.

   — Еще бы! Он не тот персонаж, за которым хочется наблюдать. Всегда есть вероятность самому стать объектом его внимания, а это крайне нежелательно!

   Не знаю, почему все считают господина Лита каким-то монстром! Мне он таким совсем не кажется. Своими мыслями я не делюсь, понимая, такую точку зрения парень не разделит.

   — Ий, ты не будешь возражать, если на этом мы завершим нашу прогулку? — осторожно спрашиваю я.

   — Испортилось настроение? — задает он встречный вопрос. — Впрочем, я тебя понимаю! Ладно. Если разрешишь, я провожу тебя до квартиры.

   — Спасибо!

   Мы с Ием медленно выбираемся из толпы и почти достигаем улицы, ведущей к центру города, когда раздается родной голос:

   — Далия!

   Я мгновенно оборачиваюсь и сразу же нахожу взглядом брата. Он приближается к нашей парочке быстрым шагом.

   — Давид! — восклицаю с восторгом и бросаюсь к нему с объятьями. Он смеется.

   — Извини, сестричка, но сегодня кружить тебя не буду. — Такое заявление немного приводит меня в чувство, я пытаюсь отстраниться, и меня тут же отпускают.

   — Давид, разреши тебе представить моего коллегу! Это Ий Касий.

   Братец вежливо улыбается и протягивает руку для пожатия.

   — Ий, это мой брат — Давид Розман.

   Ий с энтузиазмом приветствует Давида.

   — Очень приятно познакомиться, господин Давид. Ваша сестра — просто чудо! Она оказалась не только прекрасным специалистом в своем деле, но и, как видите, поддерживает дружеские отношения с коллективом.

   — Да, я вижу, — кивает брат. — Вы уже собрались уходить, как я понял?

   — Я собирался проводить Далию домой, — отзывается Ий.

   — Очень мило с вашей стороны, но может быть, вы дадите возможность родственникам пообщаться? Трудно передать, насколько я соскучился по сестре.

   Не могу взять в толк, что это он такое говорит?

   — Разумеется, не буду мешать семейному общению, — немного растерянно отвечает эльф. — Далия говорила, вы очень близки.

   — Вы даже не представляете до какой степени, — с улыбкой подтверждает Давид.

   — В таком случае разрешите вас покинуть. Было приятно познакомиться, господин Давид. Далия, до встречи на службе. — Вот так быстро и как-то скомкано прощается с нами Ий.

   — До встречи, — еле слышно произношу я удаляющейся спине.

   Ничего не понимаю!

   — И что это сейчас было? — обращаюсь к брату.

   — Идем, я провожу тебя до дома, — игнорирует он мой вопрос.

   — Давид!

   — Не кричи, пожалуйста. — Он берет меня за руку и тянет за собой, прочь от площади. — Пообещай мне одну вещь.

   — Какую? — Мне приходится следовать за ним. Если и дальше продолжить выяснять отношения, то мы точно привлечем ненужное внимание окружающих.

   — Не оставайся с этим господином наедине, — озвучивает Давид свою просьбу.

   Несмотря на все благие намерения, я останавливаюсь.

   — Ты шутишь? — уточняю у брата.

   — Нет. Я совершенно серьезно прошу тебя избегать ситуаций, когда ты можешь остаться с ним вдвоем без свидетелей.

   В растерянности смотрю на Давида, а потом признаюсь:

   — Ты меня пугаешь.

   — Пугаться не нужно, нужно просто выполнить мою просьбу.

   — Хорошо, — я киваю головой.

   — Вот и умница. А теперь идем!

   Я двигаюсь вперед, пытаясь собраться с мыслями.

   — Послушай, по четыре дня мы работаем вместе, но у нас с ним разные секции. Следующие три дня хранители в отделе дежурят по очереди. Вероятность оказаться с Ием наедине — один к… я даже не знаю какая, но она ничтожно мала!

   — Вот и хорошо, — удовлетворенно заявляет брат.

   — Ладно, давай сменим тему.

   — Давай, — соглашается Давид.

   — Как у Велы успехи с английским?

   — Мы уже учим язык проклятых.

   — А английский?

   — С этим языком у нее все в порядке, что и не удивительно, после десяти лет изучения. Ей не хватало уверенности. Нужно было просто преодолеть психологический барьер и начать говорить, вот и все.

   — Понятно. Значит, язык проклятых. А зачем он ей, она так и не объяснила?

   — Нет.

   — В последнее время ты стал очень краток, когда разговор касается определенных тем, — замечаю я.

   — Я хочу узнать, как у тебя обстоят дела. Это, как мне кажется, гораздо интереснее. — Давид вновь оставляет меня без ответа.

   — Мои дела обстоят хорошо, — коротко отвечаю я в отместку.

   Брат улыбается.

   — Из-за разницы во времени тебе теперь будет проблематично поговорить с Велой, даже если зеркало сможешь настроить. Милая, ты скоро просто лопнешь от переизбытка эмоций, если с кем-нибудь не поделишься впечатлениями. Так что давай рассказывай, я весь внимание!

   — Все-то ты знаешь, — ворчу я, но приступаю к подробному и обстоятельному докладу.

    

   Поздним вечером, перед самым отходом ко сну я расчесываю волосы, стоя возле зеркала. Оно большое, в рост — идеальный вариант для переходов, что уж говорить про общение. Только брат прав, из-за разной длины суток побеседовать с кем-то из Ямеля теперь трудно. Кроме того, для начала еще мастера нужно найти и разрешение на установку прохода получить, и раму новую с отверстием для кристаллов заказать… Хлопотным это дело получается. Хорошо все-таки, что Давид согласился меня выслушать. Даже морально подготовился заранее. Выговорившись, я чувствую себя легче. Хотя что-то все равно не дает мне покоя.

   Я наблюдаю за собственным отражением. Вижу, как завожу руку за голову распутать кудряшки на затылке. Щетка застревает в волосах, и я резко ее дергаю. Расческа, зацепившись за воротник халата, выскальзывает из рук и летит на пол. Приходится поднимать. Подобрав, рассматриваю в поисках сколов на лаке. Какая же я неловкая… Книга, которую я уронила в библиотеке! Про нее я Давиду не рассказала. И даже не вспомнила об этом инциденте. Странно.

    

   2-ой день 15-го месяца

   "Пятого числа закажу переход в Ямель. Мне нужно увидеть Давида и обсудить с ним свое состояние. Сегодня к концу рабочего дня я опять оказалась в секторе библиотеки, не находящемся под моим надзором. Совершенно не могу вспомнить, как туда попала…"

   Сейчас я пребываю в таком тревожном состоянии, что стук в дверь заставляет меня вздрогнуть. Рука дергается, и на половине страницы чернила оставляют длинный росчерк. Показалось? Я прислушиваюсь. Через несколько секунд звук повторяется. Приходится отложить дневник в сторону и спуститься на первый этаж.

   За входной дверью меня ожидает сюрприз.

   — Доброго вечера, госпожа Далия, — неизменно любезным тоном произносит господин Лит.

   — Я бы на вашем месте пожелала доброй ночи, — замечаю вместо приветствия.

   Эльф кивает:

   — Как вам будет угодно. Вы меня не собираетесь впускать?

   Я отступаю на несколько шагов, позволяя неожиданному посетителю войти в дом.

   — Благодарю. — Эльф стягивает перчатки. Неужели он запланировал длительный визит? — Довольно рискованно открывать незнакомцам в столь поздний час. Вы даже не поинтересовались, кто к вам пожаловал.

   Я лишь пожимаю плечами. У меня нет желания объяснять, что я почувствовала его запах, едва оказалась в центе гостиной.

   — Впрочем, ваша безопасность исключительно на вашей совести.

   — Насколько мне известно, с юридической точки зрения в сложившейся ситуации именно ваша сторона будет нести ответственность в случае причинения вреда моей жизни или здоровью, — отвечаю я на утверждение господина Лита.

   — С юридической точки зрения, говорите… И кто же просвещал вас в этом вопросе?

   — Брат.

   — Действительно, кто же еще.

   Тема нашей беседы, принимая во внимание странности, творящиеся со мной на службе, не самым благоприятным образом отражается на моем настроении, поэтому я спешу перейти к сути:

   — При всем моем уважении, я думаю, целью вашего визита является не обсуждение юридических тонкостей моего статуса во время пребывания в Эль.

   — Как много слов, — замечает эльф, рассматривая обстановку гостиной. — У вас довольно мило.

   — Спасибо, но все же, зачем вы пришли?

   Этот вопрос заставляет господина Лита мгновенно переключить свое внимание на меня.

   — У меня к вам есть просьба.

   О! И у него тоже? Что за совпадение!

   — Какая?

   — Я бы хотел ознакомиться с содержанием одного фолианта. Предоставить его могут только сотрудники первого отдела.

   — Хорошо. Мы работаем с десяти часов. Для получения книги вам необходимо прийти в библиотеку и заполнить стандартную форму. Учитывая трепетное отношение к вашей должности, заявка будет рассмотрена немедленно, и через пару часов вы получите свой фолиант. Только я полагаю, что вам все это известно.

   С самого начала моего монолога эльф улыбается и кивает головой.

   — Разумеется, я знаком с порядками, установленными в Королевской библиотеке. Я хочу получить эту книгу… неофициально.

   Подобное предложение вызывает у меня смех.

   — Это невозможно!

   — Отчего же? Объясните, что вам мешает положить ее в свою сумочку, с которой вы, похоже, не расстаетесь ни при каких обстоятельствах, и таким образом вынести из здания? — совершенно невозмутимо спрашивает господин Лит.

   — Мешают последствия такого поступка. Мне в этой ситуации грозит не просто увольнение, а судебное разбирательство, — объясняю очевидное, изо всех сил стараясь держать себя в руках.

   — А вам не приходило в голову, что в случае отказа выполнить мою просьбу, учитывая, как вы выразились, трепетное отношение к моей должности, вас ожидают те же самые последствия?

   Я молчу. Об этом я действительно не подумала.

   — Так каков же ваш ответ?

   — Нет, я не собираюсь нарушать правила, — говорю тихо, но четко.

   — Посмотрите на меня, — просит эльф.

   Эту просьбу я могу выполнить. Некоторое время мы стоим в тишине и смотрим друг на друга. Оказывается, у него черные глаза. В одежде он тоже отдает предпочтение этому цвету. Редкое явление — внешность, отражающая внутреннее содержание… впрочем, его запах все равно удивительно приятный.

   Эльф усмехается и отводит взгляд первым.

   — Вы отказываетесь?

   — Категорически, — подтверждаю я.

   — У вас есть время подумать. Завтра к одиннадцати подойдет один из моих подчиненных и принесет записку с названием книги.

   — Не стоит себя не утруждать. Я не буду делать того, на чем вы настаиваете, — повторяю упрямо.

   — Все же у вас будет двенадцать часов на размышление, — с этими словами господин Лит поворачивается и направляется к входной двери, надевая на ходу перчатки. — Можете меня не провожать. Только не забудьте запереть замок после моего ухода. В данный момент мы действительно несем ответственность за вашу жизнь.

   Я закрываю лицо руками. Два щелчка двери. Потом шаги по ступеням. Вот шуршит гравий под его ногами. Едва различимое, на пределе слышимости, урчание машины. Тишина.

   В данный момент они несут ответственность за мою жизнь, но завтра это изменится. Сбежать в Ямель не получится, я уверена. Либо меня просто не выпустят, либо спустя какое-то время придет письмо, где сообщат, к примеру, что из секции, находившейся под моим надзором, пропали книги. Или выдвинут иное обвинение, на которое хватит фантазии у господина Лита.

   Почему все это происходит?

    

   3-е число 15-го месяца

   Утром вместо тренировки я придирчиво выбираю одежду и тщательно укладываю волосы. Успокоительный эффект от этих занятий длится ровно до тех пор, пока перед моими глазами не замаячили башенки библиотеки. Внутренности тут же скручиваются в тугой узел.

   На службе безуспешно стараюсь погрузиться в работу, сверяю списки с поступившими книгами, но постоянно сбиваюсь. Мои мучения прерывает господин Никий Глорий, поспешно вошедший в кабинет. Он выглядит необычайно растерянным.

   — Госпожа Далия, вас ожидает в главном зале посетитель, — обращается ко мне эльф.

   Тяжело вздыхаю и бросаю взгляд на часы — ровно одиннадцать.

   — Разве в мои должностные обязанности входит общение с ними? — я почему-то упорно стараюсь делать вид, что ни о чем не знаю и ничего не понимаю.

   — Не входит, конечно. Но этот господин требует вас. Он из… из императорской охранки.

   Я замечаю, как при упоминании этого заведения Ий отрывается от своих бумаг, а Астен прижимает ладонь к губам. Да, факт, что мной заинтересовались служащие из этой организации, достоин внимания, но, скорее всего, шок вызвало употребление нашим начальником названия организации, не принятое в приличном обществе. Невежливо, конечно, но звучит гораздо понятнее, чем "особый отдел полиции".

   — В таком случае, мне не стоит заставлять этого господина ждать, — произношу я с улыбкой и встаю из-за стола.

   Напоминаю себе, что не следует расцеплять пальцы. Будет лучше, если никто не увидит, как они дрожат.

    

   Коллега господина Лита — выходец из средней полосы. Он невысокого роста, светловолосый, голубоглазый с золотистой кожей. Приятная внешность, чего нельзя сказать об его обязанностях. При моем появлении мужчина поднимается из кресла, которое занимал, дожидаясь моего прихода.

   — Господин Рестай, это госпожа Далия Розман, — представляет меня господин Глорий.

   — Очень приятно. Меня зовут Леавиль Рестай. У меня есть поручение от его светлости, касающееся вашей персоны.

   Я молчу и смотрю в глаза эльфу. Он кладет руку в карман с явным намерением что-то достать. Вероятно, обещанную вчера записку. Заметив этот жест, я отрицательно качаю головой. Господин Рестай тут же переводит взгляд на моего начальника и говорит, как ни в чем не бывало:

   — Госпоже Далии придется проехать со мной. Боюсь, сегодня на службу она уже не вернется. Не могли бы вы попросить кого-нибудь из персонала принести ее вещи.

   Господин Глорий растерянно смотрит на сотрудника полиции:

   — Мне кажется, возникло какое-то недоразумение…

   — Мы обязательно во всем разберемся, но у себя в отделе, — обещает господин Рестай. — Будьте добры, распорядитесь по поводу вещей. Мы подождем здесь.

   Моему начальнику ничего не остается, как идти выполнять эту настоятельную просьбу.

   — Госпожа Далия, вам лучше присесть. По-моему, вы едва стоите на ногах. Успокойтесь. Хотите, я принесу воды?

   Его вежливость просто убивает. Я устраиваюсь в ближайшем кресле.

   — Так что на счет воды? — повторяет эльф свой вопрос.

   — Благодарю, не нужно.

    

   По-моему, с того момента, как я спустилась в зал, прошла целая вечность. Ожидание служащего с одеждой и сумочкой длилось очень долго, а теперь вот эта бесконечная поездка… Это буквально сводит с ума!

   — Мы на месте, — внезапно сообщает мой провожатый. — Подождите, пожалуйста, я открою вам дверь и помогу выйти.

   Наконец-то! Скорее бы все началось, чтобы уже закончится!

   С помощью эльфа я выбираюсь из машины. Потом он любезно открывает передо мной кованую калитку, и мы идем по гравийной дорожке к большому зданию. Ничего жуткого в нем нет. Красивое здание, в котором служат красивые и обходительные существа, но история, в которую я попала по их милости, жуткая.

   На первом этаже особняка лестница, ведущая наверх, расположена близко к входу, а кабинет начальника этого заведения находится на четвертом этаже. Никаких приемных с секретарями здесь нет, поэтому очень быстро я оказываюсь возле нужной двери. Мой сопровождающий распахивает ее, не дожидаясь ответа на стук, и жестом просит войти. Каким же недолгим был этот путь! Пока я поднималась по ступеням, в голове пронеслась мысль о том, как будет прекрасно, если время вновь замедлит свой бег, но…

   Господин Лит сидит за своим рабочим столом и изучает какие-то документы. Когда мы входим, эльф поднимает голову, тут же закрывает папку и встает с кресла.

   — Здравствуйте, госпожа Далия, — вполне радушно приветствует он меня. — Присаживайтесь.

   — Доброго дня, — отзываюсь я, но прежде чем идти к столу, точнее к креслу, на которое мне указали, оглядываюсь на дверь. Господин Рестай ее как раз закрывает и направляется к стоящей неподалеку кушетке.

   Я занимаю предложенное место. Очень нервничаю, поэтому не складываю ладони на коленях в благопристойном жесте, а обхватываю руками свои локти. Это не остается незамеченным хозяином кабинета, но он молча садится обратно за стол.

   — Я полагаю, ваш ответ со вчерашнего вечера не поменялся? — произносит господин Лит с едва уловимой вопросительной интонацией.

   — Не поменялся, — подтверждаю я его догадку.

   — Я так и думал. — Эльф уверенно кивает головой. — В следующий раз, если кто-нибудь обратиться к вам с подобным предложением смело докладывайте об этом господину Глорию. Можно, конечно, и сразу к нам обращаться, но лучше не решать проблемы через голову начальства.

   Смысл его слов не сразу доходит до моего сознания. Это какая-то извращенная форма издевательства?

   — Удивительное дело, вчера, когда я вас оставил, вы были в растерянности, а сейчас, испытываете страх. Чем же вызвана такая перемена?

   Да, он определенно издевается.

   — У меня было время подумать над вашими словами и изменить отношение к ним. — Неужели это не очевидно?

   Для господина Лита нет: он удивленно поднимает брови.

   — Я всегда считал, что представителей вашего народа крайне сложно вывести из душевного равновесия.

   В памяти сразу же всплывает одна из первых серьезных бесед с Велой.

   — Наверное, вы общались только с мельвами из дипломатической миссии. Уверяю, две минуты разговора с моей матушкой развеяли бы эту иллюзию.

   — Вот как? Приятно осознавать, что я еще способен ошибаться. Впрочем, вам мое заблуждение никакой радости не доставило. — Я никак не реагирую на эту фразу, поэтому господин Лит продолжает, — согласитесь, с моей стороны было бы верхом непрофессионализма не проверить соискателя на такую ответственную должность, что вам досталась.

   — Мне казалось, для подобной проверки делают запрос на прежнее место службы, изучают резюме, просто беседуют, — я неуверенно перечисляю возможные варианты решения этой проблемы.

   — Вы правы. Именно этим я и занимался все время после нашего знакомства. К примеру, закончив чтение резюме, я почувствовал острое желание взять вас на службу в архив нашего заведения или порекомендовать паре-тройке знакомых, за чьи коллекции книг никто просто не согласен взяться. Ответ на запрос, пришедший с прежнего места работы, я тоже внимательно изучил. На мой взгляд, на документах не хватает следов от слез отчаяния и скорби, вызванных потерей такого прекрасного сотрудника как вы. Не сомневаюсь, они текли по лицу господина Сариса, пока он составлял эти бумаги. С нового места службы о вас тоже лестно отзываются. Чего только стоит деловая переписка, которую вы ведете грамотнее некоторых сотрудников со стажем. Помимо того, что эти господа являются носителями языка, они еще и недурственное образование получили.

   Я опять в растерянности. Мне трудно понять: он иронизирует, или это такая манера общения.

   — А личная беседа? — напоминаю про последнее из озвученных мной предложений.

   — Прежде чем мы перейдем к этой теме, давайте вы все же перестанете закрываться. — Господин Лит кивает на мои руки. — Хотите, я налью вам воды.

   — Нет, спасибо, — я вновь отказываюсь от этого предложения и кладу ладони на колени. Правда, пальцы тут же приходится переплести, чтобы скрыть дрожь. Мои манипуляции вновь привлекают внимание.

   — Я, пожалуй, налью вам воды, — настаивает мужчина.

   Он встает и подходит к небольшому столику возле окна, на котором стоит графин и несколько бокалов. Воцаряется молчание. Я не спешу его нарушать.

   — Итак, вот мы и добрались до личной беседы. — Господин Лит ставит на стол передо мной бокал и вновь устраивается напротив. — Вы должны были заметить, как на мою скромную персону реагируют окружающие. — Сзади доносится смешок господина Рестая, и сам хозяин кабинета улыбается этой фразе. — Я могу не беспокоиться, что кто-нибудь станет мне лгать. Вы же общаетесь со мной довольно свободно. Приятное разнообразие, должен заметить. К сожалению, именно ваша легкость в общении толкнула меня на не очень умный поступок. Признаюсь честно, раньше пугать мне еще никого не доводилось, и, как выяснилось, начинать не стоило. Приношу самые искренние извинения за необдуманные действия. Мне следовало просто пригласить вас на разговор, положившись на свои способности чувствовать правду или ложь в словах и поведении собеседника.

   — Вы менталист? — Какое неожиданное открытие!

   — До вашего брата мне далеко, но кое-что я умею. И еще нужно сделать скидку на мою расовую принадлежность. Способности к ментальному воздействию у эльфов отличаются от тех, что присущи представителям вашего народа.

   В разговоре опять возникает пауза. То ли мне предоставили возможность подумать над словами, то ли господин Лит сам собирается с мыслями. Какие бы цели эльф не преследовал, я не выдерживаю первой:

   — Выходит, вы остались довольны моими документами и результатом вашего эксперимента?

   — Как вам сказать… — Он вздыхает. — Если рассуждать логически, то я должен быть не просто доволен, я должен быть в восторге. Однако я почему-то совсем его не ощущаю! Общая картина по вам выглядит настолько сказочно, что просто не может быть правдой.

   — Не понимаю… — я начинаю говорить, но меня перебивают.

   — Я не знаю что это: разница в менталитете или внутреннее чутье, но мне сложно поверить, будто молодая, привлекательная женщина с таким фанатизмом готова посвятить свою жизнь возне со старыми пыльными книгами.

   — На собеседовании я говорила распорядителю библиотеки о том, насколько счастливы мельвы, нашедшие свое призвание. Наверное, это действительно разница в менталитете. — Неужели только мельвы способны принять тот факт, что удовольствие может приносить любой труд, лишь бы к нему сердце лежало?

   — Возможно, — не спешит соглашаться со мной эльф. — Наверное, дело в том, что я плохо представляю, как это все у вас происходит.

   — Что вы имеете в виду?

   — Будьте любезны, расскажите мне, как вы поняли, что хотите посвятить свою жизнь столь нудному, на мой взгляд, хотя и полезному занятию.

   Я никогда не делала из этого секрета. Не вижу причин, почему бы не поделиться своими воспоминаниями с господином Литом.

   — Мне было три года, когда я решила работать хранителем на первом уровне Королевской библиотеки в Эль.

   — Три года! И на что это было похоже? На озарение? — господин Лит выглядит очень заинтересованным, он даже немного подается вперед в кресле.

   — Не помню. Я просто вдруг решила, что именно этого и хочу.

   — И это всегда так происходит? Внезапно и в столь юном возрасте?

   — Никогда не спрашивала у своих знакомых, как они нашли свое призвание, — я пожимаю плечами.

   — Поделитесь, пожалуйста, отношением родителей к этой вашей идее?

   — Они встретили эту новость довольно спокойно.

   — Почему?

   — В детстве я была весьма энергичным и легко увлекающимся ребенком. Они приняли это за очередную мимолетную блажь.

   — То есть они не находили в вас склонности к подобной профессии?

   — Скорее всего, так и было.

   — Что же их заставило передумать?

   — Моя настойчивость.

   — Которой за вами ранее не замечалось, — уточняет господин Лит.

   Я киваю, соглашаясь.

   — Я слышал, у мельвов отличная память. Это не миф?

   Неожиданная смена темы!

   — Да, у нас прекрасная память. Она позволяет нам легко и быстро обучаться. Именно благодаря ей, я так эффективно работаю.

   — В таком случае вам, наверное, не составит труда вспомнить, когда вы впервые услышали эту длинную фразу "первый уровень доступа в Королевской библиотеке эльфов".

   О! Я не спорю, память у меня феноменальная, но все же…

   — Не спешите. Может быть, все же сделаете глоток воды.

   В этот раз я не отказываюсь от предложения. Вода освежает.

   Чем дольше я думаю над заданным вопросом, тем сильнее становиться чувство беспокойства. Мне приходится поставить бокал обратно на стол, потому что руки вновь начинают дрожать, и я боюсь расплескать воду.

   Я поднимаю взгляд на господина Лита, тот спокойно на меня смотрит.

   — Не волнуйтесь. Хотите я вам помогу? Вы никогда ее не слышали, прежде чем озвучить. Она просто появилась у вас в голове.

   — Так не бывает, — уверенно заявляю я.

   — От чего же? И такое случается, — возражает мне эльф.

   — Послушайте! Мне было всего три года. Какой бы прекрасной ни была моя память, у нее есть определенный предел. Я же не могу вспомнить момент своего рождения, к примеру!

   — Ну, хорошо, подойдем к вопросу с другой стороны. Расскажите о ваших увлечениях. Только давайте сразу опустим то, без чего, как я читал, не может прожить любой мельв: эту вашу гимнастику, длительные прогулки или почти медитативное любование природой. На что вы готовы тратить все свободное время?

   Я, задумавшись, молчу.

   — Музыка? — высказывает свое предположение господин Лит.

   — Нет.

   — Создание кулинарных шедевров? Или, быть может, разведение цветов?

   Я молчу. Это все не то. Время идет, и мой собеседник, исчерпав свои варианты, терпеливо ждет.

   — Мне нравится заниматься своим гардеробом, — признаюсь, краснея.

   — Очень необычное занятие для женщины, — с улыбкой замечает эльф. — И что же, если дать вам волю, вы будете пропадать в магазинах денно и нощно, не заботясь о сумме покупок?

   — Нет. Конечно же, нет. — Для большей убедительности я еще и головой отрицательно качаю. — Я всегда слежу за бюджетом и приобретаю только необходимые вещи… Вообще-то я не совсем понимаю, почему вас смущает отсутствие у меня увлечений. Наверняка, многие их не имеют.

   — Хорошо. Отложим пока в сторону увлечения. Поговорим о взаимоотношениях с окружающими. Если не брать в расчет родственников, насколько широк круг вашего общения? Есть ли подруги, с которыми вы часто общаетесь?

   — Скорее нет. Единственная моя подруга — жена моего брата. Но она, я полагаю, относится к категории родственников.

   Господин Лит кивает, словно именно такого ответа и ожидал.

   — А что касается общения с противоположным полом? Я не прошу подробностей, но в целом.

   — Я недавно рассталась с одним замечательным мельвом, — с усмешкой отвечаю я. Интересно будет послушать его комментарии.

   — О глубине его чувств вы узнали до приглашения на утреннюю прогулку или после?

   Похоже, у этого господина всегда найдется, что сказать.

   — Скорее, после, — вынуждена признаться я.

   — Вы много читаете?

   О! Ну какое это имеет значение?

   — Если речь идет о чтении для развлечения, то не особо.

   — Удивительное дело, учитывая ваши уверения в пламенной любви к книгам. Выходит, вы любите их за сам факт существования?

   — Выходит, так, — соглашаюсь устало. Я совершенно не могу взять в толк, к чему все эти бесконечные вопросы.

   — Что вы знаете об эльфах? — мужчина в очередной раз меняет направление беседы.

   — Вам пересказывать все?

   — А вы полагаете, ваш рассказ получится длинным? Мне так не кажется. Думаю, я в состоянии и сам перечислить все ваши познания. Вы в совершенстве владеете нашим языком. Знаете принцип работы Королевской библиотеки. Что касается финансовой системы, то вы разбираетесь лишь в достоинствах монет. Политика и тонкости этикета вас не интересуют. Наша история, традиции и культура — темный и не очень привлекательный лес.

   — Из нашей беседы делаю вывод, что я замкнутая, бесчувственная и ограниченная личность.

   Господин Лит отрицательно качает головой.

   — Я так не считаю. Все мельвы стремятся к гармонии. Вот она — истинная цель вашего существования. Гармония — это равновесие во всех сферах жизни. Любимое дело является лишь одним из способов ее достижения. А цель вашей жизни — попасть в Королевскую библиотеку, и все ваши знания и умения связаны именно с ней. Как бы нелепо это не звучало, но вы добровольно, хоть и не осознанно, лишаете себя огромной части жизни, и при этом чувствуете вы себя вполне комфортно, поэтому ваши странности не вызывают удивления у окружающих. Если бы эту беседу с вами проводил кто-то другой, а мне после предоставили бумаги с вопросами и ответами, я бы решил, что разговаривали с жительницей нашего мира или Земли, но никак не с мельвой.

   Я поражена. Он все правильно сказал. Я никогда об этом не задумывалась, но стороны мое поведение выглядит…

   — Вы полагаете, это патология?

   — Патология для мельвов это заведомая ложь во вред кому-то, кража и убийство. Другие отклонения у вашей расы не встречаются. Я считаю, в вашем случае имеет место какое-то внешнее вмешательство.

   — Мой брат его заметил бы, — спешу возразить.

   — Если оно не приносит очевидного вреда и длится очень долго, то мог и не обратить внимания, — отмахивается эльф от моего замечания.

   — Даже если это правда, то какая вам разница? Вы так переживаете из-за того, что несете за меня ответственность?

   — С трудом верится, будто вы не можете предложить другие варианты для объяснения моего интереса.

   — Вы думаете, я могу совершить кражу? — озвучиваю вторую возможную причину его озабоченности. — Я вам вчера рассказала, что прекрасно осведомлена о грозящих последствиях.

   — Осознанно вы это вряд ли совершите, согласен. Неосознанно — вполне способны.

   Сразу же вспоминаются загадочные случаи временной амнезии на службе. Как обычно все эмоции написаны на моем лице.

   — Поделитесь? — вкрадчиво интересуется господин Лит.

   — Я уже два раза оказывалась в секциях библиотеки, которые не находятся под моим надзором, — открываю я свою маленькую тайну. — Совершенно не помню, как туда пришла. В первый раз я даже книгу какую-то достала.

   — Название книги запомнили?

   — Да. Она называлась "Обряды иных миров".

   — Вот видите, — в голосе эльфа слышится удовлетворение. — Осталось только выяснить, кто и как именно на вас влияет.

   — И как вы собираетесь это делать? — не удерживаюсь от вопроса.

   — Для начала вы мне скажете, нет ли у вас на теле каких-нибудь шрамов, происхождение которых вы затруднитесь вспомнить.

   — Шрамы отсутствуют. У мельвов быстрая регенерация, и наша медицина находится на вполне приличном уровне. Об этом в прочитанных вами книгах не писали?

   — Нет. Медициной я никогда не увлекался, — спокойно отвечает господин Лит. — Родимые пятна есть?

   — Родимых пятен у нас тоже не бывает.

   Я неожиданно понимаю, что с трудом сдерживаю раздражение, которое, во-первых, не так уж мне и свойственно, а во-вторых, возникло оно совершенно внезапно, подавив едва поднявшую голову тревогу. С трудом совладав с эмоциями, продолжаю:

   — Сейчас вы, наверное, спросите: не было бы у меня каких-нибудь травм, процесс получения которых я не могу вспомнить. Так вот, их не было. Однако в тот день, когда меня посетила мысль перебраться в Эль, я упала и сильно поранила ногу. — Ловлю на себе заинтересованный взгляд эльфа. — К сожалению, должна вас разочаровать, я прекрасно помню, как растянулась на камнях возле набережной.

   — Почему же сразу разочаровать? — Господин Лит сама невозмутимость. — Ложные воспоминания никто не отменял. Вы позволите вас осмотреть?

   Я недоуменно смотрю на него.

   — То место, где была рана, — вносит уточнение мужчина.

   — Как будто бы у меня есть выбор, — возмущаюсь я, чтобы скрыть неловкость, но все же не удерживаюсь и оглядываюсь на господина Рестая.

   Скорее всего, до хозяина кабинета наконец-то доходит мое нежелание поднимать подол перед совершенно незнакомыми мужчинами.

   — Леавиль, будь любезен, освободи для нашей гостьи кушетку и поставь ширму рядом с ней.

   Мне не остается ничего другого, как встать и обреченно идти к этой самой кушетке. Во мне сейчас бурлит совершенно незнакомый коктейль эмоций: безысходность, смущение, страх и раздражение. Очень неприятная смесь. Признаться, я никогда не думала, что испытаю нечто подобное здесь, в Эль.

   — Госпожа Далия, — эльф оказывается рядом и чуть поддерживает меня под локоть, — не стоит так терзаться! Кража из Королевской библиотеки — не самое страшное преступление. Согласитесь, было бы гораздо хуже, если бы вам внушили мысль об убийстве нашего императора. Кроме того, вас никто ни в чем не собирается обвинять. Вы будете даже не исполнителем, а орудием преступления. И это сделает кару для заказчика более суровой. Вы же за содействие и помощь следствию удостоитесь всяческих похвал.

   — По мне, так оба поступка одинаково недопустимы, и совершенно не важно, в какой роли я буду выступать.

   Господин Рестай, услышав эту фразу, чуть было не ставит ширму себе на ногу. Он поворачивается ко мне и смотрит с искренним изумлением.

   — Мельвы, — коротко поясняет господин Лит своему коллеге, заводя меня за импровизированную перегородку и жестом предлагая присесть.

   Я выполняю безмолвную просьбу, без лишних напоминаний поднимаю юбку до колена и чуть выдвигаю вперед правую ногу.

   — Вот тут, — указываю пальцем на то место, где была рана.

   Эльф некоторое время просто смотрит на мою руку. Я, отчего-то смутившись, убираю пальцы. Мужчина присаживается на корточки рядом и продолжает изучать мою ногу с таким видом, будто может проникнуть взглядом сквозь кожу. Наконец он подносит руку так близко, что я чувствую исходящее от нее тепло, но все же до меня не дотрагивается.

   — Леавиль! — он произносит имя господина Рестая так внезапно, что я вздрагиваю. — Извините, — обращается ко мне эльф, убирая руку. Я тут же возвращаю подол на положенное место.

   — Что-нибудь есть? — доносится голос второго эльфа.

   — Да, есть. Пригласи Ириния с инструментами. Предупреди, что его будущая пациентка мельва, пусть удостоверится, что все средства, которые он с собой возьмет, будут действовать должным образом.

   Я слышу, как эльф за ширмой покидает комнату.

   — Ка-какие средства? Что значит пациентка?

   Внезапно сердце меняет местоположение и оказывается где-то в горле.

   — Тихо, тихо! — успокаивает меня господин Лит. — Не волнуйтесь. Ириний Авий — наш лекарь. Он прекрасный специалист. Вы даже не заметите, как он извлечет из вашей ножки этот предмет. Принести ваш бокал?

   — Я не хочу воду! Я не хочу, чтобы из меня что-то там извлекали! Может быть, вам вообще это показалось! — Я не сдерживаюсь и кричу на него, при этом совершенно ясно осознаю недопустимость подобного поведения, но никак не могу остановиться. Накатившее чувство столь сильно, что я не могу его подавить, поэтому попросту выплескиваю эмоции. — Я хочу уйти и… и хочу обратиться в наше консульство! — В подтверждение своих намерений даже предпринимаю попытку встать, но не тут-то было. Эльф ловит мои запястья, садится на кушетку и притягивает меня обратно на место.

   — Что же вы так кричите? — ласковым и спокойным тоном произносит он. — Ничего страшного ведь не происходит и не произойдет. Поверьте, это делается и в ваших интересах тоже.

   Я отворачиваюсь и смаргиваю внезапно подступивший слезы. Ярость сменяется отчаянием. О! Конечно, несколько повышенная эмоциональность мне свойственна, но сегодняшними перепадами настроения я посрамила даже маму. Самое удивительное, что все эти чувства… они словно чужие. Ведь невозможно одновременно испытывать эмоции и анализировать их так отстраненно.

   — Отпустите меня, прошу, — горло сдавило спазмом, слова звучат тихо и глухо.

   — Ну, уж нет! — мужчина перехватывает мои кисти одной ладонью, а освободившейся дотрагивается до подбородка, заставляя посмотреть себе в глаза. — Истерик устраивать не нужно. Давайте, приходите в себя.

   Под пристальным взором черных глаз я чувствую, как выравнивается дыхание, успокаивается сердце и расслабляются мышцы. Паника отступает. Или это происходит от запаха гвоздики, который я сейчас чувствую невероятно остро: слишком близко от меня сидит эльф.

   — Операция будет недолгой и совершенно безболезненной. Согласитесь, пока мы не увидим что это, мы не сможем понять, как нам действовать дальше. — Я киваю каждому его слову. — А сейчас я отпущу вас, и вы сможете снять обувь и чулок. Будьте умницей, не добавляйте в список страшилок, что про меня рассказывают, байку о том, как я силой стаскивал нижнее белье с дамы, пользуясь своим служебным положением.

   — Нижнее белье? — переспрашиваю удивленно. — Речь ведь идет об одном чулке.

   — Поверьте моему плачевному опыту, даже если я сделаю это, используя магию, попади история в широкие массы, она тут же обретет ужасающе-пикантные подробности.

   Он вновь заставляет почувствовать себя растерянной. До чего же странная у него манера говорить! Совершенно не понятно, то ли он издевается, то ли шутит. Или это, действительно, правда. Думать об этом — бесполезное занятие, лучше займусь обувью. Я наклоняюсь к шнуровке сапога.

   — Вот и славно! — раздается у меня над головой.

    

   На смену панике приходит странная пустота и непонятная легкость. Я шевелю пальчиками на ноге. Свет, проникающий через стекло, немного греет кожу.

   — Вы еще не замерзли? — звучит голос господина Лита из-за ширмы.

   — Нет, — усилием воли удерживаюсь от распирающего меня смеха: вот ведь совпадение! — Почему лекарь задерживается?

   — Скорее всего, он выполняет мою просьбу и проверяет лекарства на совместимость с вашим организмом.

   Только я собираюсь задать следующий вопрос, как кто-то подходит к кабинету. Открывается дверь.

   — И где моя пациентка? — вопрошает неизвестный. Видимо, это и есть господин Авий.

   — За ширмой, — отвечает хозяин кабинета.

   Шаги приближаются. Только идет не один, а двое.

   — Куда это ты направляешься, друг мой? — интересуется лекарь. — Уверяю тебя, я вполне способен самостоятельно выполнить свою работу, а госпожа Далия, несомненно, может показать место, где была рана, без твоего участия!

   — Что-то мне подсказывает, мое присутствие лишним не будет, — возражает господин Лит и появляется в поле моего зрения первым. — О! Вы уже устроились. Отлично!

   А вот и мой лекарь! Мне почему-то кажется, что он родственник господина Рестая. Старший.

   — Доброго дня, голубушка! — приветливо обращается ко мне господин Авий. Его фамильярное обращение вызывает улыбку, а не возмущение.

   — Здравствуйте, — отзываюсь я на приветствие.

   — Показывайте!

   Я послушно провожу пальцем по ноге, сбоку и немного ниже колена. Господин Авий внимательно следит за мной, затем ставит свой саквояж на столик.

   — Эмиль убери, пожалуйста, графин и бокал.

   Когда его просьба выполняется, лекарь извлекает на свет несколько пузырьков, заполненных жидкостями разного цвета, и выкладывает скальпель с пинцетом на предварительно постеленную ткань.

   — Порез был глубоким, не помните? — лекарь поворачивается ко мне. Я отрицательно качаю головой.

   — А ты что скажешь? — спрашивает он вернувшегося эльфа.

   — Мне показалось, этот предмет находится неглубоко. Размером он примерно с ноготь. Еще у меня есть просьба, не бери его в руки… — господин Лит обрывает себя, видя, что его друг достает из сумки какую-то небольшую плоскую емкость. — Ах, да, забыл, извини.

   — Ты бы еще попросил меня во время операции воспользоваться скальпелем, а не столовым ножом и обезболить, прежде чем резать, — ворчит лекарь.

   — Я уже извинился!

   — Хорошо, а теперь еще помолчи и дай мне возможность поработать.

   Вот это новость! Оказывается, есть кто-то, кто может командовать этим страшным и ужасным герцогом в черном… Что за мысли в моей голове? Голова ведь точно моя, а мысли в ней чьи?

   Господин Авий пару раз нажимает на дозатор пузырька с прозрачной жидкостью. Капли попадают на подставленную руку, и эльф быстро растирает их между ладонями.

   — Приступим? — этот вопрос, как ни странно, он адресует мне, поэтому я вынуждена кивнуть в знак согласия. Будто оно действительно от меня требуется!

   — Сначала дезинфицируем, — поясняет эльф свои действия.

   Я наблюдаю, как лекарь распыляет спрей, которым недавно воспользовался на мою кожу. Жидкость ложится ровным слоем и тут же впитывается. Непривычный сладковатый запах усиливается.

   — Теперь местная анестезия. — В ход идет бутылочка с ярко-зеленым содержимым, имеющим насыщенный древесный аромат. — Подействует очень быстро и качественно, когда буду делать надрез, вы абсолютно ничего не почувствуете, — заверяет меня мужчина, окуная инструменты один за другим во флакон из темного стекла.

   Когда господин Авий склоняется надо мной, я вижу алые разводы на скальпеле. От этого зрелища мне почему-то становится не по себе. Лекарь уверенно подносит нож к коже, надавливает… и я захожусь криком. Нестерпимая боль пронизывает ногу от места прокола в обе стороны: до бедра и до самых кончиков пальцев. Эльф мгновенно реагирует и отводит руку со скальпелем. По коже тонкой струйкой сочится кровь.

   — Что случилось? — взволнованно спрашивает господин Рестай.

   — У меня другой вопрос: в этом кабинете есть активные звукоизолирующие амулеты, или сейчас сюда прибежит весь отдел? — интересуется лекарь, прижимая к свежей ране небольшой квадратик из непонятного материала с острым химическим запахом.

   — Звукоизоляция тут есть, — сообщает хозяин кабинета. — Нас никто не побеспокоит.

   — Не побеспокоит? — выказывает удивление господин Авий. — То есть мы продолжим?

   Господин Лит кивает, я бледнею, а лекарь шумно выдыхает.

   — Резать по живому имеет смысл, если в результате это сохранит жизнь пациенту, а в данном случае у меня есть подозрения, что она умрет от болевого шока. Я выбрал из имеющихся анестетиков самое сильное средство, способное действовать на мельвов тоже. У меня больше ничего другого нет.

   Темноволосый эльф снова кивает.

   — Я тебе верю. О том, что у этой дряни может быть защита, я не подумал. Мы попробуем еще раз. Анестетиком буду я.

   — Ты уверен, что справишься? — в голосе господина Авия море сомнения. — А если не получится?

   — Если не получится, придется приглашать ее брата, чтобы снял часть своих демоновых блоков, либо помог нам сам. Но мне, признаться, не хочется привлекать лишнее внимание, поэтому будем надеяться на удачное завершение второй попытки.

   Из-за запоздалых слез я вижу лишь размытые цветные пятна, в основном ориентируюсь по запаху и звукам. Ко мне подходит хозяин кабинета и что-то вкладывает в руку. Платок.

   — Вытрите слезы. Ну что, попытка номер два?

   Я киваю. Теперь мне тоже хочется, чтобы этот предмет достали.

   Когда необходимость в платке отпадает, я поднимаю взгляд на господина Лита. Он воспринимает это как знак. Мужчина опускается на колени перед кушеткой и берет меня за руку.

   — Вы смотрите мне в глаза, взгляда не отводите и стараетесь не моргать, — наставляет меня эльф. — Пять-семь секунд, и все закончится.

   — Это больно. Очень, — неохотно делюсь своими впечатлениями.

   — У эльфов болевой порог гораздо выше. Так что это не самая большая проблема в сложившейся ситуации. Готовы?

   Несколько раз моргнув, я киваю. Господин Лит ловит мой взгляд… точнее сказать, впивается взглядом. Оказывается, его глаза вовсе не черные, а темно-темно-карие. Сейчас я даже различаю зрачок, который сначала сужается до размера булавочной головки, а потом расширяется, затягивая чернотой почти всю радужку.

   — Ириний, — в звенящей тишине кабинета голос мужчины раздается внезапно, но я даже не вздрагиваю. По-моему, я вообще не смогла бы сейчас пошевелиться, возникни у меня такое желание.

   Наблюдаю, как зрачки эльфа сужаются. Выглядит это так, будто с очередным ударом сердца, они возвращаются к нормальному размеру.

   — Все, — произносит лекарь.

   Всего двенадцать ударов… Темноволосый эльф отпускает мою руку, резко встает и куда-то уходит.

   В металлический контейнер, принесенный господином Авием, что-то падает.

   — Эмиль, взглянешь?

   — Да, сейчас. — Звенит кувшин, встречаясь с подносом. Значит, господину Литу после пережитого срочно потребовалось выпить. Хотя бы воды.

   — А вы, голубушка, можете принимать мою работу, — обращается ко мне лекарь.

   Я тут же перевожу взгляд с ширмы на собственную конечность. Кроме зеленовато-голубого пятна от лекарств на ней ничего не видно.

   — Это смоется или позже впитается в кожу?

   — Смоется, — заверяет меня господин Авий.

   Рядом вновь возникает хозяин кабинета и с интересом принимается разглядывать извлеченный из моей ноги предмет. По нему совсем не скажешь, что всего несколько минут назад он подвергся довольно болезненной процедуре.

   — Похоже на камень. Ириний, одолжишь свой пинцет?

   — Да конечно, — эльф протягивает другу требуемый предмет.

   — А я могу взглянуть? — напоминает о своем присутствии до сих пор молчавший господин Рестай.

   — Разумеется, — отвечает герцог, не отрываясь от изучения.

   — Прошу прощения! — обращаюсь я к собравшимся возле столика эльфам. — Вы не могли бы рассматривать эту находку где-нибудь в другом месте? Я хочу привести себя в порядок.

   Господин Авий глядит на меня с неподдельным недоумением. Его предполагаемый родственник, едва показавшийся из-за импровизированной перегородки, скрывается за ней снова. Господин Лит берет в одну руку лоток, с покоящимися в нем камнем и пинцетом, другой рукой подхватывает под локоть замершего лекаря, и они вдвоем покидают мое укрытие.

   — Благодарю, — бормочу я и тянусь за чулком.

   Разговор за ширмой возобновляется.

   — Это магия проклятых, верно, Эмиль? — интересуется господин Рестай.

   — Да, ты прав. Ириний, очисть, пожалуйста, камень. А ты, — господин Лит, видимо, обращается к своему подчиненному, — сделай для него цепочку.

   — Из чего?! Из воздуха? — возмущается господин Рестай.

   — Разрешаю разломать мою ручку, на ней есть серебряные накладки. Она возле папки лежит.

   Вернув все детали своего туалета на положенные места, я выхожу из-за ширмы и направляюсь к мужчинам, обосновавшимся около рабочего стола.

   — Вы хотите, чтобы я его носила?

   Господин Лит, услышав мой голос, сразу же отвлекается от находки.

   — Да. Причем не снимая. Необходимо узнать, кто же является таким фанатом книг, что решился на преступление ради обладания одной из них. Более того, этот неизвестный готов был ждать свой трофей больше четверти века. Мне кажется, ношение этого камня вам ничем не грозит, но на всякий случай в скором времени я решу вопрос с вашей охраной. И еще я попрошу вас быть внимательнее. Если произойдет что-нибудь, что покажется вам странным, сразу же сообщайте мне.

   — И каким же образом я смогу с вами связаться в случае необходимости? — вопрос я адресую хозяину кабинета, но наблюдаю при этом за его коллегой, который в данный момент из отломленного от ручки фрагмента выплавляет тонкую цепочку.

   — Сейчас Леавиль закончит работать над вашим новым украшением и зачарует один из моих платков.

   Я оборачиваюсь и смотрю в сторону кушетки.

   — Нет, не тот. У меня в одном из ящиков стола лежит целая стопка чистых.

   Господин Рестай, до того гипнотизировавший взглядом угол комнаты, скрытый ширмой, обращает лишенный энтузиазма взгляд к столу.

   — Больше рвения, Леавиль, — подшучивает над коллегой хозяин кабинета. — Жалование иногда все же приходится отрабатывать, а не просто получать!

   Что отвечает светловолосый эльф своему начальнику, даже я не могу разобрать, но процесс создания цепочки набирает скорость.

   — Вы уверены, что кражу организовал кто-то из эльфов? Ведь камень принадлежит проклятым.

   — Такую вещицу как этот камень, у нас найти трудно, но вполне возможно. А вот мысль о том, что мельвы могли допустить проникновение на свою территорию кого-то из демонов, кажется, мягко говоря, сомнительной.

   — Готово! — господин Рестай протягивает мне результат своих магических усилий. Я нехотя беру цепочку и надеваю прямо через голову: замок у данного изделия не предусмотрен, зато длина получилась — можно спокойно носить, заправив под одежду и не переживать, как бы камень не выпал наружу.

   — Теперь платок.

   — Помню я, — ворчит маг и подходит к ящикам стола.

   — Нижний левый, — направляет его начальство.

   — А что мне говорить коллегам, когда они приступят к допросу касательно сегодняшнего визита к вам? — вклиниваюсь в процесс раздачи указаний.

   — Правду. — Господин Лит выглядит крайне удивленным. — Я вас вызвал для личной беседы. Последняя проверка, дабы успокоить свою паранойю. В подробности вдаваться не нужно. Стоит упомянуть, что вам сделалось дурно. Пришлось вызвать лекаря. Все поверят.

   — Были прецеденты? — теперь уже я выражаю удивление.

   — Какие именно? — не понимает суть вопроса эльф.

   — Кому-то становилось плохо во время бесед с вами?

   — Леавиль?

   — По столице ходят три или четыре истории с подобным сюжетом, — докладывает маг, не отрываясь, впрочем, от ворожбы над платком.

   — Вот видите, широкие массы считают, будто прецеденты имели место.

   Как такое может быть: ты ничего не делал, а все вокруг уверены в обратном! Вид у меня, должно быть, странный, потому как темноволосый эльф спрашивает:

   — Вам нехорошо?

   Я неуверенно пожимаю плечами. Я сама толком не могу разобраться в своих ощущениях, и тем более не в состоянии описать их кому-то постороннему.

   Эльф забирает платок у своего коллеги и подходит ко мне.

   — Держите. Если захотите сообщить мне что-нибудь интересное, коснитесь пальцами монограммы, и вы окажетесь в моем доме. А сейчас вас отвезут домой. Вам нужно отдохнуть. До мастерства вашего брата в столь тонких материях, как чужое сознание, мне далеко, поэтому вполне допустимо, что причиной вашего подавленного настроения может служить именно мое вмешательство. По возвращении на квартиру, сделайте что-нибудь такое, что всегда поднимает вам настроение, это должно помочь.

   — Хорошо, так и поступлю, — обещаю я, аккуратно складывая платок, чтобы ненароком не коснуться вышитых инициалов.

   — Надеюсь, продолжение вашего дня будет более приятным, чем его начало, — напутствует господин Лит.

   В ответ я лишь робко улыбаюсь.

   — Леавиль, доставишь леди до квартиры, — эльф возвращается на свое рабочее место.

   — Доброго дня, господа, — прощаюсь с мужчинами и иду вслед за господином Рестаем к выходу из кабинета.

    

   С отходом ко сну возникли трудности. Прежде я никогда не носила украшения постоянно, как выяснилось, к этому нужно привыкнуть. Проворочавшись некоторое время в постели, я вытаскиваю цепочку из-под рубашки. Сейчас отчетливо видно, что камень темно-синий и немного прозрачный, а днем казался черным. Сквозь окно ярко светит один из местных спутников, предоставляя прекрасную возможность рассмотреть мое новое приобретение… Один из местных спутников. Подумать только, я даже не знаю, как они тут называются! После утренней беседы с господином Литом с моих глаз, словно пелена упала. Очень неприятно в двадцать семь лет обнаружить огромные пробелы в знаниях об окружающем мире. Утешает лишь одно: у меня есть желание, возможность и время эти пустоты заполнить.

   От нечего делать я раскачиваю камень за цепочку как маятник. Если задуматься — я держу в руках свое желание. Этот маленький осколок лишил меня огромной части жизни. Кто может теперь казать, кем бы я стала, если бы не он. Однако это уже не имеет значения. В данный момент меня занимает другой вопрос — кем я стану, когда отпадет необходимость его носить, ведь камень не только служил мне ориентиром на протяжении прошедших лет, он обладает способностью влиять на мои эмоции. Закрываю глаза и сжимаю камень в ладони. Теплый.

   Очень жаль, что господин Лит ошибся. Теперь мое настроение не зависит от количества съеденных порций любимого мороженого. Завтра меня ждет новый день. Остается только надеяться, он будет лучше сегодняшнего.

   Прохладный воздух комнаты холодит кожу в тех местах, где слезы оставили влажные дорожки.

    

    

   9-ый день 15-го месяца

   Минуло шесть дней с тех пор, как я обзавелась новым украшением. С того же самого времени я нахожусь в подавленном настроении. На службе это заметили все, но, как и предполагал господин Лит, списали мое состояние на визит в его вотчину. Поскольку в сочувствии я не нуждалась, довольно скоро каждый из моих коллег погрузился в собственные заботы. Астен, еще за несколько дней до моего визита в особый отдел полиции приступившая к составлению подборки книг для выставки литературы своей любимой эпохи, увлеченно продолжает начатое дело. Господин Глорий до сих пор не покидает один из архивов, документы которого в срочном порядке потребовались в каком-то министерстве. Ий тем временем решает внезапно возникшие проблемы с книгами из Астриса, и пытается это сделать, не прибегая к помощи и без того загруженного заботами начальства.

   Интерес к моей персоне вновь возник только сегодня и с самой неожиданной стороны. За десять минут до окончания рабочего дня Астен предложила посидеть в кафе. Приглашение прозвучало внезапно, и я согласилась, толком не успев его обдумать. Стоило нам покинуть кабинет, как я об этом пожалела.

   Последние пятнадцать минут Астен о чем-то мне увлеченно рассказывает. Нить беседы я почти сразу потеряла, запутавшись в нагромождении незнакомых имен, титулов и мест. Отвечаю односложно, но большего от меня и не требуется. Очень надеюсь на смену темы разговора в самое ближайшее время, чтобы у меня появилась возможность принять в нем более осмысленное участие. В противном случае настроение скатится в откровенный минус, и окончательно одолеет головная боль, легкие отголоски которой уже ощущаются в висках.

   В кафе мы с Астен устраиваемся за столиком возле окна. К нам тут же подходит официант.

   — Что вы желаете заказать? — любезно интересуется он.

   — Я буду "Лесную фантазию" и песочное пирожное с черничным джемом и сливками. Нет, лучше — два, — делает заказ Астен.

   — А вы? — обращается ко мне молодой эльф.

   — Бокал горячей воды, два ломтика лимона, мед, гвоздику и какую-нибудь выпечку на ваш вкус.

   Тишина. Я поднимаю взгляд на парня.

   — Что-то не так?

   — Э… нет. Вода, мед, гвоздика и булочка. — Он быстро строчит в блокноте. — Все верно?

   — И два ломтика лимона, — напоминаю я.

   — Да конечно!

   Официант удаляется, рассказывать коллегам про сумасшедшую посетительницу, заказавшую кипяток вместо нормального травяного настоя.

   — Почему ты не пьешь то же, что и все? — улыбаясь, спрашивает Астен.

   Я лишь пожимаю плечами. В Эль существует несколько видов отваров: "Зимняя ночь", "Лесная фантазия", "Фруктовый восторг" и что-то там с яблоками. Весьма скудный ассортимент, но он не говорит о том, что, заказав, к примеру "Лесную фантазию", в "Королевской чашке" вы получите тот же напиток, что и в "Королевском блюдце". Каждое столичное заведение гордится эксклюзивностью своих рецептов, в то время как я предпочла бы точно знать содержимое своего бокала. К сожалению, оригинальная рецептура здесь ценится очень высоко и держится в тайне не только от конкурентов, но и от посетителей. Мой заказ всегда ставит в тупик персонал, но со временем к такой реакции привыкаешь.

   — Раньше ты не клала гвоздику, — замечает Астен.

   Я удивлена, что такая мелочь не ускользнула от ее внимания. Тут же придумываю подходящий ответ:

   — Как недавно выяснилось, гвоздика оказывает на меня успокаивающее действие.

   — Вот как?

   Возле нас появляется официант с подносом.

   — Ваш заказ, дамы.

   Эльф аккуратно сгружает все на стол. Моя коллега внимательно наблюдает за его действиями, периодически вглядываясь в лицо. В конце концов, парень краснеет от смущения и сбегает, даже не поинтересовавшись нужно ли нам что-нибудь еще.

   Прежде чем возобновить допрос Астен делает глоток из чашки и отламывает вилочкой кусочек пирожного.

   — Мне кажется, ты в последнее время сама не своя.

   Я пожимаю плечами и делаю вид, будто увлечена составлением своего напитка. В голове крутиться одна мысль — "это не твое дело".

   — У тебя какие-то проблемы? — продолжает настаивать на ответе женщина.

   — Я давно не видела родителей, — произношу как можно более безразличным тоном.

   Меня награждают красноречивым взглядом из серии "уж мне-то ты можешь эти сказки не рассказывать". Вновь опускаю взгляд к чашке.

   — Я даже не думала, что разлука с ними будет такой тяжелой для меня, — упрямо гну свою линию.

   — Я не хочу навязываться, но иногда каждому из нас необходимо выговориться, чтобы стало легче на сердце.

   — Это ты о чем? — мое удивление сейчас является абсолютно неподдельным.

   — Трудно не связать твое состояние с визитом в императорскую охранку.

   — Ты считаешь причиной моего подавленного настроения беседу с господином Литом?

   — Его светлость относиться к той категории эльфов, общение с которыми дается с большим трудом, — подтверждает мои слова Астен.

   — Но только не для меня!

   Женщина в изумлении поднимает брови. Я краснею. Мне становится неловко за свою горячность.

   — Я слышала, пришлось вызывать лекаря, пока вы беседовали, — делится со мной столичными сплетнями Астен.

   — Я перенервничала. Это приглашение было весьма неожиданным и обставлено очень… специфически.

   — О да, герцог мастер обставлять свои дела… специфически, — соглашается эльфийка со смешком, который совсем не вяжется с образом благородной леди.

   — По-моему, он довольно милый, — вообще-то я хотела бы сказать, что у него приятный запах, но этого моя коллега точно не поймет.

   Отрывавшись от изучения посыпки на булочке, встречаюсь взглядом с Астен. Ой! Озвученную характеристику она тоже не поняла. Женщина смотрит на меня так, словно не может решить: то ли я рассудком повредилась, то ли шучу.

   — Я полагаю, большей части населения не то что столицы, а империи, не придет в голову выбрать это слово для описания главы охранки, — тихо произносит она.

   — Прости, но разве все эти эльфы общались с ним лично? Они же строят свои суждения на основе рассказанных кем-то историй! — Наконец-то у меня появился шанс излить давно накипевшее на душе негодование по поводу несправедливых обвинений в адрес герцога.

   — Эти истории не на пустом месте возникают, — возражает Астен.

   О да! Господин Лит поделился механизмом их возникновения! Однако я молчу.

   — Я вижу, переубедить мне тебя не удалось, — вздыхает женщина.

   — Меня не нужно переубеждать. Пока этот господин лично мне ничего плохого не сделает, я не поверю ни одной сплетне про него.

   — А не будет ли поздно, когда он сделает что-то плохое лично тебе? — в ее голосе слышны и любопытство, и предостережение.

   — Я предпочту разочароваться в ком-то, опираясь на собственный опыт, а не разочаровать кого бы то ни было, положившись на чужой.

   Эльфийка отвечает мне усмешкой.

   — Его же принимают в высшем обществе и соответственно относятся!

   — Тут все немного сложнее, — отмахивается женщина и хмурит брови.

   — Это лицемерие, — вырывается у меня прежде, чем я успеваю до конца обдумать слова.

   Астен молчит.

   — Прошу прощения, я не должна была так говорить, это… — сбивчиво приношу свои извинения и запинаюсь в поисках подходящего определения.

   — Невежливо? — подсказывает она, улыбаясь.

   — Грубо, — поправляю я. Это слово больше подходит.

   — Не извиняйся, — просит Астен, затем отправляет в рот кусочек пирожного.

   Я наблюдаю, как она, прикрыв глаза, наслаждается вкусом десерта. Женщина выглядит настолько расслабленной и довольной, что следующие ее слова становятся большой неожиданностью:

   — Ты права, Далия. Я скажу даже больше. Лицемерие — одна из неотъемлемых черт нашей натуры.

    

   После разговора с Астен меня охватывает волнение. Это чувство не проходит даже по возвращении домой. Оно мешает мне заниматься делами по хозяйству, я просто сажусь на диван в гостиной и рассматриваю улицу за окном. Беседа с эльфийкой никак не выходит у меня из головы. Вспомнив каждую фразу по три раза, я решаю остановиться и сделать что-нибудь конструктивное. Часы, висящие на стене, показывают начало десятого. Господин Лит уже должен быть дома. Если нет — подожду.

   Никогда не любила одежду с карманами, поэтому зачарованный господином Рестаем платок, я ношу в сумке. О, вот и он! Аккуратно развернув "приглашение" в дом герцога, поднимаюсь с дивана. Помнится, нужно дотронуться до монограммы. Не важно, до какой именно буквы. Мое внимание почему-то привлекает последний вензель. По нему я и провожу пальцем. Несколько секунд ничего не происходит, а потом я с ужасом наблюдаю, как мои пальцы, а за ними и все тело рассеиваются подобно горстке песка, гонимого ветром. Испугаться толком я не успеваю — все начинает собираться обратно, только вокруг уже не моя гостиная, а чужая… спальня.

   Очаровательно! Удачное слово, оно в равной степени применимо и к самой ситуации, и к интерьеру. На лицо явное отсутствие присутствия хозяина комнаты.

   Я подхожу к ближайшей из двух совершенно одинаковых дверей, имеющихся в комнате, в надежде, что именно она является выходом из покоев. Стоит мне взяться за ручку, как я слышу по ту сторону:

   — Какой сюрприз!

   Голос господина Лита я узнаю, а вот интонации мне незнакомы: усталость и сильнейшее разочарование. Не хотелось бы услышать подобный тон в нашей с ним беседе. Отчего-то он кажется мне оскорбительным. К счастью, объектом для его применения сегодня становлюсь не я.

   — Вы никак не отреагировали на мое письмо, и я решила прийти за ответом сама, — раздается за дверью женский голос. Довольно молодой.

   — Кто-нибудь из слуг видел, как вы сюда зашли? — эльф игнорирует вопрос незваной гостьи.

   — Нет, дворецкий думает, что я ожидаю вас в кабинете.

   — Да, он мне об этом доложил.

   На какое-то время в соседней комнате становится тихо, потом мужчина возобновляет разговор:

   — Леди Авэн, я полагал, мое молчание вы расцените как отрицательный ответ и переключите свое внимание на какую-нибудь другую персону.

   — Зачем так официально! Можно просто Мелиссия. И в данный момент все мое внимание целиком и полностью принадлежит вам, — сообщает эльфийка сладчайшим тоном.

   — Очень прискорбно это слышать, потому как я совершенно не заинтересован в том предложении, которое вы так подробно живописали мне на целых трех листах, хотя, на мой взгляд, могли бы ограничиться и парой фраз.

   — Почему нет? — удивляется женщина.

   — Потому что брак с вами не входит в мои планы.

   — Не волнуйтесь, в мои планы он тоже никак не вписывается, — с улыбкой в голосе уверяет эльфа собеседница.

   — Он прекрасно вписывается в планы вашего отца, а это гораздо важнее.

   — Признаюсь, мой папенька весьма равнодушен к моим развлечениям. Можно сказать, он относится к ним с пониманием.

   — Поверьте мне, вы сильно удивитесь степени непонимания, которую выразит ваш папенька, если узнает о нашем романе.

   — С чего вы взяли?

   — С того, что прежние ваши кавалеры имели гораздо более скромные титулы, менее весомое положение в обществе, и их состояние не шло ни в какое сравнение с моим.

   — Вы считаете все перечисленное главными своими достоинствами? — удивляется эльфийка.

   — В глазах вашего отца — несомненно, — безапелляционно заявляет мужчина.

   В разговоре вновь возникает пауза.

   — Я не хочу вас на себе женить! — капризно восклицает женщина. — Мне скучно!

   — Вы полагаете, я способен вас развеселить? Когда это я успел обзавестись репутацией шутника?

   Эльфийка молчит.

   — Если вам совсем нечем заняться в столице, можете навестить своего приятеля Максимилиана Элия. Утешите героя в изгнании.

   — О! Так это правда, и вы действительно приложили руку к увольнению Макса! Ходят слухи, это сделано из-за определенного интереса к новой сотруднице библиотеки.

   Услышав эти слова, я цепенею, потом чувствую, как начинает гореть лицо.

   — Вы ошибаетесь. Я просил понизить вашего друга в должности, но причиной этому послужили его собственные действия. Думаю, вы в курсе, какие именно. В этой ситуации появление госпожи Далии пришлось как нельзя кстати. К его решению покинуть службу я не имею никакого отношения.

   — Мне говорили, она весьма недурна собой, — продолжает женщина, будто и не слышала господина Лита.

   — Вы тоже очень милы, но что это меняет?

   До меня отчетливо доносится разочарованный женский вздох.

   — У меня совсем нет шансов заставить вас изменить свое решение? — эльфийка переводит разговор к изначальной теме.

   Ответить мужчина не успевает. Кто-то стучится в дверь и открывает ее.

   — Изотеил, будь добр, проводи баронессу Авэн, она уже уходит, — вежливо-отстраненным тоном обращается господин Лит к вошедшему.

   — Доброго вечера, ваша светлость, — прощание леди выходит под стать хозяину дома: даже не подумаешь на сколь личные темы шла недавняя беседа.

   Некоторое время спустя шуршание юбок стихает и слышится звук тихо притворенной двери.

   Я глубоко погружаюсь в мысли о только что услышанном разговоре и едва успеваю отдернуть пальцы от ручки, когда та поворачивается. Господин Лит распахивает дверь и, едва шагнув в комнату, замирает, чтобы не налететь на меня. Он очень удивлен.

   — Платок! — тут же выпаливаю я и помахиваю названным предметом.

   Эльф немного отступает назад.

   — Вижу, — мужчина, и правда, следит за платком в моей руке, но потом переводит взгляд на лицо. — Судя по румянцу, окрасившему даже шею, я могу сделать вывод, что вы слышали мой разговор с леди Авэн.

   Это очевидно, поэтому я молчу.

   — Ладно, выходите из спальни и рассказывайте, что с вами приключилось.

   Я покидаю одну комнату и оказываюсь в другой. Это что-то вроде личной гостиной. Тут тоже вся мебель из черного дерева, а прочие детали интерьера темно-синих и серых оттенков. Очаровательно!

   — Можете занять любое понравившееся вам место, — любезно предлагаем мне эльф.

   Я устраиваюсь на диване в центре комнаты.

   — Так что же произошло? — повторяет вопрос мужчина, опускаясь в кресло напротив.

   — У меня сегодня состоялся разговор с коллегой. Ее зовут Астен Мистраэль.

   — Герцогиня Кирей, — кивает эльф.

   — Да, именно с ней. Когда я только устроилась в библиотеку, она отнеслась ко мне довольно равнодушно. Все беседы, что мы с ней вели до сегодняшнего вечера, были только о работе.

   — Но не сегодня?

   Какая странная у него манера вести беседу — постоянно задавать уточняющие вопросы! Это не то чтобы раздражает, но…

   — Так что же такого необычного было в сегодняшней беседе? — будто в подтверждение моих мыслей произносит господин Лит.

   — Сегодня ей вдруг захотелось побеседовать со мной по душам.

   — Вы находите это странным? — Мой собеседник — живое воплощение недоумения.

   — Я уже поняла, что межличностные отношения в Эль строятся несколько иначе, чем у меня на родине, здесь, прежде чем просить кого-то излить душу, вы должны узнать собеседника поближе. Кроме того, эта леди оказалась необычайно внимательной к разным мелочам.

   — Почему вас это беспокоит?

   — Для меня стало сюрпризом, что она так пристально за мной следила. Во всяком случае, раньше никакой заинтересованности с ее стороны не чувствовалось.

   — Это все? — мужчина отводит взгляд и сосредотачивается на чем-то за моей спиной.

   Моя история не произвела должного эффекта.

   — Нет, не все. Она откровенно пыталась настроить меня против вас.

   — А вот это уже интересно, — эльф вновь переключается на меня. — И как же до этого дошло?

   — Как вы понимаете, наша беседа с Астен была посвящена посещению вашего отдела…

   — И она ни с того ни с сего стала меня поносить?

   — Вообще-то, она стала это делать после того, как я сказала ей, что нахожу вас милым.

   — Милым? — Эльф с изумлением смотрит на меня. Под столь пристальным взглядом я мгновенно тушуюсь и заливаюсь краской.

   — Да. На самом деле, я хотела сказать не это, но альтернативный вариант произвел бы еще больший фурор.

   — О, звезды! Что же вы такое про меня хотели казать. Поделитесь, пожалуйста, я сгораю от любопытства! — Мужчина явно заинтересован и даже подается в кресле чуть вперед, я же отрицательно качаю головой. — Ну, как хотите! — Эльф вновь откидывается на спинку кресла. — Я подумаю над вашими словами. Вы правильно поступили. Если не можете избавиться от дурных мыслей, переложите их в чужую голову, вдруг она с ними справится лучше и быстрее.

   Эта фраза вызывает улыбку. Именно так я обычно и делаю: ищу решение минут десять, а после ищу спасителя. Чаще всего в этой роли выступает Давид. Раньше я не замечала, насколько он мне нужен. Разумеется, я не донимала его своими проблемами постоянно, но сама возможность положиться на него всегда вселяла уверенность. Сейчас именно этой уверенности и не хватает. Мне некомфортно настолько, что я готова обратиться за помощью к совершенно незнакомому эльфу, который обладает ужасной репутацией и пользуется сомнительными методами для достижения целей. А мой взбесившийся внутренний компас упорно продолжает считать его милым… Очаровательно!

   — Как ваше настроение? — господин Лит нарушает затянувшуюся паузу и выводит меня из задумчивости.

   — На несвойственно низком для меня уровне, — вздыхаю я.

   — Печально это слышать. Вы никак не можете смириться с тем, что всю жизнь вашей путеводной звездой было навязанное кем-то желание?

   — Отчасти, — соглашаюсь я с эльфом. — Гораздо большей меня волнуют пробелы в знаниях. Их устранением я сейчас и занимаюсь.

   — Успешно? — вполне искренне интересуется господин Лит.

   — Наконец-то выучила названия ваших месяцев, только все равно, если нужно записать дату, все равно смотрю в календарь.

   Эльф смеется.

   — Это привычка. От нее трудно избавится, да и нужно ли?

   Я пожимаю плечами.

   — Как вы считаете, леди Авэн поверила, что я не имею отношения к проблемам ее друга? — задает мужчина следующий вопрос.

   — Мне так не показалось, — отвечаю я честно.

   — Нет, значит… Может быть, оно и к лучшему. Если кто-нибудь будет обо мне спрашивать, вас же не затруднит смущаться так же очаровательно, как вы сегодня это делали, и говорить, что я милый?

   — Не затруднит. Но зачем? — Я в растерянности.

   — У меня появилась одна занятная идея.

   Что-то мне подсказывает, эльф не собирается делиться ею со мной. И вообще, пора завершать свой визит:

   — Мне нужно идти.

   Я поднимаюсь с дивана, господин Лит сразу же оставляет свое кресло.

   — Вам придется снова воспользоваться платком.

   — Опять! — горестное восклицание все же срывается с моих губ.

   — Вам не понравилось? Я думал, что вы нормально отнесетесь к такому способу перемещения. — Эльф закладывает руки за спину и пристально меня рассматривает. Под этим взором я чувствую себя неловко, поэтому сосредотачиваю свое внимание на платке, по-прежнему зажатом в руке.

   — Довольно неприятно наблюдать, как ты рассыпаешься, словно пригоршня песка. Я никогда даже не слышала о таком.

   Господин Лит согласно кивает. Мои слова не вызывают у него удивления, а следующая его фраза подтверждает эту мысль:

   — Подобный дар довольно редкий. Встречается он исключительно среди эльфов. Из тех же, кто обладает такой способностью, только единицы могут зачаровывать предметы, чтобы они становились пригодными для путешествий посторонним.

   — Господин Рестай — просто находка.

   — Истинная правда. Должен признаться, мне всю жизнь бессовестно везет на подобного рода находки. Вот и с вами меня судьба свела.

   — Со мной? — Неужели он серьезно? — Я же совершенно неспособна к магии!

   — Да, но вы считаете меня милым. Я рассматриваю это не как признак помешательства, а как попытку мыслить непредвзято. Для меня повстречать кого-то, способного на самостоятельные суждения о моей персоне, большая редкость, чем найти носителя особого дара.

   Невероятно! Так вот что имела в виду Вела, когда рассказывала про упавшую от удивления челюсть. Ума не приложу, как моя все еще на месте!

   — Вам пора, — господин Лит кивает на платок.

   — Да конечно… — Я аккуратно разворачиваю ткань в поисках монограммы. — Хорошего вам вечера!

   Последнее, что я вижу перед тем, как исчезнуть из комнаты, это улыбающееся лицо эльфа.

    

   12-ый день 15-го месяца

   Я осознаю, что пропустила свой поворот, когда света вокруг становится катастрофически мало. В этом совершенно незнакомом закоулке меня окружают глухие стены домов — ни единого окошка. Впереди, примерно в двадцати шагах, виднеется какая-то кованая дверца, но огонька фонаря, оставшегося далеко позади, не хватает, чтобы рассмотреть ее лучше, а идти к ней нет ни малейшего желания. Вот как бывает, когда задерживаешься на работе допоздна, а на улице погружаешься в мысли опять же о работе в надежде, что ноги сами донесут до квартиры!

   Закончив любование неприветливым местечком, разворачиваюсь к улице. В просвете между домами стоят два эльфа. Я смотрю на них, они — на меня. Не могу сказать, сколько времени мы разглядываем друг друга, но, в конце концов, парочка незнакомцев шагает с тротуара в сумрак тупика. Я отступаю назад. Нога натыкается на камень, и перед глазами взмывает стена, а вечернее небо успевает подмигнуть мне звездами…

    

   13-ый день 15-го месяца

   Свет пробивается даже через сомкнутые веки. Он раздражает, но я не могу ни повернуться на бок, ни пошевелить головой — тело будто каменное. В итоге сдаюсь и открываю глаза. Мой взгляд упирается в белую стену. Мое ложе — достаточно узкая, но длинная кровать. Судя по запахам, я в больнице.

   Внезапно по телу пробегает волна дрожи — неприятное ощущение, но теперь я могу чувствовать собственные руки, ноги и прочие части тела. Поворачиваю голову вправо: за окном беснуется ветер, с завидным упорством атакуя листья на деревьях. Толком насладиться пейзажем не успеваю. За несколько секунд гвоздика вытесняет лекарственные запахи, и дверь в дальнем левом углу открывается без стука.

   — Как я вовремя — вы пришли в себя!

   Господин Лит входит в комнату, быстрым шагом пересекает ее и водружает на стоящую рядом тумбочку симпатичный горшочек… с цветущим ямелем.

   На этом его деятельность не заканчивается. Он переносит от окна к кровати стул и устраивается на нем.

   — Как ваше самочувствие?

   Чтобы ответить на этот вопрос приходится для начала прислушаться к своим ощущениям. Результаты оказываются вполне удовлетворительными.

   — Как будто бы, в порядке. Спасибо за участие. — Какой ужасный у меня сейчас акцент, мне почти стыдно, но ничего сделать с ним я не могу: слова с трудом протискиваются через горло, наверное, сказывается недавнее онемение.

   — Не стоит. К тому же, как вы сами недавно заметили, временно мы несем ответственность за вас, — произносит это господин Лит с улыбкой. Надо полагать, он так шутит.

   Я тоже нахожу в себе силы улыбнуться, но есть очень серьезные вопросы, и два из них я задаю:

   — Травма серьезная? Сколько я здесь нахожусь?

   — Травма была серьезная, но находитесь вы здесь меньше суток.

   — То есть дела мои обстоят хуже, чем я себя чувствую?

   — Нет, дела ваши обстоят блестяще. Лекарь, который вас осматривал, рассказам мне по секрету занятную вещь. Пока он готовил инструменты, чтобы зашивать вашу рану на затылке, она начала срастаться прямо у него на глазах. Это зрелище повергло его в настоящий шок. Он едва вспомнил о такой процедуре как дезинфекция. Я его настоятельно попросил об этом феномене не распространяться.

   — Внутреннее чутье мне подсказывает, что он не станет пренебрегать вашей просьбой, — бормочу тихо.

   — Я тоже так думаю.

   Эльф замолкает на несколько секунд. Я уже готова задать последний волнующий меня вопрос, как он вновь начинает говорить, делясь своими наблюдениями:

   — Этот ваш камень просто волшебный. Мало того, что вы с его помощью прекрасно адаптировались к длине местных суток, так он еще и лечит вас… в определенных ситуациях. Как бы то ни было, после вчерашнего происшествия я еще более уверился в правильности своей идеи.

   — Вы имеете в виду ту, про которую не стали говорить в прошлый раз? — решаю уточнить на всякий случай, вдруг за время, прошедшее с нашей последней встречи, у герцога появились еще какие-нибудь тайные планы на мой счет.

   — Именно, — успокаивает мои опасения мужчина. — Вы мне вот что скажите, вам не говорили, что поздними вечерами по улицам ходить не следует?

   — Говорили, — приходится признаться. — Это неприлично.

   — Неприлично? — От удивления господин Лит даже брови приподнимает. — Ну, у вас в Ямеле это, может быть, и неприлично, а у нас еще и опасно для жизни.

   Наступает моя очередь демонстрировать удивление. Я, разумеется, слышала об этом, но какое отношение данный факт имеет ко мне?

   — Рядом с вами обнаружили двух эльфов весьма сомнительного вида и занимались они далеко не оказанием помощи.

   — А чем?

   После этого вопроса я удостаиваюсь внимательного взгляда собеседника, затем он устало трет глаза и, тяжело вздохнув, просвещает меня:

   — Вещи они ваши обыскивали.

   Я нервно сглатываю и отворачиваюсь. Ощущаю, как неприятная горячая волна пробегает по позвоночнику.

   — И кто меня нашел? — На самом деле меня это не очень волнует, но нужно же что-то сказать.

   — Кузнец из провинции, — охотно докладывает эльф. — Только он своим ремеслом собственными руками занимается, не прибегая к магии, поэтому этот господин выше меня на две головы, а в плечах раза в четыре шире. Говорит, приехал к брату в гости. Возвращался из питейного заведения и увидел вашу компанию в переулке, подошел разобраться.

   — И что? — озвучиваю следующий мало интересующий меня вопрос.

   — Разобрался. — Эльф сопровождает свои слова кивком головы. — У одного негодяя — перелом челюсти, у другого — сотрясение мозга.

   Какая бессмысленная жестокость. Впрочем, грабители вряд ли бы прервали свое занятие, если бы их просто вежливо попросили. Подумать только! Я могла оказаться жертвой ограбления — будет, чем пугать племянников, когда те появятся.

   — Моя семья знает об этом происшествии?

   — Нет, я посчитал, будет уместнее, если вы сами преподнесете им эту новость так, как сочтете нужным.

   Правильное решение. Я представляю, в какое волнение пришла бы мама, узнав о случившемся от незнакомцев и не имея при этом возможности увидеть меня.

   — Когда меня выпишут?

   — Завтра утром после осмотра вам, скорее всего, позволят покинуть это печальное заведение. В ближайшие дни я к вам зайду.

   — Зачем?

   — Пора поделиться своей идеей на ваш счет, а то если вы продолжите в подобном духе… — эльф оставляет фразу незаконченной и поднимается.

   — Вы преувеличиваете.

   — Я, — мужчина выделяет это слово, — выставил охрану возле дверей в вашу палату.

   Недоверчивым взглядом смотрю на герцога, а потом в моей голове что-то словно щелкает, и все становится на свои места.

   — То есть теперь вы не только милый, но и заботливый, — произношу это я очень медленно.

   — Правильно.

   — Кажется, я догадываюсь, какая идея вас посетила.

   — Красота и ум — мое самое любимое сочетание в женщинах. Всего доброго, — эльф, широко улыбнувшись, направляется к выходу.

   — Спасибо за цветок.

   — Я решил, он поднимет вам настроение, — не оборачиваясь, отвечает господин Лит и повторяет, — всего вам доброго.

   Я молчу. Когда дверь за ним закрывается, поворачиваюсь к растению. Так вот чего мне не хватало все время — запаха ямеля.

    

   
15-ый день 15-го месяца

   — Госпожа Далия, это для вас!

   Один из младших служащих, сияя улыбкой, кладет на мой рабочий стол небольшой, но элегантный букет нежно-голубых цветов. Растение мне, естественно, незнакомо.

   — Благодарю.

   Постоянно оборачиваясь, эльф идет к дверям. Удивительно, как он умудряется в дверной проем вписаться, а не в косяк.

   — Многообещающий выбор цветов, — замечает Астен со своего места.

   Я поворачиваюсь в ее сторону, но она даже глаз от своих бумаг не поднимает.

   — Они что-то обозначают?

   — Восхищение особой, которой преподносятся. — Женщина все же отрывается от работы, и наши взгляды встречаются. — Что в записке?

   В записке? Я возвращаюсь к букету и обнаруживаю небольшую карточку из плотного снежно-белого картона.

   — Так что же? — эльфийка кивает на нее.

   — Приглашение на прогулку верхом.

   — Это он, да?

   — Он, — не вижу смысла скрывать очевидное, кроме того, господин Лит, безусловно, рассчитывал на публику, отправляя букет в библиотеку, иначе его доставили бы мне домой.

   — Ты согласишься.

   Разумеется, это даже не вопрос.

   — Он милый и заботливый, — в очередной раз повторяю я.

   — Да-да, — кивает головой Астен. — Про охрану в больнице вся столица судачит.

   — И что с того? Мне отказаться?

   — Таким как он не отказывают.

   Я плотно сжимаю губы и возражаю:

   — Отказать можно кому угодно, просто последствия разные бывают.

   — Вот и я о том же. Впрочем, если подумать, то и положительный, и отрицательный ответ в данном случае лично я считаю самоубийственным, но поскольку он тебе нравится…

   Именно в этот момент в кабинет входит Ий, поэтому Астен не успевает озвучить свою мысль до конца.

   — А это что еще за раздача цветов в рабочее время? — интересуется парень, пристроив стопку книг на своем столе.

   — Букет от поклонника, — с улыбкой отвечает Астен.

   — Тайного?

   Эльфийка смотрит на коллегу как на умственно неполноценного.

   — Действительно, о чем это я. — бормочет Ий, рассматривая подаренные цветы так пристально и с таким непередаваемым чувством. У меня даже возникает мысль, что он обладает способностью управлять огнем.

   Дверь в кабинет опять открывается. Почтенное начальство окидывает поочередно нас всех и произносит:

   — Дамы и господа, напоминаю: до окончания рабочего дня осталось еще несколько часов.

   Я, Ий и Астен одновременно смотрим на часы, затем переводим непонимающие взоры на господина Глория. Он тяжело вздыхает и, забавно жестикулируя руками, словно подгоняя кого-то, восклицает:

   — Работаем, работаем, работаем!

    

   19-ый день 15-го месяца

   О появлении господина Лита я узнаю заранее. Как обычно. Во-первых, звук подъехавшего автомобиля я слышу очень отчетливо, во-вторых, ходить бесшумно по гравию он не умеет, ну и гвоздика, куда же без нее. Пугать эльфа феноменальными возможностями некоторых органов чувств я не планирую, поэтому жду, когда он постучит в дверь.

   — Доброго дня, госпожа Далия.

   Я не держу гостя в дверях, немного отхожу в сторону, позволяя мужчине войти в дом.

   — Вам того же, господин Лит. Впрочем, это во многом зависит от меня.

   Эльф улыбается.

   — Я смотрю, вы в приподнятом настроении и, судя по костюму, все же планируете проехаться.

   Я согласно киваю и машинально поправляю шарф. Как хорошо, что я поддалась на уговоры Велы и взяла с собой одежду для прогулок верхом! Я крайне редко катаюсь на лошадях, но подруга была так настойчива. Мне показалось, что если я не упакую костюм, она сделает это сама. Наверное, опять сработала ее интуиция.

   — Если вы готовы — идемте. — Мужчина указывает рукой на дверь.

   Я согласно киваю и осматриваю комнату в поисках сумки, потом вспоминаю, что оставила ее на кровати в спальне.

   — Минутку, мне нужно взять сумку.

   Я уже поднимаюсь по лестнице, когда эльф тихо с усмешкой произносит фразу, явно не предназначавшуюся для моих ушей:

   — Конечно, куда же без нее.

    

   Конюшни находятся за пределами столицы. До них мы добираемся на машине приблизительно за двадцать минут. В самом начале поездки господин Лит делает небольшое признание: до тех пор, пока не увидел меня в костюме, он не верил, что я собираюсь кататься. Я в свою очередь уверяю его в своем умении держаться в седле и даже в способности передвигаться на животном, если оно достаточно смирное. Оставшаяся часть пути проходит в молчании. Увидев природу в первозданном виде без признаков присутствия эльфов, я целиком и полностью на ней сосредотачиваюсь.

   Наше появление в конюшнях вызывает небольшой переполох. Жеребца с пафосным и трудно переводимым именем, которого мой спутник потребовал для себя, приводят без возражений, а вот с выполнением просьбы предоставить самое спокойное животное для меня возникают проблемы. Поскольку конюх не может внятно объяснить свой отказ, господин Лит проявляет невероятную настойчивость, и мне все же выводят лошадку, зарекомендовавшую себя очень покладистой.

   — Неловко как-то получается, — выражаю я свое отношение к сложившейся ситуации и забираюсь в седло.

   Мой спутник внимательно за мной наблюдает. Естественно, своего жеребца он оседлал куда увереннее.

   — Неловко будет, если вы вылетите из седла. Я бы даже назвал подобный поворот событий катастрофическим, — поправляет меня герцог.

   Поинтересоваться, зачем же было меня приглашать на такую прогулку, мешает эльф, приведший лошадей.

   — Вы ведь ненадолго? — с плохо скрываемой надеждой спрашивает он у господина Лита.

   — Думаю, пары часов нам хватит, — отвечает герцог, а паренек бледнеет и практически сбегает обратно в помещение.

   — Зачем вы меня сюда пригласили, если считаете это опасным?

   — По-моему, одного горшка с ямелем дома и ежедневных прогулок по улицам для вас недостаточно.

   — Беспокоитесь о моих нервах?

   — Когда эта авантюра завершится, история получит огласку в определенных кругах и в Эль, и в Ямеле. Мне нужно, чтобы к тому моменту вы были здоровы физически и психически. Так что да, можно сказать, это забота о ваших нервах, поэтому разворачивайте свою кобылу и выбирайте, куда мы поедем: в поле или в лес.

   Ну вот, меня только что отчитали. Неприятно. Я наматываю поводья и, как было приказано, разворачиваю свою лошадку. На мое счастье, хоть она не показывает свой норов.

   Через несколько десятков метров господин Лит меня догоняет и пристраивается рядом по левую руку.

   — Прошу прощения за резкость. Я привык выполнять свою работу хорошо и на совесть. Поэтому я либо все делаю сам, либо подбираю надежную команду. В данной ситуации у меня нет никакой возможности влиять на вас. Я очень встревожен вашим состоянием. Сомневаюсь, что длительное пребывание в таком настроении не навредит вам, но, к сожалению, мало чем могу помочь.

   — Понятно.

   В мои вежливые заверения о прекрасном самочувствии он не поверил, и в целом, все обстоит несколько хуже, чем я предполагала.

   — Так куда мы едем? — эльф повторно предоставляет мне право выбора.

   — Начнем с поля.

    

   Около часа мы катаемся по территории относительно равнинной. Потом я решаю, что можно и в лес забраться. Деревья тянутся рыжей лентой справа, и чуть впереди как раз виднеется просвет межу ними. Я направляю туда свою кобылу. Мой спутник молча следует за мной. Это молчание длится с тех самых пор, как мы отъехали от конюшен. Я господину Литу за него благодарна. Так давно не была на природе и очень по ней соскучилась. Наверное, любоваться пейзажем в тишине — именно то, что мне нужно.

   О том, насколько глубоко погрузилась в это созерцательное настроение, я узнаю, только когда прямо перед нами внезапно возникает группа из шести всадников. То есть внезапным это появление оказывается лишь для меня. Господин Лит очень вежливо, я бы даже сказала, церемонно, кивает головой в знак приветствия, стоит эльфам подъехать поближе. Интересно, кто это перед нами?

   — Теперь ты видишь, кому досталась твоя лошадь и понимаешь, почему конюх не смог отказать? — насмешливо спрашивает один из молодых эльфов у единственной в их компании девушки.

   — Вижу, — отчаянно краснея, но изо всех сил стараясь казаться невозмутимой, отвечает эльфийка.

   — С каких это пор вы, ваша светлость, берете работу на выходные? — с улыбкой интересуется светловолосый мужчина, самый старший из этой шестерки.

   Несмотря на то, что вопрос адресован герцогу, девушка не дает ему возможности даже рот открыть:

   — Дядюшка, едва ли это работа. Во всяком случае, столичные сплетники, эту леди так не назвали бы.

   — Вот как? — светловолосый эльф внимательно смотрит на племянницу. — Сплетни не лучшее развлечение для леди, Эстелиан.

   Девица опять в смущении заливается краской. Видимо, именно этой реакции эльф и добивался, потому что он тот час переключает свое внимание на моего спутника.

   — Поскольку это не работа, то мы не будем мешать ни вам, ни вашей даме. — Я тоже удостаиваюсь взгляда светло-голубых, почти бирюзовых глаз. — Доброго вам дня, ваша светлость.

   Господин Лит снова степенно кивает, но на сей раз сопровождает свои действия словами:

   — Благодарю вас, ваше величество.

   Всадники объезжают нас с обеих сторон, а я сижу, ни жива ни мертва, вцепившись в поводья, и разрываюсь между двумя желаниями — упасть и провалиться сквозь землю или, напротив, не выпасть из седла. По-моему, переживать нужно о последнем: что-то мне нехорошо!

   — Дышите! Не забывайте дышать, — напоминает мне эльф про этот жизненно важный процесс.

   Я прочищаю горло:

   — Может быть, поговорим на какую-нибудь отвлеченную тему?

   — Пожалуйста, но я искренне не понимаю причину вашей неловкости. Вы вовсе не обязаны знать членов нашей правящей семьи в лицо.

   — Обычно при встрече с незнакомцами я хотя бы вежливо приветствую их. Я имею в виду… а здесь…

   — Так, действительно, давайте побеседуем о чем-то отвлеченном. Можете выбрать тему сами.

   Выбрать тему! Он шутит? Сам же обещал рассказать подробности своего гениального плана. Вот, если сам обещал, пусть сам этот разговор и начинает.

   — Вы узнали, почему моя коллега к вам так неприязненно относится?

   — Попытался. Я предположил, что это может быть как-то связано с моей работой, но у леди Кирей нет родственников, и никто из крайне немногочисленных знакомых в поле моего зрения не попадал. Никаких логичных причин подобного отношения я не нашел.

   — Жаль.

   — Почему?

   — Потому что зря я вас побеспокоила.

   — Глупости.

   Эльф замолкает и поглаживает своего жеребца по шее.

   — Помнится, я пообещал вам рассказать о своей идее. — Наконец-то! — Только после я рассудил так: основную мысль вы поняли, и подробности, наверное, будут лишними.

   У меня на сей счет свое мнение имеется, но настаивать, не стоит. Одной выволочки за день мне вполне достаточно.

   — Как скажете, вам виднее, — я покладисто соглашаюсь с перспективой вновь остаться в неведении. — Но, возможно, вы объясните, что вам даст иллюзия наших романтических отношений.

   Эльф смотрит на меня с недоумением.

   — Эта иллюзия даст мне возможность приставить к вам охрану, не вызывая вопросов со стороны некого третьего лица, наградившего вас небезызвестным подарком. Официально, конечно, я буду ссылаться на недавнее печальное происшествие с вашим участием и на необходимость с нашей стороны обеспечить вашу безопасность, но все подумают, что это моя собственная прихоть. Личный интерес с моей стороны — это одно дело, а вот интерес сугубо профессиональный — совсем другое. Боюсь, в последнем случае наш любитель литературы может задуматься о том, так ли нужна ему книга.

   — Ладно, насколько фатальные последствия это может иметь для меня, я поняла, объяснять не надо.

   — Даже не сомневался.

   — Но неужели с вами не будут спорить?

   — По какому поводу? Я же только что озвучил официальную версию. Она вполне логична, особенно если принять во внимание некоторые нюансы отношений между нашими мирами, которые существуют на сегодняшний день. К тому же вы родственница представителя дипломатической миссии. В глазах мельвов это, возможно, и не имеет значения, но с точки зрения эльфов является весомым аргументом для проявления чрезмерной опеки с нашей стороны.

   — Да, звучит логично, — признаю я. — И когда состоится наша следующая встреча?

   — Вам не нравятся сюрпризы? — удивляется господин Лит. — Желаете, чтобы я представил вам расписание?

   Такого вопроса я не ожидала, поэтому отвечаю первое, что приходит в голову:

   — Не знаю. Можно и без расписания обойтись. Мне все равно.

   Эльф смеется.

   — Удивительно, ваше безразличие к моей скромной персоне пробуждает мое самолюбие.

   Я краснею не хуже племянницы императора.

   — Надеюсь, ваше проснувшееся самолюбие не выйдет мне боком?

   — Нет, что вы. Я его призову к порядку, — все еще посмеивается мужчина. — Со временем.

    

    

   28-ой день 15-го месяца

   Какое счастье, рабочий день наконец-то закончился! Впервые я покидаю библиотеку с таким настроем. Объективных причин для него я не нахожу, и от этого раздражение только усиливается. Прав был господин Лит, когда говорил, что мне не хватает одного ямеля и коротеньких ежедневных прогулок. Кстати, об эльфе: знакомый запах доносится до меня, когда я спускаюсь по ступеням служебного входа. Поворачиваю голову влево и вижу стоящего рядом со своим служебным автомобилем герцога. С тяжелым вздохом направляюсь к нему. Не могу сказать, будто не рада его видеть, скорее я переживаю из-за того, что сейчас совершенно не в состоянии поддерживать непринужденную беседу. Впрочем, наши беседы и без того непринужденными назвать сложно.

   — Добрый вечер! Какой неожиданный сюрприз, — я стараюсь быть хотя бы вежливой.

   — Надеюсь, приятный, — голос господина Лита звучит как обычно, но сам он кажется очень уставшим.

   Эльф протягивает руку, почему-то левую, я, естественно, отвечаю на этот жест, только путаюсь и по привычке сама подаю правую. Вместо рукопожатия мои пальцы слегка сжимают, потом медленно проводят по костяшкам. При этом мужчина совсем не торопится освобождать мою конечность. Смотрю на наши сцепленные в странном жесте руки, а когда поднимаю взгляд на эльфа, замечаю странную улыбку и не менее странный взгляд, устремленный на меня. Боковым зрением вижу нескольких прохожих, с любопытством наблюдающих за разворачивающейся сценой. От неловкости я краснею.

   — Вы позволите проводить вас до дома?

   Получив в ответ на свое предложение молчаливый кивок, господин Лит пристраивает мою кисть на сгибе своей руки. Я не в восторге от происходящего, но моим мнением не интересуются. Мы переходим через улицу. Оказавшись на дорожке для пешеходов, поворачиваем направо.

   — Не расскажете, что нового у вас произошло с момента нашей последней встречи? — интересуется эльф будничным тоном.

   — А как же ваша машина? — я не обращаю внимания на его вопрос. Полагаю, из-за представления, только что им устроенного, я имею полное моральное право немного отступить от принятых норм поведения.

   Господин Лит осознает мое недовольство. Перед тем, как ответить, он вздыхает не менее явственно, чем я несколько минут назад.

   — Водитель доберется до дома, где вы живете, другой дорогой и будет ждать, пока я не освобожусь.

   — Понятно, — коротко бросаю в ответ, с преувеличенным интересом изучая витрины магазинов, мимо которых мы проходим.

   — Мне стоит извиниться за свое поведение?

   — А что у вас произошло с момента нашей последней встречи? — я опять игнорирую его слова, и это вызывает улыбку у эльфа. — И чему вы улыбаетесь, позвольте спросить?

   — Я боялся, что вы обиделись, а вы просто капризничаете.

   — Знаете, я не была бы на вашем месте так уверена в правильности определения моего состояния.

   — Я менталист, помните?

   Нет, забыла.

   — Если вам действительно интересно, то могу рассказать, как провел эти дни.

   Я равнодушно пожимаю плечами.

   — Ваш энтузиазм меня бесконечно радует, — иронизирует мужчина, но все же отвечает на мой вопрос, — за прошедшие дни у меня было много рутинной бумажной работы, абсолютно ничего интересного. Но эта волокита так затягивает… — Он качает головой. — Ваша очередь?

   Да, не очень весело. Совсем как у меня.

   — Я тоже погрязла в рутинной бумажной работе. Даже поисками не занималась… вы понимаете, — намекаю я на книгу.

   — Понимаю. А как ваши коллеги себя ведут?

   — Если вы про Астен, то она забрасывает меня вопросами. Я пытаюсь отмачиваться или отвечать что-нибудь нейтральное. Ее настойчивость меня изрядно раздражает, с трудом сдерживаюсь от резких реплик. Мне остается только краснеть от досады, тогда она отстает довольная собой, а я…

   Резко себя обрываю, осознав, что самым неподобающим образом жалуюсь на жизнь совершенно незнакомому эльфу. То есть не то чтобы незнакомому, но наши отношения далеки от доверительных и близких. Бросаю взгляд на мужчину. Он внимательно на меня смотрит:

   — Почему же вы замолчали?

   — Вспомнила, что неприемлемо использовать вас в качестве жилетки.

   — Так я ведь не возражаю. Если вам будет легче, представьте на моем месте вашего брата.

   Я отрицательно качаю головой.

   — Далия, хотите, я подарю вам еще один ямель, чтобы вы взяли его с собой в библиотеку?

   Предложение я оставляю без внимания, а обращение — нет.

   — Госпожа, — поправляю эльфа не очень любезным тоном.

   — Разумеется, прошу прощения. — Мне церемонно кивают головой, по-моему, даже более почтительно, чем его императорскому величеству.

   Некоторое время мы идем молча. Мой спутник изредка приветствует кое-кого из прохожих. Я лишь вежливо улыбаюсь незнакомцам. После подобных встреч, так и хочется обернуться — зуд между лопатками просто нестерпим.

   — Я понимаю, с моей стороны, это довольно смелая просьба, но, возможно, вы пригласите меня на чашечку одного из ваших фирменных ямельских отваров. Всегда хотел их попробовать. Я же в качестве ответной любезности непременно угощу вас кофе.

   — Вы не первый, от кого я получаю предложение выпить кофе.

   — Пусть я не первый, кто предложил, но, несомненно, стану первым, кто угостит. Так вы меня пригласите к себе?

   Мне действительно предоставляют выбор? Спокойно! Нужно взять себя в руки и не превышать лимит вредности.

   — Разумеется, я вас приглашаю.

   — Чудесно! По счастливому стечению обстоятельств, у меня как раз свободны ближайшие полтора часа.

   Сколько? Надеюсь, я ослышалась, или он ошибся!

   — Кстати, я давно хотел у вас спросить, правда ли, что у вас на родине спокойно относятся к… как бы то сказать, к близким отношениям между мельвами, не состоящими в браке?

   — Да, это правда, — отвечаю я тихо-тихо — слишком сильное впечатление на меня произвела новость о продолжительности предстоящей беседы.

   — Я правильно понимаю, если ваши родные узнают о романе с эльфом, к примеру, они спокойно к этому отнесутся? Или данное правило распространяется только на представителей вашего собственного вида?

   Уточняющие вопросы в его стиле, куда же без них!

   — Вид, как вы выразились, значения в данном случае не имеет, — пускаюсь в разъяснения. — Единственное, что будет волновать моих близких, это то, насколько хорошо мне с этим мужчиной, будь он хоть демоном или из безымянных.

   — Интересно, однако должен заметить, вы несправедливы к демонам. Я вам дам почитать весьма занятную книгу из нашей фамильной библиотеки. Это путевые записки одного эльфа, в ней он приводит довольно интересные факты касательно этой расы…

   Полтора часа!

    

   С того момента, как господин Лит покинул мою квартиру прошло довольно много времени, но я до сих пор нахожусь в очень странном состоянии, с трудом поддающемся описанию. В начале вечера я по глупости переживала о том, как бы визит эльфа не превратился в череду поучительных рассказов на различные темы. Однако вскоре я рассудила, что уж лучшее бы так и случилось, ведь рассказчик из него вышел отменный. К сожалению, господин Лит не развлекал меня историями, демонстрируя свой ораторский талант и широкий кругозор, а сам задавал вопросы. Наше "чаепитие" больше походило на дознание. Разумеется, мужчина был безукоризненно вежлив и даже делился некоторыми историями из своей жизни, которые вспоминал, слушая мои ответы, но все равно… Зачем ему, к примеру, знать веду ли я дневник и как часто делаю в нем записи? Состояние мое теперь странное. С одной стороны, я выжата как лимон — слышала это выражение от Велы, но только после сегодняшнего допроса в полной мере поняла его смысл — с другой стороны, в голове появился невероятный объем информации об эльфе. Что-то мне подсказывает, я теперь знаю о господине начальнике особого отдела полиции много такого, о чем большая часть его окружения и не подозревает. Этот факт представляется мне весьма лестным, но о его практической пользе говорить не приходится.

   Я удобнее устраиваюсь в ванне. Все, пора выбросить все мысли из головы и расслабиться. Лучше сосредоточится на изучении неба. Там уже появились оба местных спутника, которые называются… Ох! Какое имеет значение, как они называются, хватит и того, что выглядят они сейчас просто бесподобно — прозрачно-жемчужные, на фоне синего-синего осеннего неба!

    

   33 день 15-го месяца

   Местом для очередной нашей встречи господин Лит выбрал кафе на окраине столицы. Улицы в этом районе значительно поднимаются в гору, поэтому из окон второго этажа, где мы сейчас находимся, открывается великолепный вид на дворцовый комплекс. Несмотря на непритязательный статус заведения, по классу оно гораздо выше, чем все столичные рестораны, которые мне удалось посетить, а бывала я во многих, поскольку мой отец — большой любитель гастрономического туризма. Эльфов вообще трудно упрекнуть в безвкусии или вычурности, но это кафе — просто образец сдержанной элегантности. Кроме того здешний персонал совершенно спокойно относится к появлению такой важной персоны как глава императорской охранки. Полагаю, меня пригласили в "Ванильный завиток" именно из-за сотрудников, не теряющих самообладание ни при каких обстоятельствах. Всего за несколько совместных появлений на публике, я поняла, насколько это важно для господина Лита, и даже прониклась к нему сочувствием. Если уж меня раздражают совершенно неадекватные реакции эльфов при его появлении, то представляю, как они действуют на герцога. Он, разумеется, всегда ведет себя совершенно невозмутимо, но интуиция подсказывает — это только внешне.

   Еще за эти же несколько встреч я сама в достаточной степени привыкла к обществу эльфа, к его манере общения. Он может быть очень приятным собеседником. Теоретически. Если не преследует профессиональный интерес. Впрочем, даже когда мы обсуждаем что-то связанное с кражей книги, это не только утомляет, но и в какой-то степени успокаивает. Боюсь, сегодня мне придется набраться смелости и опять завести разговор про данную авантюру. После жалобы на Астен это сделать очень тяжело… но ему, надо полагать, общение со мной дается гораздо труднее.

   — Вы так пристально на меня смотрите вот уже несколько минут. Ищите морщины? — в голосе господина Лита слышится ирония. Своим вопросом он прерывает недолгое молчание, вызванное тем, что каждый из нас сосредоточился на своем напитке: я — на кофе, он — на "Яблочном льду".

   — Не угадали, но ваше предположение весьма близко к ходу моих мыслей, — отвечаю, посмеиваясь.

   — А подробнее можно? — тут же просит эльф.

   — Должно быть, вам нелегко даются беседы со мной. Вам ведь почти восемьсот лет.

   — Семьсот восемьдесят три, — педантично уточняет мужчина. — И что с того?

   — У нас мало общих тем.

   Я внимательно изучаю ложечку, даже верчу ее между пальцами. Когда поднимаю взгляд на собеседника, оказывается, что он не менее внимательно следит за моими действиями.

   — По-вашему мнению, я интересуюсь вещами исключительно скучными и высокоинтеллектуальными? — удивленным тоном спрашивает господин Лит.

   Я ограничиваюсь лишь неуверенным пожатием плеч. Эльф, сосредоточенный на изучении моих пальцев, это движение пропускает. Настроившись добиться от меня ответа, он переводит взгляд на мое лицо.

   — Мне так кажется.

   — Личные отношения должны несколько отличаться от состязаний в остроумии, начитанности и ширине кругозора, вы так не считаете?

   — Личные? — Разумеется, я прекрасно расслышала слово с первого раза, но хотелось бы получить объяснение.

   — В течение неопределенного времени нам придется довольно много общаться. Так почему бы не стать друзьями?

   — Допрос, который вы мне устроили несколько дней назад, это был, если так можно выразиться, интенсивный курс по налаживанию дружеских отношений? — Чувствую, как у меня от удивления совсем неэлегантно открывается рот.

   — Да, можно выразиться и так. — Господин Лит в отличие от меня невозмутим и спокоен. — Согласитесь, вы все это рассказали бы собеседнику, к которому питаете симпатию, только не сразу, а за более продолжительный период времени. К сожалению, со временем у нас с вами как раз проблемы.

   — Полтора часа, — напоминаю я. — По-моему, это слишком сжатый срок.

   — А по-моему, все сложилось весьма удачно.

   Смотрю на эльфа в немом восхищении. Каково это, обладать такой уверенностью в себе и в правильности своих действий? Нет, я не завидую! Мне для комфортного существования вполне достаточно и того, чем наградила природа, но очень интересно! Если взять, к примеру, Сорада или Велу, то они знают, что правы, потому что… знают. А господин Лит?

   Я так увлекаюсь своими размышлениями, что пропускаю вопрос собеседника.

   — Простите, что вы сказали?

   — Я спросил, понравился ли вам кофе.

   — Да, спасибо.

   — Пожалуйста.

   Ответив любезностью на любезность, господин Лит подносит чашку ко рту и делает глоток. Все-таки странно, почему Велу отталкивает симметрия эльфийских лиц. И еще эти рассказы про уши… Я случайно встречаюсь взглядом с мужчиной и, краснея, отвожу газа. Второй раз за вечер он ловит меня на том, что я его разглядываю.

   Эльф аккуратно ставит чашку на блюдце.

   — Не хочу, чтобы вы подумали, будто я жалуюсь, на то, что мне постоянно приходится быть ведущей стороной в разговоре, но если вы хотите что-нибудь у меня спросить, я не возражаю.

   Я внимательно изучаю своего спутника. По-моему, он даже не воспоминания видит, а банально читает мысли. Нужно обязательно разузнать, чем же отличаются ментальные способности эльфов.

   — Значит, я могу задавать вам вопросы не связанные с моей маленькой проблемой?

   Господин Лит кивает.

   — Любые? — уточняю на всякий случай.

   — Попробовать можете. — Выражение лица у эльфа серьезное, но по глазам видно, что он едва сдерживает смех.

   — Хорошо. — Я собираюсь с мыслями. Нужно же придумать нормальную формулировку!

   — Начало угрожающее, — все-таки усмехается мужчина.

   — Вела… — начинаю я, но мои уточнения так и остаются невысказанными.

   — Жена вашего брата, я помню.

   — Да. Так вот, она, впервые увидев эльфа, испытала неловкость за весь свой род, ведь люди, изображая представителей вашего вида, пририсовывают вам уши самых различных размеров и форм. Вы не в курсе, отчего так? Ведь когда-то эльфы часто путешествовали на Землю, и ее обитатели должны знать, что с ушами у вас все в порядке.

   — Однако, интересная память у людей… — Господин Лит немного откидывается на спинку стула. — Ну, во-первых, все истории об этих визитах давно перешли в разряд сказок. Во-вторых, уши для эльфов, действительно, больной вопрос, причем в самом прямом смысле этого слова. Дело в том, что это крайне уязвимая часть тела. Возможно, вы обращали внимание на забавные шлемы, которые носит наша стража, они как раз уши и защищают. Самый верный способ вывести из строя эльфа — это ударить его по уху. Эффект даже более впечатляющий, если метить в общеизвестные места. Вот вам, к примеру, и силы много прикладывать не придется, и в юбке не запутаетесь.

   — Честно сказать, не могу вообразить себе ситуацию, в которой мне понадобилось бы вывести из строя эльфа или кого-нибудь еще, но за объяснение спасибо.

   После моих слов господин Лит становится очень серьезным.

   — Не можете? А вы представьте себе, что в момент ограбления вы остались бы в сознании, а не поскользнулись так удачно. Ваши действия?

   Я, опешив, молчу.

   — Вот для этого я и приставил к вам охрану.

   Мне требуется некоторое время для обдумывания его слов.

   — Это странно, опасаться за свою жизнь, — признаюсь я эльфу.

   — Мы так устроены. И люди на нас очень похожи.

   Я киваю.

   — Да, Вела кое-что мне рассказывала о некоторых земных реалиях. Не очень охотно, видимо, боялась травмировать мою впечатлительную натуру. И в ее голосе, как у вас сейчас, слышались смирение и сожаление.

   — А как иначе? Да, мы знаем о своих пороках, но, как показывает история, искоренить их не можем.

   — Однако и среди людей, и среди эльфов встречаются достойные личности, — тут же возражаю я.

   — Несомненно. Только вот паршивых овец среди нас гораздо больше. А до мельвов в плане морального облика и эльфы, и люди если дотянутся, то очень не скоро.

   — Не такие уж мы идеальные…

   — Вы просто не видите себя со стороны.

   Я отрицательно качаю головой:

   — А вы судите целый вид, опираясь на опыт общения с небольшой группой мельвов.

   — А вы сами?

   — Что? — я искренне недоумеваю.

   — Вы же не относите себя к этой группе, верно?

   Я тяжело вздыхаю.

   — Это бессмысленный разговор.

   — Вы правы, — соглашается со мной мужчина. — У меня тоже появился к вам вопрос.

   — Какой? — живо откликаюсь, радуясь возможности поменять тему.

   — Как скоро мельвы, не состоящие в браке, начинают жить вместе?

   — А я-то откуда знаю?!

   — Даже так?

   Я пытаюсь вспомнить, спустя какой промежуток времени после встречи с Эльвой, Давид попросил меня сообщать о визитах заранее, чтобы не пришлось ждать его возвращения, образно выражаясь, сидя под дверью.

   — Ну, может быть, через месяц, — озвучиваю результаты своих подсчетов. — А зачем вам это нужно?

   — Период ухаживаний всегда подходит к своему логическому завершению: это либо разрыв, либо — сами понимаете.

   Неожиданно.

   — Мне казалось, в глазах общественности у нас будут платонические отношения.

   — Не стоит сбрасывать со счетов вероятность, что эта история с кражей затянется.

   Пока я осмысливаю новую информацию, господин Лит никак не может определиться допивать ему содержимое своей чашки или нет: он проводит пальцем то по ручке, то по ободку.

   — Я должен предупредить вас о последствиях, которые вызовет новость о нашем романе. До скандала не дойдет, но оживленные пересуды и жаркие дискуссии за нашими спинами обеспечены.

   — По-моему, уже сейчас нас не обсуждает только ленивый! — Почти с содроганием вспоминаю коллег по службе. Даже господин Глорий с большим трудом сохраняет безразличный вид, стоит только Астен или Ию отпустить замечание на тему моих отношений с сидящим сейчас напротив эльфом.

   — К сожалению, это мелочи. Дальше будет хуже.

   — Вы меня отговариваете от вашей же собственной затеи?

   — Нет. Просто предупреждаю.

   Таким голосом не предупреждают, а прощаются с близкими. И тут меня озаряет:

   — Вы готовите меня к тому, что на моей репутации будет поставлен жирный крест?

   Господин Лит ловит мой взгляд.

   — Надеюсь, только здесь.

   — Это не страшно, — уверенно заявляю я. — Мне кажется, что по складу характера, я все же больше похожа на мать, поэтому по завершении этой истории, я, скорее всего, охладею к книгам и совершенно спокойно вернусь в Ямель. Но даже если этого не произойдет, я имею в виду тягу к профессии хранителя, господин Сарис с распростертыми объятьями примет меня обратно.

   Эльф наконец-то оставляет в покое посуду.

   — Хорошо, — изрекает он через некоторое время, но смотрит при этом в одну точку, заставляя усомниться в сказанном.

   Пока он пребывает в глубокой задумчивости, я решаю расправиться с остатками своего пирожного. Кроме этого, возникшая пауза позволяет мне собраться с духом, чтобы озвучить новость, которой я мечтала поделиться еще два дня назад.

   — Господин Лит…

   — Эмиль, — перебивает меня эльф. — Пора переходить на имена в общении.

   — Хорошо, пусть будет Эмиль. Я понимаю, после моих переживаний из-за поведения Астен, у вас… то есть у тебя могли появиться некоторые сомнения…

   — Абсолютно никаких сомнений, — снова перебивает меня мужчина. — Что случилось?

   — Два дня назад в моей квартире был кто-то посторонний, — выпаливаю на одном дыхании.

   Эльф наконец-то перестает изучать скатерть и смотрит на меня.

   — Откуда такая уверенность?

   — Чужой запах. В спальне он был сильнее всего.

   — Запах?

   — Так ты не знал, что мельвы очень восприимчивы к запахам? — надеюсь, мой вопрос звучит достаточно наивно, потому как я уверена, в отрицательном ответе.

   Мужчина отводит взгляд.

   — Хорошо, я тебя услышал. Только объясни, почему ты сразу мне об этом не сказала? Неужели действительно из-за истории с Астен?

   Я киваю, а он устало проводит рукой по лицу.

   — Охрана уже приставлена, и это несказанно меня радует, потому что инстинкт самосохранения у тебя отсутствует совершенно.

   Сказать мне на это нечего.

   — Я принес книгу, которую обещал.

   — Про эльфа, описывающего свои встречи с демонами?

   — Именно.

   Мужчина извлекает из внутреннего кармана сюртука небольшой сверток и протягивает его мне.

   — Спасибо.

   Я убираю книгу в сумочку, выслушивая распоряжения:

   — Итак, никаких необдуманных действий. По возможности не принимай приглашения ни на какие мероприятия. В идеале: сиди дома и развлекайся чтением.

   — И как долго мне так "развлекаться"?

   — До начала следующего месяца. В первых же числах переедешь ко мне, — безапелляционно заявляет эльф.

   Приходится признать: когда дело доходит до профессиональных вопросов, он становится невыносимым. Придется это как-то пережить.

    

   1-ый день 16-го месяца

   На столе в поле моего зрения появляется изящная ручка с идеальным маникюром. Астен.

   — Как прошла встреча в кафе?

   Спокойно, Далия, спокойно.

   — Хорошо. — Умница! Вот так: вежливо и спокойно.

   — Ходят слухи, что герцог сделал тебе подарок. Это правда?

   А император свою племянницу от тяги к сплетням отучить пытается. Жаль, у этой эльфийки нет такого же сознательного опекуна.

   — Не совсем. Эмиль просто дал мне почитать книгу из семейной библиотеки, — отвечаю, продолжая писать.

   — Эмиль? Книгу! — Судя по тону, леди в шоке.

   — Да. Очень интересная, кстати.

   — И когда…

   — Астен, пожалуйста, дай мне возможность закончить письмо. Господин Глорий очень на меня рассчитывает. — Я поднимаю взгляд на женщину, та пожимает плечами и уходит к своему рабочему месту.

   Я тихонько выдыхаю и возвращаюсь к бумагам. Пробежав глазами строчки, остаюсь довольна результатом.

   Нет, ну только подумайте! О чужих подарках она переживает вместо того, чтобы делами заниматься. Впрочем, книга эта и у меня из головы не идет, правда, по совсем другой причине. Странные и занятные вещи там написаны. Я, например, раньше не знала, что миру проклятых название дали именно люди, и демонами тамошних жителей они же назвали. Но это не самое интересное. Автор книги утверждает, что, те, кого люди называли демонами, были совершенно неагрессивны. Их интересовали только драгоценные и полудрагоценные камни, за которые они расплачивались серебром очень высокой пробы. Спустя какое-то время эти пришельцы перестали появляться на Земле, а потом появились они — проклятые. Не вызывало сомнений, что и те и другие путешественники из одного мира, но отличия между этими существами были разительными. Проклятые не обладают плотью, их присутствие можно ощутить, но их невозможно увидеть, до тех пор, пока они не вселялись в чье-нибудь тело. Мне после прочтения описания этого процесса и его результата стало дурно, так подробно и красочно он изложен в книге. А Вела наблюдала это в своих видениях, можно сказать, вживую и не единожды. Представить себе не могу, как она выдержала! И после этого все еще считают, будто у мельвов самая крепкая психика — невероятно!

    

   5-ый день 16-го месяца

   — Добрый вечер, ваша светлость. Леди. — Дворецкий, открывший нам дверь, почтительно кланяется.

   — Добрый вечер, Изотеил. Все готово?

   — Да, ваша светлость. В точности как вы распорядились.

   — Благодарю. Попроси, чтобы накрывали. С верхней одеждой мы справимся сами.

   Дворецкий снова склоняет голову и удаляется, а герцог поворачивается ко мне, готовый помочь с пальто. Я уже успела его расстегнуть, поэтому мне остается только аккуратно выбраться из рукавов.

   Пока я рассматриваю свое отражение в зеркале и поправляю прическу, эльф пристраивает наши вещи.

   — Идем. — Он берет меня за руку и ведет через холл к двери, расположенной напротив входа. — Ну и снегопад! Просто метель.

   — Разве это необычно? Уже конец осени, а снега толком не было.

   — Ты сама ответила на свой вопрос, — улыбается мужчина. — Метели осенью это неправильно.

   — Никогда прежде не бывала в Эль в это время года. Абсолютно не представляю, какая сейчас должна быть погода.

   Передо мной открывают дверь.

   — Совершенно иная, поверь.

   В комнате, оказавшейся столовой, суетятся две женщины, сервируя стол. Наверное, гос… Эмиль не предупредил заранее, что ужин планируется без свидетелей. Мужчина помогает мне сесть, а после сам занимает свое место. К этому моменту эльфийки уже покидают нас, плотно притворив за собой дверь.

   — Я решил, для начала следует потренироваться без посторонних глаз, поэтому сегодня у нас самообслуживание и в нашем распоряжении малая столовая для трапезы.

   — Разумно.

   Эльф наливает в свой бокал темно-бордовый напиток, затем тянется к моему. Я тут же прикрываю его ладонью сверху:

   — Я не пью вино.

   Мужчина с невозмутимым видом забирает бокал из-под моих пальцев и наполняет его.

   — Несмотря на мои преклонные лета, я на память не жалуюсь. Это не вино, а сок. Не пить же нам воду весь вечер, в самом деле.

   — Ладно. И какая у нас программа на сегодняшний вечер?

   Герцог выкладывает с общего блюда на свою тарелку что-то мясное.

   — Можешь последовать моему примеру. Не стесняйся. Или я могу за тобой поухаживать, если хочешь.

   — Нет, спасибо, сама справлюсь. — Берусь за ложку, приготовленную для овощей.

   — Программа у нас такая: сначала мы ужинаем, потом я устраиваю небольшую экскурсию по дому, затем отвожу тебя домой. Устраивает?

   — Вполне.

    

   — Это мой кабинет. Для тебя он интересен тем, что здесь находится собрание сочинений эпохи Литиев. Очень хорошие книги. Можешь выбрать любую — уверен, тебе понравится. Важные документы я здесь не храню, поэтому спрашивать разрешение на посещение этой комнаты не нужно.

   Я окидываю взглядом помещение, выдержанное в черно-синих тонах. Сдается мне, это любимые цвета у герцога.

   — Ясно.

   Эльф закрывает дверь, но с места не двигается.

   — Где большая столовая, показывать не стану. Пользоваться ей мы все равно не будем. Терпеть не могу беседовать с кем бы то ни было через стол на пятьдесят персон.

   — Хорошо.

   — Где расположена кухня, тебя тоже не должно волновать.

   — Почему? — удивляюсь я безапелляционности его тона.

   — Потому что мой повар на свою территорию даже меня не пускает.

   — Понятно. Что-нибудь еще?

   — Мои комнаты находятся на втором этаже. Нужно обойти перила и выбрать левую дверь.

   Я киваю.

   — А правая куда ведет?

   — В библиотеку, но там все вперемешку. Интересное нужно искать, так что читай лучше то, что на полках в кабинете.

   На этом мужчина замолкает, сочтя свою миссию выполненной.

   — Это все?

   — Да.

   — Чудесно. Я поняла твои рекомендации в свободное время расширять свой кругозор. Я этим заняться и сама планировала. У меня возник только один вопрос.

   — Какой?

   — Вполне закономерный. Где буду спать я?

   Эльф вновь замолкает и красноречиво на меня смотрит.

   — Нет, вы шутите! — восклицаю, правильно истолковав его молчание.

   — Это единственные апартаменты, где видно, как встает Лиэй. Там есть эркер. Он достаточно просторный и отапливается, поэтому ты сможешь использовать его для своих занятий. Еще из окон открывается прекрасный вид и на парк, и на пруд.

   Я как заведенная отрицательно качаю головой.

   — Кровать, стоящая в спальне, не помню с какого колена в нашей семье, рассчитана персон на десять — найти на ней друг друга задача не из легких. Кроме того, я поздно ложусь и рано встаю.

   — И что должен означать последний факт?

   — Он должен означать, что мне будет проблематично бегать к тебе через половину особняка. Среди прислуги и без того могут появиться ненужные слухи.

   — Зачем вам куда-то бегать? — растерянно спрашиваю у эльфа.

   Еще один красноречивый взгляд, дарующий осознание. Я заливаюсь краской.

   — Ах, ну да, мы же вроде как… Значит, прислуга ничего не должна знать. Почему?

   — Они не должны ничего знать в первую очередь, иначе этот фарс станет достоянием всей столицы.

   — Разве вы не можете призвать их к порядку? — Я, мягко говоря, изумлена.

   — Порой мне кажется, что у горничных, лакеев, камердинеров, камеристок и прочей челяди совершенно особый склад ума. Они могут умереть под пыткой, так и не выдав государственную тайну, но когда речь заходит о сплетнях про владельцев домов, где они служат, даже нет нужды их о чем-либо спрашивать — расскажут все сами, стоит только найти свободные уши. Поэтому, повторяю еще раз: называть меня нужно по имени и обращаться только на "ты".

   Теперь я часто-часто киваю.

   — Дискуссию по поводу спальни можно считать закрытой?

   — Да, — со вздохом и нехотя, но мне приходится согласиться.

   — Прекрасно. Теперь доставлю тебя домой.

   — Это была самая необычная экскурсия на моей памяти, — признаюсь я, пока мы идем к выходу.

   — Спорить не буду. — Эльф усмехается. — Сколько времени тебе понадобится для переезда?

   Я быстро обдумываю вопрос.

   — Вещей будет немного, всего пара кофров.

   — Тогда завтра?

   Я уже собираюсь ответить согласием, как на ум приходит один нюанс, о котором я даже не думала, поскольку не рассчитывала, что мне придется делить комнаты с герцогом.

   — Лучше — седьмого. Мне необходимо завтра навестить родных.

   — Почему бы не перевезти вещи завтра, а седьмого побывать в Ямеле?

   Я чувствую, как начинают гореть щеки.

   — Нет, лучше — седьмого.

   Полюбовавшись вдоволь на мое красное лицо, эльф в конечном итоге изрекает:

   — Как скажешь. К какому времени подавать машину?

   Естественно, первый порыв с моей стороны — отказаться от предложения, но всего один взгляд на мужчину дает понять — никакое это не предложение.

   — К двум.

   Герцог кивает, в знак того, что услышал мой ответ и расправляет для меня пальто.

    

   6-ой день 16-го месяца

   Первое, что я вижу, выйдя на крыльцо — это черный автомобиль, стоящий возле дорожки, ведущей к моему дому. Пока я закрываю дверь, из машины никто и не выходит. Господин Рестай появляется из ее недр, только когда я добираюсь до середины тропинки. Эльф высоко поднимает воротник, закрывая шею и даже уши, к счастью, материала на эту деталь портной не пожалел. Странно, ветер уже стих, а снег перестал идти еще около полуночи.

   Никак не могу определиться, как правильнее будет поприветствовать своего сопровождающего, поэтому ограничиваюсь кивком и нейтральным:

   — Здравствуйте!

   — Доброе утро, госпожа Далия.

   — Все-таки утро? Сейчас все еще спят.

   Эльф помогает мне сесть в машину и проворно забирается следом, растирая руки в перчатках. Автомобиль трогается с места.

   — Ну, раз уж мы проснулись, значит, утро.

   — Наверное, вы правы. Господин Лит не уточнял, во сколько я должна вернуться?

   — Нет.

   — Понятно. Выходит, на обратном пути меня никто сопровождать не будет? — А кто-то обещал заботиться о моей безопасности…

   — Разумеется, я доставлю вас до дома, когда вы вернетесь в Эль.

   Это замечание сбивает меня с толку.

   — А как мне с вами связаться?

   — Я буду вас ждать.

   — Все время?! Я же не представляю, как долго пробуду в Ямеле.

   Господин Рестай безразлично пожимает плечами.

   — Ужас какой!

   — Не берите в голову, — мужчина, усмехаясь, отмахивается от моих восклицаний. — Как говорит иногда мой начальник, жалованье порой приходится зарабатывать, а не просто получать.

    

   В Ямель я прибываю ближе к одиннадцати утра по местному времени. За час успеваю добраться до дома Давида в Восточном Фьорде. Дверь на мой стук открывает Вела.

   — Привет! — восклицаю я радостно, и губы сами собой растягиваются в улыбке, впрочем, она тут же меркнет.

   — Привет, — отстраненно откликается подруга и пропускает меня в дом.

   — Ты похудела. Что-то случилось?

   — Да так… Ты обувью займись сначала, потом будешь меня разглядывать и допрашивать.

   Естественно, я тут же приступаю к претворению в жизнь ее просьбы.

   — Идем в гостиную, — приглашает меня Вела, заметив, что я закончила возиться и с обувью, и с одеждой.

   Когда мы заходим в комнату, предпринимаю еще одну попытку получить ответ на свой вопрос:

   — Так что с тобой случилось?

   — Давай для начала с тобой разберемся. — Подруга забирается на диван, облюбованный ею с самого появления в доме. — Чай пить будешь? В смысле, травок заварить каких-нибудь?

   — Нет, спасибо, — отказавшись от предложения, я устраиваюсь в кресле и перевожу дыхание, прежде чем изложить свою проблему. — Мне нужна одежда.

   — В Эль все лавки закрыли? Ты же уверяла меня, будто эльфийская мода отличается от местной.

   — Мне нужна парочка пижам вроде тех, что ты покупала для себя. Составишь мне компанию в походе к госпоже Яффе? — как можно беззаботнее прошу я, но Велу не провести — подняв глаза на подругу, натыкаюсь на твердый как камень взгляд.

   — Далия, ты же сама понимаешь, в эту одежду твои верхние девяносто просто не пролезут, не говоря уж о нижних. Ты в этих местах не такая "стройненькая", как я.

   — Да, с момента нашей последней встречи, ты, кажется, еще в весе потеряла…

   — Я сбросила четыре килограмма, но ты мне зубы не заговаривай. Что у тебя случилось?

   Я молчу.

   — А хочешь, я сама посмотрю? — ласковым голосом спрашивает подруга.

   — Нет! — мгновенно отзываюсь я.

   — Чудесно! Тогда признавайся.

   — Хорошо, только пообещай, что Давиду ничего не расскажешь.

   — Ты меня заинтриговала!

   — В Эль я встретила мужчину… эльфа. Мы с ним некоторое время встречались, и он предложил мне жить вместе.

   С каждым моим словом брови у Велы поднимаются все выше, глаза раскрываются все шире, а потом… она начинает смеяться.

   — А причину веселья не озвучишь? — сухим тоном интересуюсь у подруги.

   Вела согласно кивает и обмахивается рукой, пытаясь взять себя в руки. За старания, конечно, спасибо, но все равно неприятно.

   — Ты врешь, — уверенно заявляет Вела, когда вновь обретает способность говорить.

   — Нет!

   — Хорошо, тогда не договариваешь что-то. Далия, ну сама подумай, ты говоришь, что у тебя появился любовник, но вместо того, чтобы пригласить меня на поиски каких-нибудь вещичек позанятнее, предлагаешь найти костюм монашки твоего размера. В чем подвох?

   Не имею представления, кто такая монашка, но в контексте общий смысл ясен. И еще я не знаю, что ответить, поэтому молчу и думаю.

   — Не мнись! Рассказывай уже всю правду. Клянусь, я не расскажу об этом никому-никому. Давиду в том числе, — приводит она последний аргумент.

   — Наша связь будет фикцией. Только не спрашивай, пожалуйста, зачем мне это нужно. И не смотри.

   — Хорошо, не буду ни смотреть, ни спрашивать, ни говорить, — подруга совершенно спокойно соглашается выполнить мою просьбу.

   Откуда-то из кухни доносится грохот. Один раз, второй… Я вскакиваю с места, а Вела лишь безразлично наблюдает за мной.

   — Это Орри? — спрашиваю неуверенно.

   — Нет, это Карид.

   — А что он тут делает? И вообще, где Давид?

   — Карид, я полагаю, ест. Его отправили к нам домой собрать что-нибудь на перекус для всех, но он, видимо, решил, что если не подкрепится перед обратной дорогой, то просто не донесет корзину остальным.

   — Так… — Я что-то совсем ничего не понимаю. — Объясни по порядку, пожалуйста.

   — Пожалуйста. Ларри решил построить эту вашу сауну на заднем дворе Тупикового домика. Давид вызвался ему помогать. Карид, услышав о затее, тоже примкнул к ним, ну а Сорад захотел проконтролировать процесс.

   — Строить? — переспрашиваю подругу. — В это время года? Ты знаешь, что ни один из них в этом деле ничего не смыслит?!

   — Догадываюсь. Я думаю, это просто повод собраться вместе и подурачиться.

   — Как дети малые!

   — Почему "как"?

   На кухне отгремело, хлопнули две двери, и на пороге гостиной возникает сияющий Карид:

   — Привет!

   — Привет, — отзываюсь я.

   — Ты за собой убрал, надеюсь? — ворчит подруга.

   — Конечно! Все, я побежал!

   Парень разворачивается, но его останавливает Вела:

   — Постой, бегун. Дело есть. — Она встает с дивана и выходит в холл к Кариду. Дверь за собой подруга закрывает.

   Пару минут я любуюсь заснеженным садом, внезапно раздается взрыв мужского смеха, а потом возвращается Вела.

   — Вот и все, — с порога заявляет она мне. — Ценные указания я нашему магу и путешественнику выдала, через несколько часов он вернется с Земли. И не с пустыми руками, а с подарками для тебя.

   — Ты рассказала ему про мою проблему?! — Ушам своим не верю! Она же обещала!

   Вела смотрит на меня, как на несмышленого ребенка.

   — Нет, конечно! Я сказала, что мы поспорили, и ты проиграла, поэтому ближайшие пару месяцев будешь выполнять мои условия — спать в милой земной пижамке. А лучше, в трех. По очереди, так сказать.

   — И он поверил?

   — Какая разница, поверил или нет? Главное, он сделает, как я попросила.

   Подруга снова забирается на диван.

   — А теперь ты мне скажешь, что случилось? — прошу я в третий раз.

   — Скажу, если ты так настаиваешь, — соглашается Вела, однако вместо того, чтобы развивать свою мысль дальше, она замолкает. Мне приходится ее окликнуть.

   — Да, извини… Когда я только прибыла в Ямель, никак не могла настроиться, чтобы видеть будущее, теперь дела обстоят строго наоборот. Одно время Сорад настойчиво отговаривал меня совмещать прорицание с путешествиями между мирами. Мотивировал свою точку зрения тем, что в таком случае ни то, ни другое получаться не будет. Я решила его советом пренебречь, а он и Давид понадеялись на мои исключительные способности.

   — Не понимаю, — признаюсь извиняющимся тоном.

   — Предсказаниями и путешествиями нельзя заниматься одновременно, потому что последние облегчают приход первых, — терпеливо объясняет Вела. — Видения становятся очень частыми. Настолько частыми, что в конце концов ты полностью теряешь связь с реальностью.

   — Но с тобой же все в порядке?

   — Сейчас да, но некоторое время назад я бы так не сказала.

   Вид у меня, должно быть испуганный, потому что Вела восклицает:

   — Эй! Не пугайся! Все уже хорошо. Я учусь себя контролировать. Процесс, как всегда в моем случае, протекает успешно. За мной строго следит Сорад. К тому же Давид постоянно рядом находится.

   Немного успокоившись, я переключаюсь на другую тему:

   — А у вас с ним тоже все хорошо? Просто мне показалось…

   — Ты права, тебе показалось, — перебивает меня Вела. — У нас все замечательно. Конечно, существуют некоторые трудности с самоопределением, но они временные, поверь! Твой брат меня любит, а для меня он, вообще, единственное, что держит в этом мире.

   — Красивые слова, — замечаю я осторожно. Раньше за Велой не водилось привычки так открыто говорить о чувствах, поэтому подобного рода признания вызывают неловкость.

   — Не просто слова… Когда я "выпала" в первый раз, Давид находился в столице. Орри нашла меня через восемь или десять часов после начала видений. Она тридцать минут не могла меня растормошить, пришлось вызывать твоего брата.

   — И как он помог?

   — Просто позвал меня по имени. Поэтому поверь, он на самом деле, единственное, что держит меня в реальности. В видениях мне не так уж и плохо, если только не брать в расчет смерть от обезвоживания… Впрочем, я этого даже не почувствую.

   В нашем разговоре возникает пауза, в течение которой я пытаюсь привести в порядок свои мысли и чувства, а Вела изучает какую-то точку пространства.

   — Под самоопределением ты имела в виду членство Давида в совете? — формулирую я следующий вопрос.

   — Разумеется, — подруга поворачивается ко мне.

   — А ты это видела?

   — К сожалению, ты не являешься членом совета и не входишь в круг доверенных лиц по этому вопросу.

   Я открываю рот от изумления, а Вела улыбается.

   — Ну, извини, подруга, это правда. Решение о месте в совете целиком и полностью будет на совести твоего брата. Я не отговариваю и не настраиваю его. Пусть сам выбирает.

   — Но он сможет?

   — Если его пригласили, значит, смог бы. Кроме того, вспомни историю с этим универсалом, его звали Арсан Сали, если я не путаю. И на собственной шкурке я мастерство Давида испытала.

   — Ты же не думаешь, что он превышал свои полномочия? — я мгновенно встаю на защиту брата, и мой порыв вызывает улыбку у Велы.

   — Нет, я просто в очередной раз выражаю восхищение умениями Давида. При нашем с ним знакомстве я села в машину к трем совершенно посторонним мужчинам и поехала непонятно куда на встречу с еще несколькими неизвестными мне личностями. В здравом уме я никогда бы не совершила подобного поступка.

   — Но ты же на него не сердишься за то, что он, выполняя свою работу, влиял на тебя?

   — Не сержусь я! — смеется подруга. — Я сейчас счастлива. Может, по мне не очень видно, но это правда. И тебе я тоже желаю счастья.

   — Да… — произношу, но потом, одумавшись, поправляюсь — то есть спасибо!

   Вела снова улыбается и возвращается к изучению за стеклом в саду чего-то невидимого для меня.

   — Знаешь, я поняла, что со временем происходит одно из двух: либо меняются обстоятельства, либо твое отношение к ним, — неожиданно произносит подруга. Кажется, мы начали состязание из серии "Удиви собеседника фразой не к месту".

   — Интересная точка зрения, — соглашаюсь я осторожно.

   — Угу… Скоро мужчины вернуться. Как ты думаешь, Карид все съел, или что-то осталось?

   Я молчу, а Вела отрицательно качает головой и встает с дивана:

   — Идем на кухню. Будем готовить.

    

   Вела оказывается права, и спустя сорок минут возвращается Давид в компании Ларри и Сорада. Еще через полчаса все мы устраиваемся за столом в гостиной на обед. Ларри предлагает подождать возвращения Карида, тогда я признаюсь, что спешу. Вела меня поддерживает, сообщая горе-сторителям о перекусе, который устроил себе парень перед тем, как отправиться к Тупиковому домику.

   Все же я завидую кулинарным способностям подруги, вернее ее таланту импровизировать! За такое короткое время я бы ни за что не успела приготовить несколько блюд. В духовке сейчас еще и пирог доходит. Я, конечно, тоже принимала участие в создании обеда, но моя помощь была на уровне "принеси, подай, помешай, чтобы не пригорело".

   Беседа за столом протекает очень мирно и спокойно, ровно до тех пор, пока я не обращаюсь к брату с вполне невинным вопросом:

   — Давид, ты знаешь, какие есть различия между менталистами-эльфами и менталистами-мельвами?

   — Расовая принадлежность? — шутит в своей манере братец.

   Ларри и Вела смеются. Даже Сорад улыбается.

   — Ну, а если серьезно, то все зависит от личности носителя, — говорит Давид. — Ты же спрашиваешь про какого-то конкретного эльфа? Если назовешь имя, может, я смогу тебе помочь. Вдруг я его знаю.

   В том, что брат знаком с герцогом, я даже не сомневаюсь, но раскрывать его имя не хочется. Пока я раздумываю над предложением брата, беседа за столом возобновляется. Когда в разговоре вновь возникает пауза, я все же решаюсь:

   — Эмиль Лит, герцог Левий.

   Давид замирает с поднесенной ко рту вилкой, но, взяв себя в руки, возвращает ее вместе с содержимым обратно на тарелку.

   — И где ты умудрилась с ним повстречаться?

   — Он подписывал бумаги на мое назначение, а после вызывал на беседу к себе в отдел.

   К сожалению, мой ответ не удовлетворяет любопытство брата.

   — Посмотри-ка на меня, милая, — просит он.

   За столом воцаряется тишина, и мой голос звучит очень громко:

   — Нет.

   — Почему?

   — Потому что я твоя сестра, и потому что я первой задала тебе совершенно безобидный вопрос, а ты меня допрашиваешь! — я изливаю на него все свое возмущение.

   — Я тебя не допрашиваю. Меня лишь волнует интерес, который проявляет к тебе глава особого отдела полиции. Тот факт, что ты моя сестра, в глазах эльфов имеет большой вес.

   — Я знаю, он мне об этом говорил.

   — За беседой?

   Я мешкаю с ответом.

   — Далия?

   — Да, за беседой.

   — Я так понимаю, эта беседа проходила уже не в стенах охранки.

   — Послушай, я уже взрослая…

   — И? Какой вывод я должен сделать из этого заявления?

   Я растерянно смотрю на Велу. Она внимательно изучает содержимое своей тарелки.

   — Против Эльвы твои близкие не возражали, — напоминает брату Сорад.

   Интересно, но после этих слов и Вела, и Давид почему-то бросают настороженные взгляды в сторону Ларри, который, впрочем, продолжает совершенно невозмутимо есть салат.

   — Во-первых, у меня были серьезные намерения в отношении Эльвы, а во-вторых, ты что, намекаешь, будто Далия встречается с герцогом? — обращается с другу Давид.

   — Я к нему переезжаю завтра! — огорошиваю брата.

   Теперь все взоры устремлены в мою сторону.

   — Далия, ты понимаешь, что делаешь? — очень-очень тихо спрашивает братец.

   — Да, понимаю. Если возникнут какие-то… сложности, я вернусь в Ямель.

   — Вернешься? — переспрашивает Давид. — Я думал, если возникнут какие-то сложности, как ты выразилась, вы поженитесь, хотя бы по эльфийским традициям и законам!

   — Давид, они только что познакомились, о каком браке может идти речь? — принимает мою сторону Вела.

   — Так! — веско обрываю дебаты. — Давайте, оставим в покое мою личную жизнь! Давид, ты ответишь на мой вопрос?

   — Отвечу. — Брат откидывается на спинку стула и складывает руки на груди. — Господин Лит очень тонко чувствует чужие эмоции, а поскольку обладает незаурядным умом, то порой складывается впечатление, будто он читает мысли. Еще он может влиять на состояние собеседника весьма оригинальным образом.

   — Это как? — с живейшим интересом спрашивает Вела.

   Давид тяжело вздыхает, но все же снисходит до объяснений:

   — Объекту можно что-то внушить, задействовав его подсознание, а можно пойти гораздо более длинным путем, влияя на физиологию. Любая эмоция — это сложный химический процесс, включающий выработку гормонов, активизацию определенных зон мозга… Этот эльф работает по последнему принципу.

   — Но, ты тоже так можешь, — замечаю я. — А Эмиль говорил, что есть какая-то разница.

   Брат соглашается:

   — Есть, несомненно. Я в отличие от Эмиля, — он выделяет голосом имя, — никогда не чувствую того, что заставляю ощущать объект.

   Я собираюсь задать следующий вопрос, но Давид меня перебивает меня:

   — Можешь не спрашивать, как это работает. Я не имею ни малейшего представления.

   — Ладно, спасибо и на этом. Все было ужасно, но по крайней мере я узнала, что хотела.

   Недовольный взгляд брата я чувствую кожей, глаз на него не поднимаю — себе дороже.

   — Как тебе новое место работы? — подруга нарушает вновь воцарившуюся за столом тишину, нехорошую тишину. — Ты в прошлый раз ничего толком не рассказала — одни междометия и эмоции. А сейчас уже два месяца прошло. За это время эйфория должна была немного улечься даже у тебя.

   Ох, если бы она только знала… Но все же, какое это счастье — безопасная тема для беседы!

    

   Слушая мой монолог о новом месте службы, братец, наконец, успокаивается. Следующим роль рассказчика примеряет на себя, как ни странно, Сорад. Его ироничная манера повествования вызывает смех и улыбки у всех нас, затем подключается Ларри, а Вела вставляет острые комментарии по ходу его речи. Все идет чудеснейшим образом. Я наконец восстанавливаю душевное равновесие, братец, кажется, тоже. Запивая любимым отваром остатки своего кусочка пирога, начинаю мечтать о спокойном завершении этого визита. Представляю, как перехватываю Карида с одеждой прямо на станции. Впрочем, я даже готова подождать его там… Внезапно дверь в столовую открывается.

   — А вот и я с подарками! — радостно сообщает о своем прибытии Карид, помахивая пакетами.

   Вела что-то еле слышно шепчет на родном языке. Смысл сказанного, от меня ускользает, хотя слова все знакомые, но Давида эту фразу понимает, и она его очень удивляет — по лицу видно.

   — С какими подарками? — вскидывается брат.

   — Давид, я потом тебе все объясню, — обращается к супругу Вела. — А ты, Карид, не тряси пакетами, порвешь.

   Услышав такое заявление от прорицательницы, парень тотчас опускает руки.

   — Оставь их, пожалуйста, у входа. Все равно сейчас уже собираться будем.

   — А… — начинает было Карид, но Вела его обрывает:

   — Деньги я тебе отдам после того, как проводим Далию. Она сегодня не рассчитывала на такой поворот событий.

   Я очень сомневаюсь, будто Карида интересовали деньги. И еще я не представляю, как она собирается объясняться с Давидом. Такое чувство, будто фиктивный роман начинает трещать по швам, толком не начавшись. Зачем Эмиль все это затеял?!

    

   Господин Рестай дожидается меня, сидя на том же диванчике, что некогда секретарь распорядителя Королевской библиотеки. Пакеты, доставленные Каридом с Земли, вызывают у эльфа живейший интерес, без труда читающийся во взгляде.

   — Подарок от подруги, — поясняю я, подойдя ближе.

   — Понятно. — Мужчина кивает. — По дороге до квартиры вам никуда не нужно заехать?

   После этого вопроса я понимаю, что если сейчас попрошу отвезти меня в пригород, хоть в те же конюшни, господин Рестай действительно меня туда доставит. Интересно, его начальник отдает такие приказы исключительно в воспитательных целях, или же эльф в чем-то провинился на службе? Впрочем, после сегодняшнего общения с братом и друзьями мне хочется быстрее добраться до дома, закрыться там и забыться за чтением. Я вспоминаю особо "удачные" моменты встречи, и у меня вырывается нервный смешок.

   — Ну, так куда мы сейчас направимся? — ровным тоном спрашивает эльф. Можно подумать, это не он прождал меня почти шесть часов и его совершенно не волнует мой ответ!

   — Домой, господин Рестай. Мы поедем домой, — успокаиваю мужчину. Естественно, никакой заметной реакции мои слова не вызывают. Эльф поднимает воротник пальто и открывает передо мной входную дверь станции переходов — мы как раз до нее добрались.

    

   
7-ой день 16-го месяца

   — Я думал, вещей будет больше, — делится своими мыслями господин Лит.

   — Их ровно столько, сколько я обещала.

   — Да, я помню, но это было до того, как ты начала их собирать.

   Я улыбаюсь.

   — Изотеил, будь любезен, распорядись, чтобы вещи госпожи Далии доставили в мои покои. Она сама их распакует. Я прав? — эльф поворачивается ко мне, и я согласно киваю.

   Поскольку мужчина обращает свое внимание на мою персону, то забавная гримаса, исказившая лицо дворецкого, от него ускользает. Бедолага то ли хотел задать вопрос хозяину, то ли у него рот от удивления начал непроизвольно открываться. Как бы то ни было, Изотеил, справившись с собой, степенно кивает и уходит на поиски… не знаю кого, лакеев, наверное.

   — Я сообщу о твоем прибытии перед ужином. Ты не возражаешь?

   — Имеется в виду парадное построение всего персонала? — Очень надеюсь на отрицательный ответ.

   — Да.

   — А эту церемонию можно пропустить?

   Настала очередь улыбаться эльфу:

   — Ни коим образом.

   Я лишь пожимаю плечами и неуверенно оглядываюсь по сторонам:

   — А чем мы будем заниматься до ужина?

   — Мне необходимо поработать, поэтому я собираюсь обосноваться в кабинете. Можешь составить мне компанию. Выберешь, что-нибудь почитать. Сейчас вещи поднимут в спальню, поэтому после завершения поисков можно будет заняться их разбором. Я тебе покажу, где гардероб. Свободные полки в ванной без труда найдешь сама. Такой план действий устроит?

   — Да конечно.

    

   В нерешительности замираю перед стеллажами, заставленными книгами. Хозяин кабинета в это время извлекает из ящиков стола какие-то папки и конверты. Выложив необходимые документы на столешницу и рассортировав на несколько стопок, господин Лит замечает мое затруднительное положение:

   — Помочь с выбором?

   — Пожалуй.

   Мужчина подходит ко мне.

   — Левый шкаф — художественная литература, центральный — биографии, путевые заметки, вроде тех, что я дал тебе почитать, правый — лирика. С чего начнем?

   — С лирики, — неуверенно произношу я.

   — Хорошо. Пусть будет лирика. Есть какая-нибудь конкретная тема, которая тебя интересует?

   Я пожимаю плечами и рассматриваю десятки книжных корешков:

   — Единственное пожелание — не хотелось бы после прочтения задумываться о бренности всего сущего.

   Несмотря на то, что я все еще изучаю книги, и не вижу эльфа, взгляд его чувствуется очень остро. Мужчина обходит меня и достает небольшой томик с одной из центральных полок правого стеллажа.

   — Попробуй эту.

   Он протягивает мне книгу в обложке горчичного цвета. Некогда позолоченные буквы на верхней крышке почти полностью стерлись, о названии можно догадаться, только проведя пальцами по едва различимым выемкам тиснения. Именно это я и делаю, едва книга оказывается в моих руках.

   — Красивое название.

   — Мне кажется, содержание тебя тоже не разочарует.

   Я вновь провожу пальцами по обложке.

   — Как вы думаете, вещи уже подняли?

   — Думаю, да. А еще я думаю, что если ты привыкнешь про себя обращаться ко мне по имени, то перестанешь сбиваться в разговорах.

   Недовольная своей оплошностью, хмурю брови.

   — Проводить тебя? Я обещал показать, где гардеробная.

   — Не стоит. Сама найду. А путь до комнат я запомнила: обойти перила и выбрать левую дверь.

   — Правильно.

   Возле двери меня настигает голос эльфа:

   — Если будет скучно в одиночестве, спускайся ко мне. Впрочем, я не обижусь, если ты предпочтешь моему обществу любование природой.

   Обернувшись, замечаю:

   — По-моему, оба варианта в равной степени привлекательны.

   — Рад слышать.

   Я поворачиваюсь лицом к мужчине, поскольку эта фраза становится для меня сигналом. Один момент в наших отношениях, какими бы они ни были в дальнейшем, следует обсудить прямо сейчас. В противном случае нам не удастся избежать недоразумений. Не помогут ни его способность чувствовать чужие эмоции и мои попытки быть деликатной.

   — Вы же говорили, что оценили мое стремление мыслить непредвзято. Я не считаю вас монстром и не собираюсь намеренно избегать вашего общества. Все неприятные ситуации, имевшие место между нами, являются… — я замолкаю на несколько секунд, подыскивая подходящие слова, — результатом стечения обстоятельств.

   — Да, я очень высоко оценил это стремление и безмерно благодарен за понимание, которое ты проявляла и проявляешь. Также я вполне отдаю себе отчет в следующем: неприятные ситуации, о которых ты упомянула, не что иное, как результат необдуманных действий с моей стороны. Обстоятельства здесь совершенно ни при чем. Проблема в том, что сейчас я действую обдуманно, но всему есть предел. Я имею в виду твое терпение.

   — Согласна, я не самое терпеливое существо в пяти мирах, но до красной черты еще очень далеко, уверяю.

   Эльф подходит к столу, опирается на него и пристально вглядывается в мое лицо.

   — Возможно, во мне просыпается совесть. Ты даже не представляешь, чем для тебя обернется эта история.

   — Я все прекрасно представляю!

   Мое восклицание вызывает грустную улыбку у мужчины.

   — Хорошо, — немного умеряю свой пыл. — До конца я, разумеется, не могу вообразить масштаб грядущей катастрофы и не очень-то и стремлюсь к этому. Я уже решила, что покину Эль, и смирилась с фактом предстоящей смены профессии.

   — Вот как? — удивляется мужчина.

   — Именно так. Сейчас весь мой запал схлынул. Работа превратилась не то чтобы в рутину, но даже у себя на родине я трудилась в Хранилище с большим восторгом.

   Эльф никак не реагирует на мои слова. По-моему, он ждет. Озвучу ли я мысль, возвращающуюся ко мне с завидным постоянством. В конце концов, я всегда бежала к Давиду за помощью, так как раз сейчас он не доступен, то…

   — Я часто стала задумываться над своими действиями, мыслями и даже чувствами. Кому они принадлежат? Мне или нет? Порою кажется, что я бы поступила иначе, если бы это была я сама, без камня. Думаю… — Сглатываю, подступивший к горлу комок, и поднимаю глаза на эльфа, он все так же пристально смотрит на меня, словно призывая продолжать, — я схожу с ума.

   Это уже не вопрос, это утверждение. Мне казалось, стоит только озвучить свой страх, как он станет нелепым и смешным, но нет. Такое чувство, будто сейчас в комнате нас трое: я, моя фобия, внезапно обретшая материальность и заполнившая все пространство кабинета, кроме того места, где стоит мужчина — третий в нашей компании — островок спокойствия и уверенности.

   — Безумием от тебя не веет. Ты перепугана. Твой мир перевернулся с ног на голову в один момент. Привычные действия кажутся странными, ведь все вокруг изменилось, и они должны бы поменяться, но как именно — вопрос. На самом деле, больше всего тебя пугает не это, а одиночество, отсутствие возможности найти поддержку у близких. Я мог бы помочь, но мне ты настолько не доверяешь.

   Я обхватываю себя руками, прижимая книгу к груди.

   — И как бы вы мне помогли?

   Господин Лит пожимает плечами:

   — Так же, как и твой брат. Я бы сказал, что все будет хорошо, что эти трудности временные, равно как и страхи.

   Отрицательно качаю головой и возражаю:

   — Давид всегда помогал мне советом.

   — Правда? — недоверчиво приподнимает брови эльф.

   Открываю рот, чтобы согласиться, но в памяти как по заказу, всплывает мой последний визит к брату, когда я приходила за помощью. Я придумала два решения возникшей проблемы, одно из них меня устраивало в большей степени и в целом казалось верным. Кроме того имелись аргументы для обоих вариантов. Всеми этими измышлениями я с Давидом и поделилась. Он поддержал именно тот, к которому я склонялась, назвав меня умницей и пообещав, что все будет хорошо…

   Мужчина кивает, словно отвечая на мои мысли:

   — Единственное, чего тебе всегда не хватает, так это уверенности в себе, а в данный момент еще и доверия к моей скромной персоне.

   Очаровательно! Совсем недавно я сама рассуждала о своей уверенности и пришла к прямо противоположному выводу.

   — И что мне теперь делать? — спрашиваю растерянно, стискивая руки сильнее. Ой, нет! Лучше расслабиться — ткань переплета ощутимо натянулась. Не хватало еще из-за сиюминутного порыва загубить книгу, стоящую небольшое состояние!

   — По большому счету то же, что и всегда. — Мой собеседник пожимает плечами. — Один нюанс: прежде чем планировать стоит немного подумать и согласовать со мной. Запрещать я ничего не стану, только внесу небольшие коррективы.

   — Сопровождение, — высказываю свою догадку.

   — В том числе.

   Пока я витаю в своих мыслях, эльф успевает устроиться в кресле за рабочим столом:

   — Советую тебе подняться наверх и разобрать свои вещи. Пока будешь заниматься этим делом, обдумаешь мои слова, а заодно потренируешься называть меня по имени — ты постоянно сбиваешься.

   У меня вырывается тяжелый вздох.

   — Это несложно, — уверяет мужчина. — У меня ведь получается.

   После этих слов он принимается просматривать стопку с конвертами, а я выхожу из кабинета.

    

   На лестнице мне встречается молоденькая девушка в строгом темно-синем платье, скорее всего горничная. Она вежливо кланяется, а я в ответ только неуверенно улыбаюсь. Меня очень смущает отношение к наемным работникам в Эль. Складывается впечатление, будто они считаются кем-то вроде существ второго сорта. Более того, они сами так думают. В Ямеле любая кухарка вызывает не меньшее уважение, чем мой брат. Разница между ними состоит лишь в роде деятельности. К большинству мельвов, служивших в доме отца, я обращалась, используя слова "господин", "госпожа", и дело было не в возрасте работников, а исключительно в степени близости отношений.

   Размышлениям о делении эльфийского общества на социальные слои я предаюсь до самой двери в спальню. Открыв ее, я вижу уже знакомый интерьер с минимальным набором мебели, строгим убранством и декорированием в стиле "черное на черном и синее на синем". Два моих кофра коричневого, почти рыжего, цвета вызывают острый зрительный диссонанс. Я даже испытываю сожаление по поводу того, что не имею возможности как Сорад щелкнуть пальцами и переместить их за вторую дверь, имеющуюся в помещении. Перетаскивать чемоданы придется вручную. Впрочем, ничего страшного в этом нет. Я всегда тщательно проверяю вес багажа. Какой толк иметь силы поднять сумку, но при этом быть не в состоянии перенести ее на необходимое расстояние!

   Однако прежде чем проверять свою грузоподъемность стоит куда-нибудь пристроить книгу. Я окидываю взглядом спальню. Поиски подходящей поверхности заканчиваются быстро, можно сказать, мгновенно. Вариантов всего два: правая или левая прикроватная тумбочка, хотя я бы назвала их столиками. Все-таки интересно, зачем нужна такая огромная кровать и целых две тумбы, если живешь в одиночестве? На ум тут же приходит подслушанный разговор герцога, то есть Эмиля, с некой баронессой Авен. Выходит, одиночество носит временный характер. Как бы то ни было, это не мое дело.

   Оставив книгу на правом столике (буду называть вещи своими именами), направляюсь к двери, за которой, как подсказывает мне логика, должны находиться ванная и гардеробная. В целом логика меня не подводит: за дверью скрывается небольшая (опять же по местным масштабам) комнатка, из нее уже можно попасть туда, куда мне нужно.

   Если ванна, больше похожая на бассейн, оправдала мои ожидания, оказавшись под стать величественному ложу в спальне, то гардероб на фоне этого великолепия уже не впечатляет. Нет, не стану лукавить, он все же впечатляет, только не площадью и интерьерами, а костюмами гер… Эмиля. Две трети из них черного цвета, остальные — темно-синие и три светлых. Последние его светлость, наверное, надевает в целях глубокой конспирации, когда не желает быть узнанным. Налюбовавшись вдоволь на одежду, я решаюсь выяснить одну вещь. Возвратившись в ванную, оцениваю царящий тут идеальный порядок. Флаконы и прочие емкости на глаза не попадаются, это значит, их куда-то убирают. Так как шкаф тут только один… Вот они! Хм, а неплохую коллекцию соли для ванн собрал мужчина! Но и кроме нее я вижу еще множество разнообразных средств. До моего арсенала продуктов косметическо-парфюмерной промышленности, Эмилю далеко, но Велу он, определенно, оставил позади.

   Я для успокоения нервов бросаю взгляд на дверь в ванную и приступаю к задуманному, поочередно открывая все емкости и нюхая их содержимое. По прошествии семи минут у меня кружится голова от запахов. Все средства с отдушкой пахнут одинаково — влажная листва и прохладный дождь. Я перепробовала даже баночки с солями — гвоздики нет нигде. Как такое может быть?

   Гвоздика беспокоила меня с самого начала. Запахи не могут становиться то слабее, то сильнее, при условии, что их источник находится на равном расстоянии. Кроме того, они всегда выветриваются со временем. Именно эти странности и вызвали у меня желание узнать, какое же из средств, используемых Эмилем, обладает такими интересными свойствами. Как выяснилось, такого средства не существует… Бред какой-то!

   Из задумчивости меня выводит звук чьих-то шагов. На пороге ванной появляется незнакомая эльфийка в уже знакомом темно-синем платье. Увидев меня, замершую возле шкафа с распахнутыми дверцами, она очень удивляется: светлые брови взмывают вверх, почти встречаясь с кудряшками коротенькой челки.

   — Прошу прощения. Господин Изотеил сказал, что вы сами распакуете вещи, но у меня появилось свободное время, и я решила предложить свою помощь.

   — Благодарю, но я справлюсь сама.

   Горничная переводит взгляд на открытый шкаф. Я тоже оборачиваюсь к нему.

   — Эм… Эмиль сказал, что для моих вещей найдется свободное место, но прежде чем начать раскладываться, я решила это проверить, — пытаюсь объяснить ей свое странное поведение.

   Девушка неуверенно кивает и вновь смотрит на меня.

   — Я могу идти? — спрашивает она, краснея.

   — О… Да конечно! — Не удержавшись, я даже всплескиваю руками.

   Эльфийка с явным облегчением изображает книксен и исчезает за дверью. Я невидящим взглядом смотрю на то место, где она только что стояла. Книксен, самый что ни на есть настоящий! Ужас-то какой…

    

   Процесс разбора одежды затягивает, поэтому ни почитать перед ужином в компании Эмиля, ни полюбоваться природой я не успеваю. Из гардероба меня вытаскивает лично Изотеил и приглашает к столу. Витая в своих мыслях о выборе наряда на завтрашний день, я совершенно забываю о предстоящем сегодня мероприятии. К сожалению, речь идет не о трапезе в обществе герцога. Спускаясь по ступеням следом за дворецким, я сбиваюсь с шага, увидев в холе весь персонал. Единственный, кто улыбается при моем появлении, это хозяин дома. Пока длится вся эта церемония я то краснею, то бледнею, а скулы сводит от улыбки. После завершения парадного смотра у меня вырывается шумный вздох облегчения. Остается надеяться лишь на то, что у эльфов слух не столь тонкий как у мельвов.

   Эмиль несколькими элегантными и совершенно естественными жестами заставляет взять его под руку и ведет меня в малую столовую. Наклонившись к моему уху, он шепчет:

   — Ты к этому быстро привыкнешь.

   Понятно, сцена разыгрывается для еще не разошедшейся публики, точнее, прислуги. Однако какие бы мотивы эльф не преследовал, ответить хочется.

   — В этом вопросе мне придется положиться на твое мнение и твой опыт. Но стоит признать, до сих пор ты меня не разочаровывал.

   Нет сомнений в том, что Эмилю прекрасно известно, насколько неприятной для меня была процедура знакомства с местным рабочим коллективом. Я уверена, он мог бы ее пропустить, но не стал этого делать. Выходит, он считает необходимым, чтобы я привыкала к определенному положению и отношению. Вопрос "зачем" задавать в присутствии слуг не стоит, но можно спросить о другом:

   — Это представление чем-то напомнило мне нашу полуторачасовую беседу. Ты любитель интенсивных курсов?

   Эмиль галантно пропускает меня вперед, и я вхожу в столовую. Пока мы занимаем каждый свое место, мужчина молчит. Он делает знак рукой, и пара эльфов начинает подавать блюда. Как они умудрились появиться здесь раньше нас — всего минуту назад они находились в холле?!

   — Я не люблю тратить время впустую, — наконец-то отвечает Эмиль.

   Вот тут я не могу сдержаться от иронии:

   — И это говорит тот, у кого времени более чем достаточно. В теории — вечность.

   Мужчина вновь медлит с ответом. Он рассматривает содержимое своего бокала — ярко-алый сок — было бы, чем любоваться!

   — Когда речь заходит о некоторых… вещах, — произносит Эмиль, не отрываясь от созерцания бокала. — Вообще-то это слов не совсем верное, но пусть будет оно. Так вот, когда речь заходит о некоторых вещах, то срабатывает принцип: чем их у тебя больше, тем они желаннее.

   — Мы говорим о времени. О вечности, — напоминаю я.

   — О вечности? — Эльф переводит взгляд на меня. — Все разговоры о вечности в действительности весьма далеки от реальности. Среди моих соплеменников не осталось перворожденных

   Раньше я об этом никогда не задумывалась, поэтому слова герцога ставят меня в тупик.

   — Почему?

   Он пожимает плечами:

   — Все рано или поздно уходят.

   — Почему? — повторяюсь я.

   Эльф улыбается. Мне начинает казаться, что этим он и ограничится, но нет.

   — Кому-то воссоединиться с предками помогают окружающие, кому-то — случай или судьба, назови, как хочешь. Кто-то уходит сам. В конце концов, мы не выдерживаем одиночества. Либо оно длится слишком долго, и мы теряем веру, либо оно становится невыносимым.

   О какой вере упомянул эльф? Я задумываюсь над этим вопросом и приступаю к еде.

   — И все же, если для какого-нибудь эльфа все ваши звезды встанут в нужную конфигурацию, что тогда?

   — Перворожденных среди нас уже не осталось, — напоминает Эмиль с хитренькой усмешкой на губах. Надо полагать, он сейчас мысленно посмеивается над моей памятью, которая по идее должна быть блестящей. Ну-ну!

   — Я не забыла, просто некоторые вещи у меня сразу же из головы вылетают, — гордо заявляю я.

   Теперь Эмиль смеется в открытую, эльфам, выполняющим обязанности официантов, повезло меньше — им приходится изо всех сил сдерживаться, чтобы не последовать примеру работодателя.

    

   — Что это? — в голосе Эмиля дивным образом смешались удивление и ужас.

   Я отрываюсь от расчесывания волос и поднимаю глаза на эльфа. Он стоит в халате на пороге двери, ведущей в заветный коридорчик. Указующий перст отсутствует, но взгляд гораздо красноречивее этого жеста. И этот самый взгляд направлен на мою новую пижаму.

   — Если ты спрашиваешь про рисунок, то судя по ушам, тут изображен заяц, а если рассматривать отдельно мордочку — кот.

   Мужчина, по-прежнему не отрывая взгляда от моего наряда, сосредоточенно трет переносицу, а потом прикрывает ладонью рот, но я все равно слышу его слова:

   — Впрочем, на что я еще рассчитывал…

   Эти слова подтверждают мою догадку: восклицание относилось не к неведомой зверюшке, а к комплекту в целом. В самом деле, не мог же он всерьез рассчитывать, будто я собираюсь щеголять перед ним в своих сорочках.

   — Огромная просьба: сделай так, чтобы горничные… да кто угодно, если уж на то пошло, не увидели… этого.

   Наблюдать за ним, когда он в таком состоянии очень смешно.

   — Это пижама! — забавляюсь я.

   — Пижама? Пижама, это вот что! — эльф демонстративно снимает халат, оставшись в широких штанах и рубашке. Вела бы сказала, что выглядит он стильно. — А вещи, надетые на тебе, иным словом кроме "кошмар", не опишешь.

   Мужчина бросает халат в сторону кушетки, и тот планирует до нее самостоятельно. Эльфийский шелк! Наверное, и пижама у него из такого же материала. А я всегда думала, будто эта ткань используется эльфами только для церемониальных или торжественных нарядов.

   — На Земле такие вещи считают милыми и забавными, — продолжаю пререкаться из чистого упрямства.

   — Я в ужасе. Признайся, ты на самом деле не разделяешь этого мнения, так как и меня милым называла.

   Я ни в чем не признаюсь, я широко улыбаюсь. Эмиль, осознав тщетность ожидания раскаяния с моей стороны, качает головой и направляется к выходу из спальни. На ходу он бросает:

   — Мне еще нужно немного поработать. Я устроюсь в гостиной, чтобы тебе не мешать. Доброй ночи!

   И почему его уход наталкивает меня на мысли о бегстве? Он, помнится, упоминал про поздний отход ко сну. Взгляд непроизвольно обращается к часам, стоящим на дальнем прикроватном столике. Не знаю, как для эльфов, но для меня сейчас самое время поспать. Я опять берусь за щетку. Закончу с волосами и сразу выключу свет.

    

   8-ой день 16-го месяца

   Открываю глаза и не могу понять, где нахожусь. Пахнет знакомо — гвоздикой. Слева доносится чье-то ровное дыхание. Поворачиваюсь на звук и в скудном свете, пробивающемся сквозь шторы, рассматриваю лицо лежащего рядом мужчины. Нет, "лицо" неподходящее слово, поскольку видно только шею, ухо и часть щеки… С добрым утром, Далия!

   Я тихо встаю с постели. Одеяло сбрасывать не приходится. Засыпала я без него, но Эмиль попытался накрыть меня, когда вернулся. Попытка оказалась неудачной. Как только стало жарко, я проснулась и избавилась от его… Ой, чуть не упала! Да, для верности сбросила одеяло на пол, чтобы галантному кавалеру не пришло в голову меня им вновь укутать.

   На пути до коридора мне, к счастью, больше ничего не встречается. Неплотно притворив за собой дверь, я включаю свет. Он узкой полоской ложится на пол спальни, но кровать с другой стороны, и спящему на ней мужчине этот лучик явно не помеха. Кроме того, судя по дыханию, у эльфа сейчас как раз фаза глубокого сна, так что можно не таиться и двигаться быстрее и свободнее.

    

   Облачившись в тренировочный костюм и захватив с собой коврик, я покидаю спальню. Спокойно включаю свет в гостиной и выхожу в эркер. Здесь на самом деле тепло, даже жарко. Приходится приоткрыть окно.

   Небо усеяно рваными темно-серыми облаками. За которым из них спрятался местный спутник, сразу и не скажешь — он усердно делает свое дело, стараясь пробиться сквозь всю эту массу, высвечивая контуры облаков, чуть ли не до самого горизонта. Никакого намека на рассвет. Выходит, сейчас часов семь.

   Вдоволь полюбовавшись на небосвод, возвращаюсь к брошенному на полу коврику. Приступим!

    

   Возвратившись в спальню через пятнадцать минут, я застаю эльфа в той же позе, только глаза у него теперь открыты.

   — Доброе утро! Надеюсь, это не я… тебя разбудила?

   Ответной реакции не вызывают ни мое бодрое пожелание, ни заминка, связанная с подбором правильного местоимения. Эмиль продолжает молча смотреть на меня.

   — Ты же не против, если в ванную я пойду первой?

   Нет, он не против. Только вербально со мной общаться все еще не желает. Мужчина подтягивает одеяло и накрывается им с головой. Очаровательно! И это гроза всего эльфийского мира, которому без малого восемьсот лет!

   До ванной я иду с широкой улыбкой на лице, только что не хихикая.

    

   Вторая за сегодняшнее утро встреча с Эмилемза начинается с его признания:

   — Я проспал.

   Мужчина сидит на краю кровати, упершись локтями в колени. Пальцы он запустил в волосы, от чего те топорщатся в разные стороны. Приходится подавлять очередной приступ неуемного веселья и с подобающей интонацией интересоваться:

   — Это смертельно?

   Эльф отрицательно качает головой и одновременно пытается вытащить пальцы из того вороньего гнезда, в которое за ночь превратилась шевелюра. Да… а днем прическа выглядит идеально: ровный пробор, волосок к волоску. Теперь понятно, зачем господину герцогу такой набор средств в ванной. И длина неудобная — в косичку на ночь собрать нечего…

   — Долго вчера сидел за работой?

   — Дольше, чем планировал, — соглашается Эмиль.

   — О! Пока не забыла — меня не нужно накрывать одеялом. Мне жарко.

   — Это я уже понял, — все так же заторможено произносит мужчина. — Я тоже хотел кое-что сказать.

   Терпеливо жду продолжения. Со стороны кажется, что Эмиль пытается вспомнить, какую же важную информацию планировал до меня донести. Интересно, он всегда такой по утрам? Или только когда не выспится? А как он собирается приводить себя в надлежащую форму? Поток моих вопросов к самой себе прерывает голос эльфа:

   — В гостиной есть стол. Верхний ящик закрывается на ключ. Можешь хранить свой дневник там.

   — Хорошо, спасибо, — искренне благодарю я за заботу.

   — Можешь убрать его туда прямо сейчас, заодно проверишь, не оставил ли я там какие-нибудь бумаги… хотя не должен был.

   Первые фразы прозвучали, как пожелание, поэтому я остаюсь на месте, но ровно до тех пор, пока меня не удостаивают внимательным взглядом. Понятно, за пожеланием следовал завуалированный намек. Не приказ, и на том спасибо!

   Захватив со своего прикроватного столика дневник и книгу, я спешу покинуть спальню и ее совсем нерадушного по утрам хозяина.

    

   — Надеюсь, ты не обиделась. Если да, то приношу свои извинения, — Эмиль отрывает меня от чтения.

   Настроение мое в данный момент не очень радужное, более того, я переполнена желанием донести этот факт до мужчины:

   — Есть множество фраз, которые понравились бы мне гораздо больше.

   Я откладываю книгу в сторону и смотрю на эльфа. Сейчас он выглядит как всегда безупречно.

   — Перечислить?

   Эмиль рассматривает колыхающиеся от ветра портьеры.

   — Извини, мне нужно побыть одному. Раз. Не могла бы ты оставить меня. Два. Будь любезна, подожди меня в гостиной. Три…

   — Я понял, — перебивает меня герцог. — Я запомню.

   — Главное, запомни принцип.

   Эльф переключает внимание на меня.

   — Прямо и по существу. Вежливость приветствуется. — Эльф кивает каждому моему слову. — Я осознаю, что мое нынешнее положение весьма неоднозначное, но хочу напомнить, что я не являюсь ни твоей подчиненной, ни прислугой. Ты говорил о дружбе. У меня нет возражений, есть небольшое пожелание.

   — Я понял, и я запомню, — повторяет Эмиль. — Ты готова спуститься к завтраку?

   — Более чем! — уверяю его и поднимаюсь с дивана.

   В дверях мы сталкиваемся с Элини, горничной, предложившей мне вчера помощь в разборе вещей. Некоторое время девушка так и стоит с занесенной для стука рукой, но потом, спохватившись, приседает.

   — Доброе утро, ваша светлость, госпожа Далия, — произносит эльфийка.

   — Доброе, — неласково бросает Эмиль. Он что думает, будто она подслушивала под дверью?

   Тишина кажется мне неловкой, и я спешу напомнить о наших недавних планах:

   — Так мы идем есть? Я очень проголодалась, твой повар потрясающе готовит!

   Я обрываю поток своих восторгов, удивленная внезапной сменой настроений Эмиля и Элини. Суровость на лице мужчины уступает место полному довольству, а девушка заливается краской.

   — Конечно, идем! — поддерживает меня эльф.

   Невероятно! У него даже голос изменился! Знать бы еще, что послужило причиной чудесной метаморфозы.

    

   В третий или четвертый раз просматриваю документы на несколько книг, поступивших в мое распоряжение. При этом я вполне отдаю себе отчет, что вид у меня сейчас такой же отрешенный, какой бывает у Велы, когда она, вполне сносно владеющая рунами мельвов, натыкается на нашу же вязь.

   — Астен, ты не находишь, сегодня Далия необычайно тиха и задумчива? — обращается Ий к стоящей неподалеку коллеге.

   — Знаешь, мой дорогой, я полностью согласна с твоей оценкой, — откликается женщина.

   Ее ответ вызывает у меня усмешку. Можно подумать, будто обычно я веду себя неподобающим занимаемой должности образом! Мельком бросаю взгляд на господина Глория. Начальник с преувеличенным вниманием изучает какие-то собственные документы. Он всегда так делает: некоторое время занимает выжидательную позицию в надежде на благоразумие подчиненных, которые все же смогут вернуться к рабочему процессу без вмешательства с его стороны.

   — Далия, я заметила, ты сегодня на службу приехала в машине. Что-то случилось? — с почти искренним участием в голосе спрашивает женщина.

   — Я полагаю, Астен, столь торжественное прибытие заметили многие, — спешит поддержать ее Ий. — И кто же владелец автомобиля, Далия?

   Поскольку вопросы были заданы один за другим, я сама решаю, на какой ответить.

   — Это служебная машина особого отдела полиции.

   — Охранки? — изумленно восклицает Астен.

   Я пожимаю плечами и, как ни в чем не бывало, продолжаю:

   — Эмиль решил, это будет целесообразным.

   — Эмиль? — На это раз голос повышает Ий.

   — И ты не могла отказаться? — вопрошает эльфийка.

   — Астен, ты же сама говорила: таким как он, не отказывают, — я изображаю укоризненный взгляд.

   — Ты понимаешь, что будет дальше? — не унимается женщина.

   Я опять смотрю на господина Глория. Ему тоже интересны мои предположения по этому вопросу, поэтому он все еще безмолвствует.

   — А что будет дальше? — беззаботным тоном задаю встречный вопрос, и он вызывает красноречивые взгляды у всех троих моих коллег. — О! Так новость о моем вчерашнем переезде еще не стала достоянием широкой общественности?

   Далее следует немая сцена. Эльфы пытаются вновь обрести дар речи, совершенно неэлегантно открывая и закрывая рты. Воспользовавшись возникшей заминкой, я собираю со стола бумаги, которые так внимательно изучала, и направляюсь к рабочему месту начальника.

   — Господин Глорий, посмотрите, пожалуйста. — Я раскладываю перед эльфом документы. — Эти книги заказали для размещения в общей секции, но я прекрасно помню, что там нет места. Не лучше ли переоформить бумаги и разместить их по темам?

   Надо отдать ему должное, эльф быстро вникает и в смысл написанного, и в суть вопроса.

   — Вы совершенно правы, госпожа Далия. Сами подойдете в канцелярию и попросите заняться этим делом?

   Господин Глорий поднимает на меня взгляд, я с улыбкой отвечаю:

   — Разумеется сама. Прямо сейчас этим и займусь!

   Я поспешно освобождаю коллег от своего присутствия. И ни кто из них не сможет теперь сказать, что я позорно сбежала от неприятных расспросов!

    

   9-ый день 16-го месяца

   Я просыпаюсь от раздражающего и монотонного звука, доносящегося слева. Первая мысль — что в моей спальне делает будильник? Вторая, более дельная, — его нужно выключить. Я протягиваю руку в поисках надоедливого механизма, но она натыкается сначала на волосы, потом на кожу и в завершение — на скользкую ткань. Эти тактильные ощущения окончательно прогоняют остатки сна, и я принимаю вертикальное положение.

   Не знаю, то ли мои прикосновения, то ли звук служат тому причиной, но Эмиль наконец-то просыпается и отключает будильник.

   — С добрым утром, — приветствую я мужской затылок, но, как и вчера, его обладатель безмолвствует. — Скажи, у тебя утро не бывает добрым по определению, или тебе просто нужно ложиться спать раньше?

   — Никогда не задавался этим вопросом, — тихим после сна голосом отзывается мужчина и устраивается обратно на подушку.

   — Тебе прежде никто не говорил, что по утрам с тобой совершенно невозможно общаться? — удивляюсь я.

   — Не припоминаю… Иди переодевайся для тренировки, я пойду после тебя.

   Я встаю с постели.

   — Когда буду проходить мимо, тебя толкнуть, чтобы ты вставал? — обернувшись, спрашиваю Эмиля. — Да, и сколько сейчас времени?

   — Сейчас половина седьмого. Позавчера я забыл завести будильник, поэтому проспал. И толкать меня не обязательно, можешь просто позвать по имени.

   Я согласно киваю, но мужчина этого уже не видит, потому что накрывается одеялом с головой.

    

   Из гардеробной я выхожу уже при полном параде. Элини встречает меня загадочной улыбкой, но от борьбы с постельным бельем не отрывается.

   — Доброе утро, госпожа Далия! — весело восклицает девушка, и ее улыбка становится еще шире.

   — Доброе, — невольно копирую вчерашний недовольный тон Эмиля. — Что-то случилось?

   — Нет, все в порядке. Просто я подумала, что сегодня, возможно, придется сменить белье, но вижу, такой необходимости нет.

   Я растерянно смотрю на простыни, которыми как раз занимается эльфийка. В голове нестройным хороводом всплывают обрывки непристойных шуток Велы и фраза Эмиля о необходимости быть предельно аккуратными, потому что среди прислуги и так пойдут сплетни… Почистив горло и собравшись с духом я привлекаю внимание горничной:

   — Элини!

   Девушка поднимает на меня смеющиеся глаза.

   — Не стоит быть такой… скучной, — я перевожу взгляд на кровать, затем вновь смотрю на эльфийку.

   По мере осознания смысла сказанной мной фразы эмоции девушки меняются. И вот она уже стоит передо мной с алыми щеками. Удовлетворенно кивнув достигнутому результату, я покидаю спальню. Оказавшись в гостиной, перевожу дыхание и пытаюсь сообразить, что сделать с трясущимися от пережитого волнения руками. Ума не приложу, как у Велы получалось оставаться совершенно спокойной в разговорах на такие щекотливые темы!

    

   Водитель, согласно установленной Эмилем процедуре, передает меня на попечение Изотеила. Помогая мне избавиться от верхней одежды, дворецкий сообщает две новости: ужин будет готов к семи, и его светлость к этому времени не успеет вернуться со службы. Я, равнодушно пожав плечами, заверяю, что подожду герцога, и поднимаюсь наверх в гостиную. Там меня ждет недочитанный сборник старинной эльфийской лирики.

   Стоит только мне погрузиться в чтение, как раздается стук в дверь.

   — Войдите.

   Дверь открывает Изотеил.

   — Что-то случилось?

   — Без пяти семь, госпожа Далия, — сообщает эльф.

   Я смотрю на часы. Действительно, без пяти семь. Неужели, он только ради этого поднялся ко мне?

   — Я же сказала, что подожду Эмиля, — напоминаю дворецкому.

   — Его светлость уже в столовой.

   — Вы же говорили, он задержится!

   — Выходит, я ошибался. Прошу прощения. — Мужчина сопровождает свои слова еще и поклоном, видимо, для большей убедительности.

   Очаровательно!

   — Вы спуститесь к ужину?

   — Разумеется!

    

   Когда я вхожу в столовую, Эмиль стоит возле окна, но при моем появлении он оборачивается:

   — Добрый вечер!

   Мужчина подходит ко мне и берет меня за руки, аккуратно их сжимает и подносит к губам, поочередно целуя каждую. Это напоминает мне случай с Ием на празднествах, посвященных дню осеннего равноденствия, только сейчас эти действия вызывают не отторжение, а улыбку.

   — Уже добрый, — соглашаюсь с оценкой эльфа, который в этот момент галантно помогает мне занять место за столом.

   — Счастлив слышать, что моя скромная персона оказывает на тебя столь благотворное влияние.

   Чувствую, как начинают гореть щеки. Пытаясь скрыть смущение, с преувеличенной тщательностью расправляю салфетку на коленях. Возможно, пока я буду занята этим делом, Эмиль отвлечется на слуг и не обратит внимания на мое…

   — И что же я опять такого сказал?

   Обратил.

   — Говоря про добрый вечер, я имела в виду отсутствие необходимости отложить ужин.

   Мое признание вызывает у эльфа даже не приступ смеха, а самого настоящего хохота. Такая реакция заставляет меня покраснеть еще сильнее. Как неловко вышло! Такое признание в присутствии слуг не самый умный поступок.

   Придя в себя, Эмиль подает знак суетящимся вокруг стола эльфам, чтобы те быстрее закончили последние приготовления и оставили нас одних. Меньше чем через минуту я остаюсь с герцогом наедине и сразу же каюсь в своем проступке:

   — Неловко вышло, мне очень жаль.

   — Неважно, — отмахивается от моих переживаний мужчина. — С момента встречи с тобой у меня нашлось поводов для веселья больше, чем… я даже не могу точный срок назвать.

   — А я, напротив, чаще стала чувствовать себя неловко.

   — Неловко… Я полагаю, это слово для тебя сегодня просто лейтмотив.

   Я пожимаю плечами и накладываю в свою тарелку какой-то салат с морепродуктами. Никогда такой не пробовала, но уверена, вкус будет бесподобным. Пусть повар в этом доме посторонних на свою территорию не пускает, главное, он выдает оттуда подносы с потрясающими блюдами!

   — За сегодняшний день я раза четыре сталкивался с Элини, и всякий раз бедняжка готова была провалиться сквозь землю от смущения. У меня сложилось такое впечатление, будто ты имеешь самое прямое отношение к ее необычному состоянию.

   Будничный тон Эмиля не отменяет смысла сказанного. Моя рука дергается. К счастью, происходит это над тарелкой. Содержимое очередной ложки оказывается там, где планировалось, но на безукоризненно белой скатерти появляются брызги соуса.

   — Да, я с ней беседовала утром, — очень стараюсь, чтобы мой голос звучал ровно.

   — На какую тему?

   — Ты как-то говорил, что среди прислуги могут поползти определенные слухи… Думаю, после сегодняшнего нашего разговора этого не произойдет.

   Я принимаюсь за еду. Реакции со стороны эльфа на мои слова так и не следует. Поднимаю на него глаза и ловлю внимательный, можно сказать, изучающий взгляд.

   — Еще одно "впервые" за долгое-долгое время, — наконец изрекает Эмиль и отрицательно качает головой.

   — Прости, я не совсем…

   — Мое воображение расписывается в полной несостоятельности, — перебивает он меня. — Абсолютно не могу представить, что и как ты могла сказать горничной.

   — Какая разница! Это детали. Главное — результат. Давай сменим тему. Расскажи, как прошел день на службе.

   — Скучно, — Эмиль пожимает плечами и берется за бокал с соком. Интересно, как скоро ему надоест эта альтернатива вину? — Хотя, если в моей вотчине дела текут вяло, значит, в империи мир, покой и порядок.

   Эльф салютует мне бокалом, словно приглашая выпить за это. Тост хороший. Я поднимаю свой фужер в ответном жесте и делаю глоток. Язык и горло обволакивает фруктово-сладкая прохлада с легкой кислинкой. Не имею ни малейшего представления, из чего это делают, но я в полнейшем восторге! Думаю, у Эмиля есть все шансы поддерживать трезвый образ жизни вплоть до самого моего отъезда.

   — Целый день без происшествий? Так не бывает, — возражаю я. — Наверняка, что-нибудь интересное происходило, просто на общем фоне сразу и не вспоминается. У нас, к примеру, до обеда было тихо, а потом прибежал один из младших служащих в совершенно неподобающем виде, не говоря уже о состоянии…

    

   10-ый день 16-го месяца

   От бумаг меня отвлекает голос Астен:

   — Коллеги, желаю всем доброго вечера. Или кто-нибудь все же изъявит желание составить мне компанию? Я по дороге домой собираюсь зайти в кафе. Далия, как тебе мое предложение?

   Я откладываю ручку и разминаю затекшие от долгого письма пальцы.

   — Нет, спасибо. Я сейчас закончу составлять этот документ, а потом разложу стопку по местам, — киваю на книги, лежащие на моем столе.

   — А ты, Ий?

   Парень поднимает голову. Он, как и я, занимается письмом.

   — Мне тоже нужно закончить несколько дел.

   Астен притворно надувает губы, а потом задумчиво изрекает:

   — Обидеться на вас что ли?

   Мы с Ием улыбаемся.

   — Ладно, любители сделать сегодня то, что можно доделать завтра, не буду я выказывать свою немилость! Допоздна только не сидите. Рабочий день и так уже пятнадцать минут назад завершился.

   Эльфийка разворачивается и идет к выходу. Мы с Ием провожаем ее взглядами и нестройным дуэтом желаем удачного вечера. В ответ нам, не оборачиваясь, машут ручкой.

   Когда Астен закрывает за собой дверь, я бросаю виноватый взгляд на часы. Водитель уже ждет меня лишних пятнадцать минут. И ему придется подождать еще. Есть вариант, выйти и предупредить его, что я задержусь, но выглядеть в глазах эльфов это, наверное, будет странно. Я прокручиваю в голове, какие действия с моей стороны можно предпринять, но прихожу к печальным выводам. Идеально было бы иметь возможность связаться с эльфом, не покидая здания, но это только мечты. Нужно как-то свыкнуться с мыслью о том, что водитель выполняет свои непосредственные обязанности, и ожидание входит в их число. Единственное правильное решение, если я так желаю успокоить свою совесть — в кратчайшие сроки закончить свою работу. Я же вместо этого занимаюсь никому не нужным анализом!

    

   В последний раз пробегаю глазами текст письма. Отлично получилось! Смотрю на часы — прошло всего семь минут.

   — Тебе помочь с книгами? — неожиданно спрашивает Ий, я даже вздрагиваю.

   — А ты закончил со своими документами?

   Совсем не хочется, чтобы еще один эльф жертвовал своим временем ради меня.

   — Да.

   — Хорошо, тогда я буду рада твоей помощи.

    

   Из стопки книг, которой в начале похода по залу был нагружен Ий, осталась лишь одна.

   — И куда это? — Ий вертит том в руках.

   Такое обращение со старым фолиантом меня не радует, но я воздерживаюсь от замечания. В конце концов, парень мне помогал! Вместо лекции я сверяюсь со своим списком, в него занесены места хранения поступившей литературы.

   — Нам в следующий ряд, почти возле прохода. Хорошо. Идти недалеко. — Я направляюсь к обозначенному в записях месту. Эльф следует за мной.

   Бегая по залу в поисках рядов и полок, я к своим ощущениям особо не прислушивалась, а сейчас отмечаю насколько неприятно чувствовать присутствие Ия за спиной. Чтобы избавиться от внезапной тревоги, делаю попытку пошутить:

   — Ты, наверное, уже жалеешь, что вызвался мне помогать?

   — Ничуть, — отзывается парень.

   Он так близко! Где же эти полки? Ах, вот они!

   — Давай ее сюда, — протягиваю руку за книгой.

   Эльф молча мне ее передает. Я ставлю том на заготовленное место. Разворачиваюсь, чтобы возвращаться обратно и налетаю на Ия. Он ловит меня за запястья, помогая удержаться на ногах.

   — Значит, ты теперь с Левием? — Парень пристально смотрит мне в глаза.

   Я пытаюсь освободить руки из захвата, но у меня ничего не выходит.

   — Да, значит. Отпусти меня, пожалуйста, — прошу я, стараясь сохранять спокойствие.

   Ий будто не слышит. Он переводит взгляд на полки, явно думая о чем-то своем.

   — Ий! — привлекаю я внимание парня. — Пусти!

   — Чуть позже, — произносит эльф. Мне очень-очень не нравится взгляд, которым он теперь изучает мое лицо. — Это из-за того, что он герцог?

   — Что?! — восклицаю возмущенно. — Нет, конечно! Он просто… просто был рядом, когда мне нужна была помощь.

   — Я тоже был рядом, — напоминает парень. — Однако мне ты сказала, что все еще переживаешь по поводу окончания предыдущего романа. Выходит, ты солгала.

   — Ничего подобного! — я опять повышаю голос. — Повторяю, мне нужна была помощь и поддержка, а ты хотел закрутить легкую интрижку без лишних проблем и обязательств!

   — Знаешь, мой способ лечения душевных травм ничем не хуже сеансов самоанализа под руководством этого старого ублюдка, — зло цедит сквозь зубы парень.

   Полагаю, сейчас не время напоминать эльфу о том, что в законности рождения герцога не может быть сомнений, но никаких других мыслей кроме этой в голове, к сожалению, нет.

   — Пожалуй, я тебе даже продемонстрирую это!

   Я настолько сбита с толку всей этой ситуацией, что совершенно не понимаю смысла сказанных Ием слов. Ровно до тех пор, пока он не отпускает мои запястья. Хотя порадоваться неожиданной свободе я не успеваю. Парень толкает меня к ближайшему стеллажу, затем, шагнув вплотную, одной рукой хватает за затылок, больно сжимая волосы, другой вцепляется в юбку. Его лицо приближается. От страха и омерзения я закрываю глаза, будто это поможет мне прекратить кошмар, в который внезапно превратилась реальность. Когда я чувствую дыхание эльфа совсем близко, странное оцепенение спадает, и я непроизвольно вскидываю руку. Задеваю парня, и он отшатывается, освобождая мою шею. Слышу, как Ий сдавленно выдыхает. Такая реакция меня несказанно радует. Я даже открываю глаза и наблюдаю, как эльф, прищурившись, пытается восстановить дыхание, при этом он прикрывает ладонью правое ухо. Ударить его осознанно гораздо труднее, но я понимаю, что сам от моей одежды он не отцепится…

    

   В кабинет за вещами я не захожу. Проношусь мимо двери почти бегом. На протяжении всего пути до служебного выхода то и дело поправляю волосы и платье. Никак не могу смириться с мыслью, что этот отвратительный инцидент не нанес моему внешнему виду особого урона.

   — Всего доброго, — коротко бросаю охранникам перед выходом, стараясь не обращать внимания на их изумленные взгляды. Да, я собираюсь выйти на улицу без пальто! Да, я знаю — температура там ниже нуля, но можно подумать, это как-то отразиться на моем здоровье!

   Дверь в машину приходится открывать самостоятельно и садиться в нее тоже без посторонней помощи. Водитель не смог вовремя опознать в сумасшедшей, выбежавшей из библиотеки, свою подопечную. Пока мы едем до дома Эмиля, вопросов он не задает, за это я ему бесконечно признательна. За окном проплывают дома, эльфы, магазины… в голове калейдоскоп образов и ни одной мысли.

   Изотеил почему-то уже стоит на крыльце. Наверное, заметил подъезжающий автомобиль.

   — Его светлость дома? — спрашиваю вместо приветствия.

   С голосом у меня что-то не то — дворецкий чуть ли не по струнке вытягивается.

   — Нет, леди Далия, он задерживается. — Теперь еще и "леди" вместо привычной "госпожи"!

   — Отлично! На ужин приглашать меня не нужно. Будьте добры, распорядитесь, чтобы мне приготовили молоко с ромашкой и медом. Пусть оставят в гостиной.

   — Будет исполнено, леди Далия.

   Ну вот, опять… Довольно пугать прислугу. Стремительно поднимаюсь по лестнице, ноги словно сами несут. Останавливаюсь только в гардеробной. Несколько пуговиц не выдерживают моих энергичных попыток избавиться от платья. Наклоняться за ними я даже не собираюсь, просто набрасываю халат и иду набирать воду в ванну.

   Сидя возле бортика, наблюдаю, как за окном начинается снегопад. Хаотичное кружение снежинок завораживает. Отрываюсь от этого зрелища спустя довольно продолжительное время. Кисти почти полностью погрузились в воду: бассейн набрался до краев. Закрыв вентиль, выхожу из комнаты. На ходу размышляю о том, что молоко должны были уже принести… В коридоре меня ожидает сюрприз. Из-за звука льющейся воды я не слышала, как открывались и закрывались двери, но запах гвоздики теперь ощущаю остро.

   Эмиль сидит на кушетке в спальне. При моем появлении он отводит взгляд от чашки с дымящимся молоком, которую, видимо, сам на моем столике и оставил.

   — Пожелал бы тебе доброго вечера, но в данной ситуации это прозвучит как издевательство.

   Остановившись в дверном проеме, я пожимаю плечами и говорю первые пришедшие в голову слова:

   — Изотеил сказал, что ты задержишься на службе. — Подумав, добавляю, — впрочем, это он мне третий день подряд говорит.

   — Сегодня я действительно планировал задержаться, но со мной связались охранники из библиотеки и описали, в каком виде и в какой спешке, ты покинула это тоскливое заведение. Решил поскорее вернуться, вдруг потребуется моя помощь.

   — И чем ты мне поможешь?

   — Могу побыть для тебя жилеткой и подушкой.

   После этих слов на мои глаза действительно наворачиваются слезы. Я наконец-то отпускаю дверную ручку и подхожу к Эмилю.

   — А подушкой это как?

   Мужчина протягивает ко мне руки, и я подаю ему свои. Он заставляет сделать еще шаг вперед и усаживает к себе на колени. Я тут же прячу лицо у него на груди. К черту приличия, как ругается иногда Вела. Сейчас мне плохо, а его запах успокаивает!

   — Вот так. Представляю, как неудобно плакать, сидя на этой кушетке! Приходится все время держать спину прямо. К тому же, если бы у тебя возникло желание положить мне голову на плечо, из-за нашей разницы в росте его было бы крайне трудно претворить в жизнь.

   Я понимаю, что Эмиль несет полный бред, но он тоже удивительным образом оказывает успокаивающее действие. Внутренне напряжение спадает, и вместо безобразной истерики с рыданиями, которую я с трудом сдерживала всего минуту назад, по щекам просто текут слезы.

   Через какое-то время у меня появляются силы для признания:

   — Давид просил меня никогда не оставаться и Ием наедине, но этот разговор вылетел у меня из головы… Я его ударила. — Кого именно, не уточняю. Ясно ведь, что не брата.

   — Забывчивость вышла тебе боком. Только какой толк сейчас это обсуждать? Твои действия в данном случае я полностью поддерживаю.

   Забавно чувствовать под щекой вибрацию, когда он говорит. В первый раз за всю жизнь я так близко ощущаю тепло, и при этом совершенно не хочется оказаться подальше от его источника.

   — У меня нет ни малейшего желания идти завтра или когда-либо еще в библиотеку, — каюсь в следующем грехе и замираю в ожидании реакции.

   — Неужели ты думаешь, что еще хоть раз встретишься с Касием?

   Поднимаю голову от его груди и заглядываю ему в лицо:

   — А как иначе?

   — Далия, после того, что он сегодня сделал, он фактически труп.

   Я бледнею.

   — Ну, допустим, ничего он не сделал…

   Эмиль отрицательно качает головой и перебивает меня:

   — Не важно, сделал ли, попытался ли сделать: результат один!

   — Но труп! — восклицаю потрясенно.

   — Ах, ты об этом. К сожалению, используя это слово, я выражался образно. Из библиотеки его уволят сегодня же. Родителей Ия я знаю — эльфы старой закалки и с пониманием. Это значит, что они сообразят: даже пытаться замять это дело не стоит. Отправят свое непутевое чадо куда-нибудь подальше и благополучно о нем забудут. Все равно, в приличное общество Ию путь теперь заказан. Позволять общаться с неприличным они не станут — им же самим потом с последствиями разбираться.

   — То есть сегодняшнее происшествие станет достоянием общественности? — мой голос опять дрожит.

   — В общих чертах — да. Род Касиев далеко не последний не только в Северных горах, но и во всей империи. Последствия, которые твой бывший коллега себе организовал, возможны только при столкновении интересов с семьей императора, со мной и еще с парой-тройкой фамилий. Поскольку всем известно, где он работает, два и два быстро сложатся.

   — Выходит, если бы не наша мнимая связь, никто и не осудил его за такой поступок?

   — Дело не только во мне, но и в тебе, — возражает Эмиль.

   Я некоторое время размышляю над его словами, а потом вспоминаю:

   — Мой брат — представитель дипломатической миссии.

   Эльф кивает и добавляет:

   — А ты сама жительница другого мира.

   Лицемерие — неотъемлемая черта эльфийской натуры… Я поднимаюсь и подхожу к окну. За стеклом разразилась настоящая метель.

   — А как ты сам оцениваешь поступок Ия?

   Я думала, что Эмиль задаст какой-нибудь уточняющий вопрос, но нет.

   — Мой ответ тебя разочарует, — доносится его голос.

   — И все же, — настаиваю я.

   Мужчина вздыхает, прежде чем заговорить:

   — Я считаю его поступок безответственным.

   — Безответственным… — Повторяю слово еще несколько раз про себя, будто пытаюсь почувствовать его вкус. — Почему именно так?

   — Не уверен, что тебе это нужно знать.

   — Почему нет? Ты говорил, что хочешь дружеских отношений. Друг — это тот, кто знает о тебе все, и плохое и хорошее, и принимает тебя таким, каков ты есть. Вот у моего брата есть друг — Сорад Расти. Я не понимаю, как с этим мельвом вообще можно разговаривать, а они дружат, хотя теоретически у Сорада вообще друзей быть не может. — Ситуация прямо как у нас. Этого я не произношу вслух, но, полагаю, аналогию Эмиль сам проведет.

   После непродолжительной паузы он все же начинает объясняться:

   — Во времена моей молодости на протяжении двух веков головы с плеч летели как листва с деревьев по осени. Такая атмосфера не дает расслабляться. Ты учишься взвешивать все "за" и "против" прежде, чем подумать, не говоря уже о высказываниях или действиях. Чем закончится сиюминутный порыв, который позволил себе Ий, мог предугадать даже дурак, а Ий далеко не дурак. Он просто не привык нести ответственность за свои поступки.

   — Это все?

   — Да.

   — Я тебя поняла.

   Слышатся тихие шаги. Теперь стекло отражает нас двоих.

   — В очередной раз хочу сказать тебе, что очень благодарен за стремление непредвзято меня оценивать, но вместе с тем хочу посоветовать не строить на мой счет иллюзий.

   — Я ничего не строю. Я пытаюсь лучше тебя понять. Разве это плохо?

   — Нет, ничего плохого в этом нет, — отзывается Эмиль.

   Это так странно — разговаривать, глядя на отражения друг друга в стекле. Словно лицом к лицу вести эту беседу невозможно… Может быть, и в самом деле, невозможно.

   — Скажи честно, эта идея с дружбой — лишь способ лучше выполнить работу?

   — Нет, — не задумываясь, отвечает Эмиль. — Ты не похожа на всех тех, кого я знаю. Ты мне интересна.

   Я киваю. С одной стороны, можно усомниться в искренности его слов, но с другой — я не вижу причин, по которым ему стоило бы лгать.

   — Тогда почему всякий раз, как речь заходит о чем-то серьезном, что связано с тобой, ты воспринимаешь это в штыки и пытаешься сменить тему? Я же выдержала твой допрос!

   Мужчина долго молчит, прежде чем ответить.

   — Я не хочу, чтобы ты во мне разочаровалась.

   — Ты боишься меня разочаровать? — удивляюсь я.

   Эмиль кивает.

   — Тебе, наверное, встречался кто-то, чье мнение для тебя очень важно. Просто важно, и все. Логика тут бессильна. Например, Вела.

   Действительно, бывало такое, и пример он подобрал удачный.

   — Вообще-то со стороны кажется, будто ты опасаешься, что я испугаюсь и сбегу, — ворчу недовольно.

   — И это тоже. — Я вижу, как Эмиль улыбается.

   — Напоминаю: считается, что у мельвов крепкая и гибкая психика.

   — Я заметил.

   — Это ирония?

   — Это факт. Покидая рабочий кабинет, я настраивался на долгую истерику с твоей стороны и неадекватные реакции на попытки утешить или подойти ближе, чем на десять шагов. Вместо этого мы дискутируем о проблемах, мешающих построить нам нормальные отношения.

   Живо представляю ситуацию, к которой он готовился: я в слезах бегаю от него по всей гостиной. Невеселая картина.

   — Мне кажется, мой вариант лучше.

   — Несомненно! — заверяет меня Эмиль.

   Я опять переключаюсь на снежинки за окном.

   — Ты будешь пить остывшее молоко, или послать за новым? — он переводит разговор в более приземленную плоскость.

   — Буду. Остывшее даже вкуснее. А вот ванну придется, наверное, набирать снова.

   — Тогда пей, а я займусь ванной.

   — Эм… Хорошо. — Я в легком замешательстве от услышанного предложения. Порой перепады в его настроении порядком выбивают меня из колеи.

   Отражение эльфа пропадает со стекла.

   — Я даже пожертвую для тебя солью из своих запасов, если хочешь, — доносится уже от двери в коридор.

   — Хочу…

   Я разворачиваюсь и следую за Эмилем. Еще я хочу посмотреть на редкое зрелище — глава императорской охранки за домашними делами. Это желание так велико, что про молоко вспоминаю уже на пороге ванной. Приходится возвращаться.

   Стою возле двери, мелкими глотками пью свое успокоительное и любуюсь видом одомашненного герцога без сюртука, жилета и шейного платка. Кто бы мог подумать, но в рубашке — это совсем другая личность! И еще волосы от влаги начинают выбиваться из прически.

   — Ты будешь ужинать? — интересуется Эмиль, не отвлекаясь от воды. Не такое уж это занимательное зрелище, но после добавления соли и пены пропустить момент, когда густая кремовая шапка полезет через бортики очень просто — средства он явно не пожалел.

   — Нет. После того, как приму ванну, сразу лягу спать.

   — Жаль. Я тут поймал себя на мысли, что если рядом за столом кто-то есть, такое банальное событие как прием пищи проходит гораздо веселее. Или это зависит от сотрапезника, как думаешь?

   Я думаю, что он шутит, поэтому улыбаюсь и задаю свой собственный вопрос:

   — А ты чем займешься? Взял работу на дом, чтобы доделать то, что не успел в отделе?

   — Нет, никаких документов я с собой не брал. Наверное, почитаю ту книгу, которую тебе рекомендовал, раз она сегодня свободна.

   — И как же ты собираешься наверстать упущенное на службе?

   Мужчина пожимает плечами:

   — Отменю две встречи, запланированные на завтра. Одному графу не помешает понервничать подольше, а то постоянно ходит на встречи со мной, обвесившись экранирующими амулетами, мне приходится через них пробиваться. Самое интересное, встречи он назначает по собственной инициативе, а собирается как на допрос.

   — Вот что значит репутация! — не могу удержаться и не вставить комментарий. Ситуация из ряда: сначала сказала, потом подумала, но Эмиль не обижается. Напротив, он с улыбкой продолжает делиться своими проблемами:

   — Второй — мой подчиненный. Тот никогда не успевает к сроку подготовить отчет, поэтому пара-тройка дней для него лишней не будет.

   — Так вот оказывается, какие трудности бывают у грозы эльфийского мира! — вновь усмехаюсь я. Что-то меня несет, не от молока же с медом! Наверное, это стресс выходит, Вела о таком рассказывала.

   — Смейся-смейся!

   — По-моему, именно это я и делаю. Ах! Если бы они только знали, какая очаровательная привычка водится за тем, кто наводит на них страх и ужас!

   — Это ты о чем? — настораживается Эмиль.

   — Я о твоей манере накрываться по утрам одеялом с головой.

   Мужчина изо всех сил старается сохранить серьезное лицо, но, в конце концов, не выдерживает — смеется, качая головой.

   — Несколько раз я в сердцах ругал твоего брата за блоки, которые он понаставил в твоем сознании, но вот сейчас я понимаю, какой он молодец.

   Эмиль закрывает кран и встает, забирая с бортика баночку с солью.

   — Леди, ваша ванна готова, прошу! — он делает приглашающий жест в сторону бассейна и склоняет голову.

   — Благодарю вас, ваша светлость, — Отвечаю церемонно, а когда он проходит мимо, протягиваю пустой стакан. — Забери с собой это, пожалуйста.

   — Дожил, — притворно ворчит Эмиль, но стакан из моих рук принимает.

   — Это была твоя идея с дружбой. А дружба — это взаимопомощь, — посмеиваясь, напоминаю я.

   — К вопросу о взаимопомощи: твои вещи из библиотеки уже доставили.

   Очаровательно!

    

   11-ый день 16-ого месяца

   В отделе сегодня полная неразбериха. Найти подходящего сотрудника к нам дело не минутное, поэтому господин Глорий и Астен поделили работу, которой занимался Ий. Меня о помощи никто не просит. Со мной все вежливы, но лишний раз боятся обратиться и в целом относятся так, будто я тяжело больна. Это странно. Я не трачу время на попытки убедить коллег в своем нормальном состоянии, вряд ли к моим уверениям кто-нибудь отнесется серьезно. Вместо ненужных разговоров занимаюсь текущими делами. Поскольку их не так уж много, большую часть времени я посвящаю размышлениям о некоторых вещах, ставших актуальными после вчерашней выходки Ия.

   Непродолжительные раздумья приводят меня к следующему выводу: о произошедшем инциденте молчать не стоит. Несомненно, Давиду эльфы все сообщат, но будет лучше, если я тоже поделюсь своей версией случившегося. По пути до дома Эмиля попрошу водителя заехать на почту, потому что письмо, в котором я эту версию изложила, уже готово. На его составление я потратила времени намного больше, чем планировала. Писала достаточно подробно, чтобы братец не подумал, будто я что-то утаиваю. Постаралась избегать особо эмоциональных выражений и добавила комментарий Эмиля о том, насколько легко, на его взгляд, я пережила это неприятное приключение. В завершении даже покаялась в пренебрежении к дельным советам и пообещала, больше так не поступать. Прежде чем запечатать конверт, несколько раз перечитала текст. Глупо надеяться на спокойное отношение Давида к этой новости, но для меня важно, чтобы при следующей встрече он не стал копаться в моих воспоминаниях.

   Идея написать письмо кажется мне весьма удачной со всех сторон, но вот что делать с другими мыслями, поселившимися в моей бедной голове после разговора с Эмилем, я не знаю. Я часто обвиняла Велу в недоверии к Давиду и в подозрениях о превышении полномочий, а оказалось, мой брат беззастенчиво залезал мне в голову и ставил какие-то блоки. С одной стороны, я могу его понять — у меня же нет собственной защиты как у Велы. Конечно, я особо не интересуюсь делами Давида, да и он сам не очень откровенничает на эту тему, но все же! Если кому-нибудь что-нибудь понадобится выяснить у меня, самостоятельно я не смогу этому воспрепятствовать. С другой стороны, я только вчера задумалась, насколько широкий простор предоставлен брату в рамках "профессиональной этики". Всегда думала о его кодексе, как о неком ограничении, а все оказалось наоборот. Кроме того, уже лежа в постели, я пыталась разобраться в мотивах Ия. Невозможно представить, чтобы в Ямеле мужчина силой пытался навязать свое желание женщине. Это нонсенс! Также я пыталась понять оценку действий бывшего коллеги Эмилем. Он, конечно, свою точку зрения доступно и понятно изложил, но все равно это не укладывается ни в какие нормы морали мельвов. В голове постоянно вертелись слова Астен о лицемерии, от себя я добавила "практичность" и "прагматизм". Вспомнила, как Эмиль говорил, что мельвы лучше людей и эльфов. Я была уже готова согласиться с этим утверждением, ведь мы даже преступников, какими бы они ни были, не убиваем. Это же гуманно… И на этом этапе рассуждений произошел неприятный казус. Преступники не мертвы, но и жизнью состояние просветления назвать трудно. Можно сколько угодно твердить, о том, что полное слияние с окружающим миром — высшая цель, но вряд ли кто-нибудь согласиться на подобное существование добровольно. Об этом никто не говорит, и, как показывает личный опыт, об этом никто из простых обывателей Ямеля даже не думает. Так какие я слова вспоминала? Лицемерие, прагматизм и практичность… Те, кто наделен даром об этом все же размышляют. Теория меньшего зла — беседы на данную тему Давид и Сорад всегда прерывали при моем появлении. Я не знаю, к каким выводам они приходили, обсуждая данный предмет, но теперь мне понятно, почему после каждого задания, Давид неделями пропадал на побережье. Выходит, принять свой дар и простить себя задачи не из легких. Хорошо, что Вела поняла его проблему с самого начала. Именно поэтому, когда речь заходила о преступлениях и наказаниях, она всегда старалась сменить предмет обсуждения. Раньше я считала, что подруга просто не хочет спорить, доказывать свою точку зрения, и только вчера я поняла причину такого поведения. Она не хотела разрушать иллюзию прекрасного мира, в котором я жила…

   — Далия, ты не могла бы мне помочь? — осторожно обращается ко мне Астен.

   — Разумеется, с удовольствием, — с улыбкой отзываюсь я.

   Перемены в мировоззрении лучше обсуждать с кем-нибудь постарше или опытнее, например, с Эмилем.

    

   — Тринадцатого числа я приглашен на ужин к леди Траэль. Предполагается, приду я не один, а с дамой.

   Я не в силах скрыть удивление, которое вызывает эта новость. Эмиль оторвавшись на несколько секунд от нарезки мяса на своей тарелке, ловит мой красноречивый взгляд.

   — Ты думала, после того, как переедешь ко мне, все наши выходы в свет закончатся?

   На самом деле я об этом вообще не думала, поэтому вместо ответа лишь неопределенно пожимаю плечами.

   — Нам придется периодически появляться в обществе, — продолжает Эмиль. — Я постараюсь ставить тебя в известность о своих планах заранее.

   — Что же в этот раз случилось?

   — Секретарь разложил почту на две стопки — рабочую и личную, а после про последнюю забыл.

   Так у него все-таки есть секретарь!

   — И какая же кара постигла нерадивого сотрудника? — интересуюсь насмешливо.

   До ответа Эмиль не снисходит, лишь одаривает меня взглядом, переполненным эмоциями.

   — Понятно… — медленно произношу я, растягивая слово на каждой гласной, и киваю, не прерывая, впрочем, зрительного контакта с собеседником. — Суровый взор.

   Мужчина первым отводит глаза с явно огорченным вздохом.

   — Пожалуй, это единственный неприятный момент… — бормочет он, то ли уговаривая себя, то ли успокаивая.

   — Какой именно?

   — Да все тот же — твоя частичная невосприимчивость к моему скромному дару. А как было бы здорово, — говорит Эмиль мечтательно, — небольшая коррекция и можно не опасаться, что ты совершишь какой-нибудь опрометчивый или безрассудный поступок…

   Я вспоминаю слова Давида о том, что дар эльфа обоюдоострый.

   — А как ты можешь внушить кому-нибудь страх, если сам его испытываешь, — задаю я вопрос, над которым довольно долго ломала голову после объяснений брата.

   — Так я же знаю, что он ненастоящий. Я уже давно научился подавлять в себе эмоции собственного производства, — отвечает мужчина.

   Этот смех так и плещется в самой глубине его глаз. Правду говорят, называя глаза зеркалом души. Лицо Эмиля сейчас совершенно спокойно, и только по взгляду видно, что он вот-вот рассмеется. А еще, что он чего-то ждет. И я даже догадываюсь, чего именно.

   Отложив столовые приборы, я беру бокал, сосредоточенно изучая игру света в густой прозрачной жидкости, сегодня золотистой.

   — А сколько раз ты пытался воздействовать на меня, если не считать того случая в кабинете?

   — Всего один. В тот памятный вечер, когда пришел к тебе с предложением, на которое ты не могла согласиться, — охотно отвечает Эмиль.

   Я вновь поднимаю на него взгляд. Затаившийся смех и ожидание все еще на месте.

   — Когда хотел меня напугать? — уточняю, делая первый глоток. И пусть ему будет стыдно!

   Мужчина тоже оставляет в покое вилку и нож, ставит локти на стол и опирается подбородком на переплетенные кисти. Он внимательно наблюдает, как я пью и молчит. Заговаривает Эмиль только после того, как я ставлю пустой бокал на место.

   — На самом деле, я хотел… — Повисает небольшая пауза, в течение которой он подбирает подходящие слова, — очаровать тебя.

   — Считаешь, у тебя проблемы с личным обаянием?

   — Решил подстраховаться.

   Так, по-моему, пора возобновить прерванный разговор о предстоящем светском мероприятии.

   — Разве ответ на приглашение не нужно посылать заранее? — припоминаю кое-какие правила этикета.

   — Нужно. Но меня все равно будут ждать.

   — Почему? Из-за титула?

   — Из-за должности. Я же очень важная и занятая персона, — говорит он с насмешкой, — поэтому теоретически мои планы могут измениться в любой момент. Кроме того, все знают, что если я отказываюсь от приглашения, то оформляю это в письменном виде, как и положено.

   Ответ меня удовлетворяет полностью, я возвращаюсь к своему салату.

   — Ты какая-то тихая, — замечает Эмиль через некоторое время. — Проблемы в библиотеке? Или ты планировала на тринадцатое визит к родственникам?

   — Нет, визит на этот день я не планировала, и на службе все хорошо. Меня вообще сегодня старались не трогать.

   — Тогда в чем дело? — допытывается Эмиль.

   Вот и возникла дилемма — говорить ему о своих сегодняшних размышлениях или придумать что-нибудь другое. Конечно, я сама планировала обсудить это, но…

   — У тебя необычное настроение. Таких эмоций от тебя я еще не ощущал.

   Данное замечание дает мне понять, что изобрести какое-нибудь правдоподобное объяснение не удастся, поэтому я честно рассказываю о причине своего "необычного настроения":

   — После нашего вчерашнего разговора я много думала о кодексе моего брата, системе наказаний в Ямеле и в целом об устройстве моего мира.

   — Мысли достойные всяческих похвал, но бесполезные и даже вредные для тебя как для существа, стремящегося к гармонии.

   — Издеваешься?

   — Нет, — невозмутимо возражает Эмиль. — Система пяти миров существует несколько тысяч лет. За это время кардинально изменился только мир проклятых и не в лучшую сторону. Вмешательство эльфов и мельвов в жизнь людей тоже к блестящим результатам не привело. Из этого можно сделать вывод, что основные устои собственного мира, какими бы они не были, необходимо принять и смириться с ними.

   — Но ты же сам говорил о несовершенстве…

   — Мое отношение — моя личная проблема, — перебивает меня эльф. — Принять и смириться. Это единственный правильный путь. На общий ход развития миров твои метания никак не повлияют.

   Я смотрю на Эмиля в полном замешательстве.

   — Ты читала договор, который тебе дали на подпись, прежде чем окончательно утвердить в должности?

   Не понимаю, какое отношение это имеет к нашей беседе, но все же отвечаю:

   — Читала.

   — Там был пункт о том, что любая информация, полученная в стенах библиотеки о содержании книг, не подлежит огласке. Помнишь?

   Я киваю. Еще бы не помнить! Это не пункт, это настоящая клятва, со всеми вытекающими последствиями в случае нарушения.

   — Как ты думаешь, зачем его внесли?

   — Это же очевидно! — восклицаю с обидой в голосе. Я уже настроилась на раскрытие какой-нибудь великой тайны! — Мало ли, что там в этих книгах написано. Зачем смущать народ!

   — Правильно. Ворошить прошлое зачастую не самая удачная идея, но некоторые сотрудники все же проявляют интерес к непосредственному объекту своей работы. И эти личности, жаждущие постичь неизведанные секреты мироздания, могут найти книги весьма занятного содержания. Написаны они на языках четырех параллелей, за исключением безымянных, но основная мысль у них одна: система пяти миров в своем развитии стремиться не к всеобщему миру и благополучию, а к равновесию. Если в Ямеле с начала его сотворения тихо и спокойно, то где-то все должно быть наоборот.

   — Это "наоборот" не только в Эль, но и у людей, — напоминаю я. — Хочешь сказать, что два мира отдуваются за наши тишину и спокойствие?

   — Скорее всего, у проклятых изначально тоже все было нормально, а потом что-то пошло не так.

   Если мне не изменяет память, в записках эльфа-путешественника указано, "что-то не так" у них длится уже пару тысячелетий. Или для системы фактор времени вообще не важен?

   — А как же безымянные?

   — Это единственный закрытый мир. В него невозможно попасть даже с Земли. Из чего следует, что его жители — некая нейтральная сторона ненужная для общего баланса, но для чего-то все же необходимая.

   Вот так мы и поговорили об изменении моего мировоззрения. После этой беседы оно действительно поменялось! Хотела великую тайну — получи, пожалуйста.

   — Принять и смириться? — переспрашиваю я.

   — Без вариантов, — кивает Эмиль.

   Без вариантов, видите ли! Да у моего брата выходит как-то не очень, что уж обо мне говорить. Ладно, постараюсь об этом просто не думать, в настоящий момент есть проблемы более важные.

   — А насколько торжественным будет предстоящий вечер? Мне нужно определиться с нарядом.

   Ответом после довольно продолжительной паузы служит хохот эльфа. Что я такого спросила, интересно?

   — Извини, — наконец-то говорит он отсмеявшись. — Ты в очередной раз демонстрируешь мне насколько у мельвов гибкая психика.

   Причем тут психика, позвольте спросить? Главное — умение правильно расставить приоритеты.

    

   13 день 16-го месяца

   Я в последний раз придирчиво рассматриваю свое отражение в зеркале. В последний седьмой раз. Дольше тянуть с выходом нельзя — мы и так уже рискуем опоздать.

   В холле меня терпеливо дожидается Эмиль. Он попросил полчаса посидеть в гостиной и чем-нибудь себя занять, а сам занял ванную и гардеробную. Ровно тридцать минут спустя мужчина предстал передо мной во всей ослепительной красе парадного вида. Я в очередной раз подумала, что Вела тоже не смога бы остаться равнодушной к его внешности, увидь она его сейчас. Не знаю, чем Эмиль развлекал себя в последующие полтора часа, но когда я спускаюсь к нему, на его лице нет и следа нетерпения или недовольства. С некоторой опаской жду оценки своего наряда. На мой взгляд, золотистое платье сидит идеально и вполне соответствует предстоящему мероприятию, но кто знает… Эмиль при моем появлении ничего не говорит, лишь улыбается и протягивает руку. Естественно, я отвечаю на жест, и, не выдержав, произношу:

   — Ты сегодня невероятно эффектен.

   — Ты тоже. Я просто не хотел говорить банальные комплименты, а искренней оценкой побоялся смутить, — мужчина отвечает по-прежнему улыбаясь.

   — Ты уверен, что я смутилась бы?

   Эмиль перестает терзать меня загадками и делится впечатлениями:

   — Ты просто само совершенство.

   Краем глаза замечаю показавшуюся в дверном проеме фигуру одной из горничных. Поскольку я отвлекаюсь на невольную свидетельницу нашего обмена любезностями, прикосновение губ к пальцам застает меня врасплох. Я едва сдерживаюсь, чтобы не отдернуть руку. Не то чтобы это было неприятно, просто неожиданно. Разумеется, от Эмиля моя реакция не укрывается, он тут разжимает пальцы.

   — Твоя оценка полностью совпадает с моей собственной, — уверяю я эльфа.

   — Вот и чудесно!

    

   Выхожу из машины, опираясь на руку, любезно поданную Эмилем, и замираю, восхитившись видом.

   — Я поражена, — выдыхаю еле слышно, рассматривая грандиозное сооружение, скромно названное городским домом. Мне кажется, Дом зеркал в Ямеле гораздо меньше.

   — Именно на такой эффект и рассчитывалось. Идем, — Эмиль мягко подталкивает меня, заставляя сделать хотя бы шаг вперед по дорожке.

   — Леди Траэль занимает такое высокое положение в обществе?

   — Сейчас нет. Это здание скорее демонстрирует остатки былого величия. Несколько поколений назад в их семье были заключены три близкородственных брака с целью сохранения фамильного состояния. Эффект получился прямо противоположный. На данный момент род Траэль немного оправился от последствий, и дела у них идут хорошо, но не блестяще.

   — Какое отношение неудачные браки имеют к состоянию? — недоумеваю я.

   — Дети от этих союзов были не совсем здоровы. Особо это в глаза не бросалось, а когда всякие сомнения в умственной неполноценности развеялись, было поздно. Свое наследство эти отпрыски спустили почти подчистую.

   Интересно. В Ямеле союзы среди близких родственников не заключаются, но притока свежей крови в моем мире нет. Численность населения не увеличивается, поэтому фактически все мы родня, однако проблема, описанная герцогом, мельвам не знакома.

   Эмиль только собирается занести руку, чтобы постучать, как двери распахиваются перед нами. Расторопная здесь прислуга!

   Эльф помогает мне с пальто, раздевается сам, а потом отдает нашу верхнюю одежду одному из лакеев. Другой провожает в зал, где уже находится множество гостей. Влиться в эту толпу незамеченными не удается, нас встречает хозяйка дома. Видимо, она решила, во что бы то ни стало, дождаться и лично поприветствовать высокого гостя.

   — Ваша светлость, какая огромная честь принимать вас в своем доме! — восклицает леди Траэль, при этом сияние ее улыбки соперничает с блеском бриллиантов, густо украшающих платье эльфийки.

   Судя по состоянию женщины, близкому к эйфории, заполучить на свое мероприятие герцога большая редкость и удача.

   — Я не смог ответить отказом на ваше любезнейшее предложение. — Эмиль галантно склоняется над протянутой ручкой. — Позвольте представить вам мою спутницу…

   — Ах, ваша светлость, неужели вы думаете, что в столице есть хоть одна живая душа, не знающая эту очаровательную леди! — перебивает его женщина, а потом обращается ко мне, — мне очень приятно познакомиться с вами лично, леди Далия!

   С того самого момента, как мы вошли в дом, мое лицо не покидает вежливая улыбка, и сейчас мне остается лишь произнести какую-нибудь банальность, приличествующую случаю:

   — Благодарю за столь теплый прием. Я тоже несказанно рада нашему знакомству, леди Траэль.

   Обмен приветствиями завершен, и хозяйка бала вынуждена нас отпустить. Счастливица! А для нас с Эмилем церемонии только начинаются — мы совершаем круг почета по залу, очень часто останавливаясь, чтобы эльф мог должным образом поприветствовать знакомых. Во время этого процесса я только улыбаюсь, изредка вставляя реплики, когда собеседники обращаются непосредственно ко мне.

   Полчаса спустя, моя голова переполнена новыми именами и титулами. Эту мешанину мозг никак не хочет усваивать, не помогает даже моя феноменальная память. Кроме того, медленно, но уверенно подступает паника. Я понимаю, что окружена незнакомцами, и в скором времени по той или иной причине Эмилю придется отойти от меня, и я окажусь одна посреди переполненного зала. В горле от грядущей перспективы моментально становиться сухо.

   — Ты очень хорошо держишься, — звучит неожиданная похвала почти у самого уха.

   Я поднимаю голову к своему спутнику. Голосу своему я не доверяю, и мне остается лишь кивнуть в знак принятия комплимента.

   — Давай-ка я все же разыщу тебе что-нибудь выпить, — предлагает мужчина.

   На сей раз мой кивок выходит более энергичным. С тех пор, как мы покинули общество леди Траэль, мимо нас уже четыре раза прошли официанты с подносами, заставленными бокалами и фужерами. Я их игнорировала, потому как у меня нет сомнений в том, что гостей на таком мероприятии угощают исключительно вином. Мой кавалер, помня о трезвом образе жизни, который я веду, старательно не замечал напитки. Вряд ли считается вежливым пить самому, в то время как у твоей дамы бокал в руке отсутствует.

   Радостное предвкушение избавления от внезапной жажды мгновенно сменяется той самой паникой, всего несколько минут назад таившейся где-то глубоко. Вот и наступил этот ужасный момент. Сейчас я останусь одна…

   — Для начала найдем леди Кирей, чтобы ты не скучала, пока я буду добывать тебе бокал. — Эльф второй раз за вечер подталкивает замершую меня, побуждая двигаться вперед.

   Поиски коллеги завершаются на удивление быстро. Правда, я не сразу узнаю Астен, облаченную в довольно смелое по местным меркам платье насыщенного бордового цвета. Женщина мило беседует с тремя эльфийками в более скромных, чем у нее самой, нарядах. При нашем появлении леди оживляются. Внимание незнакомок тотчас же приковывается к Эмилю. Астен же смотрит только на меня.

   — Добрый вечер, дамы, — приветствует маленькое общество мой спутник.

   Дамы, за исключением Астен, отзываются нестройным хором ответных возгласов разной степени восхищения.

   — Здравствуй Далия. Я уже думала, ты ко мне и не подойдешь, — насмешливо произносит коллега.

   Пока я размышляю, как же мне вежливо сказать, что я ее не узнала сразу, Эмиль спасает ситуацию:

   — Прошу меня простить, это исключительно моя вина. Я эгоистично начал вечер со своих знакомых.

   После этой фразы у Астен не остается выбора, ей приходится обратить свое внимание на Эмиля.

   — Главное, что Далия не возражала, — быстро находится женщина с ответом.

   — Я обещал своей леди добыть бокал с подходящим напитком, поэтому позвольте мне покинуть вас ненадолго.

   Под дружные заверения трех незнакомок в том, что они постараются достойно пережить утрату его общества, пусть даже и на короткий срок, эльф аккуратно снимает мою руку со своего локтя и дабы смягчить этот жест, напоследок подносит ее к губам. Я улыбаюсь еще ослепительнее. Когда Эмиль отходит от нашей компании мне наконец-то выпадает возможность расслабить лицевые мышцы.

   — Далия, позволь представить моих тебе моих давних знакомых: леди Бэйль, леди Сарель и леди Нирей. — Блондинка, брюнетка и шатенка кивают по очереди. Особого восторга от знакомства на их лицах я не замечаю. Между тем, Астен продолжает, — а это, дамы, госпожа Далия. У мельвов несколько иной общественный уклад, поэтому такое обращение будет вполне уместно. Я права? — обращается она ко мне.

   — Да, конечно, — соглашаюсь я. — Очень приятно с вами познакомится, леди.

   Эльфийки немного светлеют лицом. Наверное, осознали, что опущенные титулы не были попыткой их оскорбить. Леди Сарель берет себя в руки раньше всех и даже находит в себе силы задать вопрос:

   — Как вам в Эль? У вас, должно быть, уже сложилось некоторое впечатление от нашего мира.

   Вопрос предсказуем. Я тотчас вспоминаю заранее подготовленный ответ…

   — Вот вы где!

   Звонкий девичий голос заставляет меня обернуться. Его обладательница, высокая стройная девушка с очень светлыми, почти белыми, волосами и тонкими чертами лица, внимательно рассматривает меня огромными прозрачно-голубыми глазами.

   — Астен, будь любезна, представь меня своей коллеге, — просит она мою знакомую.

   — Далия, это леди Киристаль Траэль, племянница хозяйки дома, — женщина послушно выполняет просьбу.

   — Рада нашему знакомству, — я вежливо киваю в подтверждение своих слов, а эльфийка лишь немного кривит губы в намеке на улыбку.

   — Тетушка гадала, кого же его светлость приведет с собой на этот вечер, а у меня вот сомнений не возникло. Я знала, что это будете вы.

   — На мой взгляд, все вполне логично, — замечаю осторожно.

   — Это как посмотреть, — возражает девушка и вновь пристально меня разглядывает.

   Старшие дамы в явном замешательстве и, очевидно, не имеют представления, как реагировать на поведение этой особы. Меж тем она перестает сверлить меня взглядом и делится своими наблюдениями:

   — Ваш наряд очень элегантен, но довольно скромен. Неужели его светлость не делает вам подарки?

   — Делает, — отвечаю я коротко, опешив от наглости девицы.

   — Я имею в виду драгоценности, — хлопает глазами это чудовище.

   Внутри все замирает и леденеет. Покраснеть, конечно, было бы гораздо хуже: мало того, что я не знаю, как ответить, так еще и выглядела бы жалко. В голове полнейший сумбур. Я непроизвольно открываю рот, готовясь изображать, по выражению Велы, рыбку, и тут слова сами срываются с языка:

   — Прошу прощения, но я не содержанка. Если мы с Эмилем расстанемся, мне вполне достаточно будет воспоминаний о нем, и нечто более материальное абсолютно без надобности.

   Краем глаза я замечаю странное поведение леди Бейл. Кажется, дама собирается упасть в обморок, а леди Нирей, увидев это, недовольно поджимает губы. Скорее всего, она раздосадована тем, что столь удачную затею собирается претворить в жизнь кто-то другой.

   Меж тем, младшая Траэль открывает свой очаровательный ротик, и по ее лицу я понимаю — следующее оскорбление даже подобием комплимента приправлено уже не будет. Астен и леди Сарель это тоже осознают, восклицая одновременно:

   — Киристаль!

   — А что такого? Вы же тоже представители цивилизованного народа, неужели вас не возмущает, что в приличном обществе появляется чья-то любовница? — Взгляд огромных глаз медленно скользит с Астен на ее подругу и обратно.

   Так, довольно!

   — Леди Траэль, — я привлекаю внимание заносчивой особы. — Во-первых, считая себя цивилизованным существом, вы должны если не понимать и принимать чужую культуру, то хотя бы не воспринимать в штыки сам факт ее существования. Во-вторых, некоторое время назад мне наглядно продемонстрировали один из вариантов отношения мужчин к женщинам в вашем цивилизованном мире. И я вас уверяю, для моего народа подобное обращение абсолютная дикость, так что в этом вопросе у вашей расы тоже есть слабые места.

   Девчонка дергается как от удара, молча разворачивается и уходит. Да, на такое сказать ей точно нечего. Я провожаю взглядом быстро удаляющуюся фигуру.

   — Далия! — Астен берет меня за руку. — Не обращай внимание.

   Я делаю несколько вдохов и выдохов, успокаиваясь.

   — У нее тоже наследственные проблемы с головой?

   Астен и леди Сарель обмениваются взглядами.

   — Нет, — неуверенно отвечает последняя. — Просто для нее это очень… личное. Она… завидует.

   Личное? Завидует? Это в каком, интересно знать, смысле? Мне с трудом представляется, что младшая Траэль завела себе любовника, а он отказывается открыто выводить ее в свет, вот она и завидует моему положению.

   — Госпожа Далия, она еще совсем девчонка, не нужно скандала, пожалуйста, — просит леди Бэйл, окончательно расставшись с мыслью об обмороке и решив принять участие в беседе.

   — И не собиралась, — уверяю я женщину.

   — Вообще-то, я не вас имела в виду, а его светлость, — уточняет эльфийка.

   — Вы предлагаете мне умолчать об этом инциденте?

   Четыре леди дружно кивают.

   — Вы серьезно полагаете, что я смогу скрыть свои эмоции от Эмиля?

   Раздается синхронный вздох.

   — Вот ведь не везет этой семье, — печально выдыхает леди Нирей. — Только-только все стало налаживаться… — Женщина качает головой, а потом внезапно замирает, уставившись грустным взором куда-то мне за спину.

   Гвоздика.

   — С трудом, но я все же добыл для тебя напиток, — сообщает Эмиль, и я поворачиваюсь к нему. — Леди, вы нас простите?

   Разумеется, леди нас прощают. Мне вручают бокал с каким-то соком и отводят в сторонку. Я делаю первый глоток и поднимаю взгляд на мужчину. Сосредоточенное выражение на его лице почему-то заставляет меня пожалеть о том, что пью я не алкоголь. Впрочем, чем бы мне в данной ситуации помогло спиртное, я не представляю.

   — Может быть, ты отложишь расспросы до дома? — вопрошаю со слабой надеждой в голосе. — Обещаю, я все расскажу!

   Эмиль отпивает из своего бокала и пожимает плечами:

   — Как скажешь.

   Какое облегчение!

   — Предлагаю на время покинуть зал, — вносит предложение эльф.

   — И куда мы пойдем? В оранжерею? — я киваю на распахнутые двери, за которыми виднеется много зелени, и где периодически исчезают парочки.

   — Вряд ли, — немного хмурится мужчина. — Всегда считал, что это пошло. К тому же за нами увяжется целая вереница желающих понаблюдать. Как-то нехорошо таким замысловатым способом портить вечер хозяйке.

   Я представила, как после нашего ухода из зала гости собираются в небольшие группки и, воровато озираясь, скрываются за дверями, а растерянная леди Траэль с грустью и недоумением наблюдает за этим безобразием. Картинка, подкинутая воображением, кажется мне забавной, и у меня вырывается смешок. Эмиль, глядя на меня, тоже улыбается.

   — Давай выйдем на балкон.

   Я перевожу взгляд на распахнутые стеклянные двери.

   — А ты… не замерзнешь?

   — Нет, — уверенно отвечает эльф. — Там маги поработали.

   — Тогда пойдем.

    

   Оказавшись на балконе, мы направляемся в дальний от дверей угол. Во-первых, там стоит кушетка, на которой я тут же устраиваюсь, а во-вторых, здесь не такое яркое освещение и какое-то декоративное дерево стоит прямо перед окном, затрудняя обзор жаждущим зрелищ гостям. Их число вдоль окон, граничащих с балконом, на самом деле возросло, стоило нам сюда войти. Что за странная тяга к личным делам окружающих!

   Я стараюсь выбросить неприятные мысли из головы и сосредоточиться на чем-нибудь положительном, например, температуре. По сравнению с залом, где душновато, тут просто рай. Эмилю, должно быть, прохладно, но настолько, чтобы это угрожало здоровью или вызывало дискомфорт. Он даже не садится рядом, а остается стоять, опершись на балюстраду.

   Некоторое время в полнейшей тишине мы пьем свои напитки. Эльф смотрит на парк, разбитый под окнами, а я поднимаю голову вверх и улыбаюсь удивительному зрелищу: падающие с неба снежинки, не долетая метров двух до пола, просто исчезают в воздухе.

   — Красиво.

   Слышу, как Эмиль поворачивается ко мне.

   — Да, занятно, — соглашается мужчина, но особого воодушевления в голосе не слышно. — У вас такого разве не делают?

   — Зачем? — удивляюсь я искренне и, оторвавшись от созерцания маленького чуда, смотрю на эльфа.

   Он усмехается:

   — Действительно, зачем вам это…

   — Почему ты согласился принять приглашение леди Траэль? Мы же могли просто сходить в ресторан.

   Я задаю этот вопрос не для того, чтобы прервать пазу в разговоре — молчание в обществе Эмиля я переношу комфортно — мне на самом деле интересно. Долгое ожидание ответа интригует.

   — Ее повар бесподобно готовит, — признается, наконец, мужчина.

   — Твой повар тоже хорошо готовит, — напоминаю я.

   — Да, в последнее время он превзошел сам себя.

   Задумчиво гляжу на герцога.

   — Я думаю, проблема не в том, как он готовит, а в том, что ты крайне редко обедаешь и ужинаешь в собственном доме.

   На осмысление моего предположения Эмилю требуется два глотка вина.

   — Возможно, ты права. — Мужчина к чему-то прислушивается, а потом интересуется, — допила?

   — Да.

   — Сейчас будет танец, который ты наверняка знаешь. Не откажешься со мной потанцевать?

   Я поднимаюсь с кушетки.

   — Вообще-то я знаю все ваши танцы. Начиная я моего шестнадцатилетия, Давид брал меня с собой на все мероприятия, где требовалось сопровождение.

   — Так ты, оказывает, светская дама! — поддразнивает меня Эмиль.

   — Неужели ты не понял этого сразу! — восклицаю я в притворном ужасе.

   Мужчина смеется.

    

   После насыщенного вечера или, точнее сказать, ночи хочется комфорта. Именно это желание заставляет меня отказаться от привычного столика в гостиной и устроиться с дневником на кровати, подложив под спину для удобства несколько подушек. Конечно, я не следую совету, данному Эмилем, когда мы покидали дом леди Траэль, то есть не пишу, кто и как именно меня обидел. Я всего лишь оставляю на память пару строк размышлений на тему "почему эльфы вмешиваются в чужие отношения, если со стороны это выглядит столь безобразно".

   Эмиль возвращается из ванной именно в тот момент, когда я дописываю последнее слово.

   — О! Ты решила принять мое предложение к действию!

   Я бросаю на мужчину быстрый взгляд, закрываю дневник и кладу на столик вместе с ручкой.

   — Из-за твоего возмутительного предложения, — голосом делаю акцент на характеристике этого самого предложения, чтобы он не усомнился в искренности моего отношения к подобного рода советам, — я так растерялась, что чуть было, не упустила момент попрощаться с Астен.

   Я раскладываю подушки на места и сползаю в горизонтальное положение. Эмиль подходит к кровати и садится со своей стороны.

   — Не ворчи, пожалуйста. Подумаешь, неудачная шутка. Ты не представляешь, как тяжело постоянно помнить, насколько тонкой душевной организации существо находится рядом.

   Несмотря на абсолютно серьезное выражение лица, заявление про душевную организацию — тоже шутка. Эльфа выдают глаза. Будет время, поразмышляю на досуге, почему я теперь лучше разбираюсь в его настроении. То ли из-за постоянного общения, то ли просто привыкла к его присутствию и стала чаще смотреть в глаза. Как бы то ни было, раз меня попросили не ворчать, то и не стану. Я демонстративно разворачиваюсь на правый бок, спиной к Эмилю.

   — Мило, — оценивает мои перемещения мужчина. — А ты помнишь о своем обещании кое-что мне рассказать?

   — Помню.

   За спиной шуршит ткань. Я оглядываюсь через плечо — эльф вытянулся на боку, согнув локоть и поддерживая голову ладонью.

   — Я весь внимание.

   Вижу. У меня вырывается непроизвольный вздох от огорчения. Отворачиваюсь и утыкаюсь взглядом в стену.

   — Почему ты спрашиваешь? Неужели сам не можешь составить общую картину событий?

   — Могу, — доносится из-за спины. — Даже не общую, а весьма подробную, но не имею ни малейшего желания играть в дознание. Я же не на службе, в конце концов. Хочу поговорить с тобой как нормальный среднестатистический эльф. У тебя есть возражения?

   Разумеется, у меня возражений нет и быть не может. Я всякий раз без особого удовольствия вспоминаю нашу с ним беседу в его рабочем кабинете.

   — Мне представили племянницу леди Траэль. Ничего приятного эта особа мне не сказала.

   Я предполагаю, что мне все же придется цитировать нашу беседу, но Эмиль этого не требует.

   — Не стоит принимать близко к сердцу ее высказывания, — дает он очередной совет за этот бесконечный вечер. — Они ведь абсолютно беспочвенны.

   — Я и не принимаю, но согласись, испытывать восторг, выслушивая оскорбления, невозможно.

   — Соглашусь, — покладисто откликается мужчина. — А что с леди Кирей и ее подругами?

   — Ничего. Дамы даже предприняли попытку остановить надвигающуюся катастрофу. Очень переживали за хозяйку дома.

   — Они решили, что я устрою скандал.

   — Да.

   — А ты?

   — Собиралась ли я устраивать скандал? — уточняю.

   — Нет, — в голосе Эмиля слышится усмешка, а потом ее сменяет любопытство. — Ты тоже ожидала от меня сцены?

   — Нет, конечно! Повод однозначно неподходящий, и, по-моему, сцены вообще не в твоем характере.

   — Хм.

   Исчерпывающее замечание.

   — Я только одного не поняла, — произношу, сообразив, что развивать свою мысль дальше эльф не собирается. — Меня уверяли, будто эта ситуация с моим выходом в свет является чем-то личным для девушки, и вообще она мне завидует. Звучит довольно странно.

   Мой собеседник безмолвствует. Приходится обернуться. Эмиль свободной рукой увлеченно чертит узоры на простынях. На пару мгновений он отвлекается от этого занятия, чтобы убедиться в моем желании услышать разъяснения.

   — Я помню Киристаль с самого ее детства. Она была очень упрямым ребенком и, надо полагать, повзрослев, превратилась в весьма амбициозную особу. Несколько месяцев назад девушка закончила обучение, пожила какое-то время у родителей в провинции, как полагается прилежной дочери. Теперь вот вернулась в столицу воплощать в жизнь свои честолюбивые мечты.

   Вряд ли мечты младшей Траэль связаны с борьбой за чьи-то права кроме своих собственных. Так же маловероятно, что них фигурирует желание приносить пользу кому бы то ни было кроме себя.

   — Удачное замужество?

   Эмиль кивает и пожимает плечами одновременно.

   — Мое имя в списке леди, несомненно, занимало первые строчки, а тут такое разочарование. Киристаль была не только крайне упрямым ребенком, но и невероятно вздорным.

   — А с чего она вообще взяла, что сможет привлечь твое внимание?

   — Если рассуждать логически, то у нее есть несколько неоспоримых достоинств.

   С трудом удерживаюсь от восклицания: "Правда?". Выбираю более уместную формулировку:

   — Поделишься своими соображениями?

   Мужчина тут же приступает к перечислению:

   — Она принадлежит к древнему роду, молода, здорова. За нее дают хорошее приданное. Производит впечатление воспитанной леди. Конечно, мы сегодня выяснили, что это только впечатление, но кому-то и этого достаточно.

   Я отворачиваюсь прежде, чем добавить свою характеристику:

   — Еще она красива.

   — Это крайне субъективно. Если сравнить вас двоих, то тебя я нахожу более привлекательной.

   Вот так признание! Ох, мне показалось, или он действительно дотронулся до моих волос? В ожидании очередного прикосновения плечи и шея напрягаются до колких мурашек. Однако ничего больше не чувствую. Через какое время за спиной вновь раздается шорох.

   — Браки в таких семьях, как моя или леди Траэль, зачастую заключаются, исходя исключительно из прагматичных соображений. Порой вопрос о внешней привлекательности будущего супруга или супруги даже не стоит.

   — И ты тоже когда-нибудь женишься, руководствуясь такими принципами?

   Я ожидаю прямого и краткого ответа, но Эмиль меня удивляет.

   — Моего отца все считают личностью холодной, жесткой и властной. Я в сравнении с ним образец добродушия и милосердия. Когда моя мать приняла его предложение, многие вместо слов поздравлений выражали ей сочувствие. Не специально, конечно. — В его голосе слышится улыбка. — Она говорила, это у окружающих само собой вырывалось. Мало кто знает об истинном положении дел в этом союзе. Он был заключен по любви. Понимаешь, тяжело решиться на брак по расчету, когда несколько сотен лет видишь родителей, живущих душа в душу.

   — То есть ты хочешь нормальных отношений? — я опять поворачиваюсь к Эмилю. Теперь он вытянулся на спине и заложил сцепленные в замок руки за голову.

   — В крайнем случае, я всегда могу сбежать на службу, — усмехается мужчина, глядя мне в глаза.

   — Невеселая перспектива, — сочувствую я эльфу.

   — Ну, а как ты представляешь свой будущий брак? — он переводит разговор на меня.

   — Никак. — Я пожимаю плечом. — Никогда об этом не задумывалась.

   — Ясно.

   Я закрываю глаза. Полусонное сознание из нестройной вереницы мыслей выхватывает одну. Любопытно, ответит он на этот вопрос или нет?

   — Эмиль?

   — Да.

   — Скажи, я ведь совсем не похожа на твоих бывших любовниц?

   Слышится тяжелый вздох.

   — Тебя ведь другое интересует. Бросается ли эта разница в глаза обществу, да?

   — Да, — отвечаю после недолгих раздумий. На самом деле формулировка, предложенная мужчиной, звучит куда точнее моей собственной, вернее передает смысл

   — А общество никого из них не видело. И если ты думаешь, что все они были похожи на Киристаль, то ошибаешься. Вполне себе милые дамы. Тебе просто не везет со знакомствами. Леди Кирей, леди Авен, ну и племянница Леди Траэль — такие действительно могут создать превратное впечатление о народонаселении целого мира.

   — Зло вселенского масштаба, — хихикаю я в подушку, но Эмиль мою оценку слышит.

   — Нет, я бы сказал: высокомерие, порочность, амбициозность… Кстати, знакомые Астен весьма приятные дамы. К сожалению, у тебя сегодня тебе толком не удалось в этом убедиться.

   — Леди Траэль мне понравилась, — признаюсь я.

   — Вот и хорошо. Спи, я пойду поработаю.

   — Поработаешь сейчас? — удивленно восклицаю, распахивая глаза. — У меня еще столько вопросов!

   — Завтра мне не нужно идти на службу, так что могу проваляться в постели хоть до обеда. Твое же проснувшееся любопытство я ощущаю как свое собственное, — тихо смеется Эмиль. — Представь, я отвечу на все вопросы. О чем же мы будем беседовать после?

   — Твоих ответов хватит лет на семьсот. К тому же ты можешь отмалчиваться, как иногда это делаешь, — бормочу в ответ совсем сонным голосом.

   — Сегодня не могу.

   — Почему?

   — Пить нужно было меньше. Все, спи.

   Эмиль решительно гасит лампу на своем столике, и комната погружается в полумрак. Тусклый свет от уличных фонарей с трудом пробивается через шторы. Я закрываю глаза и перед тем, как погрузиться в сон, слышу мягкий стук закрывающейся двери.

    

   
14-ый день 16-го месяца

   Обещанный Эмилем "обед" начался в половине десятого утра. Я к этому времени уже успела посетить несколько лавок. С эльфом мы встречаемся в гостиной. Я захожу туда оставить пакеты с покупками, а он покидает спальню, на ходу поправляя манжеты.

   — С добрым утром! — приветствую мужчину, устраивая свою ношу на диване. — Как прошли ночные бдения?

   — Плодотворно, — коротко откликается Эмиль.

   Стягиваю перчатки и насмешливо констатирую:

   — Все же у тебя утро добрым не бывает по определению.

   Мое замечание остается без внимания, вернее, реагируют на него исключительно улыбкой.

   — Ты уже завтракала?

   — Нет, ждала тебя. Я сейчас внизу встретила Изотеила. Он сказал, что стол уже накрыли.

   — Чудесно. Пойдем?

   Окидываю растерянным взглядом свои приобретения.

   — Я планировала сначала разложить вещи.

   — Они испортятся за полчаса?

   — Нет, конечно! — фыркаю в ответ.

   — Вот и чудесно.

   Эмиль подходит ко мне, одной рукой ловит мою руку, другой — обнимает за талию и заставляет шагнуть к выходу из комнаты. Таким необычным способом мы добираемся до самой двери.

   — Давай все же в целях всеобщего счастья покормим меня для начала. Потом разберешься с покупками.

   — А потом? Ты опять засядешь за бумаги? — Как-то тоскливо становится от перспективы провести несколько часов в одном доме, но в разных комнатах.

   Эмиль открывает дверь, и мы выходим в коридор.

   — Нет, если не возражаешь, я составлю тебе компанию в поездке, — огорошивает он меня, закрывая дверь на ключ. Интересно, зачем? Боится, что в наше отсутствие туда зайдет кто-то из слуг и обнаружит среди моих покупок нечто компрометирующее наш роман?

   — Ты хочешь отправиться со мной в Ямель? — моему изумлению, вызванному, как его предложением, так и действиями, просто нет предела. Я рассчитывала на выход в свет вечером после моего возвращения. Посидеть, поговорить и вкусно поесть в каком-нибудь приятном месте — вполне прекрасное завершение дня!

   — У тебя есть возражения этому поводу? — интересуется эльф невозмутимым тоном, совершенно не обращая внимания на мой эмоциональный настрой.

   Восклицание "Да!" я быстро проглатываю, выбирая нейтральный ответ:

   — Я собиралась встретиться с Велой и Давидом.

   — Отлично! Давно хотел поближе познакомиться с твоим братом. — Эмиль прячет ключ в карман брюк.

   — Я понимаю, тебе это нужно для пользы дела, но, честно сказать, он без восторга принял новость о нашем романе, — как могу, стараюсь объяснить ошибочность его идеи.

   — Вот и представится возможность изменить его отношение ко мне! — фонтанирует оптимизмом мужчина. — А то действительно, как бы это не отразилось на работе.

   — Он менталист, — предпринимаю я последнюю попытку дозваться до разума Эмиля и предотвратить грядущий кошмар.

   Эльф смотрит на меня, словно я маленький несмышленый ребенок.

   — Далия, экранирующие амулеты никто не отменял, — напоминает он. — Думаю, когда твой брат поймет, что я использую один из них, то проявит такт и не будет ломиться туда, куда его не просят.

   — Чудесно. А я? — спрашиваю упавшим голосом.

   — А ты будешь умницей и не станешь смотреть ему в глаза.

   Эмиль обхватывает мое лицо ладонью. Я немного отворачиваю голову в сторону — ну да, к нам подходит служанка.

   — Ваша светлость, к вам гостья.

   — Я никого не жду, — отвечает эльф, с видимым нежеланием отпуская меня.

   — Леди Траэль очень просила ее принять.

    

   По пути в кабинет, горничная докладывает обстановку: даму проводили в кабинет, ей предложили присесть и поинтересовались, не хочет ли она чего-нибудь выпить, но оба знака гостеприимства леди отклонила.

   Мы входим в комнату. Женщина стоит возле окна, переминается с ноги на ногу, от чего складки на юбке заметно колышутся. Сообразив, что в комнате она больше не одна, леди Траэль нервно оборачивается, представ во всей "красе": бледная, с горящими глазами, дрожащими губами и руками, крепко стиснутыми в замок.

   — Ваша светлость, — произносит эльфийка бесцветным тихим голосом.

   — Доброе утро, леди Траэль. Какой внезапный, но приятный сюрприз, — приветствует даму Эмиль и подходит к ней, протягивая руку.

   Женщина от неожиданности и с видимым усилием расцепляет кисти, подавая правую для светского поцелуя. Выглядит она при этом так, словно герцог сейчас откусит ей руку по самый локоть.

   — Здравствуйте, — я изображаю приветливую улыбку.

   От этой вежливой формальности глаза у эльфийки становятся просто огромными. Сейчас я как никогда уверена в том, что Киристаль, с ее большущими очами, приходится ей племянницей.

   — Присаживайтесь, прошу вас, — Эмиль жестом указывает на ближайшее кресло, и леди Траэль поспешно в него опускается. — Расскажите же, чем мы обязаны столь неожиданному визиту.

   Дама молчит, собираясь с мыслями. Я занимаю кресло, стоящее рядом с ней, а Эмиль садится за рабочий стол.

   — Сегодня утром я получила записку от леди Сарель. Прочитав ее, я сразу же отправилась к племяннице, за разъяснениями…

   — Вы опасаетесь, что ее выходка будет иметь последствия для вашего рода? — перебивает рассказ Эмиль.

   У эльфийки хватает сил лишь кивнуть в ответ.

   — Совершенно напрасные страхи. Мы с госпожой Далией обсудили этот инцидент и решили не обращать внимания на такие детские поступки. В данной ситуации гораздо более эффективным будет внушение со стороны семьи.

   — Понимаете, я была совершенно не в курсе планов Киристаль на… — тут женщина запинается.

   — Планов на мой счет, — заканчивает за нее Эмиль. — Думаете, если бы вы о них знали, то смогли повлиять на родственницу?

   — Я бы попробовала ее убедить! — горячо восклицает эльфийка.

   — Попробовали бы. Но толку? Пока Каристаль сама не увидит результат приложенных усилий, она не отступиться, я помню эту черту ее характера. Пусть родители заставят вашу племянницу сделать правильные выводы. Отец всегда был для нее авторитетом.

   — У вас нет претензий? — очень осторожно, словно не веря своему счастью, спрашивает дама.

   — Претензий нет. Есть одно пожелание. Я не хочу в ближайшее время видеть Киристаль, где бы то ни было.

   Опять ссылка в провинцию! Следующие слова гостьи дают мне понять, что она разделяет мои мысли:

   — Хорошо, отложим дебют на пару лет. Пусть проведет их в поместье под присмотром родителей. Это не так уж страшно!

   — Зачем же так сурово? — откликается Эмиль. — Она вместе с семьей может совершить путешествие на юг. Своим ходом. За это время отец научит ее соотносить свои амбиции с реальностью, правильно выбирать средства для достижения целей и вести себя достойно в любых ситуациях. В Ракраэрте, к примеру, есть как минимум три семьи, родство с которыми представляется весьма удачными вариантами. Титулы у наследников не очень громкие, но состояния вполне приличные, да и по складу характера, не говоря уже о возрасте, все они больше подходят Киристаль нежели я.

   — Я вам очень благодарна…

   — Не стоит, — обрывает поток зарождающихся любезностей Эмиль.

   Дама переключается на меня:

   — Леди Далия, я приношу вам свои самые искренние извинения за вчерашнее поведение Киристаль.

   — Не стоит, — повторяю я слова эльфа. — В том не было вашей вины.

   — Леди Траэль, позвольте вас проводить, — предлагает Эмиль.

   Пока он выпроваживает гостью, я прохожу в столовую. Теперь мне тоже ужасно хочется есть.

    

   В Ямеле мы оказываемся под вечер. К счастью, в путешествии до Фьорда нет необходимости, Давид и Вела сейчас в столице.

   Мы покидаем территорию Дома зеркал и выходим за ограду.

   — Нам нужно нанять машину, — делюсь своими соображениями с Эмилем. — Пешая прогулка до дома Давида займет слишком много времени.

   — Хорошо, — соглашается мужчина и взмахом руки заставляет притормозить сразу два автомобиля, так удачно проезжавших мимо. К магии этот феномен не имеет никакого отношения — водителям стало любопытно посмотреть на живого эльфа.

   Эмиль останавливает свой выбор на дальней машине. Я не знаю, чем он руководствуется при этом. На мой взгляд, оба мельва внушают доверие… Какой ужас! Пара месяцев в Эль, и у меня появляются абсолютно дикие мысли о своих земляках. Надо приходить в чувство. Я в родном мире, здесь все доброжелательны, готовы помочь и нет причин ждать подвоха!

   Минут через десять мы стоим на крыльце знакомого мне дома. Первая, кого я вижу, это Лита, вышедшая открыть дверь.

   — Добрый вечер, Далия! — радостно восклицает женщина.

   — Здравствуй, — улыбаюсь ей в ответ. — Давид и Вела дома? Я ничего не перепутала?

   — Нет, не перепутала, — успокаивает меня мельва. — Оставь! Заходите же скорей! — просит она, глядя, как я пытаюсь отряхнуть снег с обуви. — Давид в гостиной, а госпожа Вела наверху.

   — Я уже здесь, — слышу голос брата, выходящего из дверей кабинета.

   — Ну, ошиблась, — извиняющимся тоном бормочет женщина.

   Я самым возмутительным образом ее игнорирую. Моим вниманием полностью завладевает брат. С трудом преодолеваю привычное желание броситься к нему с объятьями.

   — Одежду сначала сними, чудо! — угадывает мои мысли Давид, сопровождая свои насмешливые слова кивком.

   Только сейчас я начинаю ощущать, что кто-то пытается стянуть с моих плеч пальто. Когда это я успела его расстегнуть? Кое-что остается неизменным, невзирая ни на какие обстоятельства, — все мысли вылетают из головы, стоит мне увидеть своего обожаемого братца после долгой разлуки. В конце концов, я помогаю Эмилю меня раздеть. Потом он принимается за свою собственную одежду. Тем временем, Лита уходит на кухню, готовить все к чаю или даже к ужину, а по лестнице спускается Вела.

   — Добрый вечер, — приветствует она нас довольно сдержанно, но с улыбкой.

   — Привет! — откликаюсь я.

   — Здравствуйте, — произносит молчавший до этого момента Эмиль и переводит взгляд на моего брата.

   Давид правильно истолковывает этот безмолвный призыв:

   — Вела, позволь тебе представить Эмиля Лита, герцога Левия.

   — Очень приятно познакомиться. Далия о вас рассказывала, — подруга подает руку таким образом, что мужчине остается ее только пожать.

   — О вас Далия мне тоже рассказывала.

   — О! Даже не сомневаюсь, — смеется Вела и указывает рукой на одну из дверей в холле. — Идемте в гостиную.

   — Я привезла тебе подарок! — вспоминаю я по пути.

   — Какой? — оживляется подруга.

   Поворачиваюсь к Эмилю, и он протягивает мне пакет. Я тут же передаю его девушке. Заполучив подарок, она сразу же достает из него полупрозрачный сверток.

   — На эльфийском? — удивляется Вела, изучая обложку книги через слои прозрачного оберточного материала.

   — Давид упоминал, будто ты увлеклась языками. Разве есть разница, какой учить следующим.

   — И о чем она? — спрашивает подруга, поняв, что сама не разберется, пока не вскроет упаковку или пока не научится читать.

   — Все, как ты любишь, о кулинарии.

   — А ты уверена, что все продукты будут под рукой? — с сомнением интересуется Вела.

   — Я уверена, что нет. Вот тут и появляется простор для эксперимента!

   — Хм, занятно.

   — А где мой подарок? — вклинивается в нашу беседу Давид.

   Я кладу руку на плечо опешившего от такой наглости Эмиля.

   — Извини, бантом украсить не успела!

    

   Вела кладет новинку на стопку других своих книг, которыми уже завалила целый стол. Мне хватает одного взгляда на названия, отпечатанные на корешках, чтобы проникнуться сочувствием к Кариду. Парень теперь путешествует на Землю не только по поручениям совета.

   — Знаете, мы с Далией, пожалуй, сходим на кухню, проконтролируем, что там Лита затевает, — внезапно объявляет подруга и, не дожидаясь ни ответа от мужчин, ни моего возможного сопротивления, подхватывает меня под локоть, выводя из комнаты.

   Направляемся мы действительно на кухню.

   — Зачем мы их наедине оставили? — Я даже не пытаюсь высвободиться из захвата, прекрасно понимая, насколько это безнадежная идея.

   — Не переживай! — небрежно отмахивается подруга. — Не убьют же они друг друга, в самом деле. Наоборот, поговорят наедине, может быть, до чего-нибудь и договорятся.

   Вела отпускает меня, сразу же, как мы заходим в вотчину Литы.

   — И что у нас будет на ужин? — спрашивает она у мельвы.

   Женщина начинает перечислять блюда, а Вела смотрит на нее широко распахнутыми, абсолютно пустыми глазами и кивает.

   — Ладненько, — выносит она вердикт услышанному. — Мы тут посидим в сторонке на окошке, ты не против?

   — Нет, — вздыхает Лита. При этом ей удается уместить в этом коротеньком слове столько безысходности!

   — Идем сюда, устраивайся удобнее, — предлагает Вела и подает пример, забираясь на подоконник. Здесь даже специальные подушечки разложены, видимо, хозяйка часто использует это место в неподобающих целях.

   — Как у вас дела? — девушка в очередной раз демонстрирует свой коронный прием — вопрос в лоб.

   — У нас нормально, — честно отвечаю я.

   — С трудом с эльфами сходишься?

   — Эмиль говорит, мне не везет со знакомыми, — пожимаю я плечами.

   — И как тебе в голову пришла идея притащить его в Ямель? — продолжает она свой допрос.

   — Она мне и не приходила в голову. Эмиль просто поставил меня перед фактом.

   — И ты могла сказать "нет"? — Вела так проникновенно смотрит мне в глаза, что я непроизвольно ежусь. Не каждый менталист таким взглядом обладает.

   — Это не та ситуация, когда мое мнение имело какое-либо значение. — Я отворачиваюсь к окну.

   — И часто такое случается?

   Я качаю головой:

   — Нет.

   — Ты так хорошо стала разбираться в его настроении?

   — Кажется, да.

   — Интересно… А о чем вы разговариваете?

   — О разном. Темы для беседы всегда находятся. Правда, я периодически переживаю из-за нашей разницы в возрасте, тогда непринужденность из общения пропадает.

   — Эффект сороконожки — все идет отлично, пока не задумываешься, — хихикает подруга. — А на сколько он тебя старше?

   — Ему почти восемьсот.

   Вела качает головой, поразившись цифре.

   — Да, это серьезнее, чем когда я узнала, что Давиду тридцать с хвостиком, а проживет он до ста двадцати.

   — Вот и я о том же.

   Подруга ловко спрыгивает с подоконника.

   — Не бери в голову! Давай-ка вернемся обратно.

    

   В столовой я плотно закрываю дверь на кухню. Теперь Лита нас точно не услышит.

   — Ты знаешь, что она тебя боится?

   — Знаю, — безразлично откликается Вела.

   — И знаешь почему?

   — Знаю. Она понапридумывала себе всяких ужасов еще до нашей первой встречи. Разубедить ее не представляется возможным, поэтому я просто стараюсь как можно меньше с ней общаться.

   — А ты пробовала не смотреть сквозь нее, когда разговариваешь? — поддеваю подругу.

   — Видение, — она в ответ разводит руками.

   В холле в слышны голоса Давида и его собеседника, доносящиеся из гостиной.

   — Вы не хотите, чтобы Далия представила вас нашим родителям?

   — Да, я планирую попросить ее об этом знакомстве, но чуть позже. И давайте перейдем на "ты", мы ведь не на рабочей встрече.

   Внутри все неприятно сжимается. Зачем он так говорит про знакомство с родителями? Можно подумать, у нас на самом деле есть какое-то будущее. Настроение стремительно падает.

   Оказавшись в пределах видимости Эмиля, замечаю, как он сразу же настораживается:

   — Что случилось?

   Я качаю головой и сажусь в кресло рядом с ним. Эльф продолжает сверлить меня внимательным взглядом, это и заставляет снизойти до развернутого ответа:

   — Взгрустнулось, знаешь ли. Скоро уже придется уходить.

   — Почему? — Эмиль поворачивается всем корпусом в мою сторону.

   — Еще пара часов, и Дом зеркал закроется для посещений, — довожу до его сведения очевидный факт.

   — Ты взяла с собой платок, который сделал для тебя Леавиль?

   — А разве с его помощью можно путешествовать между мирами? — сразу же понимаю, к чему он клонит.

   — Почему нет? Принцип-то один, — пожимает плечами Эмиль.

   — Правда? Ну, тогда все в порядке.

   Воцариться тишине в комнате не дает Вела:

   — Давид, а что это ты такой сосредоточенный?

   — Решаю моральную дилемму, — брат вдумчиво изучает стену позади нас с Эмилем.

   — И в чем она заключается? — Вела изменяет своему любимому дивану и устраивается на подлокотник кресла, где сидит Давид.

   — Можно я отвечу на этот вопрос? — просит разрешения Эмиль.

   — Попробуй, — с усмешкой соглашается братец.

   — С одной стороны ты чувствуешь себя ответственным за сестру. С другой стороны совесть не позволяет лезть в мои воспоминания, потому как тебе уже стало ясно, что я надел экранирующий амулет, а это означает вежливую просьбу не смотреть. Однако существует еще один момент. Поскольку я пришел в ваш мир с защитой, значит, мне есть, что скрывать. Вот тут твой кодекс дает тебе безграничный простор для деятельности.

   Давид кивает. С его лица так и не сходит насмешливое выражение.

   Разговор зашел на такую тему, что я не знаю, как его вернуть в более мирное русло. К счастью, Вела знает:

   — О, про такие амулеты я впервые слышу! А как вообще они все действуют? Для меня принцип их работы до сих пор больше похож на магию в человеческом понимании, а это совершенно не вписывается в концепцию мироздания, изложенную Сорадом.

   — Отчего же? — возражает Давид, переводя взор на девушку. — Как раз наоборот. Амулет — это сила мысли в чистом виде, привязанная к какому-либо предмету.

   — Интересно, — задумчиво произносит Вела.

   — Хочешь себе приобрести парочку? — улыбаюсь я.

   — Мне без надобности, — отмахивается Вела.

   — Вела, а почему вы сейчас здесь, а не во Фьорде? — задаю давно мучавший меня вопрос.

   — Вызывал совет, — коротко отзывается она.

   — Кстати, как продвигается поиск тридцать первого члена совета? — Эмиль не упускает возможности добыть интересующую его информацию.

   — Они его уже нашли, — признается Вела.

   — И что же он?

   На этот раз отвечает брат:

   — Он думает.

   Эмилю достаточно пары секунд, чтобы понять ситуацию.

   — Так эту должность предложили тебе?

   — Да.

   — И почему ты до сих пор не согласился? Неуверен в своих силах?

   О, вот и пришло время моих "любимых" наводящих вопросов. Впрочем, Давид реагирует на них вполне спокойно.

   — Сейчас у меня есть более важное дело.

   — Какое же?

   Вела закатывает глаза, прежде, чем Давид произносит хоть слово.

   — Мне нужно быть рядом с супругой, — братец игнорирует мою подругу самым возмутительным образом и с самым невозмутимым видом.

   — Что-то лучилось? — продолжает допытываться эльф.

   — Уже давно все в порядке, но кое-кто не хочет это признать, — подруга спешит озвучить свое мнение по данному вопросу.

   — Пока Сорад не скажет, что тебя можно оставлять одну, тебе придется потерпеть мое общество, — Давид говорит спокойно, но с легким намеком на сарказм. Становится понятно, это он произносит уже не в первый и даже не в двадцатый раз.

   — Ах! Я даже не представляю, сколько еще смогу выносить твое присутствие рядом! — патетически восклицает Вела. Для большего эффекта не достает лишь горестно заломленных рук.

   Мы с Эмилем смеемся, глядя на это представление. Давид улыбается и тоже смотрит на Велу. От такого взгляда у меня мурашки бегут по коже, есть в нем что-то пугающее. Нет, не так. Он оставляет странное ощущение безысходности.

   Появившаяся в дверях Лита прерывает мои терзания и веселье остальных.

   — Ужин готов, — приглашает нас к столу мельва.

    

   Платок на этот раз выбирает конечным пунктом путешествия гостиную, а не спальню. Наше с Эмилем появление сопровождается громким визгом Элини, которая как раз наводила порядок в комнате, точнее убирала мои вещи с дивана. В итоге помимо неподобающего приветствия хозяина дома, девушка роняет пакеты, и их содержимое в живописном беспорядке оседает на диване и ковре.

   Молча созерцаю получившееся безобразие, только стараюсь дышать глубоко и ровно. Мои усилия не остаются незамеченными.

   — Тише. Элини сейчас все уберет. — Руки Эмиля, до того спокойно лежавшие на моих плечах, сжимаются сильнее. За этим следует поцелуй в макушку.

   И эльфийка действительно начинает все убирать. Вернее складывать одежду обратно в пакеты, аккуратно сворачивая, почти как было. Должна отметить, делает она это очень проворно. Похвальная расторопность, только есть одно "но"!

   — Элини, будь добра, объясни мне смысл своих действий.

   Девушка вскидывает голову, но встретившись со мной взглядом, отворачивается и краснеет. Разумеется, она молчит.

   — Их же все равно необходимо постирать.

   Я подхожу к замершей эльфийке и забираю у нее пакеты. Возле двери в спальню слышу, как Элини еле слышно шепчет:

   — Ваша светлость, я не хотела… простите.

   — Считай, что в моих комнатах ты сегодня уже убралась, — голос Эмиля лишен каких-либо эмоций.

    

   Я методично складываю вещи, большая честь из которых только что столь удачно сыграла роль половых тряпок, в корзину с грязным бельем. На четвертом по счету предмете одежды слышу, как Эмиль остановился на пороге гардеробной. Не оборачиваясь, задаю ему вопрос:

   — Ты не можешь ее уволить? Без скандала, даже с хорошими рекомендациями, или как у вас принято… Я довольно терпеливая, но это уже невыносимо. С ней постоянно что-то происходит, и она постоянно попадается мне на глаза!

   Я поворачиваюсь к эльфу. Он опирается на косяк и, улыбаясь, смотрит на меня. Я чувствую, как теплеют щеки, поэтому спешу вернуться к прерванному занятию.

   — Впрочем, я все равно скоро перееду отсюда, так что разбирайся со своей прислугой сам.

   Весь мой запал схлынул, и сейчас мне отчаянно стыдно за нелепую и неуместную вспышку.

   — Раньше я не замечал за Элини подобного поведения. Возможно, все дело в тебе.

   — Во мне?! — возмущаюсь, застыв с протянутой над корзиной рукой.

   — Да. Ты пугаешь бедную девушку до дрожи, — замечает Эмиль.

   Удивительно, но всего несколько часов назад я обвиняла Велу в том же самом.

   — С чего бы это? — фыркаю насмешливо и продолжаю свое занимательное дело.

   — Не знаю, но это факт.

   Все. Пакеты опустели.

   — Думаю, я смогу с этим жить, — я оборачиваюсь к мужчине. Он улыбается. — Что тебя веселит?

   — Это не веселье, а радость, — уточняет Эмиль.

   — И в чем же причина?

   — Каждый раз, стоило мне к тебе прикоснуться, я ощущал себя маньяком из-за твоей реакции.

   — Видимо, ты заставал меня врасплох — пытаюсь как-то объяснить свое поведение.

   Эмиль поднимает брови. Да, маленькую сценку, разыгранную только что для Элини, я тоже не могла предвидеть, но дергаться не стала.

   — Или я просто привыкла.

   — Выходит, теоретически ты не против?

   Я хихикаю:

   — Боязнь прикосновений является одной из фобий, а мельвы ими не страдают.

   Эмиль кивает головой, принимая мои слова к сведению.

   С вещами я закончила и хочу покинуть гардеробную, но Эмиль не двигается с места, продолжая загораживать проход.

   — Тебя что-то тревожит на протяжении всего вечера. И тому несколько причин. Может быть, поделишься со мной?

   Я стою очень близко от Эмиля, и мне приходится запрокидывать голову. Не люблю это. В таком положении мне действительно хочется поведать ему обо всех своих переживаниях и тревогах, а также о планах, мечтах, мыслях…в общем, обо всем. И что-то мне подсказывает, он знает про этот эффект. Всякий раз, когда намечается серьезный разговор, он или сам подбирается ближе, или я, поистине волшебным образом, оказываюсь на таком вот расстоянии как сейчас.

   — Далия, — зовет Эмиль негромко, заставляя мои мысли вернуться в нужное ему русло.

   Про обещанное моему брату знакомство с родителями я говорить не стану. Лучше поделюсь опасениями на счет самого братца.

   — Меня тревожат Вела и Давид.

   — Почему? Мне показалось, у них все хорошо.

   — Ты не знаешь моего брата. Он очень ответственный, а когда дело касается важных вещей — гиперответственный.

   — Это ты сейчас намекаешь на его нежелание принимать членство в совете Ямеля.

   — Именно так. Давид, которого я знала, согласился бы, не раздумывая.

   — Ты уверена? — Мужчина задумчиво трет подбородок.

   — Абсолютно, — горячо заверяю я. — Если что-нибудь не сложилось бы в дальнейшем, ему просто нашли бы замену, а так… Складывается ощущение, будто у него нет времени, и весь его остаток он хочет провести рядом с Велой.

   Эмиль удивленно приподнимает брови:

   — Какие странные у тебя фантазии.

   — Ты хочешь сказать, мои переживания совершенно беспочвенны?

   — Абсолютно, — Эмиль передразнивает мой недавний тон и даже мимику. В его исполнении это выглядит очень забавно, вызывает улыбку. — Иди ко мне.

   Он раскрывает объятья.

   — Ты ведь сказала, что уже привыкла.

   Я делаю два последних шага ему навстречу и утыкаюсь носом в рубашку. Запахи гвоздики и дождя щекочут обоняние. Сильные руки крепко обнимают и дарят тепло, и желания ускользнуть от него отсутствует совершенно.

   — Все будет хорошо, — шепчет Эмиль. — Скоро ты избавишься от своего проклятья, и все будет хорошо.

   Как же мне хочется, чтобы это было правдой, чтобы все вновь стало, как прежде. Только, какой бы наивной я ни была, мне ясно — к прежней жизни нет возврата. Родители вполне счастливы вдвоем, и вновь обременять их своим присутствием неправильно. У Давида появилась Вела, и этим все сказано. А я…у меня, скорее всего, пройдет эта патологическая тяга к хранилищам, и не будет даже книг.

   Глазам становятся горячо, я их крепко зажмуриваю, но поздно — слезы текут по щекам.

   — Ну вот… — раздается над головой протяжный вздох.

   Мгновение спустя, Эмиль подхватывает меня на руки и выносит из гардеробной. Он идет к кушетке. Я помню, плакать, сидя у него на коленях, очень удобно.

    

   18-ый день 16-го месяца

   Вечером Эмиль организовывает приятный сюрприз. Он встречает меня при выходе из библиотеки и приглашает на ужин в ресторан. По прошествии двух часов, сытая и довольная сижу напротив эльфа, с удовольствием слушая захватывающий рассказ о встрече с тем самым графом, любителем экранирующих амулетов. Я улыбаюсь и изучаю великолепный вид на Королевскую библиотеку. Интересно, откуда взялось такое название?

   — Почему библиотека называется Королевской, если в Эль империя? — стремлюсь удовлетворить свое любопытство сразу же после того, как Эмиль заканчивает историю.

   Он бросает короткий взгляд на здание и объясняет:

   — Это сокращение от старого названия — библиотека Короля Северных гор. До того, как император объединил все земли, наши территории были поделены на отдельные королевства. Кстати, эти названия остались в титулах. Каждый уважающий себя правитель имел собственную библиотеку, да и знатные эльфы собирали коллекции книг. Поскольку между собой владения большую часть времени воевали, все эти собрания повергались риску быть уничтоженными. С некоторыми именно так и случилось. Ты не представляешь, сколько редких фолиантов на сей день безвозвратно утрачено. Когда Остас Лирей пришел к власти, он специальным указом назначил главной библиотеку своего королевства, как самую обширную и хорошо защищенную. Этот же указ обязал предоставлять туда копии всех выпускаемых изданий. Ну а, если по каким бы то ни было причинам, количество особо ценных книг в империи сокращается до трех, одну из них изымают. Исключения не делаются даже для частных библиотек. Владельцу предоставляют копию и компенсацию. Порой находятся добровольцы, жертвующие книги безвозмездно.

   С трудом представляю, как можно расстаться с редким изданием еще и безвозмездно.

   — Как же выбирают этих счастливчиков? Неужели жребий бросают?

   — Именно так, — соглашаясь, кивает Эмиль, — чтобы не было обидно.

   Как-то сомнительно полагать, будто никто ни разу не обиделся.

   — Еще есть вопросы, способствующие ликвидации пробелов в твоих знаниях?

   — Это сарказм? — уточняю я.

   — Нет. Мне приятен твой интерес к истории моего народа. И вдвойне приятен тот факт, что я могу этот интерес удовлетворить.

   — В таком случае, у меня есть вопрос.

   Эмиль делает неопределенный жесть рукой, словно говорит: "Я тебя слушаю". Я не заставляю себя долго упрашивать:

   — На последнем осеннем балу в Ямеле я встретила эльфа, который представился, как посол от двора Владыки Северных гор. Почему он не сказал, что является послом императора?

   Мужчина откидывается на спинку стула. Насколько я успела уже изучить, это означает длинную и захватывающую лекцию.

   — Ты представляешь размеры нашего государства? — начинает он явно издалека, вызывая своим вопросом из глубин моей памяти призраки давних уроков.

   — Насколько мне известно, ваша планета больше Ямеля. Материк, который занимает империя, также превышает размеры нашего, и почти весь он заселен эльфами. Так что ваша страна огромна.

   — Пусть будет так, — улыбается Эмиль. — Весь континент за исключением откровенно гиблых мест с давних времен был поделен на королевства. В империю вошли тридцать четыре из них, хотя могли бы и все тридцать девять, но пять правителей категорически не согласились с идеей потерять независимость и влияние. В итоге они потеряли все.

   — Все?

   — Их просто стерли с лица нашей земли. Там, где когда-то находились эти страны сейчас леса, степи, озера, одним словом, нетронутая природа.

   Я настолько потрясена, что просто замираю на месте. Эмиль это замечает.

   — Позволь мне закончить рассказ.

   Медленно киваю. Я не уверена, что хочу узнать продолжение. В памяти всплывают слова о "головах с плеч", а мне об этом очень неприятно слушать… Впрочем, я уже кивнула, и Эмиль продолжает лекцию:

   — Королевство Северных гор изначально являлось одним из самых крупных, что всегда предполагало довольно трудную работу по поддержанию на его территории мира, порядка и жизни в целом. А теперь представь себе, что нужно управлять территорией в двадцать раз большей. Выполнять такое в одиночку никому не под силу. Поэтому фактически все короли, из тех, что выжили, конечно, лишились только своих громких титулов, поменяв их на более скромное звание Владык. Теперь у нас единая валюта, единые законы. Нет непрекращающихся междоусобиц, грызни за власть или за какую-нибудь древнюю груду камней, которая веками стояла в приграничной зоне никому не нужной, а тут внезапно вызвала к жизни собственнический инстинкт у обоих правителей, сидящих на тронах сопредельных стран. Если раньше путешественник на чужой земле решался провести какие-нибудь праздничные ритуалы, принятые в это время на его родине, он вполне мог лишиться за это жизни. Сейчас никто не запрещает развивать собственную культуру, складывавшуюся веками. И существует еще один несомненный плюс: если где-то возникают проблемы, решают их сообща.

   — И почему же эти пять королевств сопротивлялись? — удивляюсь я, немного оттаяв после повой порции информации.

   — Их правители не умели слушать и судили других по себе, они просто не поверили тому, что им обещали и продолжали вести себя крайне агрессивно, — охотно поясняет Эмиль. — Теперь переходим непосредственно к послам. По традиции каждый Владыка предоставляет от своего двора в дипломатическую делегацию Эль одного представителя, и у императора в этом вопросе прав не больше, чем у остальных.

   С послами все понятно, и сама концепция государственного устройства в Эль прояснилась, остался лишь один нюанс:

   — Получается, теперь у вас все тихо и спокойно, никто больше не возражает и не выказывает недовольства. Так?

   — После того, как все убедились, что они получили обещанное, страсти поутихли. С самого сотворения нашего мира, единственной глобальной проблемой эльфов были войны. Сейчас же правитель десять раз подумает, так ли ему нужен кусок земли у соседа, стоит ли он его жизни и жизни его подданных. Он знает, если пойдет войной на кого-то, то вся мощь империи обратиться против него. Поэтому те, кто все же не могут умерить свои территориальные аппетиты, скрупулезно изучают старинные книги и пытаются решить этот вопрос цивилизованным образом, то есть через суд. Это процесс долгий, нудный, но безопасный.

   — Разве королевства не смогут договориться за вашей спиной? — Не верю в подобное простодушие, он ведь сам говорил про лицемерие и другие "прекрасные" черты эльфов.

   — А вот это уже моя работа, — улыбается Эмиль и отпивает из своего бокала.

   Тут же прикусываю язычок. Дальше расспрашивать не стоит. Меньше знаю — дольше проживу.

   Эмиль опустошает свой бокал.

   — Почему ты не пьешь вино? На вечере у леди Траэль ты себе в этом не отказывал.

   — Да, и теперь знаю, чем заканчиваются подобные эксперименты.

   — И чем же они заканчиваются? — я сбита с толку.

   — Ты задаешь мне вопросы, а мне хочется на них отвечать.

   Более странного объяснения мне не приходилось слышать.

   — А тебе хочется казаться загадочным? — ехидничаю я. — Можно подумать, ты проболтаешься о том, чего мне знать не следует.

   — Нет, конечно. Просто сам факт, что желание отвечать вообще появляется, вызывает неоднозначные эмоции, — признается Эмиль.

   — Что же плохого случится, если я буду больше о тебе знать.

   — Вполне вероятно, ты скоро покинешь мой дом, — невпопад произносит Эмиль.

   — Думаешь, я буду выбалтывать твои тайны каждому встречному?

   — Нет, я так не думаю.

   — Тогда в чем проблема? Вспомни мои истории. Среди них были и глупые, и забавные и нелепые, но все они дали мне опыт, который сделал меня такой, какая я есть. Они помогают тебе прогнозировать мое поведение. Я же вынуждена полагаться только на интуицию, благо, как выяснилось, она у меня есть.

   — Образ, созданный по моим рассказам, отличается меня в жизни? — мужчина всем своим видов выражает крайнюю заинтересованность в ответе.

   — Это две совершенно разных личности, — подтверждаю я. — Ты не представляешь, каким шоком для меня было узнать, что твои родители заключили брак по взаимной любви. Хотя это помогло мне объяснить некоторые твои действия и поступки.

   — Считаешь, мне нужно делиться с тобой глупыми, забавными и нелепыми воспоминаниями из своего прошлого?

   Я устало провожу рукой по лбу. Вот вроде бы умный, взрослый, опытный, но такой…

   — Эмиль, все наши беседы, если не каждый раз, то через раз, сводятся к одному и тому же и напоминают сеансы психоанализа, мне о них Вела рассказывала. В сотый раз повторяю, все зависит от того, чего ты хочешь от меня. В самом начале нашего знакомства ты заявил о своей готовности поддерживать дружеские отношения, если это правда, то такие истории и в самом деле не помешают. Может быть, мы разный смысл вкладываем в слово дружба?

   — Разный, — подтверждает мои опасения Эмиль, но тут же уточняет, — но я помню, чего ты ждешь от нее.

   — Хорошая память это прекрасно, — хвалю я эльфа, — но при этом ты не стесняешься признаться, что жил во времена страшных репрессий, но переживаешь, когда я узнаю о любящих родителях.

   Мужчина отводит взгляд после этих слов.

   — Эмиль, ты говорил, будто я тебе интересна. Так вот, ты мне тоже интересен, и я очень хочу узнать тебя настоящего, пусть и считаю в глубине души эту идею сумасшествием.

   — Надо полагать, не из-за того, что я страшный и ужасный, а из-за какой-то глупости вроде возраста, — ворчит он, все еще глядя в сторону.

   Меня внезапно осеняет.

   — Кажется, я поняла, какие шаги нам следует предпринять для облегчения взаимопонимания.

   После этого заявления я вновь становлюсь центром внимания эльфа:

   — Внимательно тебя слушаю.

   — Я вполне адекватно оцениваю тебя, как специалиста на занимаемой должности, но также мне известно, что пока я не совершу проступок, попадающий под твою юрисдикцию, опасаться нечего, поэтому тебе стоит прекратить рассказывать мне сказки про то, какой ты страшный и ужасный. Я же попытаюсь изменить отношение к нашей с тобой разнице в возрасте.

   — Договорились. — Эмиль поднимает свой бокал и салютует мне.

   Такой тост приходится мне по душе.

    

   Часы показывают двенадцать двадцать три, когда я выхожу из спальни, для совершения ежедневного ритуала заполнения дневника. В гостиной моим глазам предстает удивительная картина. Эмиль сидит в кресле и держит в руках раскрытую книгу. Таким задумчивым и умиротворенным я его никогда прежде не видела. Сейчас эльф бесконечно далек от образа монстра, созданного молвой. Эмиль настолько погружен в чтение, что не сразу замечает мое появление. Только когда я оказываюсь рядом, он резко вскидывает голову. Такое впечатление, будто эльф даже не слышал шагов.

   — Я за дневником, — в подтверждение своих слов открываю заветный ящичек стола, расположенного как раз рядом с креслом, где сидит Эмиль.

   Пока вожусь с замком, ощущаю недовольный взгляд мужчины: неизменная реакция на очередную земную пижаму. Сегодня у Эмиля хватает выдержки, чтобы сдержать свое возмущение по поводу попрания эстетических чувств. С улыбкой вспоминаю сцену, устроенную им в первый раз. Однако стоит мне выдвинуть ящик, улыбка быстро гаснет. Несколько секунд я просто изучаю гладкое деревянное нутро, потом провожу нему ладонью, не доверяя собственным глазам. Только после того, как рука подтверждает вердикт зрения, я сообщаю Эмилю новость:

   — Он пропал.

   Реакция мужчины меня удивляет. Он произносит короткую фразу на эльфийском, состоящую из незнакомых мне слов, если не считать предлогов и нескольких союзов, конечно. Второй раз за месяц я сталкиваюсь с подобным казусом. Ладно русский, но эльфийский-то я должна знать в совершенстве!

   — Эти твои так называемые пижамы, совершенно выбивают меня из колеи, — Эмиль переходит на общедоступную речь и поднимается во весь свой немалый рост, нависая надо мной. Он отводит в сторону мои руки, мешающие ему дотянуться до ящиков. Устранив препятствие, мужчина открывает один из них и извлекает оттуда… мой дневник. — Держи.

   В совершенном шоке забираю протянутую мне тетрадь.

   — Я его не читал, — сразу предупреждает Эмиль. — Извини, задумался и пропустил время, когда его следовало положить на место. Потом, увидев тебя в очередной милой пижамке, совершенно растерялся.

   Я киваю, принимая странное объяснение.

   — Мне понятно, почему его не оказалось в моем ящике. Теперь же, будь любезен, растолкуй, как он оказался в твоем. Только давай сразу договоримся, что ты не станешь умалять мои умственные способности и оскорблять меня ложью.

   — Хорошо, — быстро соглашается с моей просьбой Эмиль, видимо, почувствовал в моем предложении возможность отделаться малой кровью.

   Я заметила, мои истерики выбивают его из колеи надежнее моих же спальных костюмов. Нежность, доброта, забота и сострадание не те чувства, которые ему нравиться демонстрировать, а вот поделиться подробностями очередного своего коварного плана — легко!

   — Может быть, присядем? — проявляет учтивость Эмиль.

   — Спасибо, я постою.

   — Надеюсь, ты не будешь возражать, если я…

   — Нет, конечно, — перебиваю эльфа и даже жестом указываю на кресло, недавно им покинутое. В голове мелькает мысль: так душить будет удобнее… Ужас, о чем я думаю! Максимум, на что мне хватит сил, — это ударить дневником его по голове… Ну вот, кажется, опять не то.

   Тем временем Эмиль вольготно устраивается в кресле. Он вытягивает ноги и переплетает пальцы на затылке. В просторной комнате сразу становиться как-то тесновато. Я крепче стискиваю дневник и прижимаю его к груди. Я готова выслушать исповедь этого комбинатора, и он не заставляет себя долго ждать, но начинает, как водится, издалека.

   — Иногда меня посещают идеи, от которых, если поразмыслить логически, стоило бы отказаться, но я давно привык к ним прислушиваться. Именно так и вышло с твоим дневником. Когда я узнал о его существовании, мне подумалось, что неплохо бы сделать копию. Тридцать первого числа прошлого месяца твой дом посетил один из моих сотрудников. Он произвел замеры, изучил материал, сделал копии нескольких страниц со свежими записями. К счастью, ты выбрала одну из тетрадей, купленных тобой в Эль. Приобретение это ты совершила довольно давно, но на складе нам удалось добыть одну из той партии. Поскольку писала ты по-эльфийски, это несколько облегчило задачу. Основной проблемой оказалась подделка твоего подчерка, но, благо, в моем отделе хватает специалистов с разными умениями. В общей сложности, на создание копии, которую сегодня выкрали, ушло четыре дня.

   Представляю, какой сюрприз ожидал бы злоумышленника, попади ему в руки оригинал. Шантажировать герцога глупо и чревато, мягко говоря, большими неприятностями, а вот подбросить пищу для размышлений столичным сплетникам — совсем другое дело. Не хочется даже думать, сколько я проживу, если организатор кражи из Королевской библиотеки, наградивший меня проклятьем, узнает правду о затеянной Эмилем мистификации.

   — Кто сочинял записи? Твой сотрудник?

   — Нет. Я обратился за помощью к скучавшей баронессе Авен. Предложил ей поработать на благо империи и попрактиковаться в эпистолярном жанре, поскольку имел возможность по достоинству оценить одно из ее творений подобного рода.

   Я смотрю на Эмиля в немом изумлении. Пытаюсь сказать, хотя бы слово, но мысли постоянно перескакивают с одного на другое.

   — Я понимаю твою растерянность, но уверяю, впечатление, которое производит на окружающих леди Авен, во многом расходится с реальным положением дел. Папенька Мелиссии неспроста закрывает глаза на все ее выходки. Эта дама необычайно умна. Финансами семьи она заинтересовалась лет в пятнадцать. К своему тридцатилетию девушка добилась притока денег не только от земель, находящихся во владении, но и от семейного дела, фактически ею же и организованного. Большую часть из этих пятнадцати лет она потратила на уговоры родителя поменять кое-что в управлении хозяйством, и, собственно, заняться производством. Еще через пять лет увещеваний леди Авен прибрала к рукам весь семейный капитал, а уже спустя десять лет их состояние стало одним из самых больших в империи. Хочу заметить, изначально оно было более чем скромным. Видя такие успехи, отец леди Авен даже отказался от титула, сделав ее главой рода. Сейчас Мелиссии восемьдесят, и за годы управления семейным делом, она успешно избавилась от всех своих конкурентов, причем исключительно законными способами. Она вообще к закону относится очень трепетно. Несмотря на многочисленные сомнительные знакомства, ей хватает ума не ввязываться ни в какие авантюры, могущие иметь фатальные последствия. Единственный спорный момент — это ее специфическое отношение к морали, но это дело вкуса.

   Внимательно слушаю краткий пересказ биографии баронессы. Ее успехи в делах производят ошеломляющее впечатление, но замечание про моральный облик заставляет насторожиться.

   — Тебе не кажется, что в этом специфическом отношении и заключается проблема? Если я правильно помню, она сумела расписать на нескольких листах мысль, умещающуюся в паре предложений. Такой… энтузиазм несколько смущает.

   — Я попросил ее особо не усердствовать. Она меня поняла. Леди Авен вообще на редкость понятливая дама, когда это действительно важно.

   Не сомневаюсь, он прекрасно знает эльфов, которых привлекает к работе. Высокий профессионализм и способность предугадывать любые мелочи не могут не вызывать восхищение, но на душе остается неприятный осадок. За моей спиной опять проворачивались какие-то комбинации, а меня в известность поставить никто нужным не посчитал.

   Отворачиваюсь к окну. Меня возмущает его уверенность в том, что я приму эту ситуацию как должное. Эмиль расслаблен и спокоен, он абсолютно в этом уверен… Ну что же, его ждет сюрприз.

   Облегчение постепенно уступает место менее приятным чувствам. Эльф чувствует смену моего настроения и садится в кресле нормально.

   — Далия, — зовет Эмиль, я лишь киваю в знак того, что слушаю. В данный момент мне гораздо интереснее изучать орнамент на портьерах, чем смотреть на него. — Я придумал этот трюк с дневником еще до того, как ты озвучила мне свои претензии по поводу моего обращения с тобой.

   — Не претензии, а пожелания, — поправляю я и все же поворачиваю голову, чтобы посмотреть ему в лицо. — Но после ты мог поставить меня в известность.

   В ответ на мой укор он опускает глаза.

   — Вероятность того, что копия пригодиться, была ничтожно мала…

   — Однако каждый день ты исправно менял тетради, — я перебиваю его, не дав возможность высказаться до конца.

   Эмиль внутренне закрывается, отгораживается от меня. Почти физически ощущаю это.

   — Считаю дальнейший разговор на эту тему бессмысленным. Я поступил так, как посчитал нужным. Если хочешь, могу извиниться перед тобой.

   Я качаю головой и невесело усмехаюсь. Толку в его извинениях, когда он не чувствует за собой вины. Степень моего разочарования невозможно выразить словами! Мне так интересно с ним, так комфортно находиться рядом и так хочется узнать его лучше, но если он всякий раз будет решать все за меня по своему собственному разумению — это будет невыносимо!

   — Ты прав, — мой голос от переполняющих эмоций упал до шепота, — дальнейшие разговоры бессмысленны.

   Эмиль впивается в меня взглядом. По мере осознания моих слов его глаза теряют всякое выражение. Раздражение или досада, что бы там ни было, исчезает бесследно. Его лицо застывает, превращаясь в холодную идеальную маску, более присущую восьмисотлетнему эльфу.

   — Ко мне есть еще какие-нибудь вопросы?

   — Как вор проник сюда?

   — Через окно. Его специально оставляли открытым. В течение дня защиту с дома снимали. Еще?

   — Ты знаешь, кто это был?

   — У меня есть догадки касательно личности заказчика кражи.

   — Но со мной ты ими не поделишься.

   Эмиль отворачивается. Именно этого я и боялась.

   — Подумаю сама. Уверена, что справлюсь.

   Маска дает трещину — эльф плотнее сжимает губы. Он явно злится, а мне смешно.

   — Если хочешь, я могу извиниться перед тобой, — предлагаю с иронией.

   Мужчина закрывает глаза на несколько мгновений. Полагаю, сейчас он чувствует то же, что и я несколько минут назад.

   — Не стоит, — сухим тоном отказывается Эмиль.

   — Тогда спокойной ночи.

   — И тебе того же.

    

   Дневник сиротливо лежит на столе рядом с изголовьем кровати. Сегодня я записей в нем не оставила. Мне еще ни разу не доводилось писать о плохом, о том, как рушатся надежды и первые мечты, принадлежащие только мне. Если бы мне кто-нибудь сказал, какие болезненные уроки я получу в Эль — не поверила бы.

   Перед глазами все расплывается. Остановить рыдания я не пытаюсь, но все же стараюсь сильно не шуметь, чтобы не было слышно в соседней комнате. Впрочем, Эмиль все равно чувствует мое состояние, только на этот раз не придет…

    

   Мне тепло. Меня обнимают знакомые сильные руки.

   — Прошу тебя… прости.

   От этих слов становится так хорошо и спокойно…

    

   19-ый день 16-го месяца

   Настроение хуже некуда, хотя Элини вопреки своему обыкновению еще ни разу не попалась мне на глаза. На стол к завтраку накрывают две девушки, которых я вижу крайне редко. Работу свою они выполняют с невероятной даже для них скоростью. Получив от Эмиля распоряжение покинуть нас, они мгновенно исчезают. Наверняка, хмурый хозяин для них не невидаль какая, а вот я в скверном расположении духа явление из ряда вон выходящее. За всю мою жизнь в подобное состояние я погружалась всего несколько раз. Тогда знакомые замечали, что взгляд у меня становится очень тяжелым, и я, игнорируя правила хорошего тона, пристально наблюдаю за действиями каждого, кто окажется в поле зрения. Находиться рядом со мной в такие дни очень неуютно. Правда, на Эмиля все это не очень-то действует. Во-первых, мужчина сначала отгородился от меня газетой, потом сосредоточился на содержимом тарелки. И правильно, вряд ли после вчерашнего ему хочется со мной разговаривать. Во-вторых, я сама на него не смотрю, поскольку к моему настроению он имеет непосредственное отношение, и если бы речь шла только о вчерашней сцене. Сон минувшей ночью показал, насколько сильно я привязалась к Эмилю. Это плохо, а, учитывая новые обстоятельства, это еще и глупо. Я открылась ему, я искренне верила в его ответные шаги, но он перечеркнул все одним махом. Действительно, к чему прилагать какие-то усилия, не будучи уверенным в стопроцентном результате, если можно действовать по-старому, зная, что успех гарантирован?

   Эмиль задевает ножом фарфор, отвлекая от неприятных мыслей. Я разглядываю блюда на красиво сервированном столе, силясь сделать выбор, но внезапно понимаю, что вид еды и ее запах вызывают отвращение.

   — Я не голодна.

   Никакой ответной реакции со стороны эльфа не следует.

   Встаю из-за стола. Эмиль тоже поднимается.

   — Ты сегодняшний день планируешь провести дома? — его голос лишен всяческих эмоций, как и вчера вечером.

   — Пока не решила.

   — Если тебе понадобится машина, сообщи Изотеилу. Он вызовет водителя.

   — Как скажешь.

   Задержаться возле дверей меня заставляют его слова:

   — Ты не хочешь поговорить с Велиставой?

   Я удивлена таким вопросом и даже оборачиваюсь. Мужчина невидящим взглядом уставился в окно.

   — Нет, не хочу.

   Эмиль кивает, но осмысленности в его глазах не появилось. Он словно соглашается с какими-то своими мыслями. Служба у него как всегда на первом месте. Я выхожу из столовой.

    

   Промаявшись от безделья почти час, я нахожу Изотеила и прошу вызвать машину. Дворецкий, слушая меня, не смеет лишний раз вздохнуть, а в беседе использует только обращение "леди".

   Еще один час спустя, Изотеил лично усаживает меня в автомобиль. При этом лицо его выражает такое облегчение — словами не выразить. Его светлость не в настроении он уже видел, а что делать со мной, пока не знает, по этой причине вариант "временно убрать из дома" его более чем устраивает. Какой же он забавный и трепетный, а производит совершенно противоположное впечатление!

   — Куда вас отвезти? — водитель поворачивается ко мне всем корпусом.

   — Поедемте центр.

   — Хотите сделать покупки, — понимающе кивает мужчина.

   — Пока еще не решила. На какое время вас предоставили в мое распоряжение?

   — Четкие временные границы его светлость не обозначил.

   — Понятно.

   Машина трогается с места. Мне хочется чем-нибудь отвлечься, чтобы не думать, но мысли то и дело возвращаются к вчерашней беседе и к нелепому сновидению. То и дело одергиваю себя и пытаюсь рассмотреть мелькающие за окном дома. Через несколько минут ловлю себя на том, что все здания в моем сознании сливаются в некий абстрактный образ. Странно. Всего минуту назад я заметила интересную деталь на одном из фасадов, а сейчас не могу вспомнить даже его цвет.

   — Вот ваша любимая лавка с канцелярскими принадлежностями, — бодро восклицает эльф и останавливает машину. — С нее начнете или поедем дальше?

   Разглядываю витрину магазина, словно вижу ее впервые, и никак не могу принять решение. Мое молчание затягивается, машина вновь приходит в движение, и тут меня как молнией прошивает.

   — Нет, стойте! Пожалуй, я выйду здесь и пройдусь пешком.

   Эльф тут же тормозит и неуверенно произносит:

   — Если вы желаете прогуляться, то мне велено вас сопровождать.

   — Хорошо, — соглашаюсь безразличным тоном. Спорить не имеет смысла. К тому же он все равно не будет докучать мне в дороге.

    

   Оказавшись на мосту, построенным над Райвэль, я останавливаюсь. Подхожу к самому краю, с удовольствием ощущаю под пальцами гладкий холод каменных перил. Любуюсь на реку. Мощное течение в этом месте огибает выступ скалы, на ней во всем своем великолепии раскинулась столица. Взгляд из сотен домов выхватывает то один, то другой, пока не доходит до Королевской библиотеки.

   Тяжелые снежные облака быстро бегут по небу. Лучи Лиэй короткими вспышками пробиваются сквозь эту пелену, создавая причудливую игру света и тени на стенах здания, где я служу. Я замечаю все новые и новые детали, но они почему-то постепенно теряют свой цвет, становятся резкими и графичными. Чем дольше я смотрю на библиотеку, тем больше она напоминает мне темницу. Нет, клетку, о прутья которой бьются из последних сил прекрасные птицы с подрезанными крыльями. На глаза наворачиваются слезы.

   — Госпожа Далия!

   Чей-то голос вырывает меня из мира грез. Не сразу понимаю, кому он принадлежит, но потом все же поворачиваюсь к нарушителю моего уединения.

   — Госпожа Далия, давайте вернемся домой, — просит эльф и, смутившись, добавляет, — мы тут стоим уже несколько часов. Смеркается. Скоро начнется снегопад.

   Бросаю последние взгляд на библиотеку и нехотя отпускаю перила.

   — Хорошо, возвращаемся домой.

    

   Свет горит лишь в окнах холла. Меня встречает Изотеил. Дворецкий невозмутим и спокоен. Видимо, в мое отсутствие вновь обрел душевное равновесие.

   — Его светлость сегодня будет ужинать в одиночестве. Я устала после прогулки, поднимусь наверх и сразу лягу спать.

   — Но еще нет с семи часов, — робко возражает эльф, но я его игнорирую.

    

   Раздеваясь, ловлю себя на мысли, что было бы неплохо устроить себе пенный и ароматный праздник. В ванной беззастенчиво залезаю в запасы Эмиля и воплощаю эту идею в жизнь.

   За окном становится совсем темно. К этому моменту кожа на пальцах успевает забавно сморщиться. Я уже решаюсь выбраться из воды, как слышу приближающиеся шаги. Дверь без стука открывается, и входит Эмиль.

   — Не расскажешь, чем сегодня занималась? — спрашивает он, пропуская приветствие.

   — Прямо сейчас? — удивляюсь я, и, не сдержавшись, ехидничаю, — а разве тебе не доложили?

   Мужчина смотрит на меня несколько секунд, затем разворачивается и выходит. В недоумении пожимаю плечами. Ради этого стоило вламываться?

   В гардеробной достаю с полки свою любимую сорочку нежного кремового цвета и с удовольствием ее надеваю. Шелк приятно скользит по коже, охлаждая ее. По-моему, я перестаралась с температурой воды, как-то мне жарко.

    

   Забравшись в постель, по привычке сбрасываю одеяло на пол и тут же погружаюсь в дрему. Часы отсчитывают минуты, а заснуть никак не удается. Странный жар, охвативший меня в ванной, усилился. Губы пересохли, отчаянно хочется пить. Я открываю глаза. В этот момент распахивается дверь. На пороге возникает Эмиль. Выражение лица у него странное, словно он не может поверить в то, что видят его глаза.

   — Далия, с тобой все в порядке? — спрашивает он после долгого молчания.

   Первый безумный порыв гордо ответить "да" тонет под доводами логики и здравого смысла.

   — Нет.

   Мужчина подходит и садится на кровать.

   — У тебя что-нибудь болит. Ты выглядишь нездоровой.

   — Мне жарко, — жалуюсь ему.

   — Тебе всегда жарко.

   — Я горю.

   Не в силах выносить свет, падающий из открытой двери в гостиную, зажмуриваюсь.

   — Это может быть простуда? — наконец в голосе Эмиля слышится беспокойство.

   — Нет.

   Не смотря на то, что мы оба замолкаем, нельзя сказать, будто в комнате воцарилась тишина. Звук моего тяжелого прерывистого дыхания непривычно громкий. Я пытаюсь сосредоточиться на нем, чтобы хоть как-то отвлечься от сжигающего изнутри пламени. В один миг все мои усилия развеиваются пеплом. От груди к шее медленно движется горячая волна, словно по коже проводят раскаленным угольком.

   — Плохо, — шепчу на выдохе и распахиваю глаза.

   Эмиль держит в пальцах мою цепочку, а самый кончик проклятого камня скользит по коже, повинуясь движению его руки и рождая неприятные ощущения. Удовлетворившись результатом эксперимента, мужчина оставляет цепочку в покое. Камень падает на грудь, обжигая кожу. Я вздрагиваю всем телом.

   — Извини, — опять без эмоций бросает Эльф и обещает, — сейчас принесу тебе воды.

   Он резко поднимается и покидает спальню. Спросить, зачем ему куда-то идти, если на столе возле окна стоит графин с водой, не успеваю. Глянув на часы, я проваливаюсь в болезненную полудрему.

   Эмиль отсутствует пять минут, но мое сознание вытворяет злые шутки со временем, поэтому ожидание кажется невыносимо долгим.

   — Попробуй приподняться, — просит эльф.

   Пытаюсь выполнить просьбу, но ничего не выходит, и я бессильно падаю обратно на подушки. Эмиль ставит бокал на стол. Этот звук кажется очень громким, высоким и отдается оглушающей болью в висках. Мгновение спустя, мужчина обхватывает меня за плечи, заставляя сесть, и кладет мне под спину несколько подушек. Откинувшись на них, я постепенно прихожу в себя. Эльф, смирившись с полной моей недееспособностью, терпеливо ждет, когда я сфокусирую на нем взгляд, и когда этот взгляд обретет осмысленность. Только после этого он одной рукой подносит к моим губам бокал, а другой для верности поддерживает затылок. Я собираюсь сделать глоток, но ощущаю странный запах. Тут же отворачиваюсь.

   — Я не буду это пить.

   — Здесь по несколько капель успокоительной и снотворной настоек. Я выпросил их у Ириния при первом же удобном случае.

   — А если эффект будет, как в прошлый раз?

   — Эти лекарства из Ямеля, — терпеливо объясняет Эмиль, не пытаясь напоить меня насильно.

   — А у тебя случайно нет какой-нибудь настойки, чтобы сбить жар?

   — Сон — это лучшее лекарство, — он деликатно мне отказывает.

   Будь я в лучшей форме, поспорила бы еще, но сейчас мне очень плохо, поэтому решаюсь выпить, что предлагают, и поворачиваю голову. Эльф ловит момент, пока я не передумала и вновь подносит бокал к губам. На этот раз я не сопротивляюсь, только это не особенно помогает. Впрочем, в моем состоянии прохладная вода на шее это прекрасно!

   — Полотенце принести?

   — Нет, так хорошо.

   — Тогда давай устроим тебя удобнее.

   Из-под моей спины выгребают подушки и помогают лечь. В процессе укладывания и немного скольжу вниз по простыням, а подол сорочки ровно на столько же скользит вверх. Эмиль этого не замечает, а я предпринимаю попытку вернуть ткань на законное место, но рука лишь вяло дергается. Это движение незамеченным не остается, но, даже поняв суть проблемы, эльф ее игнорирует.

   — Спокойной ночи, — желает он мне и направляется к гостиной.

   — Надеюсь, — невнятно бормочу в ответ.

   Комната медленно плывет перед глазами.

    

   20-ый день 16-го месяца

   — Далия, тебе пора вставать.

   Неохотно открываю газа. Я категорически не согласна с Эмилем, но часы доказывают его правоту.

   — Как ты себя чувствуешь? — Эльф стоит возле кровати и поправляет манжеты, особого участия ни в лице, ни в голосе я не замечаю.

   Первый мой порыв — ограничиться молчанием — приходиться подавить. Такое поведение вызовет вопросы и пристальное внимание.

   — Нормально.

   Мужчина кивает, удовлетворившись ответом, и выходит в гостиную, дверь в которую почему-то открыта настежь.

   Помня о своем вчерашнем состоянии, не исключаю вероятность каких-нибудь неприятных сюрпризов со стороны организма, поэтому сидячее положение на постели принимаю медленно. Взгляд бесцельно скользит по предметам в спальне до тех пор, пока не падает на соседнюю сторону кровати, где лежит одеяло. Лежит оно так, словно его никто не трогал со вчерашнего вечера.

   — Где ты провел ночь?

   — На диване в гостиной. Не хотел мешать, — доносится ответ из смежной комнаты.

   Конечно, мой беспокойный сон ему помехой не стал бы.

   — Так ты собираешься сегодня вставать? Хочу напомнить, тебе на службу идти.

   Я хмуро смотрю на часы и выбираюсь из постели. Эмиль, оказавшись возле двери, наблюдает за мной.

   — Вот и отлично! Схожу узнаю, как обстоят дела с нашим завтраком. Вдруг после вчерашнего бойкота мой повар решил не тратить на нас свое время.

    

   Все же наличие прислуги — это огромный минус. Если бы я по-прежнему жила одна в своей квартире, то никогда бы не оказалась в столь плачевной ситуации, как сейчас. Когда я присматривала за своим гардеробом лично, вся одежда висели чистая и отглаженная, а за последнее время я привыкла к тому, что можно просто открыть шкаф и взять из него готовое к носке платье. Нужно только не забыть распорядиться на этот счет. Итог закономерен и предсказуем — я забыла это сделать.

   При моем появлении в столовой, Эмиль поднимается со стула и разглядывает мой наряд, удивленно приподняв брови.

   — На службу как на праздник?

   Я тяжело вздыхаю и благодарю лакея, помогающего мне присесть. Вот Эмиль и перестает нависать надо мной.

   — Так что случилось?

   Я поправляю серебристо-серые кружевные манжеты на своем платье глубокого синего цвета. Если бы не кружевная же вставка на груди, этот наряд смотрелся бы повседневным.

   — К сожалению, сегодня ничего другого из шкафа добыть не удалось. — В ответ слышу неопределенное "хм". — Плохо, да?

   — Нет, не плохо. Ты выглядишь так, словно с визитом в гости собралась. Не совсем в твоем стиле одеваться подобным образом на службу.

   — Понятно.

   Больше в течение завтрака Эмиль на меня внимания не обращает. Даже о том, чтобы попрощаться со мной перед уходом, он вспоминает в последний момент. Нужно будет в обеденный перерыв купить утреннюю газету и посмотреть, что же там за новости увлекательные, раз они способны полчаса удерживать внимание главы охранки. Ранее за ним такого не водилось.

    

   Половина рабочего дня проходит как в тумане. Голова будто чужая. С трудом вспоминается, чем я занималась, но поскольку стопки книг, нестройными рядками стоящие на столе, стали ниже, значит, деятельность моя проходила с пользой для библиотеки.

   Мелодичная трель возвещает о том, что уже два часа и пора идти на обед. Я быстро одеваюсь, беру сумку, ненужные бумаги на выброс и выхожу из кабинета, заперев за собой дверь. На своем пути встречаю огромную передвижную корзину для мусора, использую по назначению и двигаюсь дальше к выходу из библиотеки.

   Сегодня мне хочется чего-нибудь необычного, поэтому я прохожу мимо привычного кафе и двигаюсь вниз по улице туда, где виднеется сквер. Уверена, там окажется место, которое я ищу.

   Очутившись на широкой аллее, понимаю, что есть мне совсем не хочется, а вот прогуляться было бы неплохо. Интересное знакомство гораздо лучше любого десерта. Бодро шагаю по дорожке. Над ней аркой склонились деревья. Через равные расстояния как часовые стоят фонари. Возле одного столба в самом конце пути я замечаю высокую фигуру, закутанную в темно-зеленый плащ. Спешу к незнакомке. Разве мужчина наденет верхнюю одежду такого цвета, да еще с тонкой меховой опушкой?

   Это действительно оказывается женщина. Высокая, стройная. Она стоит ко мне спиной. При моем приближении дама освобождает правую руку, а когда я подхожу совсем близко — протягивает ладонь. Да конечно! Я извлекаю из сумки книгу и передаю. Женщина поворачивает голову. Теперь мне виден ее профиль и выбившиеся из прически ярко-рыжие пряди. Астен.

   — Спасибо, Далия, — она растягивает гласные, и мое имя выходит бесконечно долгим.

   Эльфийка забирает книгу. Мои пальцы в последний раз скользят по обложке, потом рука безвольно падает. Я часто-часто моргаю, начиная осознавать, что сделала.

   — Тебе известно наказание за кражу из Королевской библиотеки?

   Ответить я не успеваю. Меня воздушной волной относит метров на десять от Астен. Спиной я врезаюсь во что-то достаточно мягкое, но устойчивое. Воздух перед глазами радужно искрится. Тянусь потрогать это чудо, но меня останавливает незнакомый голос у самого уха:

   — Не стоит.

   Я послушно опускаю руку и перевожу взгляд на Астен. Женщина растеряна, смотрит на меня огромными глазами, явно не понимая, что происходит. А происходит нечто странное. Перед ней словно из воздуха материализуется господин Рестай.

   — Госпожа Далия за содействие в работе особому отделу полиции удостоится личной благодарности его императорского величества. Вам тоже предстоит встреча с ним, а также с герцогом Левием и специалистами из отдела дознания. Для начала. Впрочем, вы это знаете. Уж вам-то точно известно наказание за кражу из Королевской библиотеки.

   Астен наконец приходит в себя. Она резко разворачивается, намереваясь сбежать. Ей удается преодолеть несколько метров, но потом она натыкается на невидимую преграду. Отчаянные попытки вырваться заканчиваются ничем. Эльфийка обессилено обмякает в руках стражей.

   Подчиненный Эмиля всю эту сцену наблюдет с завидным спокойствием. Терпеливо дождавшись, когда Астен затихнет, он подходит к ней и берет за руку, которая до попытки сбежать была спрятана в кармане.

   — Не нужно упорствовать, — советует эльф тихо.

   Когда это не оказывает должного эффекта, он все с тем же спокойствием применяет силу. Астен вскрикивает и разжимает пальцы. Выпавший предмет господин Рестай ловко ловит. Внимательно его разглядев, он поднимает взгляд на женщину, берет ее за подбородок, заставляя смотреть в глаза.

   — Вы знаете, что грозит за хранение, не говоря уже про использование, амулетов подобного рода?

   Астен замирает.

   — Вижу, что знаете.

   Эльф разжимает пальцы.

   — Увести, — коротко бросает он своим невидимым помощникам.

   Астен, понурившись, идет к машине, стоящей за оградой сквера. Со стороны это зрелище кажется смешным. Я бы повеселилась, если не знала его сути.

   Увлекшись мыслями о судьбе бывшей коллеги, я не замечаю приближение господина Рестая. Сейчас руки эльфа свободны от опасного предмета, поэтому мужчина по привычке поднимает воротник и удерживает его в таком положении.

   — Придется вам опять проехать со мной, — как-то виновато произносит эльф.

   — В ваш отдел?

   — Нет, во дворец. Я же говорил, — напоминает он, а затем обращается к моему охраннику, — можешь убирать щиты. И невидимость тоже сними, а то стража не пропустит.

    

   Вот сюрприз — у дворцового комплекса имеется черный вход. Представляет он собой длинный извилистый туннель, попасть в который можно, заехав в один неприметный городской переулок. Охрану я там не замечаю, но, как сегодня выяснилось, если я ничего не вижу, это не означает, что ничего нет.

   Две наши машины без помех и остановок петляют в полумраке около десяти минут. Конечным пунктом путешествия оказывается просторное помещение. Очень просторное помещение. Навскидку оно способно принять еще около пяти десятков эльфийских автомобилей, не отличающихся компактностью. Дальняя стена сплошь из стекла и хорошо освещена. Водитель паркуется боком к этому странному входу, поэтому я могу его рассмотреть. И его, и эльфов внутри помещения, и пассажиров второй машины, в данный момент ее покидающих. Астен ведут все также — под руки. Не дойдя пяти шагов до стеклянной преграды, стражи останавливаются. Центральная часть стены размером с хорошие двухстворчатые двери выдвигается чуть вперед, а потом, разделившись, расходится в стороны, пропуская посетителей. Такой способ использования жидкого стекла, применяемого на Станциях перехода, мне незнаком.

   — Наша очередь, — сообщает господин Рестай и выходит из машины.

   Я немного растеряна. Он предлагает мне самостоятельно выбираться из салона?

   Неуверенно тянусь к ручке, но помощник Эмиля уже открывает ее с другой стороны и протягивает мне руку.

   — Спасибо, — бормочу я в ответ на заботу.

   Господин Рестай улыбается. Эта улыбка даже доходит до глаз, а меньше получаса назад он также спокойно выкручивал руки Астен, принуждая отдать амулет. Что бы я себе не думала, но на предложенный локоть лучше опереться.

   Третий пассажир нашей машины пристраивается ко мне с правого бока.

   Двери, уже успевшие превратиться в монолит, реагируя на движение, распахиваются, пропуская в помещение. Местные сотрудники не обращают внимания на наше появление. Каждый из них продолжает заниматься своим делом. Мы пересекаем холл и через зеркальные двери покидаем этих странный господ, меньше всего похожих на охрану.

   Комната, куда мы попали теперь, очень маленькая, до дальней стены от силы шагов десять. Все поверхности здесь зеркальные. Даже пол. Оборачиваюсь удостовериться, что и задняя стена — сплошное зеркало. Я как раз застаю момент, когда двери смыкаются. Стоит двум моим отражениям слиться в одно, меня накрывает паника. Я пытаюсь снять руку с локтя своего провожатого, но он, словно предчувствуя мою реакцию, вцепляется мертвой хваткой. Сама не знаю, чего мне хочется больше — броситься к только что исчезнувшему входу или, крепко зажмурившись, свернуться калачиком на полу. Голова ужасно кружится, я не могу заставить себя сдвинуться с места. Мне кажется — один шаг и я забуду, где вход, потеряюсь в этих зеркальных лабиринтах…

   Голос господина Рестая с трудом доходит до моего сознания, сначала я не понимаю смысла слов, которые он произносит, но потом эльф заговаривает со мной на языке мельвов:

   — … все хорошо, все в порядке, — видимо, не в первый раз повторяет он, далее следуют наставления, — закройте глаза и глубоко дышите. Представьте, что идете по льду.

   Я мигом подчиняюсь. Страх не отпускает, но, по крайней мере, я могу идти.

   — Это всего лишь магия, она действует так на всех, кроме эльфов, — спокойно объясняет мужчина. — Эти чувства не ваши.

   "Я иду по льду. Я иду по льду…" — эту фразу я успеваю повторить раз семь прежде, чем господин Рестай просит меня открыть глаза… А вот и охрана.

   Среди светло-серых форм стражников черный костюм Эмиля бросается в глаза. Мой фиктивный любовник поворачивается в нашу сторону до того, как за моей спиной с хрустальным перезвоном успевают закрыться двери в комнату страха. Быстрым шагом он пересекает разделяющее нас расстояние. Бесцеремонно отодвинув своего подчиненного, эльф берет мои ладони в свои. Господину Рестаю хватает наглости прокомментировать действия начальника возмущенным фырканьем, а охраннику достает смекалки отойти в сторонку самостоятельно.

   Эмиль безуспешно пытается поймать мой взгляд. Я бы и сама хотела сосредоточиться на чем-то одном, но глаза против воли исследуют все, что находится в помещении. Надеюсь, он не додумается в приутствии стражей трогать мое лицо, как любит это проделывать дома.

   — Ты видел Астен? — спрашивает господин Рестай.

   — Нет, когда я пришел, ее уже увели.

   — Так может, и нам пора? — ненавязчиво интересуется нетерпеливый эльф.

   — Пора, — отзывается Эмиль.

   Господин Рестай направляется к выходу из комнаты. Мы с Эмилем до определенного момента следуем за ним, но затем поворачиваем налево и скрываемся за какой-то перегородкой. Здесь эльф усаживает меня в кресло, а сам садиться рядом на корточки. Рассматривать тут особо нечего, поэтому через какое-то время мой взгляд останавливается на лице Эмиля, а ему это и нужно. Пронзительные черные глаза дарят долгожданное спокойствие, освобождая сознание от навязанных эмоций. Сеанс коррекции моего настроения проходит под горестные вздохи светловолосого эльфа. Приподнятая бровь Эмиля дает мне понять, что в скорее этот господин получит очередное неприятное задание.

   — Ты как? — участливо интересуется Эмиль.

   Облизнув пересохшие губы, отвечаю:

   — Жарко.

   Мужчина улыбается.

   — Значит, все в порядке.

   Он тянется к застежкам моего пальто. Стараюсь посодействовать этому процессу по мере сил, но, поняв, что только мешаю, стягиваю капюшон и перчатки.

   Расправившись с пуговицами, Эмиль помогает мне встать и избавляет от пальто. Перебросив его через руку, он придирчиво изучает мой внешний вид. По окончании этого осмотра мне поправляют с правой стороны воротничок и убирают за ухо выбившуюся прядку.

   — Идем!

   Я вкладываю свою ладонь в протянутую руку.

   Изнывающий от нетерпения помощник при выходе из помещения получает от начальства мое пальто.

   — И что это за дрессировка? — шепотом спрашиваю у Эмиля.

   — Готовлю преемника, — так же тихо произносит он. — Урок номер один: окружающие должны видеть только те эмоции, которые ты хочешь показать.

   — Может, он хочет, чтобы его не воспринимали всерьез.

   — Тактика неплохая, но на моей должности это чревато проблемами в масштабах империи.

   — Ну да, — глубокомысленно изрекаю.

   Дискутировать о свойствах характера, необходимых для успешного выполнения должностных обязанностей главы особого отдела полиции, у меня нет желания, к тому же обстоятельства не располагают. Сделав для себя такой вывод, я как-то внезапно начинаю воспринимать окружающую действительность, не ограничиваясь Эмилем. До меня доходит тот факт, что мы сейчас идем по коридору параллельному галерее, опоясывающей здание. Я с любопытством изучаю окружающую обстановку. Под ногами плиты из белого камня. Стена по правую руку до определенной высоты обшита гладкими панелями серебристого дерева, выше — гладкий белый камень. По левую руку — ажурные арочные пролеты. Красиво, сдержанно, но ожидаемо. Необычных деталей всего две. Первая — освещение. Ровный белый свет буквально льется сверху, за ним не видно потолка. Там явно не осветительные шары прикреплены. Второе — те самые арочные пролеты. Они для чего-то заполнены жидким стеклом.

   — Нас видно с улицы?

   — Нет, — улыбается Эмиль.

   Его забавляет моя реакция! Ну и пусть!

   Толком обидеться не успеваю — за очередным поворотом скрывается не коридор, а украшенный резьбой каменный портал. При нашем приближении двери, которые он обрамляет, открываются. Мы все входим в зал. В его центре стоит Астен. Воздух вокруг нее знакомо искрится, а сама она выглядит так, будто спит стоя.

   Больше ничего примечательного в этом помещении нет. Непримечательного — тоже, только еще одни двери, точно напротив тех, через которые наша немногочисленная компания входит. Господин Рестай переживал напрасно. Его императорское величество задерживается.

   Лишь минут семь спустя, створки распахиваются, выпуская четверых стражников. В след за ними появляется император. Замыкают делегацию шестеро эльфов, облаченных в повседневную одежду. Господа эти на удивление разных возрастов. У меня нет ни малейшего представления о том, кто они такие.

   Двери закрываются. В последний миг, увидев собственное отражение, я понимаю, что за ними находится не другая комната, а зеркало.

   Процессия останавливается, и со всех сторон от меня доносятся едва слышные шорохи. Повернув голову влево, я смотрю, как Эмиль почтительно склоняется перед главой империи. Нет сомнения, что двое других эльфов, пришедших со мной, делают то же самое. Я понимаю — изображать книксен уже поздно, и в моем исполнении он будет выглядеть глупо ввиду полного отсутствия практики в этом деле.

   Моя неловкость не привлекает внимание, а вот досаду и волнение замечает самый молодой эльф в темно-зеленых одеждах. Он на несколько секунд поднимает ладонь к губам, скрывая улыбку, но после берет себя в руки. Наверное, его тоже кто-то готовит в преемники.

   Едва уловимое движение даже не руки, а пальцев императора, и мои сопровождающие возвращаются в нормальное положение.

   — Вижу, что все в порядке, — отмечает Остас Лирей, глядя почему-то на меня.

   Я спокойно выдерживаю взгляд бирюзовых глаз, заставляя эльфийского владыку улыбнуться.

   — Мы можем приступать, — он кивает рыжеволосому мужчине из своей свиты.

   Незнакомец устремляет свой взгляд на Астен. Она почти тут же вздрагивает всем телом и открывает глаза. По достоинству оценив собравшуюся в зале компанию, Астен расправляет плечи и гордо поднимает голову. Сейчас поведение эльфийки совершенно не похоже на то, что я видела в сквере.

   — Приветствую вас, леди Кирей, — император даже слегка склоняет голову, однако подобный жест заставляет Астен выше вздернуть подбородок. — Не соблаговолите ли объяснить нашему маленькому обществу, — эльф обводит рукой всех присутствующих, — за каким демоном вам понадобилось красть книгу из моей библиотеки да еще таким изощренным способом?

   Видимо, общество действительно маленькое, раз его императорское величество изволит изъясняться подобным слогом. Лица у всех эльфов совершенно непроницаемы. У всех, за исключением молодого господина в зеленом. На него вновь нападает приступ веселости.

   — Что это хоть за книга? — интересуется Остас Лирей у своих подчиненных.

   — История эльфийских кланов, — низким голосом докладывает рыжий маг.

   — Так что же вы там искали? — император опять обращается к Астен.

   — Доказательства.

   — Чему?

   — Доказательства тому, что я могу наследовать императорский трон, — тихо, но твердо произносит женщина.

   — Императорский трон? — удивленно переспрашивает эльф. — Прямо так сразу?

   Астен краснеет.

   — Разлюбезнейшая вы моя, по всем законам, и старым, и новым, этот трон унаследуют потомки моего рода, потому как мой род создал империю. Ваши претензии могут относиться лишь к трону Северных гор, но они столь же необоснованны.

   — Неправда! — горячо возражает эльфийка.

   — К вам когда-нибудь обращались представители нашей глубокоуважаемой оппозиции с предложением поддержать ваши начинания и планы?

   — Нет.

   — Нет, — согласно кивает император. — А знаете почему? Они в течение века, последовавшего после того, как я надел венец, скрупулезно перерыли все возможные архивы и записи в надежде найти какую-нибудь боковую ветвь моего рода, которая смогла бы оспорить право наследования. Безрезультатно.

   — У них не было этой книги.

   Эльф кивает головой, признавая правоту Астен.

   — Действительно, почему-то никто не потрудился ознакомиться с этим фолиантом.

   — Его не было в свободном доступе. Даже информация о том, где он лежит никому не была известна…

   — На основании чего, вы сделали вывод, что в ней содержится некие знания, представляющие собой тайну для общества и угрозу для меня, — перебивает он женщину, затем продолжает развивать свою мысль, — весьма сомнительные причины для оправдания своего преступления. Хочу напомнить, в вашем отделе до недавнего времени квалификация лишь двух сотрудников соответствовала занимаемой должности. Неудивительно, что при таких порядках затерялась книга.

   — Но в ней написано, что род Кирей имеет равные права наследования.

   — Имеет, не спорю. Представьте мне кого-нибудь из этого рода, и при условии, что его поддержит наше Собрание, я уступлю власть. Наследник из Кирей, пожалуй, единственный, кому я мог бы отдать не только Северные горы, но и империю.

   Астен непонимающе смотрит на своего императора. Я тоже теряюсь. Остас Лирей замечает наше общее недоумение.

   — Госпожа Мистраэль, вы не имеете никакого отношения к роду Кирей. Спустя два века после кончины его последнего законного представителя титул был пожалован вашему предку за особые заслуги. К сожалению, это имя не принесло новому владельцу счастья. Насколько мне известно, из вашей семьи живы только вы, а все родственники, включая дальних, покинули этот мир.

   Слова эльфа оказывают ошеломляющее действие на Астен: пустой взор устремлен в стену, плечи судорожно поднимаются и опускаются, будто ей трудно дышать.

   — Не знаю, кто внушил вам эти опасные мысли, но мне очень жаль, что такую умную женщину как вы ожидает столь незавидный финал. Все ваши проступки попадают под юрисдикцию особого отдела, и за каждый из них предусмотрено одно наказание. Вам оно известно.

   Астен никак не реагирует на это, только закрывает глаза.

   — Ваше величество, лекари проверят психическое здоровье леди Кирей, а маги проверят, не применялось ли к ней воздействие извне.

   Император кивает. Эльфийка тоже оживает после этой реплики Эмиля. Она удивленно смотрит на него. Да, он не такой монстр, каким ты его себе представляла. Он просто любит, чтобы все делалось по правилам.

   — Эта кража, — обращается Эмиль непосредственно к Астен, — в виду определенных обстоятельств имеет особую важность, но приоритетом для нас является не наказание. Если представиться возможность смягчить вашу участь, никто не будет этому препятствовать.

   — Полностью вас поддерживаю, — откликается Остас Лирей. — И какие дальнейшие действия вы предпримите?

   Эмиль растеряно смотрит на свое непосредственное начальство.

   — Кто доставит госпожу Далию к вам домой? — уточняет император.

   — Леавиль, — следует мгновенный ответ. — Марисаль и Таниэль доставят леди Кирей к нам в отдел. Там ей займутся лекари, маги и дознаватели. А мне необходимо обсудить некоторые аспекты этого дела с вами лично, ваше величество.

   — Непременно Левий, непременно.

   Остас Лирей отворачивается от Эмиля и я удостаиваюсь еще одного взгляда бирюзовых глаз.

   — Я чрезвычайно признателен вам за сотрудничество, госпожа Далия. А также несказанно рад нашей новой встрече.

   — Благодарю… И я тоже была рада вас увидеть, — уверяю я, пропуская должное обращение, потому что…

   — Это правильно! — Император наставительно поднимает палец и поворачивается к молодому смешливому эльфу, поучая, — никогда сам не признавай над собой власть того, кто ей не обладает. Слова зачастую далеко не просто слова.

   Я киваю. Именно об этом я и подумала.

    

   По дороге до дома Эмиля я размышляю о том, как забавно они с императором смотрятся вместе. Высокий брюнет, облаченный в черное, и низкорослый эльф со светлыми волосами и в светлой одежде.

   Интересно, кто все-таки такой этот смешливый господин в зеленом?

   — Господин Рестай, — я отвлекаю своего компаньона от видов за окном, — а кто этот молодой светловолосый эльф из свиты?

   — Старший племянник императора.

   — Наследник?

   — Да.

   — Понятно.

   Дрессировка.

    

   Перед тем, как уйти, мой сопровождающий озвучивает настоятельную просьбу Эмиля не предпринимать никаких действий до его возвращения.

   Я постукиваю ноготками по перилам лестницы. Хотелось бы знать, какие именно действия Эмиль имел в виду. Вдруг есть и спать тоже нельзя. И вообще, каким образом герцогу удалось передать распоряжения своему подчиненному — неужели телепатически? Жаль, что на все эти вопросы господин Рестай мне не ответит.

   — Значит, это только просьба? — этот момент я могу уточнить.

   — Именно так.

   — Не приказ?

   — Нет, — твердо стоит на своем эльф.

   — Очаровательно! — мягким голосом произношу я, однако интонации не могут сбить с толку сотрудника особого отдела полиции.

   Мужчина на несколько секунд отводит взгляд в сторону, потом, что-то сообразив, опять смотрит на меня:

   — Пожалуй, мне пора.

   — Разумеется, — так же ласково отзываюсь я.

   Взгляд, брошенный через плечо в мою сторону почти у самых дверей, дает мне понять, что услужливый подчиненный поставит в известность начальство о моем загадочном состоянии. И правильно, пусть подготовится.

   Дворецкий, предоставивший господину Рестаю возможность самостоятельно покинуть дом, внезапно возникает в конце лестничного марша.

   — Госпожа Далия, — обращается он ко мне, — вам понадобится сегодня машина?

   Какая машина?

   — Зачем? — переиначиваю я свою мысль.

   — Чтобы вернуться на службу.

   Вернуться на службу… Про библиотеку я совсем забыла.

   — Не сегодня Изотеил, но за заботу спасибо.

   Пытаюсь пройти мимо эльфа, но…

   — Вы будете обедать?

   Я голодна, но уверена — в таком состоянии кусок в горло мне не полезет.

   — Нет, не буду. — Спокойно! Грубить не надо, потому что…

   — Могу я вам чем-то помочь? — озабоченно спрашивает эльф.

   Он хочет попросить горничную собрать мой чемодан?

   — Благодарю, ничего не нужно.

   Я вполне справлюсь с вещами сама.

    

   Меня будит запах гвоздики. Открываю глаза и вижу спину стоящего неподалеку Эмиля. Он изучает мои разбросанные вещи и раскрытый кофр.

   Заснула я, положив голову на кушетку в гардеробной. Шея затекла так, что я ее не чувствую. Медленно приподнимаюсь, мышцы почти сразу же отзываются немилосердной болью. Сейчас идея устроится тут, чтобы иметь возможность любоваться видом за окном в ванной, не кажется мне удачной.

   Шуршание ткани моего платья привлекает внимание эльфа. Он поворачивается и направляется ко мне. Протянув руки, предлагает:

   — Давай помогу встать.

   Я не отказываюсь. Опираясь на руки Эмиля, медленно встаю. Меня немного пошатывает, и это не ускользает от внимания эльфа. Сначала он придерживает меня за плечи обеими руками, но затем освобождает одну, чтобы поправить кружевной воротничок. Как во дворце. Но на сей раз до волос он не добирается. Я его понимаю — там не прядки заправлять нужно, а полностью волосы переплетать.

   — Собираешь вещи?

   Окидываю взором захламленную комнату. Сборы это напоминает меньше всего.

   — Пока не решила.

   Перевожу взгляд на Эмиля. Он кивает и тоже отвлекается от осмотра живописных композиций из одежды. Наши взгляды встречаются. Я не выдерживаю первой и не просто отворачиваюсь, а делаю шаг назад. Это служит сигналом эльфу — он тут же убирает руки с моих плеч.

   — Поговорим? — предлагает он.

   Я неуверенно пожимаю плечами. О чем говорить? Заказчица кражи поймана, наш фарс подошел к своему логическому завершению. Оставаться в его доме я не вижу смысла.

   — Твой энтузиазм радует, — иронизирует Эмиль. — Как обычно.

   Я никак не реагирую на данное заявление.

   — Не сжимай губы, я, между прочим, хочу поделиться с тобой государственной тайной.

   Смотрю на него во все глаза, правда, такой эффект вызван не его желанием поделиться секретами.

   — Я сжимаю губы?

   — Ты делаешь так каждый раз, когда тебе что-то не нравиться. Когда тебе что-то очень сильно не нравиться, ты еще и подбородок вздергиваешь.

   Ужас какой!

   — Выглядит забавно и мило, — развивает тему Эмиль, не подозревая, что развеял мои невысказанные опасения.

   Я чуть опускаю голову и смотрю в пол. Какой очаровательный узор на ковре.

   — А теперь ты не хочешь разговаривать, — комментирует мои действия эльф. — Тебя очень легко читать, только толку с того.

   Окончание фразы очень похоже на жалобу.

   — Пройдем в гостиную. Устроимся там.

   Я переплетаю пальцы рук и говорю, глядя в сторону:

   — А что, если я не хочу знать никаких государственных тайн?

   — Но ты хочешь, — усмехается мой собеседник. — И никаких наказаний за это знание не последует. На то дано самое высочайшее заверение.

   — Ты спрашивал об этом у императора?

   — Нет. До этого не дошло. Он сам предложил, чтобы ты присутствовала на сегодняшней встрече, и сам попросил рассказать тебе, как обстоят дела с кражей на самом деле.

   Звучит интригующе. Я отправляюсь в гостиную. Эмиль следует за мной.

   В комнате каждый из нас занимает те же места, что и при первой встрече. Символично.

   — Я слушаю.

   — Сегодня ты украла две книги, — спокойно сообщает Эмиль.

   Я замираю. То есть замираю совсем — в себя прихожу, когда недостаток кислорода отзывается острой болью в легких. Хорошее начало! Впрочем, не буду забывать, герцог всегда умел привлечь к себе внимание.

   — Две?

   — Именно. Первую, ради которой и затевалась вся это история с Астен, ты выбросила в мусорную корзину, по пути на обед.

   — И где эта книга?

   — Полагаю, там, где и должна быть, — у ее законных владельцев.

   — Это имеет какое-то отношение к процедуре изъятия редких изданий из частных коллекций?

   — Абсолютно никакого.

   Я в совершенной растерянности, и Эмиль, которому прочесть меня, по его же словам, ничего не стоит, это понимает.

   — Давид ведь никогда не делится с тобой новостями со службы?

   Я качаю головой.

   — Велислава тоже всегда соблюдает кодекс, верно?

   На этот вопрос я киваю.

   — Ну, тогда тебя ждет большое открытие.

   Эльф прижимает ладони друг к другу и подносит их к губам. Сделав глубокий вдох-выдох, он начинает свой рассказ:

   — Некоторое время назад на Земле активизировались проклятые. В силу определенных обстоятельств решить эту проблему по давно обкатанной схеме не представлялось возможным. Тогда и мы, и мельвы стали активно искать другие подходы к данному вопросу. Мы перерыли все возможные архивы в поисках хоть какой-нибудь зацепки. Могу тебя уверить, дело выполнялось со всевозможным тщанием и усердием, но, к сожалению, результат оказался нулевым. Вы же изучали записи своих прорицателей. Эти усилия были вознаграждены. Нашлось пророчество, описывающее второе, и последнее для четырех миров, пришествие проклятых. Так же в нем упоминалось еще одно предсказании, которое должно появиться, когда ситуация станет критической. Оно-то и поможет избежать войны без победителей. Звучит, довольно туманно, но на тот момент, даже такая малость дала проблеск надежды. Дело оставалось за малым — найти очень сильного провидца, способного на масштабные предсказания. И ваш совет его нашел. Точнее, ее.

   Ее… А еще точнее, ее нашел мой брат.

   — Велислава, — шепчу я беззвучно.

   — Да. Ее видение меня удивило, но поразмыслив, я смог собрать в целостную картину все фрагменты головоломки под названием вода.

   — Как? — переспрашиваю я, уверенная, что ослышалась.

   — В. О. Д. А. Вопрос о демонах Асиса, — расшифровывает Эмиль и продолжает, — после этого мысль об успешном ограблении Королевской библиотеки перестала вызывать у меня отторжение.

   В голове мешанина мыслей…

   — Как ты узнал о видении Велы, и какое отношение кража имеет к проблеме демонов?

   Эмиль поднимается из кресла и идет ко мне, на ходу доставая что-то из внутреннего кармана сюртука. Это конверт. Эльф протягивает его мне.

   — Прочти.

   Я беру конверт в руки. На лицевой части знакомым неровным подчерком выведена полная должность Эмиля, и стоит пометка: "Срочно! В.О.Д.А." Гляжу на буквы, и закрадывается подозрение, что они рисовались по памяти. Скорее всего, так и было.

   Письмо написано уже на русском.

    

   Здравствуйте!

   У меня мало времени, поэтому перейду сразу к сути. Некоторое время назад мне было видение, которое имеет решающее значение для решения вопроса, обозначенного на конверте. Через два дня в Эль по приглашению Королевской библиотеки прибудет моя подруга Далия Розман (она приходится сестрой моему мужу Давиду Розману, но его вам представлять не нужно). Спустя некоторое время Далия совершит двойную кражу из хранилища первого уровня. Я не знаю, что подтолкнет ее к этому, она никогда бы не пошла на подобный поступок осознанно. Как бы то ни было, одна из книг должна покинуть пределы вашего мира и оказаться у демонов. В этом случае есть надежда на положительное решение вопроса.

   От вас требуется следующее: во-первых, обеспечить Далии пропуск на первый уровень, во-вторых, проследить, чтобы она не пострадала, в-третьих, проконтролировать доставку книги организаторам кражи. Нумерация указывает на последовательность действий, а не на приоритет. Одинаково важно все!

   Извините за тон письма, повторюсь — у меня мало времени. Кроме того, я знаю, что вы отнесетесь к нему серьезно. Отзывы в мой адрес со стороны Неавиля-забыла-как-дальше были блестящими, правда?

   Завтра я сообщу совету Ямеля об этом пророчестве.

    

   Нежская Велислава Игоревна

   20-ый день 15-ой Хес 10225 года по летоисчислению Ямеля

    

   Заметив, что я закончила чтение, Эмиль вновь начинает говорить:

   — Демонов всегда интересовало только драгоценные камни с Земли. Они никогда не шли на контакт без особой нужды, а если еще учесть вторжение в мир людей… С их стороны было бы глупо рассчитывать на помощь или доверие эльфов и мельвов, поэтому они решили действовать самостоятельно. Астен, на чьем честолюбии так легко сыграли, оказалась идеальной кандидатурой для маскировки кражи, а ты — для ее выполнения.

   — К чему такая сложная схема? Зачем им нужна была я?

   Мои вопросы вызывают у него смех.

   — Сложная, говоришь, — произносит эльф, отсмеявшись. — Далия, ты даже не представляешь, насколько она сложна! Но больше меня поражает то, насколько она идеальна. Эта книга, о чем бы она ни была, невероятно важна для проклятых, поэтому они разработали поистине гениальный план, пусть его реализация и заняла столько времени.

   Скорее всего, у тебя сложилось впечатление, будто Королевская библиотека — это проходной двор, но уверяю тебя, украсть что-либо из нее невозможно. Почти невозможно, — поправляет себя эльф и уточняет, — но об этом чуть позже. Так вот, любой документ или книга, попавшие в стены этого хранилища или созданные там, привязываются к нему магически, и когда их выносят за его стены, об этом сразу же становится известно.

   Вспоминаются бредовые образы, посетившие меня вчера, пока я стояла на мосту, и слова сами срываются с губ:

   — Птицы, бьющиеся в клетке…

   — Что ты сказала? — недоуменно переспрашивает Эмиль.

   — Так, пустяки… Просто вчера, когда я смотрела на библиотеку, мне в голову пришла эта мысль.

   — Интересно… но я продолжу, если ты не против?

   Я качаю головой.

   — Стоит подчеркнуть: любая записка, написанная в библиотеке, привязывается к ней. Теперь представь, что должно происходить, когда выбрасывают мусор с черновиками и прочими ненужными бумагами.

   Я честно представляю.

   — Ужас, — шепчу я в ответ.

   — Наверное, — улыбается эльф. — Строить мусоросжигатель в библиотеке посчитали нецелесообразным, куда проще было воспользоваться элементарным способом разорвать эту связь.

   — Но способ должен быть магическим, а я не слышала, чтобы в штате библиотеке числились маги.

   — Числятся, только это не афишируют, но в любом случае, заняты они делами, не имеющими отношения к их дару, — возражает Эмиль и резко меняет тему, — ты никогда не обращала внимания на гербы библиотеки, украшающие корзины для мусора, которые использует персонал, занимающийся уборкой?

   Гебры… В голове постепенно выстраивается цепочка, и я ее озвучиваю:

   — Они из камней… Камни — это магия проклятых, но… Выходит, что книги не так уж надежно защищены.

   Эмиль качает головой.

   — Уж не знаю, как так вышло, но про этот фокус с корзинами никто не знает. Я сам сообразил лишь недавно, когда задался вопросом незаметного выноса книги за пределы библиотеки. Направляясь на встречу с Пастасом Мириэлем, я совершенно случайно увидел этот герб и выдвинул данную гипотезу. К сожалению, ее правильность подтверждается исключительно твоим практическим опытом, поскольку никаких документов я по этому поводу не нашел. Так что во всем мире только мы вдвоем знаем, как совершить кражу из места, считающегося самым защищенным.

   — Вдвоем? А твои подчиненные? А император?

   — Я все объяснил им загадочной магией камня, который ты носишь.

   Проще говоря, соврал. Очаровательно!

   — И все же, зачем две кражи?

   — Это отвлекающий маневр. По плану демонов, пока мы заняты с Астен, нам нет дела до того, что неизвестный умелец покинул пределы Эль. В любой другой ситуации, мы бы сразу же послали следом какого-нибудь таланта вроде Леавиля установить личность путешественника.

   — В Эль так строго следят за перемещениями между мирами? — удивляюсь я неожиданному открытию.

   — Да. В отличие от Ямеля у нас все перемещения регламентированы, и эльфы, способные к ним, стоят на учете.

   Ах да, бдительность, переходящая в паранойю, как я могла забыть об этой милой черте!

   — Но почему я?

   — Эльф для этого дела не годится. Даже с заклятым камнем он не будет столь идеален, как мельв. А ты просто подходила по возрасту и оказалась не в том месте не в то время.

   — То есть это случайность! Ты же говорил, что их план идеален!

   Эмиль пожимает плечами:

   — Полагаю, летом на набережной много детей, и любой ребенок будет счастлив познакомиться с эльфами.

   — Так с камнем мне эльфы удружили?

   — Разумеется. Я уже говорил тебе, что явление демона в Ямель — это нонсенс. Подобные прецеденты за всю историю случались всего раза четыре, и результаты я бы назвал впечатляющими и запоминающимися. Ваша реакция всегда очень быстрая и… эффективная, не говоря уже о том насколько эффектная.

   Эмиль неожиданно замолкает и словно погружается в воспоминания, потом так же внезапно продолжает рассказ:

   — Четверть века назад Астен состояла в любовной связи с Вирсаном Сарелем, дальним родственником небезызвестной тебе леди Сарель. Он слыл господином изворотливым и амбициозным, занимал должность посла одного владыки с юга и имел возможность периодически на вполне законных основаниях посещать Ямель. У этого эльфа был помощник, весьма талантливый юноша. Полагаю, именно он управлялся с камнем. Организатором этой операции, по словам твоей бывшей коллеги, являлся сам Сарель. Именно он внушил ей мысль об обоснованности претензий на трон. Ну, а ему это подсказал проклятый, который сегодня покинул пределы Эль.

   — В Эль они есть?

   — Да. Немного. Это не призрачные, бестелесные сущности, а существа, подобные нам. Поселились здесь еще до вторжения на Землю. Живут обособленно, но никто не знает где именно. Никогда ни в каких беспорядках не участвовали и даже не подозревались.

   — А как же ваше стремление всех ставить на учет?

   Эльф делает неопределенный жест рукой.

   — Это как ловить дым руками.

   — Значит, Астен его видела?

   Эмиль кивает.

   — Мельком. В доме у Сареля незадолго до его смерти. Описать демона госпожа Мистраэль не смогла, но нам это без надобности.

   — И ее не смутил тот факт, что ее любовник общается с ним?

   — С чего бы? Этот незнакомец никогда не покидал пределы Эль, и по умолчанию считалось, что с соплеменниками связи не имел. Кроме того, за свои услуги и информацию потребовал немалую сумму. Камнями, разумеется.

   — А у вас принято доверять тем, кто требует деньги за информацию и услуги? И почему ты думаешь, будто он общался с кем-то из своего мира?

   — Как-то так получается, что требование оплаты внушает эльфам доверие. — Невесело улыбается Эмиль. — Кроме того, история, им озвученная выглядела весьма правдоподобно. Что касается канала связи, то напоминаю: демоны Асиса не бессмертны, и наш незнакомец родился в Эль, а трудился на благо своего народа. Так что как-то они между собой общаются. Таланты каждой расы уникальны, в чем-то похожи, но мы никогда не овладеем умениями друг друга. К этому способны только люди.

   Теперь все понятно. Только пара вопросов осталась.

   — Ты сказал, что Сарель умер. От чего?

   — Несчастный случай. Во время грозы лошадь понесла. Он вылетел из седла и сломал шею.

   — А его помощник жив?

   — Жив, но вскоре поле гибели начальника он повредился рассудком.

   Повредился рассудком, значит. А мельвы могут посещать Эль не только в составе дипломатических миссий, и если вспомнить недавний инцидент с сыном члена совета…

   — Что ж, спасибо за объяснение. Я пойду собирать вещи.

   Попытку встать пресекает голос Эмиля:

   — Останься.

   На меня он не смотрит. Мне это не нравится. Также не нравиться то, что слова звучат как приказ.

   — Пожалуйста, — добавляет мужчина, выдержав паузу.

   — Зачем? — недоумеваю я. — Пропуск ты мне организовал. Я из этого приключения вышла целая и невредимая. Книга покинула приделы Эль. Ты выполнил все, о чем просила Вела.

   — Нужно посмотреть, как действует на тебя камень теперь.

   На мой взгляд, совершенно несерьезная причина, чтобы отменить отъезд.

   — Я могу его снять, — предлагаю очевидное.

   — В нашем мире ты должна его носить, иначе не сможешь жить по местному времени.

   Это тоже предсказуемо, но…

   — Я могу покинуть Эль хоть сегодня.

   — Можешь, — кивает головой Эмиль, — только тебя совесть замучает после такого ухода. Сорваться с места, бросив все на произвол судьбы — не твой стиль.

   — Предлагаешь мне остаться и спокойно закончить дела.

   — Не совсем. Я предлагаю тебе попробовать пожить здесь, когда над тобой не довлеет проклятье. Вдруг твое отношение ко всему, что тебя тут окружает, поменяется.

   Интересно, он сам в это верит? Судя по тому, что Эмиль до сих пор на меня не смотрит — нет. Я тоже неплохо изучила его повадки. Его тоже можно прочитать, просто оппонентам герцога никогда не приходило в голову следить за ним.

   — Я хочу поговорить с Велой.

   — Я так и подумал. — Эльф кивает головой. — На завтра приглашен мастер, он настроит зеркало.

   — Ты все предусмотрел, и на каждое мое возражение у тебя найдется аргумент, — подвожу я итог.

   Эмиль молчит.

   — И что же мне мешает не обращать внимания на все эти аргументы, кроме перспективы выглядеть нелепо, не желая прислушаться к доводам логики?

   — Ровным счетом ничего.

   На меня наконец-то смотрят.

   — Я просто прошу тебя остаться.

   Невысказанный вопрос "зачем" повисает в воздухе. Эмиль не собирается честно отвечать на него, это я уже поняла. Может быть, его настойчивое желание не отпускать меня как-то связано с Давидом? Не знаю. И не хочу ломать над этим голову.

   — Хорошо. Пока я остаюсь. Ты доволен?

   — Да.

   — Чудесно!

   Я все ж таки поднимаюсь с дивана. На сей раз меня никто не останавливает.

   — Я распорядился на счет легкого ужина, — ставит меня в известность Эмиль.

   К этому моменту я уже успеваю дойти до двери в спальню.

   — Не хочу есть, — бросаю через плечо, остановившись.

   — И мне особо не хочется, но нужно. Мы несколько дней этим делом пренебрегали.

   Правда? По-моему, он проявлял интерес к еде. Во всяком случае, за завтраком эльф сосредотачивал свое внимание на содержимом тарелки. Хотя за тем, сколько он там съедал, я не следила. Я вообще была на редкость рассеяна в последние дни.

   Немного поточив маникюр об обналичник и подумав, вынуждена согласиться:

   — Хорошо. Мне хватит времени, чтобы разобраться с вещами?

   — Хватит, только… пижамы. Позаботься о них в первую очередь, пожалуйста.

   Второе "пожалуйста" за пятнадцать минут вызывает неоднозначные чувства. Столь же смешанные эмоции возникают от мысли, что наш фарс продолжается.

    

   21-ый день 16-го месяца

   Начало третьего. В очередной раз спускаюсь вниз и прислушиваюсь к тому, что происходит за дверью в кабинет. О, кажется, мастер наконец закончил работу!

   Дверь распахивается. Неожиданностью для меня это не становится, но бежать опрометью к лестнице не вижу смысла, поэтому я остаюсь на месте и смело встречаю взгляд Эмиля.

   — Ты уже здесь? — удивляется он.

   — Я опять здесь, — поправляю его.

   — Заходи, — приглашает Эмиль, отодвигаясь в сторону. — Мастер уже закончил… — он обрывает себя и после небольшой заминки продолжает, — но, полагаю, ты уже об этом знаешь.

   Я улыбаюсь и проскальзываю мимо него.

   Возле зеркала, спрятанного в шкафу, молодой эльф возится со своим чемоданчиком. Заметив меня, мастер оставляет его в покое и почтительно кланяется. Я киваю.

   Эльф переводит взгляд на Эмиля.

   — Если возникнут проблемы — сообщите, я вернусь и устраню их, но все должно быть в порядке.

   — Хорошо. Благодарю за оперативность.

   — Не стоит, — со смешком отзывается мастер.

   Я его понимаю. Кто в здравом уме будет заставлять ждать главу охранки?

   Предприняв очередную попытку закрыть чемодан и потерпев поражение, мастер оставляет его открытым.

   — Всего доброго, — прощается он, проходя мимо меня и Эмиля. Мы дружно шагаем в разные стороны, предоставляя ему место, чтобы он мог выйти из комнаты.

   Обернувшись, вижу Изотеила, стоящего в нескольких шагах от кабинета. Дворецкий ждет посетителя. Заметив мой взгляд, эльф степенно кивает. Да, кажется, мы сегодня еще не виделись. Улыбнувшись ему в ответ, поворачиваюсь к Эмилю.

   — Что? — Он указывает на зеркало. — Иди пробуй!

   Я подхожу к бесполезной стекляшке.

   — И как я должна связаться с Велой, если у нее нет камня, настроенного на это зеркало?

   Вчера я почему-то не вспомнила об этом моменте, но сегодня данный вопрос не давал мне покоя с самого утра. Только задать его было некому — Эмиль уехал на службу еще до того, как я проснулась, а вернувшись, привез с собой мастера и заперся с ним в кабинете.

   — Ты когда-нибудь видела такие камни? — Эмиль оказывается возле меня и демонстрирует прозрачный шар идеально круглой формы.

   — Нет.

   Действительно, в рамах всегда имелись два разъема, но камни, подходившие под круглый, мне прежде не встречались.

   — Даже в доме у брата?

   Я отрицательно качаю головой.

   — Понятно… Подобным камням для работы пара не нужна.

   Эмиль вставляет шар в более глубокое отверстие, и картинка на зеркальной поверхности мгновенно меняется. Только показывает она почему-то не привычную стену в холле, а часть гостиной Давида. Он как раз сидит на любимом диванчике своей супруги и читает. Я уже собираюсь его позвать, как в комнату входит Вела.

   — Мне нужно с тобой поговорить, — объявляет она, остановившись напротив Давида.

   Даже звук есть! Чудеса!

   Восхищаясь возможностями камня, я не забываю смотреть в зеркало. А в нем Давид отрывается от книги и закрывает, не глядя. Все его внимание сосредоточенно на Веле.

   — Слушаю, — отвечает братец с улыбкой.

   Вела, наклонившись, отбрасывает подальше книгу, которую Давид положил возле себя. Покончив с этими нехитрыми приготовлениями, она садиться на его колени и кладет руки на плечи.

   — Начало мне уже нравится, — объявляет мой брат. Его улыбка становится еще шире, а ладони обхватывает талию девушки.

   — Поговорить я хочу о важном.

   — Не сомневайся, ты полностью завладела моим вниманием! — уверяет Давид и постепенно перемещает руки на…м-м-м, ниже талии Велы, но она возвращает их на прежнее место.

   Я бросаю взгляд на Эмиля, тот сосредоточенно смотрит в зеркало. Сосредоточенно и выжидающе.

   — Только давай договоримся об одной вещи. После того, как я расскажу тебе свою новость, ты поделишься со мной своей, — ставит условие Вела, чем немало озадачивает Давида.

   — А у меня есть новость?

   — Есть, — уверенно кивает подруга.

   Братец на несколько секунд отворачивается от своей жены. Хорошо, что смотрит он в окно.

   — Ладно. Договорились, — соглашается он после длительной паузы.

   — Итак… По прогнозу Вела-центра в ближайшем году в черноземных областях будет собран достаточный урожай всех возможных культур. Никаких катаклизмов не предвидится. Все дети родятся здоровыми.

   Давид замирает, во все глаза уставившись на Велу. Пока он приходит в себя, я решаю посмотреть на Эмиля, как он воспринял известие. На лице эльфа играет еле заметная улыбка, говорящая, скорее всего, о полном довольстве собой и складывающейся ситуацией.

   — Ты это сделала! — восклицает брат, привлекая мое внимание.

   Велислава прячет лицо в выемке между его плечом и шеей, поэтому ее ответная реплика звучит невнятно, но возмущение в голосе все же слышится:

   — Вообще-то, я сделала это довольно давно. Если бы кое-кто состоял кое-где, то давно об этом знал! Хотя признаюсь, видение сладкой жизни по-мельвски посетило меня только сегодня.

   Давид смеется.

   — Твоя очередь! — Вела выныривает из своего укрытия и тычет пальцем в грудь супруга.

   — Ты же знаешь, — улыбается брат и обхватывает ладонями лицо девушки.

   — Скажи это, — настаивает она, вырываясь из объятий.

   Я оглядываюсь на Эмиля. Он тоже широко улыбается. Почему? Предвкушает ответ Давида?

   — Сегодня в обед я хотел написать письмо в совет. Я согласен занять место Сали.

   — Вот и хорошо! — Вела радостно хлопает в ладоши, а затем, упершись в плечи супруга, придвигается еще ближе. — Кстати, как тебе новость о детях?

   — Замечательная новость.

   — А хочешь я тебе еще один секрет открою, — шепчет Вела.

   Давид вопросительно приподнимает брови.

   — Дети просто так не появляются. Тут нужны некоторые усилия.

   — Ты хочешь ребенка? — недоверчиво уточняет брат.

   — Удиви меня, сказав, что ты его не хочешь, — язвит подруга.

   — Нет! То есть… ты уверена?

   Она не отвечает. Просто спускает ладони Давида на… туда, откуда сама же убрала в начале разговора. Брат резко подается вперед.

   Невидящим взглядом смотрю в зеркало, которое сейчас отражает кабинет, Эмиля и меня. Моргаю несколько раз, изгоняя из сознания последнюю сцену, потом разворачиваюсь и иду к двери.

   — Наверное, мне стоит отложить визиты и общение с Велой на некоторое время. Как видно, у нее с Давидом появились планы. Не хочу помешать.

   В ответ не слышно ни слова, ни звука. Еще бы! Он-то рад всему, что увидел. А я? Что чувствую я?

   Одно дело знать, что у брата появилась жена, а другое дело — видеть насколько она ему дорога. До сегодняшнего дня я не замечала никаких особых проявлений чувств между ними, если не считать того вечера, когда получила письмо. У самого близкого для меня человека появился кто-то, кто стал ближе, чем я.

   Это не ревность. Одиночество. Вот, что я сейчас ощущаю.

    

   
22-ой день 16-го месяца

   Возвращаться в библиотеку мне не хотелось по нескольким причинам, только Эмиль сказал "надо". Это странный аргумент, но и не могу предложить достойное оправдание неявке на службу. В конце концов, я числюсь в штате и здорова.

   Мое участие в истории с Астен, как и следовало ожидать, никто афишировать не собирается. Жаль, этот факт не избавит меня от неприятного разговора с господином Глорием по поводу отсутствия коллеги на рабочем месте, кроме того мне предстоит давать объяснения собственному уходу день назад. Невеселая перспектива. С этой мыслью я открываю дверь в свой отдел.

   Начальник сидит на привычном месте и изучает корреспонденцию. Несколько открытых писем небрежно лежат на его столе. Вид у эльфа растерянный.

   — Здравствуйте! — выбираю нейтральное приветствие, понимая, что пожелание доброго утра будет расценено как издевательство.

   Господин Глорий поднимает на меня взор, полный всевозможных чувств. Он явно считает меня наказанием за былые прегрешения.

   — Здравствуйте, госпожа Далия, — тихо отвечает эльф. — Вы уже слышали новость?

   — Слышала. В отличие от истории с Ием, к аресту Астен я не имею никакого отношения.

   — А вы не знаете, с чем он связан?

   Изображаю удивление.

   — Господин Глорий, вы действительно считаете, будто Эмиль делится со мной такой информацией?

   Эльф, смутившись, отводит взгляд.

   Я отхожу к шкафу, чтобы заняться своей верхней одеждой, и тем самым даю начальнику время подумать и придти в себя после потрясения, вызванного потерей сразу двух сотрудников,

   — Вы еще не планировали, как мы распределим дела Астен?

    

   За ужином Эмиль непривычно разговорчив и эмоционален. Если первую странность я могу списать на собственное молчание, что также является редкостью, то причина второй для меня загадка.

   — Что-то случилось? — внезапно спрашивает Эмиль, обрывая свой рассказ.

   — Нет. С чего ты взял?

   — Ты уже больше минуты неотрывно смотришь на меня. И все бы ничего, если бы не вилка в твоей руке, — он кивает на мою левую руку.

   Я опускаю взгляд: ну рука, ну вилка… с едой. Я возвращаю ее на тарелку, потому что кисть уже немного затекла.

   — Так какие же мысли так основательно завладели тобой?

   — Ты сегодня очень разговорчив.

   — А ты необычайно тиха, — парирует эльф. — Но это не то.

   Под испытующим взглядом темных глаз я быстро сдаюсь.

   — И ты очень эмоционален.

   — Тебе так кажется? — Эмиль делает глоток из своего бокала прежде, чем продолжить. — Я всегда разрешаю себе проявлять несколько больше чувств в общении с тобой, и сейчас я это делаю не более обычного.

   Он намекает, будто раньше я этого не замечала? Хотя…

   — Камень? — спрашиваю я безразличным тоном. Что удивительно, но мне действительно все равно.

   — Полагаю, да.

   — Выходит, ты был прав. Я теперь воспринимаю все немного иначе.

   — Тебя это огорчает? — удивляется эльф.

   — Огорчает? — Он смеется? — За двадцать семь лет я, знаешь ли, привыкла видеть мир в определенном свете, если можно так выразиться.

   — А я нахожу прекрасной возможность посмотреть на все свежим взглядом.

   — Завидуешь? — поддразниваю его.

   — Немного. Мне-то несколько больше, чем двадцать семь и я порядком устал от некоторых вещей. Я действительно считаю, что было бы замечательно, поменять хотя бы отношение к ним.

   — Очень философски.

   — Опыт прожитых лет располагает к подобным измышлениям. — Эмиль иронично салютует мне бокалом.

   От моего внимания не ускользает то, что в последних двух репликах он упомянул свой возраст. Это можно расценивать, как попытку выяснить, жив ли мой комплекс, связанный с нашей разницей в возрасте? Смотрит Эмиль выжидающе. Значит, я права.

   — Мне все равно.

   Эльф приподнимает брови. Я перевожу этот как: "Правда?".

   — Со вчерашнего дня я не думала о том, сколько тебе лет. Даже сейчас никакого стеснения не возникает.

   — Хорошая новость! — улыбается Эмиль.

   Я задумчиво пожимаю плечами.

   — Знаешь, ты прав, — говорю я после небольшой паузы, которую мой собеседник не торопится заполнять, а сосредотачивается на содержимом своего бокала. — Я на самом деле все воспринимаю иначе. Сегодняшний разговор с господином Глорием — яркий тому пример, только я не сразу поняла, в чем дело… Никакого трепета во время той беседы я не испытала. Я увидела перед собой не достопочтимого начальника, а сбитого с толку и совершенно потерянного эльфа.

   — А это уже хуже, — расстраивается Эмиль.

   — Почему?

   — Полагаю, феномен отсутствия трепета распространяется и на мою скромную персону. Просто представить себе не могу, как измениться теперь твое поведение.

   Я понимаю, что он шутит, и поддерживаю этот тон:

   — А кто только что жаловался на усталость от обыденности. Вот он, глоток свежего воздуха!

   — Во-первых, не жаловался, а заметил. Во-вторых, я хотел поменять свою точку зрения на мир, а не твою на меня. В-третьих, твое отношение изначально было глотком свежего воздуха. Боюсь, как бы не получился перебор, — выговаривает мне Эмиль, но в его глазах я вижу смех.

   С улыбкой качаю головой и возвращаюсь к еде. Через какое-то время Эмиль заговаривает вновь.

   — Далия, — привлекает он мое внимание, — в связи с тем, что ты мне сейчас сказала… Тебе не кажется, что следует задержаться в Эль? Приведешь мысли в порядок, подумаешь, где будешь жить и чем займешься.

   Да уж, к брату я теперь точно не перееду. В хранилище возвращаться тоже нет ни малейшего желания.

   — Пожалуй, я так и поступлю, — соглашаюсь, поразмыслив.

   — Хорошо. Это было первое. Теперь второе, касательно твоего пребывания в моем доме.

   Я приподнимаю брови в знак того, что внимательно его слушаю. Мне не терпится узнать, какие же аргументы он придумал за прошедшие два дня.

   — Логично предположить, что у тебя может появиться желание с кем-нибудь поговорить, возможно, что-то обсудить, а знакомых здесь у тебя по-прежнему нет. Еще я думаю, тебе стоит посещать общественные места, а не вести затворническую жизнь. Я могу это организовать. Что скажешь?

   Скажу, что к этому разговору он подготовился лучше, чем к предыдущему. Вслух я, конечно, говорю совершенно иное:

   — Я с тобой согласна, и с благодарностью приму твою помощь.

   Наконец услышав то, что хотел, Эмиль позволяет улыбке добраться и до глаз.

   — Предлагаю тост, — произносит он, поднимая бокал. Я следую его примеру. — Давай выпьем за то, чтобы твое дальнейшее пребывание в моем доме оказалось исключительно приятным для тебя.

   Сделав глоток, я невинно интересуюсь:

   — Ты уже уволил Элини?

   — Нет, — разочаровывает меня Эмиль, но тут же исправляется, — но с завтрашнего дня ее переведут на службу в другой дом.

   — Почему только с завтрашнего? — продолжаю допрос.

   — Я не столь самоуверен, как тебе кажется, поэтому не исключал вероятность получить от тебя отрицательный ответ на предложение остаться со мной. — С ним? — То есть в моем доме, — поправляется он, будто услышав мои мысли.

   Что ж, раз так, то мое пребывание здесь, действительно, имеет все шансы стать приятным.

    

   23-ий день 16-го месяца

   Былое воодушевление, с которым я выполняла свои обязанности на службе, исчезло вместе с проклятьем, и прежний энтузиазм при взгляде на горы книг и стопок писем теперь меня не охватывает. Это печально, поскольку в библиотеке мне придется проводить много времени. Однако одно положительное изменение, произошедшее после того, как камень потерял часть свойств, все же удалось обнаружить. Это открытие я совершила буквально пять минут назад, когда проезжала мимо любимой в детстве лавки. На душе потеплело, и нахлынули воспоминания о первом посещении. Я будто заново пережила те трепет, волнение и очарование, что испытала, войдя туда впервые. Лиэй через стекло освещала каждый предмет на стеллажах, превращая содержимое обычных полки в невероятную по красоте мозаику. Флаконы с чернилами горели в ее лучах как драгоценные камни. В воздухе ощущалась причудливая смесь запахов: бумага, кожа и какие-то высушенные травы. Этот аромат повергал почти в транс. Не могу сказать, сколько времени я рассматривала все это великолепное разнообразие, но внезапно кто-то загородил свет. Обернувшись, я увидела высокого темноволосого эльфа, его глаза имели настолько светлый оттенок голубого, что создавалось впечатление, будто они светятся. И в этих глазах я увидела улыбку.

   Хозяин лавки был очень любезен и обходителен. Он спокойно выслушал мои пожелания и предложил несколько вариантов… чего? Очаровательно! Я, мельва, не помню, что покупала, но сдается мене, после общения именно с этим господином брюнеты на каком-то глубинном уровне вызывают у меня расположение. И, как показывает опыт, им нужно очень постараться, этого расположения лишиться. Например, Эмилю это до сих пор не удалось, при том, что некоторые его поступки раздражали меня сверх всякой меры.

   — Это еще что такое! — внезапно восклицает водитель, притормаживая.

   Я поворачиваюсь в его сторону и через лобовое стекло вижу причину незапланированной остановки. Какой-то автомобиль стоит посреди улицы, затрудняя движение. Представительного вида господин спокойно что-то спрашивает у бедолаги-водителя, находящегося в полуобморочном состоянии и вцепившегося в ручку своей дверцы. Получив ответ, эльф сначала помогает выбраться из салона своей спутнице, а потом легко, словно перышки, извлекает из багажника два огромных чемодана. Впрочем, с его комплекцией, вес он вряд ли чувствует.

   Пара останавливается на тротуаре и о чем-то переговаривается.

   — Кажется, у них сломалась машина. Может быть, предложим помощь? — предлагаю я своему водителю.

   — Помощь? — недоумевает он.

   — Мы можем их подвести, — поясняю я и выразительно гляжу на эльфа. Наконец, он понимает намек и выходит из машины.

   Беседа выходит короткой: женщина сразу же согласно кивает, не дав своему спутнику сказать ни слова.

   Не проходит и минуты, как незнакомцы оказываются на соседнем сиденье.

   — Добрый вечер! — жизнерадостно приветствует меня эльфийка.

   Ответить я не успеваю, потому что она тут же начинает сыпать благодарностями:

   — Пригласить нас было так мило с вашей стороны. Мы с Лазарием вам очень признательны.

   — Не стоит, — неловко отвечаю я, решив попустить приветствие. После столь длинного вступления незнакомки, оно будет выглядеть нелепо.

   Я украдкой бросаю взгляд на мужчину. Он это замечает и степенно кивает. Его лицо абсолютно серьезно, только глаза смеются. Почему-то я тут же вспоминаю Эмиля. Странно, что не владельца лавки, о котором думала всего несколько минут назад.

   От растерянности я даже не улыбаюсь господину Лазарию, более того, я самым возмутительным образом смотрю на мужчину в упор.

   — Сетель, кажется, твой напор смутил нашу спасительницу, — обращается он к эльфийке.

   — Действительно? — женщина, удивившись, как-то знакомо поднимает брови, а я отвечаю застенчивой улыбкой. — Ох, простите! Обычно, я не столь эмоциональна. Но меня можно понять: в нашей семье произошла катастрофа!

   — Сочувствую, — учтиво отвечаю на жалобу госпожи Сетель.

   — На самом деле, — вклинивается в разговор эльф, — мы еще не знаем, что на самом деле случилось.

   — Ужасное, Лазарий! Случилось ужасное! — настаивает на своей версии его спутница. — Если бы у вас был взрослый сын, вы бы меня поняли.

   Я в недоумении перевожу взгляд с женщины на мужчину и обратно.

   — Моя супруга получила письмо от подруги, которое ее взволновало сверх всякой меры. Лично я считаю, что ничего страшного не произошло и не произойдет.

   — Я мать, и такие вещи чувствую! Там все очень серьезно. Кроме того, у леди Траэль не тот характер, чтобы распускать пустые сплетни.

   Леди Траэль? Знакомое имя.

   Наверное, вид у меня сейчас настороженный, потому что господин Лазарий вновь пытается утихомирить жену.

   — Сетель, наши семейные проблемы этой юной леди совершенно безразличны.

   — Нет! — горячо восклицаю я, чем вызываю недоуменный взгляд супружеской четы, и спешу объясниться, — я хочу сказать, что это, конечно, не мое дело, но имя леди Траэль… Я знакома с этой дамой, и я согласна, она не сплетница, поэтому мне любопытно, какую же шокирующую новость она вам поведала.

   Эльфийка спешит поделиться подробностями:

   — О! Она уверяет, будто наш сын связался с совершенно неподходящей особой и ведет себя возмутительно.

   Внутри у меня все неприятно сжимается. Я внимательно рассматриваю пару напротив, и с каждой секундой щекам становится все холоднее и холоднее. С чего я взяла, что родители Эмиля умерли? Титул ведь ни о чем не говорит, взять к примеру историю баронессы Авэн… Так, спокойно! Может, я все это себе придумываю!

   — Извините, а вы сказали водителю, куда ехать?

   — Да, мы назвали улицу, и этот милый юноша заверил, что вам по пути. Мы попросим остановить возле нужного дома, — сообщает госпожа Сетель.

   Ее ждет сюрприз. Большой, можно сказать, огромный сюрприз! И как я еще не упала в обморок?

   — Дорогая, вы так побледнели! — беспокоиться эльфийка. — Все в порядке?

   — Да, благодарю.

   — А вы нам не представились, — напоминает господин Лазарий.

   — Меня зовут Далия.

   — Далия? Какое необычное имя! — искренне восхищается женщина и тут же заваливает меня вопросами: — Вы не местная? Откуда вы родом?

   — Я с севера, — отвечаю уклончиво, но правдиво. В моем мире этот ответ мог бы считаться абсолютной истиной.

   — Давно ли переехали в столицу? — продолжает допытываться эльфийка.

   — Не очень, — еще один обтекаемый ответ.

   Я замираю в ожидании следующего вопроса, и мать Эмиля меня не разочаровывает. А я-то думала, что тягой к допросам он обязан отцу…

    

   Автомобиль останавливается, и я, не дожидаясь помощи водителя, выбираюсь из салона.

   — Уже приехали? — доносится женский голос из машины.

   — Уже, — хмуро отвечает господин Лазарий.

   Я добегаю до двери, которая предусмотрительно распахнута Изотеилом. Бросив взгляд через плечо, на пару, застывшую в начале дорожки, сообщаю дворецкому:

   — Ужинать я не буду. Будьте любезны, устройте родителей Эмиля, как подобает, а после сообщите ему об их прибытии.

   Отдав распоряжения вытянувшемуся по струнке эльфу, бегу к ступеням.

   — Кажется, мне нужно еще раз перечитать письмо, — доноситься с улицы.

   — А мне кажется, что тебе следовало с самого начало показать его мне, но ты заладила свое про тайну личной переписки и дурные привычки, оставшиеся после службы, — высказывается отец Эмиля.

   — Какая милая девушка… — растеряно продолжает свой монолог эльфийка, не обращая внимания на мужа.

   — Очень милая, — соглашается эльф, выделяя интонацией первое слово.

   Не хочу больше ничего слышать! Приняв это решение, спешу по коридору дальше. Если бы Элини все еще работала здесь, она, несомненно, именно сейчас вышла бы из какой-нибудь комнаты, чтобы столкнуться со мной. К счастью, ее уже нет, поэтому я спокойно долетаю до заветной двери.

    

   Раздается тихий и вкрадчивый стук. Что это понадобилось Изотеилу?

   Поскольку я нахожусь буквально в нескольких шагах от двери, то открываю ее сама. Меня ожидает сюрприз — это Эмиль.

   — Стучишься, прежде чем войти в собственную спальню?

   — Мало ли, — туманно изрекает он. — Добрый вечер.

   Добрый?

   — Ты уже поприветствовал своих родителей? — делаю тонкий намек.

   — Поприветствовал. — Эмиль кивает. — Матушка жаждет тебя увидеть, чтобы извиниться. Может быть, все-таки спустишься к ужину?

   Я не спешу отвечать согласием.

   — Ты уже успокоилась, она раскаялась, а если ты уделишь ей пять минут своего времени, то очаруешь ее совершенно.

   Недоверчивым взглядом смотрю в лицо Эмиля.

   — Очарую?

   — Именно так.

   Эта мысль отчего-то мне нравиться, хотя практической пользы от хороших взаимоотношений с родителями Эмиля я не вижу.

   — Хорошо, ты меня уговорил.

   Эмиль улыбается.

   — Что такое?

   — Я боялся, что ты рассердилась на меня.

   — Из-за титула?

   — Да.

   — Согласна, это открытие стало неожиданностью, но особой роли в сцене, разыгравшейся во время поездки, оно не сыграло.

    

   — Опять?! — вырывается у меня невольный возглас, вызванный провалом третьей попытки правильно застегнуть пуговицы на пижамной куртке.

   Это же элементарно!

   Вспоминаю странное поведение Велы, которая была вне себя от волнения после первого ужина в обществе моих родителей. Я еще не могла понять, из-за чего стоило так терзаться. Что ж, сейчас я тоже этого не поняла, но при сдаче выпускных экзаменов, от результатов которых зависело мое будущее, я нервничала гораздо меньше.

   В целом все прошло идеально. Первым делом родители Эмиля очень искренне предо мной извинились, после того, как я эти извинения приняла, матушка Эмиля совершенно успокоилась, что благотворно повлияло на ее поведение. Казалось бы, мне-то с моей мамочкой к бурным эмоциям не привыкать, но сдержанная госпожа Сетель мне нравится куда больше! Отец Эмиля большую часть вечера молчал, но, если подумать, ничего примечательного в этом нет, потому как его супруга продолжила допрос, начатый в машине, и ему оставалось только слушать мои ответы. Его больше интересовали дела сына. Не знаю, как много господин Лазарий понял из сказанного Эмилем, — лично я в расплывчатых ответах не нашла ровным счетом ничего стоящего — но выглядел старший эльф к концу ужина вполне удовлетворенным. Конечно, "выглядел" это я преувеличила. Несколько веков в должности главы императорской охранки минимизируют до предела способность к проявлению чувств. Однако, когда я смотрела на отца Эмиля, то ощущала расслабленность и спокойствие. Эмпат из меня хуже, чем посредственный, но сегодня я как никогда воспринимала настрой окружающих…

   — Далия, ты не уснула в ванной? — неожиданный вопрос Эмиля заставляет меня вздрогнуть.

   — Нет, я уже в гардеробной. Заходи.

   Дверь тут же открывается. Петли в этом доме не скрипят и двери не стучат, но я все равно слышу, когда их распахивают. Как и шаги, замершие возле входа в комнату.

   Поднимаю глаза и в зеркале встречаюсь взглядом с Эмилем. Я краснею и тут же начинаю теребить криво застегнутый ворот.

   — Бывает, — сочувствует он, но я ему не верю. По глазам вижу, что смеется.

   — У меня — нет, — стараюсь отвечать нейтральным тоном, чтобы не подумал, будто я обиделась.

   На лице эльфа появляется улыбка.

   — Почему ты нервничаешь?

   — Не знаю.

   — Все прошло отлично, — уверяет меня Эмиль.

   — Я тоже так думаю.

   Эльф все стоит в дверном проеме, глядя на мое отражение в зеркале. Задумчиво смотрит. Пауза затягивается, и у меня начинают появляться тревожные мыслишки, не рождается ли прямо сейчас в голове этого комбинатора какой-нибудь коварный план с моим участием.

   — Сорочка мне нравится гораздо больше, — изрекает наконец мужчина.

   Неожиданная развязка… Я в затруднении — то ли возмущаться, то ли удивляться… не определившись до конца, говорю то, что вертится на языке:

   — Не поверишь, но мне тоже.

   Задумчивое выражение на лице Эмиля сменяется усмешкой, и, не произнося более никаких замечаний и комментариев, он возобновляет прерванное движение к цели. Несколько секунд спустя щелкает замок в ванной.

    

   24-ый день 16-го месяца

   В столовой ожидает сюрприз. Завтракать мне предстоит в обществе господина Лазария.

   Только я вхожу в комнату, эльф встает со стула и приветствует меня легким кивком.

   — Доброе утро, — немного рассеянно произношу я и оглядываюсь, не идет ли за мной лакей… Увы. И с чего мне взбрело в голову надеть именно это платье? С такой юбкой я без посторонней помощи за стол не сяду!

   Обреченно направляюсь к столу, но отец Эмиля, поняв мое затруднительное положение, в несколько шагов оказывается возле приготовленного для меня стула и отодвигает его.

   — Благодарю!

   Эльф, улыбаясь, возвращается на свое место. Да, не нужно быть магом, чтобы поверить в искренность моих слов.

   — Попросите Изотеила отдать распоряжение на счет вашего обеда, — советует господин Лит-старший.

   — На счет обеда?

   — Вы же не планируете в таком наряде идти в кафе? — интересуется эльф.

   — О… Да, пожалуй вы правы. Попрошу, чтобы собрали что-нибудь с собой.

   Мужчина под моим растерянным взглядом приступает к завтраку.

   — Мы не будем ждать вашу жену и Эмиля? — задаю вопрос и непроизвольно поглаживаю краешек своей салфетки.

   — Моя супруга еще час назад отправилась к одной из своих подруг. Первой в списке визитов, — объясняясь, отец Эмиля смотрит на меня, и я вижу в его глазах смех. Фамильная черта. — Мы нечасто выбираемся в столицу с тех пор, как я оставил свой пост, так что Сетель решила не терять времени и позавтракать у леди Траэль. Эмиля срочно вызвали в охранку.

   — Надеюсь, ничего серьезного, — вырывается у меня непроизвольно, но спохватившись, я понимаю, какую глупость сказала, и спешу загладить оплошность, — впрочем, если бы это было не серьезно, то его не стали бы беспокоить.

   Я пытаюсь сосредоточиться на завтраке, но ничего не выходит. У меня есть только один вариант срочного дела, ради которого Эмиль мог бы поспешно сорваться к себе на службу. Интересно, он рассказал отцу про кражу с моим участием?

   — Этот вызов может и не означать экстренного происшествия, — внезапно произносит эльф.

   Я поднимаю взгляд и смотрю, как мужчина сосредоточенно намазывает масло на кусочек тоста.

   — Вполне вероятно, — развивает свою мысль мой сотрапезник, — причиной послужил какой-нибудь сущий пустяк. Например, нужна его подпись на документе, подлежащем срочной отправке, а секретарь забыл об этом, или любая другая мелочь подобного рода.

   Спокойная уверенность тона господина Лазария благотворным бальзамом льется на мои бедные нервы, на корню уничтожая первые признаки паники. Опять в голове вертится слово "благодарность".

   Пока я занимаюсь "эмоциональными" прыжками, мужчина заканчивает свое увлекательное действо с куском хлеба и, прежде чем отправить его в рот, замечает:

   — У вас очень часто меняются эмоции. Это нормально. Странно другое: они диаметрально противоположные и одинаково глубокие.

   Вот теперь мне совершенно ясно, что Эмиль с отцом о моих приключениях не беседовал.

   Я бы охотнее оставила последнюю реплику эльфа без ответа, но его пристальный взгляд настаивает на нем, вынуждая импровизировать:

   — Это мне в наследство от мамы досталось.

   К счастью, такое объяснение удовлетворяет собеседника. Я даже погружаюсь в восторженные переживания, вызванные великолепным вкусом очередного кулинарного шедевра повара, как внезапно меня осеняет интересная мысль. С минуту я придумываю наиболее деликатную формулировку вопроса, но, вспомнив, кому собираюсь его задать, отодвигаю деликатность в сторону:

   — Дар Эмиля перешел ему от вас?

   — Да, — честно и без уверток отвечает эльф.

   — Ему повезло.

   — Вы так считаете?

   — А что плохого в том, чтобы уметь различать чужие эмоции?

   — Ничего. Беда в том, что мы способны их не только различать, но и внушать. К несчастью, в нашем мире любой талант обращают в оружие. Чаще всего оно обоюдоострое, но это не существенно, важно другое — чем сильнее ты, тем выше вероятность стать исполнителем весьма неприятных поручений. Насколько мне известно, в Ямеле происходит тоже самое. Взять, к примеру, вашего брата.

   Я киваю, чем вызываю недоверчивое удивление эльфа:

   — Вы со мной согласны?

   — Да.

   — Впервые встречаю обычного мельва, который это осознает, — признается господин Лазарий.

   — И много обычных мельвов попадалось на вашем жизненном пути? — интересуюсь насмешливо.

   — Вы удивитесь, узнав цифру, — улыбается в ответ на мою колкость мужчина. — Пожалуй, на этом нам следует прекратить развивать данную тему, иначе мы скатимся в откровенное пикирование, но ни компания, ни еда к этому на самом деле не располагают. Лучше выслушайте одно занятное предложение: как вам идея сопровождать мою супругу на новогодних празднествах?

   Я задумываюсь над ответом. Подобное нужно согласовывать с Эмилем, я ведь не имею ни малейшего понятия о его планах на эти дни.

   — Сетель поймет, если вы не сможете проводить с ней каждый вечер. Она осознает, что вы должны общаться и с нашим сыном, — уточняет эльф. И это небольшое дополнение дает мне огромный простор для маневра. Теперь я могу ответить согласием, а дальше пусть решает сам Эмиль.

   — Мне нравится ваше предложение, — лучезарно улыбаюсь, радуясь своей удаче. — Я с удовольствием проведу время в компании вашей супруги. Думаю, мы сможем выбрать дни и мероприятия, которые не помешают нашим с Эмилем планам.

   — Великолепно! — восклицает эльф. Он, и правда, чуть ли не светится от ликования. Странно…

   Сосредоточившись на непонятном поведении мужчины, я даже пропускаю появление Эмиля. Запах гвоздики обрушивается на меня внезапно, одновременно ладони моего комбинатора ложатся на спинку моего стула очень близко от меня, я даже спиной ощущаю их тепло. Или же мне только кажется.

   — И что же великолепно? — спрашивает Эмиль у отца.

   — Далия согласилась сопровождать твою мать на новогодних праздниках.

   — Вот как?

   Очень странный тон у Эмиля. Он мне совсем не нравится. Неужели, нужно было сначала все обсудить с ним?

   — Что ж, действительно чудесная новость. Мама будет в восторге.

   — Еще бы! — Господин Лазарий широко улыбается, рассматривая нас Эмилем. На несколько секунд он задерживает взгляд на лице сына, потом встает и заявляет: — Пожалуй, я сыт. Оставляю вас вдвоем. Вам, наверняка, найдется, о чем побеседовать.

   Я чувствую, как Эмиль буквально каменеет за моей спиной, а мне почему-то не хочется, чтобы его отец это заметил. Я оборачиваюсь, и, накрыв своей ладонью руку эльфа, привлекаю его внимание:

   — Зачем тебя вызывали?

   Эмиля тут же отпускает.

   — Секретарь забыл подписать документ, а его сегодня утренней почтой должны были отправлять.

   — А документ из тех, что нельзя выносить за пределы участка, — подхватывает господин Лит-старший.

   Я переключаю свое внимание на него.

   — Ностальгия… Помню, когда был холостым, меня частенько дергали по подобным делам. Никакие внушения на сотрудников не действовали.

   — И что, после вступления в брак все резко изменилось? — выражаю свое недоверие.

   — Можно и так сказать. — На губах эльфа появляется странная улыбка. — После третьего или четвертого вызова Сетель выразила свое неодобрение по поводу подобных рабочих моментов, и как-то все сразу прониклись и осознали недопустимость столь халатного отношения к своим должностным обязанностям.

   После объяснения господина Лазария я пребываю в некотором недоумении и способна только молча наблюдать за его уходом, благо, зрелище достойно внимания! Эльф выглядит очень странно: загадочно улыбается и качает головой, явно погруженный в какие-то свои мысли или воспоминания.

   Звук закрывшейся двери приводит Эмиля в чувство. Он наконец отпускает спинку стула, при этом я едва успеваю убрать свою руку, чтобы ее не стряхнули, как досадную помеху. Заметив этот жест, мужчина перехватывает мою кисть и целует тыльную сторону ладони. И все это без свидетелей. Загадочно…

   — Извини, — Эмиль искренне просит прощения за свою небрежность. Получив мой кивок, освобождает мою ладонь и занимает свое место.

   — Что происходит, Эмиль? Я не должна была соглашаться на это предложение?

   — Нет, это решение целиком и полностью зависит от тебя. Хочешь составить матери компанию — пожалуйста. Думаю, вы отлично проведете время. Не хочешь — скажем, что у нас планы почти на все дни. Мы найдем, чем заняться. В крайнем случае, отправишься в Ямель к родственникам.

   — Ясно… А твои родители планируют остаться в столице до нового года и на все семь дней гуляний?

   — Нет. Они завтра возвращаются в имение. Вернуться тридцать первого и остановятся в своем столичном особняке. Возможно, мать захочет пригласить тебя погостить у них пару дней. Не вижу причин для отказа — на праздниках ты все равно не будешь ходить на службу.

   — Если все прекрасно, то почему ты так отреагировал сначала?

   Эмиль молчит. Долго молчит, потом стеллит салфетку на колени, затем делает глоток воды…

   — Я удивился. Очень сильно удивился.

   — Чему?

   — Этому предложению.

   — Ты думал, что я не понравлюсь твоим родителям?

   — Нет, я был уверен, что ты им понравишься, но… не так быстро.

   — Не так быстро? — переспрашиваю в недоумении.

   — Далия, я пообещал быть предельно честным с тобой, поэтому не заставляй меня врать. Я честно тебе признаюсь, что сейчас нахожусь в некотором м-м-м… смятении.

   — Да я бы с радостью оставила тебя в покое и прекратила попытки докопаться до причин твоего поведения, если бы оно меня не пугало. Ты мне только скажи, это приглашение, оно ведь не накладывает никаких обязательств, правда?

   — Нет, конечно, нет.

   — Хорошо. Тогда я переключусь на что-нибудь другое. На что-нибудь полезное и созидательное.

   — Наряды? — усмехается эльф.

   — Скорее на то, где их взять и в какую сумму они мне сейчас обойдутся. Только, пожалуйста, не предлагай их оплатить!

   — И не собирался. По-моему, это пошло.

   Ну, хоть в чем-то мы с ним согласны.

    

   28-ой день 16-го месяца

   Сегодня я узнала, как приходит зима в столицу. Она почти незаметно прокрадывается в город вечером, всю ночь упорно трудится, а утром предъявляет результаты своих усилий, словно говоря: "Вот и я! Радуйтесь, вы же меня ждали!" И все радуются, глядя на улицу сквозь островки на стеклах, свободные от морозных узоров.

   Заиндевевшие деревья похожи на фигурки, покрытые сахарной глазурью. Фонарики, еще вчера обвивавшие черные от воды стволы и ветки, теперь светят золотым через снежную корочку. Дома посеребрило инеем. В желтовато-розовых лучах Лиэй они напоминают погрузившихся в сон волшебных существ, которые мерно дышат, выпуская в искристый воздух белый клубы дыма из труб. Ранние прохожие с улыбками проваливаются по щиколотки пушистый снег.

   С моей стороны было бы преступлением не насладиться в полной мере подобной красотой, поэтому я попросила Эмиля договориться с водителем, чтобы он заехал за мной пораньше. Так я организовала себе прогулку по парку, разбитому возле библиотеки. Пусть даже она и проходила под присмотром того же водителя, который по настоянию начальства сочетает эту профессию с должностью охранника. Или наоборот. Скорее всего, наоборот. Не доверит же Эмиль мою безопасность простому шоферу!

   На службе за два дня моего отсутствия накопилось немало дел. Видимо, все вспомнили, что следующая неделя последняя, и принялись наверстывать упущенное время. Я не жалуюсь: почтенное начальство и так взвалило на себя одиночные дежурства отсутствующих эльфов. Если бы в отделе по-прежнему числилось четверо сотрудников, то мне нечем было бы себя занять, поскольку в секции, закрепленные за мной, никто не обращался. Теперь же в связи с некомплектом приходится разбираться с документами для министерств, то есть забираться на территорию господина Глория. Читая названия в формулярах запросов на выдачу, я укрепляюсь в мысли внести предложение о переименовании Королевской библиотеки в Хранилище всей печатной и рукописной продукции империи. До недавних пор для меня остается загадкой причина, по которой все министерства за исключением ведомства Эмиля, хранят у нас свои архивы, теперь она мне открылась, но работы это знание не убавило.

   Перегрузка на службе рождает у меня риторические вопросы и настраивает на философские размышления. Этот вариант гораздо предпочтительнее того, что выпал на долю господина Глория. Помимо аврала и сверхурочной работы он сам себя терзает переживаниями, как по поводу уволенных подчиненных, так и по поводу возможных претендентов на вакантные должности, которые все никак не появятся. Последнее уже перерастает в фобию. Каждый раз, когда к нам заглядывает кто-нибудь из отдела кадров, эльф стремительно бледнеет и нервно коситься на меня. Если я вынашиваю планы по смене названия сего достойного заведения, то начальник не сегодня-завтра пойдет к распорядителю, чтобы посоветовать согласовывать кандидатуры потенциальных коллег со мной.

   К счастью, сегодня у меня было одиночное дежурство, и я провела его плодотворно в здоровой эмоциональной атмосфере. Даже счет от портного, которого я посетила два дня назад, меня не огорчил. Владелец лавки указал вполне приемлемую сумму за четыре платья, а в записке, также переданной с посыльным, содержалось обещание пошить их в срок.

   Большая часть дня прошла весьма успешно. Я даже смогла побаловать себя, купив три новых пирожных, изготовленных специально в преддверии праздников. Можно сказать, что все складывалось великолепно, и странно было бы жаловаться не несколько незначительных моментов, немного снизивших градус позитивного настроя.

   Во всем можно найти плюсы. Да, у меня опять не получилось поговорить с Велой, но я застала дома брата. Да, наш разговор у меня оставил чувство тревоги, но братец к концу беседы повеселел, и никто не мешает обсудить свои переживания с Эмилем. Ну, а сам Эмиль сегодня задерживается на службе. Прежде, чем мне об этом успел сообщить Изотеил, я показала ему записку, присланную курьером сразу после обеда. Печально, конечно, но теперь у меня появилось время заняться своим любимым бесполезным делом — переводить стихи с эльфийского на родной. Поэтесса из меня никудышная, но я уверена в одном: мои белые стихи в точности передают смысл. Тяга к подобному творчеству возникла буквально несколько дней назад. Ее появление я связываю с избавлением от проклятья. Не самый полезный способ скоротать время, но он приносит удовольствие, и главное… он мой.

   Путем проб и ошибок я нашла место и позу, наиболее способствующую процессу создания своих шедевром. Самым подходящим местом оказался диван в гостиной. Я откидываюсь на груду подушек, собранных из двух комнат, забрасываю ноги на спинку и пристраиваю к ней же тетрадь, где пишу. Первоисточник, то есть книга, обычно покоится у меня на груди или животе. Не самая элегантная и удобная поза, но сочиняется мне лучше всего в ней.

   — Потрясающий вид! — внезапно раздается над головой.

   Я поднимаю испуганный взгляд. В поле моего зрения оказывается улыбающееся лицо Эмиля, который облокотился на спинку дивана и пытается прочитать сочиненный текст. Это проблематично: во-первых, подчерк сейчас у меня кривой, во-вторых, видит его он вверх ногами, в-третьих, написано по-мельвски.

   Единственное, что приходит мне на ум в такой ситуации, пролепетать:

   — Я не слышала, как ты стучал.

   — А я и не стучал. — Эльф прекращает попытки расшифровать записи и скользит взглядом по книге, по декольте, заставляя меня покраснеть и опустить наконец-то ноги. Останавливает он свой взор на моих глазах. — И впредь не собираюсь.

   — Вот уж нет! С сегодняшнего дня, будь добр, стучи! — возмущенно требую я, прижимая к груди тетрадь с записями.

   Эльф заходится смехом.

   — Стучал я, стучал, — успокоившись, оправдывается он. — Ты так увлеклась, что действительно не услышала.

   Я все еще недоверчиво смотрю на Эмиля, он в ответ лишь качает головой. Кажется, я незаслуженно оскорбила его недоверием. Тут же возникает желание сгладить неприятный момент, но приносить извинения не хочется, поэтому начинаю оправдываться:

   — Это мое новое увлечение, появилось совсем недавно.

   — Да на здоровье! — отзывается Эмиль и распрямляется, нависая надо мной как никогда раньше. Не очень-то приятно. Я ловлю себя на том, что сжимаю губы. Осознав это непроизвольный жест, сразу же стараюсь исправиться, чем вызываю улыбу у Эмиля.

   — Может, уже отойдешь? — ворчу недовольно.

   Мужчина покладисто делает шаг назад, обходит диван и явно настроен присесть. Я поджимаю ноги, освобождая ему место. Теперь очень неудобно лежать. Предвосхищая мои барахтанья в груде подушек, Эмиль сам решает возникшую проблему. Он поднимает с пола одну подушечку из тех, которым не нашлось места на диване, и кладет себе на колени. Мне остается только вытянуть ножки.

   — Спасибо.

   Эмиль вытягивает правую руку вдоль спинки дивана и кладет на нее голову.

   — Ну что вы, леди! Любой ваш каприз будет удовлетворен. Я же обещал вам комфортное пребывание в моем доме.

   — Шутишь?

   — Вообще-то, нет, — признается эльф, глядя не меня совершенно серьезными глазами.

   — Правда? — От удивления слово вылетает на одном дыхании. Непривычно серьезный взгляд начинает нервировать, поэтому я принимаюсь рассматривать узоры подушек, лежащих возле дивана, и задаю нейтральный вопрос: — Как прошел день?

   — Плодотворно, — отвечает Эмиль с усталым вздохом. — В конце года предпочтительнее всего, когда дни проходят именно так.

   — Понятно, — киваю я и развиваю мысль, — подбираете хвосты в бумагах, как и прочие организации.

   Эльф выглядит озадаченным.

   — Наверное, этим занимаются в канцелярии, — с сомнением замечает он. — Во всяком случае, не припомню, чтобы ко мне подходил кто-то из сотрудников с вопросами по документам. Если ты помнишь, столицу ожидает череда общественных мероприятий, наплыв эльфов со всей страны, которые приедут, кто к родственникам, кто просто провести каникулы в столице. Еще нам предстоит принимать делегацию из Ямеля. Да, не стоит забывать: на большинстве из празднеств будет присутствовать императорская семья в полном составе.

   — А разве для решения подобных задач нет какой-нибудь службы безопасности? Почему это попадает под твою юрисдикцию?

   — Далия, — начинает Эмиль голосом терпеливого учителя, — моя юрисдикция — безопасность государства, а у нас государство — это, в первую очередь, император. Вспомни нашу историю.

   — С такой точки зрения я на этот вопрос не смотрела.

   Мужчина пожимает плечами, что выглядит довольно забавно, поскольку его полова все еще лежит на руке. Только веселость как рукой снимает, когда меня осеняет неприятная мысль.

   — Получается, все праздники ты будешь пропадать на службе?

   — Нет, даже не надейся избавиться от моего общества на выходных, — шутит Эмиль. — Я хороший начальник и в состоянии организовать рабочий процесс так, что на стадии исполнения необходимость в моем присутствии отпадает.

   — Здорово! — вырывается у меня радостный возглас.

   — Приятно слышать, что я тебе еще не совсем надоел.

   — Перестань так шутить! — прошу я, правда, без особой надежды на то, что меня послушают. Однако удача вновь ко мне возвращается, поскольку Эмиль покорно меняет тему разговора:

   — А как прошел твой день?

   — Мое дежурство выдалось плодотворным, как и твое. К великой радости тех, кто к нам обращался. Придя домой, попробовала связаться с Велой — не получилось, но я смогла застать дома Давида. Мы с ним мило побеседовали. И после этой беседы он выглядел очень довольным. В связи с чем, у меня появился вопрос к тебе.

   Последнее заявление вызывает у собеседника даже не удивление, а откровенное недоумение.

   — Можно, для начала узнать подробности вашего милого разговора?

   — Можно, — я милостиво соглашаюсь удовлетворить просьбу эльфа. — После обычных расспросов о моем здоровье, самочувствии и делах братец из вежливости поинтересовался, все ли в порядке у тебя. Я его заверила, что и у нас с тобой, и у тебя в частности все отлично. Так же я упомянула о знакомстве с твоими родителями. Как ты понимаешь, Давид этой новости удивился, а когда я рассказала о предложении твоей матери составить ей компанию на каникулах, он очень оживился. Известие о том насколько благосклонно ты сам воспринял это предложение, просто сотворило чудо с моим братцем. Когда к нему вновь вернулся дар речи, он даже попросил передать тебе пожелания удачи в предновогодней суматохе. Так вот… — Подобное вступление заставляет Эмиля заметно напрячься, — мы опять возвращаемся к значению и значимости подобного жеста со стороны твоей матушки. Ты меня уверял, будто это чуть ли не пустая формальность.

   — Уверял, — упавшим голосом соглашается Эмиль.

   — И?

   — И этот жест ровным счетом ничего не значит, — продолжает стоять на своем эльф.

   — Эмиль, — пришло мое время демонстрировать тон учителя, — как-то Вела назвала моего брата замкнутым. Разумеется, я тут же принялась с ней спорить. Не желая соглашаться, я стала внимательнее относиться к его манере общения. В конечном счете, я вынуждена была признать правоту подруги. Давид плохо воспринял бы твое появление в моей жизни в принципе, а в роли моего любовника ты его откровенно… бесишь…

   — Бешу?! — усмехается Эмиль.

   — Да, не перебивай, прошу. Так вот, его пожелание сегодня было очень значительным шагом и очень личным. У него был такой вид, словно про себя он говорил: "О! Этот эльф, оказывается, не так уж плох!" Из чего я делаю вывод, что в глазах моего брата, предложение твоей матери, чуть ли не равносильно объявлению о нашей помолвке. Прости, но зная своего братца, могу заверить — нечто меньшее не заставит его благосклонно взглянуть ни на тебя, ни на нашу связь.

   Моя речь вызывает еще один тяжелый вздох у Эмиля.

   — Я уже поняла, твою точку зрения: ты полагаешь, подобный поступок не накладывает никаких обязательств. Теперь же я хочу услышать, как его воспримут окружающие, и какие выводы они сделают, увидев меня в общество твоих родителей.

   Вздохнув еще раз, Эмиль решается на вербальное общение. Только вместо объяснений я получаю вопрос:

   — Мать прислала тебе приглашение на бал первого числа?

   — Да, — коротко бросаю в ответ. Я вся в нетерпении, поскорее бы он перешел к сути вопроса!

   — Этот бал дает император во дворце. Твое появление в сопровождении моих родителей, а не меня, будет воспринято всеми как знак принятия тебя с их стороны.

   — Звучит неплохо. А какова практическая польза?

   — Практическая польза состоит в том, что все любители посплетничать на наш счет вынуждены будут закрыть рты даже в узких компаниях. Кроме того, тебя смогут приглашать на разные мероприятия, не боясь осуждения со стороны общества.

   — А как же приглашение к госпоже Траэль?

   — Приглашали меня, — напоминает Эмиль.

   — Ну, а чем плохим обернется мое появление на балу рядом с твоим отцом и матерью.

   — Фактически, это означает, что мы планируем объявить о своей помолвке.

   — О помолвке? А когда… То есть существуют ли какие-нибудь сроки… — от потрясения мысли в голове путаются.

   — Теоретически можно тянуть хоть вечность, но фактически — полгода, максимум — год.

   — А если объявления так и не последует?

   — Если объявления не последует, леди становится парией в глазах общества. Если она осознает свою неготовность к этому шагу, все решат, что она пренебрегла оказанной честью со стороны семьи потенциально жениха. Отказ мужчины сделать предложение будет означать, что леди недостойна или же с ней что-то не так.

   — В любом случае виноватой будет дама, — подвожу итог.

   — Верно, — произнося эти слова, Эмиль смотрит на меня грустным взглядом. Сразу же вспоминаются его предостережения в самом начале этой авантюры, когда он уверял, что я не представляю, насколько плохо все может для меня обернуться. Он был прав. Я не представляла…

   — Ну, полгода, это вполне приличный срок, чтобы придти в себя и как-то определиться с планами на будущее. Вряд ли я задержалась бы в твоем доме дольше. Кроме того, теперь появилась хоть какая-то определенность… — на этом мой деланный оптимизм иссякает, этому немало способствует все еще печальный взор эльфа. Я решаюсь переменить тему. — Еще меня порадовал счет от портного. Сумма оказалась гораздо меньше той, на которую я рассчитывала. Надеюсь, твоя мать одобрит платья. Я собираюсь ей их показать. Как ты считаешь, это хорошая идея?

   Эмиль удивленно приподнимает брови.

   — Идея неплохая, только не думаю, что в этом есть нужда. У тебя прекрасный вкус.

   На это замечание я фыркаю.

   — Ты не согласна?

   — Согласна. Это я вспомнила советы, которые мне давала помощница портного, снимая мерки и предлагая фасоны.

   — Поделишься?

   Я молчу в нерешительности.

   — Почему нет? Это же было забавно, верно? — и голос такой обволакивающий и вкрадчивый. Я сдаюсь:

   — Было… В общем, она предложила мне подчеркнуть эм… достоинства моей фигуры. Я ей ответила, что в этом нет нужды, их и так трудно скрыть.

   Эмиль изо всех сил старается сдержать улыбку, но его как всегда выдают глаза.

   — Да-а-а… — тянет он, прищурившись, — тут я тебя поддержу.

   — В смысле? — вопрошаю с недоумением.

   — В смысле, твоя фигура действительно обладает выдающимися достоинствами.

   Я молчу и заливаюсь краской от смущения и возмущения. Вот нахал!

   — Ты в ночной сорочке… этот воспоминание будет преследовать меня до конца жизни, — заверяет Эмиль, подтверждая только что данную ему характеристику и заставляя пожалеть о своей сиюминутной слабости и неспособности не поддаваться на его уговоры.

   — В тот вечер, если помнишь, я была не в себе, а ты… ты меня разглядывал, оказывается, вместо того, чтобы сочувствовать! — изливаю свое негодование на потешающего над моими возмущениями эльфа.

   — О, несмотря на свои преклонные лета, на память я не жалуюсь. Уверяю, я тебе сочувствовал, но я же не слепой, — Эмиль пытается меня успокоить, у него это даже начинает получаться. — В конце концов, никаких активных действий я предпринимать не стал.

   Совершенно бездарное завершение речи…

   — Иди к черту! — выкрикиваю я и швыряю в него первую попавшуюся на полу подушку.

   — Что ты сказала? — веселиться Эмиль, ловко отбив рукой брошенный в него снаряд.

   — Понятия не имею. Так Вела говорит Кариду, когда тот доводит ее до белого каления.

   — О! Значит, это какое-то ругательство. — Этот провокатор еще строит догадки, не обращая внимания на мое состояние!

   — Понятия не имею, — повторяю четко, почти по слогам.

   — Ну, тебе стало лучше, когда ты это сказала? — допытывается он.

   — Стало, но не на долго, — делаю тонкий намек.

   — Может быть, спустимся в столовую и поужинаем?

   Этот неожиданный вопрос мгновенно остужает весь мой запал, заставляя прислушаться к организму. Организм, счастливый от того, что на него вновь обратили внимание, возвещает о полной и безоговорочной поддержке высказанного предложения.

   Эмиль аккуратно снимает мои ноги с подушки, встает и протягивает мне руку.

   — Идем! — насмешливо произносит он.

   Со вздохом, откладываю в сторону тетрадь и принимаю помощь.

   Ну почему на него невозможно долго сердиться?

    

   31-ый день 16-го месяца

   Для бала в императорском дворце я выбрала зеленое платье в пол обманчиво простого кроя: скромный вырез, облегающие рукава и лиф, под грудью лента и из-под нее свободно струится ткань. Почти классический вариант ямельского вечернего платья, единственное отличие — лента гораздо уже и в один слой.

   После долгих уговоров модистка согласилась выбрать именно ту ткань, на которой я настаивала, и эффект получился именно таким, на который я рассчитывала. Пока я стою, кажется, будто при первом же шаге материя обрисует фигуру более четко, но каждое движение лишь усиливает это ожидание.

   Я кручусь перед зеркалом, рассматривая себя со всех сторон, и тут раздается стук в дверь.

   — Да, войдите.

   Дверь в гардеробную открывается, сначала впуская облако легкого цветочного аромата, а затем и его хозяйку.

   — Браво! — подойдя почти вплотную и как следует рассмотрев меня, восклицает мать Эмиля и даже хлопает в ладоши от восторга. — Все мужчины будут следить за вами на зависть дамам с декольте на грани приличий.

   — И такие будут?

   — Будут, — рассеянно согласилась госпожа Сетель, продолжая любоваться моим нарядом.

   — А столь пристальный интерес… разве это… приемлемо? — Теперь я по-новому и с беспокойством рассматриваю себя в зеркало.

   — Приемлемо? — переспрашивает эльфийка. — Какое милое слово!

   Я краснею и, смутившись, упираюсь взглядом в пол.

   — Ну вот! — Женщина разочарованно всплескивает руками. — Я не смеюсь над вами, моя дорогая, я просто поражена вашим трепетным отношением к этому вопросу.

   — Эмиль мне рассказал про обязательства, которые накладывает на меня первый совместный выход, да и все последующие, — признаюсь я и вновь поднимаю глаза на свое отражение. Мать Эмиля ловит мой взгляд.

   — Разве свадьба не входила в ваши планы.

   — Мои? — уточняю испуганно.

   Как бы меня сейчас не стали упрекать в попытках женить на себе Эмиля! Хотя, по его словам, родителям надоело ждать, пока он выберет жену, и они решили воспользоваться первым же случаем (а заодно и моим незнанием местных правил). Опять же со слов Эмиля, я произвела на супружескую пару благоприятное впечатление, а его собственное поведение, имеется в виду публичная демонстрация связи, убедило в глубине его чувств. Несуществующих на самом деле.

   — Ваших, — мягко поправляет эльфийка.

   — Ох, — выдыхаю я и судорожно стараюсь что-нибудь придумать.

   Госпожа Сетель внимательно смотрит на меня и изящно выгибает тонкую бровь, явно ожидая ответа.

   — Вы ведь любите моего сына?

   Остатки воздуха покидают легкие, я чувствую, как бледнеет мое лицо. Женщина, видя мою реакцию, смотрит на меня уже по-другому.

   — Простите за бестактный вопрос, — с прохладцей в голосе приносит она свои извинения и отступает на несколько шагов.

   Кое-как справившись с дыханием, я разворачиваюсь и непроизвольно хватаю ее за руку.

   — Постойте! Я… — ну давай же, соври что-нибудь убедительное! — Мы действительно не обсуждали свадьбу и не строили подобных планов. У меня на родине так не принято. Все просто… просто идет своим чередом, а потом мужчина делает предложение, и в тот момент женщина осознает, какой ответ дать. — Уф, в целом, не плохо, но, судя по лицу эльфийки — недостаточно. — У вас невероятный сын! — Я бы даже сказала невозможный. — Таких отношений у меня еще не было. — Если на чистоту, то никаких отношений у меня не было, Ларри не в счет, потому что серьезно я его все равно не воспринимала. — И он мне очень дорог!

   Ох, неужели я это сказала?! Впрочем, если подумать, то я не стала бы терпеть подобного обращения ни от кого, кроме Эмиля. Наверное, он действительно особенный, так что пусть будет "дорог".

   — Вас смущают временные рамки?

   Задавая этот вопрос, госпожа Сетель не пытается отнять руку. Это хороший знак, но все же я отпускаю ее сама.

   — Не просто смущают, а ставят в тупик. Я никогда не попадала в ситуацию, требовавшую подогнать чувства под какой-то временной отрезок. — Тут я вспоминаю интересный пример. — Одна моя знакомая переехала к своему будущему супругу спустя две недели со дня встречи, а предложение он ей сделал спустя четыре…

   — Недели? — не дает мне закончить мысль эльфийка.

   — Года.

   Губы женщины складываются в идеальное "о". Справившись с потрясением, она признается:

   — У нас так не бывает.

   — Я знаю. Но разве нельзя просто быть рядом с кем-то и дарить ему радость? Неужели так важно одобрение общества?

   На это вопросы ответов не следует. Я их и не ждала.

   Госпожа Сетель вновь приближается ко мне и некоторое время перебирает между пальцами ткань моего платья.

   — Выходит, моя идея с приглашением не была столь уж блестящей, как мне казалось вначале?

   Я лишь пожимаю плечами — сил нет ничего придумывать, моя фантазия иссякла.

    

   1-ый день 1-го месяца

   На сей раз во дворец мы попадаем через парадный вход. Я стараюсь смотреть в пространство прямо перед собой, но так, чтобы окружающие не подумали, будто я буравлю взглядом спину идущего впереди Эмиля. Он, как глава семьи шагает первым, а я в сопровождении его родителей отстаю на несколько шагов.

   Резные двери распахиваются, и на меня обрушивается лавина звуков, света и цвета. Я чувствую себя несколько оглушенной и все еще гляжу вперед, поэтому обстановка вокруг сливается в яркие пятна. Времени, которое уходит на объявлении о появлении нашей компании, оказывается достаточно, чтобы придти в себя. Стоит только церемониймейстеру произнести последнее слово — нас окружает чуть ли не толпа незнакомых эльфов. Конечно, незнакомы они только со мной, но все равно, я как-то не очень комфортно себя ощущаю.

   Меня тут же представляют нескольким дамам, и четверо господ выражают желание быть представленными мне. Пока госпожа Сетель благосклонно удовлетворяет их просьбу, ее супруг, оказавшийся чуть позади меня, едва слышно произносит:

   — Мой вам совет: не принимайте приглашений на танец ни от кого кроме Эмиля и его величества, если он окажет вам такую любезность. Причину отказа можете не озвучивать.

   Я чуть заметно киваю, давая понять, что услышала наставление, после этого господин Лазарий переключается на беседу со своим знакомым, а только что представленные эльфы по очереди просят подарить им хотя бы по танцу. Я вижу, что Эмиль резко поворачивает голову, услышав, о чем зашел разговор. Его реакция не укрывается от материнского внимания. Под ее лукавым взглядом, я как можно более приятным тоном сообщаю:

   — Мне чрезвычайно лестно ваше внимание, но я вынуждена отклонить все приглашения.

   Мужчины не настаивают и откланиваются с вежливыми улыбками. Только один из них, не удержавшись, смотрит в сторону Эмиля, но тот уже делает вид, что его ничто не интересует и он полностью сосредоточен на разговоре со своим собеседником.

   Постепенно кольцо вокруг нас рассеивается. Теперь дышится гораздо свободнее…

   — Далия!

   От звука знакомого голоса сердце радостно трепыхается в груди, губы сами собой растягиваются в улыбке, а глаза… глаза безошибочно отыскивают в толпе брата.

   Он уверенным шагом приближается ко мне, ловко избегая столкновений с прохожими. Ловко, потому что по сторонам он не глядит, смотрит только на меня.

   — Давид, — беззвучно произношу его имя, когда он оказывается рядом.

   — Здорово, что не пришлось искать тебя в толпе, — радуется братец, слегка сжимая в объятьях.

   Отстранившись, он наконец замечает стоящих рядом родителей Эмиля, которые смотрят на нас с улыбками. Вот тут возникает неловкий момент: я понятия не имею, кого кому представлять, но господин Лазарий проявляет инициативу:

   — Доброго вечера, господин Давид! Позвольте представиться, Лазарий Лит. — Эльф протягивает руку моему брату и тот отвечает на этот жест. — А это моя супруга, Сетель.

   — Очень приятно познакомится.

   Братец целует руку, предложенную эльфийкой, чем заслуживает взгляд, полный умиления.

   — Даже если бы я не знала вашего имени, у меня бы не возникло сомнений в том, что вы брат Далии. Вы очень похожи! — произносит женщина, когда Давид освобождает ее ладонь.

   — Да, наше фамильное сходство на лицо, а вот вас я представлял себе несколько иначе, — отвечает брат.

   — О! — Эльфийка делает неопределенный жест. — Эмиль собрал понемногу от обеих наших семей.

   — Правда, мы до сих пор спорим, от кого же ему достались черные глаза, — замечает господин Лазарий и переводит разговор на другую тему. — Вы прибыли с супругой?

   — Нет, она отказалась ехать. Ее остановило незнание языка, и правил этикета.

   — Я в правилах тоже не сильна, — напоминаю брату.

   — Вот и Вела сказала, что тебя одной тут будет вполне достаточно, — заявляет брат, вызывая смех у всей нашей компании.

   — А что-нибудь еще она сказала? — спрашиваю, отсмеявшись.

   — Да. — Давид кивает. — Она пожелала тебе удачной пробежки и посоветовала не наступить на подол.

   — Что? — недоуменно переспрашиваю Давида.

   — Далия, я процитировал ее слово в слово. Понятия не имею, о чем идет речь…

   Давид хочет добавить что-то еще, но его окликают по имени, и он оборачивается. Увидев, кто его звал, он спешит нас покинуть:

   — Прошу прощения, мне нужно идти. Очень рад был нашей встрече. — Братец еще раз пожимает руку эльфу и кивает его жене, затем обращается ко мне: — А ты береги себя!

   Напоследок сжав меня в коротком объятии, Давид быстро уходит к мельву, прибывшему с ним. Обменявшись парой фраз, мужчины направляются к дальнему выходу из этой огромной залы. Там они присоединяются к оставшимся членам делегации Ямеля.

   Увлекшись наблюдением за братом и его спутником, я не сразу осознаю, что вокруг началось какое-то массовое передвижение народа. Господин Лазарий предлагает мне опереться на свой левый локоть, а правый уже занят его супругой.

   Довольно быстро, учитывая количество гостей, толпа разделяется на две половины, освобождая центральную часть зала. Входные двери вновь распахиваются, и церемониймейстер заводит длинную речь, перечисляя все титулы, которые носит каждый из появившихся на пороге эльфов: император, его супруга, полный набор племянников и племянница.

   Все гости почтенно склоняются перед своим правителем. Я в растерянности оглядываюсь по сторонам, совершенно не представляя, как мне себя вести. Одно дело пренебречь протоколом в узком кругу, и совсем другое — в столь официальной обстановке. Ну почему я об этом ни у кого не спросила? Ведь Давид же упоминал пробелы в знаниях этикета!

   Внезапно краем глаза я замечаю несколько фигур спокойно стоящих среди склонившихся эльфов — дипломатическая миссия из Ямеля! Мои соотечественники находятся гораздо ближе к входу, поэтому я внимательно слежу за их действиями. Вот императорская семья оказывается рядом… мельвы приветствуют поравнявшихся с ними эльфов резкими кивками. Я видела, как такие не раз проделывал Ларри, а Вела почему-то называла их военными… Племянники его величества отвечают аналогичным жестом, а само величество, супруга или племянница отвечают более светским наклоном головы. Ох, ну ничего страшного не предвидится.

   Когда наступает волнующий момент все проходит идеально! Императорская чета даже любезно улыбается, а вот смешливый наследник престола, напротив, необычайно серьезен.

   Хозяева торжества уже давно заняли свое законное почетное место на тронах, установленных в противоположном от главного входа конце зала, а перечисление титулов все еще продолжается. Император наклоняется к супруге и что-то произносит. Эльфийка в ответ смотрит укоризненно, но заметно, что она с трудом сдерживает улыбку.

   Наконец, церемониймейстер замолкает. По залу проносится громкий звук, похожий на выдох — это шуршат наряды дам.

   — Что-то сегодня Ральд не торопился, — замечает господин Лазарий.

   — Да уж, — ворчит его жена и в сердцах добавляет: — Как я сейчас завидую вашему положению, моя милая, вы бы только знали!

   Надо полагать, она была бы не прочь ограничиться кивком, а не замирать на три минуты в неудобном положении.

   Выразить сочувствие я не успеваю — его высочество встает с трона — пришло время официальной речи.

   — Я счастлив приветствовать здесь всех вас, и моих подданных, и наших гостей из Ямеля. — Его величество отвешивает поклон вправо, затем влево. — Несказанно рад, что все вы оказались в добром здравии и смогли разделить с моей семьей эту волшебную ночь. Спустя всего пару минут откроются заветные двери, и большая часть дворца будет в вашем распоряжении. Поскольку подобного рода мероприятия я оплачиваю из своего кармана, а не за счет казны, вы сможете в должной мере отомстить мне за нерасторопность достопочтимого Ральда.

   Эти слова вызывают улыбки у многих гостей.

   Император выразительно смотрит на церемониймейстера, застывшего возле дверей с каменным лицом и после недолгой паузы продолжает:

   — Убедительная просьба не пытаться проникнуть за запертые двери. Уверяю вас, ничего интересного вы там не обнаружите, скорее всего, помещение просто окажется не убранным. Также хочу напомнить, что по традиции ужин начнется в половине двенадцатого. Дабы избежать безобразия, получившегося в прошлом году, сегодня опоздавшие более чем на пять минут, вынуждены будут выполнять фанты, чтобы присоединиться к пунктуальным гостям.

   По залу пронеслись смешки. Император тоже улыбнулся.

   — Да-да, это забавно, только хочу предупредить, данная идея исходила от моих драгоценных племянников, и именно они составляли списки наказаний. Я не стал их читать, но зная характер каждого из этой пятерки… в общем, настоятельно рекомендую прийти на ужин заранее или же готовиться развлекать всех здесь присутствующих, поскольку выполнение фантов будет публичным. Приятного вечера!

   Его величество замолкает, и зал тут же наполняется смехом, голосами и… музыкой. Обернувшись, я вижу, что двери, о которых упоминал эльф в своей речи, открыли. Дивная мелодия доносится именно оттуда. И к этим дверям потянулись все гости.

   — Так, давайте-ка не будем стоять на месте, пока нас не снесли, — предлагает госпожа Сетель.

   Идея действительно здравая!

   — Как вам речь нашего монарха? — спрашивает отец Эмиля.

   — Очень… необычная. Не думала, что его высочество будет демонстрировать свое чувство юмора.

   — Да, его величество известен своим чувством юмора, — усмехается господин Лазарий.

   — А с чего бы ему его не демонстрировать? — удивляется эльфийка. — Будто от этого Остаса Лирея будут меньше уважать или перестанут… ох, простите!

   Госпожа Сетель случайно кого-то задевает в толпе, что дает ей повод не озвучивать свою мысль до конца. Судя по взгляду, которым награждает ее супруг, женщина хотела сказать "бояться".

   — Леди Далия! — восклицает кто-то слева.

   Я поднимаю взгляд и вижу улыбающееся лицо леди Нирей.

   — Добрый вечер! — Не знаю почему, но я искренне рада видеть эту женщину.

   — О, так вы меня все же помните!

   — Разумеется. — Удивление эльфийки вызывает улыбку.

   — Как только мы выберемся отсюда, вы позволите представить вам мою дочь? Она давно хочет с вами познакомиться, но все не выпадает случай.

   — Конечно! В Эль мне просто катастрофически не хватает знакомых!

   Женщина смеется.

   — Тогда не выпускайте меня из виду, но если что, встретимся в галерее. Ниса, счастливица, уже там.

   Эльфийка словно в воду глядела. Пара секунд и она оказывается уже возле дверей.

   — А галерея эта где? — спрашиваю у своих сопровождающих.

   — Сразу за этой дверью, — с готовностью отвечает госпожа Сетель, не сводя с меня любопытных глаз, в которых читается: "Откуда ты ее знаешь?"

   — Это подруга моей бывшей коллеги. Нас представили на вечере у леди Траэль. Еще меня познакомили с госпожой Бэйль и госпожой Сарель. Все трое мне очень понравились.

   — Бэйль и Сарель? Я их знаю. Достойные дамы. О госпоже Нирей я знаю не очень много, но слышала, будто ее дочь — просто прелесть.

   — В смысле, прелесть, как хороша? — уточняю я.

   — Я бы так не сказала, — уклоняется от прямого ответа эльфийка. — Скорее эта характеристика относится к внутренним качествам девушки.

   Отец Эмиля снисходит до загадочной улыбки, что разжигает мой интерес. Заинтригованная, я с нетерпением жду встречи. Ожидание длятся целых пять минут.

   Они стоят совсем близко от входа и о чем-то тихо переговариваются. Обе эльфийки одинакового роста, и фигуры тоже очень похожи, но на этом сходство младшей Нирей с матерью заканчивается. Не скажу, что внешность девушки от этого выигрывает.

   Дочь замечает меня первой, и на ее губах тут же расцветает улыбка, мгновенно преображающая невзрачные черты. Видимо, существуют лица, созданные исключительно для улыбок.

   Я подхожу ближе, и к своему удивлению, вспоминаю девушку.

   — Леди Далия, позвольте представить вам мою дочь Нису, — почти торжественно произносит госпожа Нирей.

   — Очень рада нашему знакомству. И я вас вспомнила. Вы тоже работаете в библиотеке.

   Девушка, видимо, от смущения забывает все слова и лишь молча кивает, а когда поднимает взгляд на моих сопровождающих, то и вовсе заливается краской.

   Госпожа Нирей не замечает состояния дочери и с гордостью говорит:

   — Ниса получила место на третьем уровне. И это спустя всего несколько месяцев после выпуска.

   Наконец юная эльфийка берет себя в руки — правда, интуиция мне подсказывает, что не без помощи господина Лазария, — и умудряется вымолвить:

   — Мы с вами часто виделись в кафе, но вы бывали там в сопровождении леди Астен, а она не очень-то меня жалует.

   — Не говори ерунды милая, — возражает госпожа Нирей. — Астен совсем тебя не знает, чтобы невзлюбить. Кроме того, она бывает весьма высокомерна со всеми.

   Уже нет.

   — Как я сказала вашей матери: мой круг знакомств здесь очень ограничен, поэтому я стараюсь благосклонно относится к каждому новому лицу. И вообще, по натуре я очень добродушна, так что у нас есть все шансы стать подругами.

   Мой оптимистичный настрой вызывает у Нисы улыбку.

   — Ну что же, теперь, когда ты нашла подобающую компанию, мы с супругой тебя отставим.

   Я оборачиваюсь к отцу Эмиля. При посторонних он держит лицо, но смешинки пляшут в его взгляде. Подобающая компания? Он шутит? Я полагаю, по местным меркам знакомство с Нисой не такая уж честь. Это говорит во мне не внезапно проснувшийся снобизм, а знание реалий этого мира. Даже его собственная жена знать не знает госпожу Нирей, хотя и знакома с ее подругами! Хотя… госпожа Сетель что-то слышала о самой девушке… Странно.

   — Конечно, для вас было бы сущим наказанием, окажись вы привязаны ко мне на целый вечер! — с милой улыбкой отвечаю на странное заявление господина Лазария.

   — Глупости, моя дорогая, мы были бы рады твоему обществу, — возражает его жена. — Однако в компании Нисы ты проведешь время гораздо веселее!

   — Не сомневаюсь, что так и будет, — покладисто соглашаюсь с уверениями.

   — Встретимся за ужином, — бросает госпожа Сетель напоследок и берет в оборот матушку Нисы. — Леди Траэль недавно сказала мне, что ваш супруг делал проект охотничьего дома, для близкого родственника ее мужа. Кажется, для дяди…

   — Уф!

   Этот звук заставляет меня обернуться к девушке.

   — Все могло быть и хуже, но господин Лит молодец, — уверенно произносит девица, в чьем голосе сейчас нет ни тени былого смущения и неуверенности.

   — Простите?

   — Он немного приглушил восторги моей матери и помог мне справиться с собственным смущением, вызванным ее… бестактностью. Идемте! — тараторит Ниса, фамильярно хватая за руку и вынуждая следовать за ней в сторону, противоположную той, куда направляется большинство гостей.

   — Куда вы меня ведете? — вопрошаю, совершенно сбитая с толку.

   — С вами кое-кто очень хочет познакомиться. Вообще-то наше представление было запланировано, хотя должно было пройти в более приличествующей обстановке, однако моя мама… Я ее, конечно, очень люблю, но она порой такая бесцеремонная!

   А свое поведение эта юная особа, выходит, считает верхом изысканности?

   Девушка уверенно и быстро шагает по коридорам, уже в третий раз сворачивая в совершенно незаметные боковые проходы.

   — И кто же со мной хочет познакомиться?

   — Моя очень близкая подруга и ее родственники, — охотно "поясняет" Ниса. — Мы уже пришли!

   — Я бы сказала — прибежали, — бормочу еле слышно, при этом размышляю, проступят ли на руке к утру синяки, и действительно ли мне растянули предплечье.

   Девушка толкает очередную незаметную дверцу и заталкивает меня в комнату. После яркого освещения коридоров тут царит почти полумрак. Помещение очень маленькое, отсутствие окон и низкий потолок лишь усиливают это впечатление. Из мебели здесь имеется небольшой диванчик, на котором стайкой диковинных птичек сидят четыре молоденькие эльфийки в ярких платьях, и помпезное кресло, где восседает племянница императора в серебристо-сером наряде, а по бокам от нее, на подлокотниках, вальяжно устроились два ее брата.

   — Вот и мы! — возвещает Ниса, закрывая дверь.

   — Добрый вечер, — вежливо приветствую небольшое общество, отчаянно переживая отсутствие рядом Эмиля или его отца. Они бы вмиг избавили меня от внезапно накатившей скованности.

   Все с интересом меня разглядывают, кто-то из девушек начинает хихикать. Это приводит Эстелиан в чувство. Она легко поднимается из кресла и подходит ко мне.

   — Думаю, представляться мне не нужно.

   Я отрицательно качаю головой.

   — Очень хорошо! Ниса, наверное, уже сказала, какие надежды мы возлагали на этот вечер, но из-за ее маменьки все пошло немного не так, зато теперь мы избавлены от всяких условностей и на нас не смотрит с замиранием сердца половина гостей!

   — Да, сестричка, отсутствие условностей мне тоже по душе! — восклицает наследник престола и, почти мгновенно оказавшись рядом, берет меня за руку и целует.

   Да что же это за вечер такой! Я бесцеремонно вырываю свою руку их ладоней эльфа. В данный момент мне абсолютно все равно, кто передо мной.

   — Трэан! — укоризненно восклицает Эстелиан и ударяет брата по руке.

   — Что? Ты сама завела разговор про отсутствие условностей! — притворно возмущается эльф.

   — Простите его, он унаследовал фамильное чувство юмора.

   — Возможно, я смогу загладить его неловкость, — вклинивается в разговор молчавший до этого момента эльф.

   Он подходит к нам вполне неспешно, галантно кланяется.

   — Раэн Лирей, к вашим услугам, госпожа Далия.

   Я подаю руку и склоняю голову в ответном жесте прежде, чем успеваю осознать свои действия. Чтобы скрыть свое смущение я насмешливым тоном делаю предположение:

   — Полагаю, вам досталась фамильная обходительность.

   Мое заявление вызывает смех у всех присутствующих в этой комнате.

   — Вы совершенно правы, — отвечает господин Раэн, поскольку мои слова в первую очередь адресовались ему. — Хочу предупредить на счет Эстелиан: ей досталась наша фамильная язвительность.

   — О! Мне кажется, леди Далия это поняла при первой же нашей встрече, — уверенно заявляет Эстелиан. Я же молчу и улыбаюсь. Неловко признаваться, что приняла ее за обычную сплетницу. Ее высочество этого не оценит.

   — О звезды! Это совершенно не важно. Большее значение для блага империи имеет тот факт, что всем нам достались фамильные мозги!

   — Твоя правда, Трэан, — поддерживает брата Раэн.

   — Эстелиан, — никак не успокоится старшее высочество, — давай ты уже представишь леди Далии своих подруг и мы присоединимся к обществу! Кстати, леди Далия, вы подарите мне танец?

   — Боюсь, я вынуждена вам отказать.

   — Отказать наследнику трона! — с почти искренним возмущением восклицает Трэан.

   — Меня поставили в известность, что я имею право ответить отказом на приглашения всех кавалеров кроме вашего дяди.

   — Смирись, Трэан, Лит-старший не дремлет, несмотря на свои лета, — смеется над братом Эстелиан.

   — И какой смысл носить один из высоких титулов, если какой-то герцог имеет больше прав, чем я, — картинно негодует наследник. — Моему возмущению просто нет границ, и я даже придумал месть! Лишу вас своего общества. По мне, так нет более унылого зрелища, чем дамы, входящие в бальный зал без кавалеров.

   Трэан отвешивает поклон и действительно выходит из комнаты.

   Второе высочество с усмешкой замечает:

   — Не обращайте внимания, скорее всего, вспомнил, что его невеста сейчас вынуждена стоять в ожидании под дверью этого самого зала. — После короткой заминки, лицо господина Раэна приобретает задумчивое выражение. — Знаете, пожалуй, я присоединюсь к брату. Мое почтение.

   Откланявшись, эльф поспешно покидает помещение. Наверное, вспомнил, что тоже оставил кого-то скучать в одиночестве…

   Эстелиан хлопает в ладоши, привлекая внимание притихших на диванчике девушек, и мое.

   — Итак, госпожа Далия, это Алида Элий. — Оставшееся в комнате высочество указывает на девушку в ярко-голубом платье. — Кузина печально известного Макса, чье место вам досталось. К счастью, она совсем не похожа брата и в поступках, порочащих ее имя, замечена ни разу не была.

   Я учтиво киваю, и госпожа Элий отвечает мне тем же. В отличие от своих соседок по дивану, она смотрит на меня спокойно, без пугающего любопытства во взгляде.

   — А теперь я хочу представить тебе моих спасительниц, которые скрашивают заточение в покоях, принося самые интересные новости: Милиан Тэаль, Сэта Криэль и Эмали Ракраэрт, — кратко завершает знакомство Эстелиан, с последним словом вызывая синхронные кивки девушек.

   На сей раз, ее высочество обходится без указующих жестов. Поскольку первой мне была представлена сидящая ближе всего эльфийка, это дает мне право предположить, что девушек мне представляли, как однажды в подобной ситуации выразилась Вела, согласно удаленности посадочных мест.

   Остается надеяться, я их не перепутаю: все барышни светлоглазые блондинки в платьях одинакового кроя, но разного оттенка бирюзы, даже украшения у них чем-то похожи. И маниакальное любопытство во взорах абсолютно одинаковое.

   — Что же вы молчите, госпожа Далия? — удивленно поднимает брови племянница императора.

   — Простите. Я очень рада знакомству… со всеми… Ракраэрт — это ведь населенный пункт?

   После моего вопроса на лицах всех дам расцветают улыбки. Обладательница знакомой фамилии даже хихикает, но все же отвечает:

   — Это не населенный пункт, это Владения. Они принадлежат моему дяде.

   — Там правит твой дядя, Эмали, — чуть пригасив улыбку, поправляет девушку Эстелиан.

   — Да, конечно, прости, — растеряв всю веселость, лепечет оговорившаяся девушка, но ее госпожа не обращает на извинения внимания и поворачивается ко мне:

   — Кстати, в нашем маленьком кругу принято обращение на "ты". Надеюсь, подобная вольность не покажется вам обидной?

   — Ничуть! — уверяю я.

   — Вот и прекрасно… Далия. — Мое имя произносится медленно, словно пробуется на вкус. — Пора нам примкнуть к гостям!

    

   Пройдя по бальной зале буквально десять шагов, я остаюсь лишь в компании ее высочества. Девушек из свиты племянницы императора мгновенно приглашают на танцы кавалеры.

   Мы с эльфийкой неспешно движемся вдоль стен, чтобы не мешать парам, выписывающим на паркете фигуры. Она в процессе этой прогулки раздает приветствия, я — улыбки. Наконец, Эстелиан решает остановиться.

   — Истинное счастье, что мы с тобой познакомились, — сообщает она мне, глядя на танцующие пары, а потом резко отворачивается от них. — Я ужасная эгоистка, заешь ли! Обожаю танцы, но, к сожалению, мне, как и тебе, неприлично ответить согласием на приглашение.

   — Почему? — удивляюсь я такому заявлению.

   — Я почти обручена. Вот уже семь лет. — Эльфийка смеется, глядя на мое лицо. Наверное, я выгляжу забавно. — К несчастью, мой потенциальный супруг всегда слишком погружен в дела своих владений и вообще не жалует столицу. Да и дядюшку моего тоже особо не любит, и меня заодно.

   Вовремя спохватившись, я едва успеваю закрыть рот. Вот это откровения!

   — Это мой секрет, — чуть наклонившись ко мне, шепчет Эстелиан. Широкие пряди волос, свободно отпущенные возле лица, отбрасывают причудливую тень, и кажется, будто глаза у девушки светятся. — Я тебе его открыла, потому что мне кажется, что у тебя тоже есть секрет.

   Я неуверенно киваю, завороженная странным зрелищем.

   — Так я и думала, — вздыхает эльфийка и выпрямляется, разрывая колдовскую паутину и надевая привычную маску. — Какое унижение, подумать только! Я целых семь лет веду себя, как порядочная дама, то есть, как нравится моему гипотетическому суженому, я даже одеваюсь так, как он считает приемлемым и ношу цвета его рода! И знаешь, что самое страшное?

   — Нет, — честно отвечаю на вопрос, хотя понимаю — ответа от меня не требуют.

   — Самое страшное — мне самой это уже начинает нравиться, — продолжает Эстелиан прерванный монолог.

   — А что еще вы… то есть ты, можешь рассказать о будущем супруге? — вопрос этот я задаю, совершенно не уверенная в его уместности.

   — О! — с воодушевлением выдыхает моя собеседница, и я понимаю — тема выбрана правильно. — Кристас Сарей владеет обширными землями на востоке континента…

   Владеет? Лукавая усмешка, мелькнувшая на губах Эстелиан, оставляет этот вопрос невысказанным вслух.

   — Да, он, пожалуй, единственный, кто владеет своими землями. Амулеты для путешествий в тех местах не работают. С юга и востока эти территории омываются океаном, причем, там столько рифов, что никто кроме местных жителей в тех водах не плавает. Это и понятно: к чему отправляться в такую даль, чтобы свести счеты с жизнью.

   С севера и запада его Владения защищают горы, в народе прозванные Мертвыми. На самом деле они очень даже живые — какие только хищники там не водятся, но при этом совершенно непроходимые для нормальных эльфов. Опять же лишь местное население в тех горах обретается, занимаясь сбором редких трав и добычей поразительных по своей красоте и чистоте камней. И то и другое на территории Империи расходиться за баснословные суммы.

   Что касается непосредственно владыки… Он дважды вдовец. Первая жена скончалась при родах, вторую отравила соперница. Самое смешное, он все равно собирался с ней разводиться. Господин Сарей желает иметь наследника, а его неблаговерная детей иметь не могла, но утаила то него этот факт. Как только обман раскрылся, его светлость занялся бракоразводным процессом, но не очень свои хлопоты афишировал. В общем, подождала бы немного и, возможно, заняла бы вакантную должность, а так ее участь незавидна — казнь. Хоть и гуманная.

   На самом деле, ребенок — единственное, чего владыке Крайних земель не хватает. Это я точно могу ему дать, но проблема в том, что подобным образом осчастливить его светлость способны многие, у меня в этом вопросе нет никаких преимуществ. Вот и приходится блюсти все возможные и невозможные правила и приличия, дабы создать нужный образ. Хотя бы для окружающих. Он до невозможности идеален! У него куча принципов, наверное, доисторических. Представляешь, он даже в войну не вмешивался! К нему обращался за помощью и дядя, и его противники, но поддержки никто не дождался. Моему родственнику он сказал следущее: "Это не моя война. Есть претензии, приходите на мои земли и докажите, что я кому-то что-то должен". Думаю, остальные получили такой же ответ, но желающих что-либо ему доказывать не нашлось. Хорошо хоть мирный договор подписал. Впрочем, все эти его странности не удивительны, он же стар как звезды!

   Я увлечена рассказом Эстелиан, поэтому не сразу замечаю, что у ее высочества появился еще один слушатель. Очень высокий смуглый мужчина в светло-сером парадном костюме остановился в нескольких шагах от нас, прямо за спиной Эстелиан, и чуть склонив голову на бок, внимательно слушает. При этом его очень светлые, почти прозрачные глаза ни на миг не отрываются от фигуры рассказчицы. Самое необычное в облике этого эльфа — волосы. Сначала я подумала, что незнакомец обладатель редкого оттенка волос, но, потом сообразила, что они не блестят… Он седой. Стар как звезды и предпочитает светло-серый цвет…

   — Далия, по-моему, ты меня не слушаешь! — голос Эстелиан приводит меня в чувство.

   — Я… прости, но…

   Лишний слушатель, наконец, обращает на меня внимание и удостаивает взглядом. Странный цвет глаз в сочетании с черными ресницами делает этот взор ледяным, если не сказать, мертвым. Во всяком случае, внутри все холодеет.

   Левый уголок рта на мгновение чуть кривится в призраке усмешки, и я понимаю — именно на такой эффект владыка Крайних земель и рассчитывал.

   Меж тем, Эстелиан, сбитая с толку моим поведением, соображает обернуться.

   — Ваша милость! — эльфийка произносит эти слова с необычайным почтением и приседает в реверансе так, как не каждая дама перед императором. — Я несказанно рада вас видеть. Своим визитом вы оказали огромную честь этому дому.

   — Полно, Эстелиан, — низким голосом произносит мужчина. — Встаньте же.

   Эльфийка делает, как велено, но я замечаю, что она упорно не поднимает взгляд от пола. Владыка шагает вперед, и Эстелиан, словно по команде протягивает руку для светского поцелуя.

   — Прошу вас, простить меня за то, что я не мог ответить согласием ни на одно из приглашений его императорского величества, присланных мне за недавнее время.

   — Недавнее, ваша милость?! — Эстелиан все ж таки поднимает глаза на собеседника. — Полгода прошло с тех пор, как я имела счастье вас лицезреть.

   — Я отправлял вам письма с извинениями и старался радовать подарками.

   — Бесконечно вам благодарна за оказанные знаки внимания, но если бы вы за это время хоть один раз почтили бы нас своим присутствием, моему восторгу не было бы предела.

   — Раз вы столь сильно тосковали по моему обществу, то я торжественно вам клянусь, что не отойду от вас ни на шаг в течение всего этого вечера, разве что, вы сами попросите меня удалиться.

   — И вы будете танцевать со мной?

   — Да.

   — Весь вечер?

   — Если пожелаете.

   — Каждый танец?

   — Если вам так будет угодно.

   Эстелиан замолкает. Видимо, такая покладистость не в характере владыки и вызывает у эльфийки удивление.

   — Этот красивый жест с вашей стороны стоит расценивать, как прощальный подарок, после семи лет бесплотных ожиданий? — ледяным тоном спрашивает она, после недолгих раздумий.

   — Этот жест стоит расценивать как покаяние. Кроме того, вы недавно заметили, что я соблюдаю массу принципов, среди них есть тот, который указывает на необходимость держать данное слово. Это к вопросу о бесплотных ожиданиях.

   Эстелиан молчит и опять утыкается взглядом в пол.

   — Сейчас начнется новый танец. Вы окажете мне честь? — Эльф протягивает руку, замершей девушке. Словно во сне она подает свою ладонь. Сделав шаг вперед, Эстелиан останавливается и оборачивается ко мне.

   — Все в порядке, — как можно увереннее заявляю я. — Я все понимаю.

   Племянница императора растерянно кивает, более всего походя сейчас на потерявшегося ребенка. Ее спутник награждает меня еще одной "фирменной" улыбкой и откланивается.

   Проследив, как удалившаяся пара присоединяется к танцующим в центре залы, я начинаю рассматривать толпу, пытаясь обнаружить кого-нибудь из знакомых.

   Родители Эмиля, уверенные в том, что я под присмотром и в достойной компании, пополнили ряды танцоров. Наблюдать за ними — одно удовольствие! Господин Лазарий, несмотря на свое, мягко говоря, атлетическое телосложение и немалый рост невероятно грациозен, а его супруга буквально парит над паркетом. Недалеко от них кружится в танце Ниса. Ближе к выходу в объятьях кавалеров мелькают три девушки в бирюзовых платьях. Полагаю, это Милиан, Сэта и Эмали. Алиду мне отыскать не удается, как и своих соплеменников. Вообще ни одного знакомого лица…

   — Леди Далия!

   Я вздрагиваю от неожиданности и оборачиваюсь на незнакомый голос. Справа от меня стоит лакей.

   — Да, я вас слушаю.

   — Его светлость просил передать, что ожидает вас в лабиринте.

   — Его светлость? — переспрашиваю растеряно. Интересно, которая из "светлостей"? Ко всем господам, представленным мне сегодня, полагалось обращаться именно так. Неужели, кто-то из них набрался смелости или наглости, чтобы после отказа от приглашения на танец, додуматься предложить уединиться?

   — Герцог Левий, — следует уточнение, рассеивающее мои сомнения в умственной полноценности некоторых господ.

   — О! Спасибо, — благодарю я эльфа, и пока он не успел уйти, озадачиваю просьбой: — А вы не могли бы мне объяснить, как туда пройти?

   — Если вам будет угодно, я вас провожу, — услужливо предлагает лакей.

   — Я буду вам очень признательна!

    

   За моей спиной с гулким стуком захлопываются огромные каменные двери. Охраны рядом с ними не оказалось, поэтому предупредительному слуге пришлось справляться с их открытием и закрытием самостоятельно. Он это сделал, что вселяет в меня определенную надежду. В случае необходимости я смогу повторить его опыт…

   Странные мысли, если учесть, что сюда меня позвал Эмиль. Вообще-то такое поведение совершенно не в его стиле. Возможно, он захотел сделать мне сюрприз, предоставив возможность полюбоваться одной из достопримечательностей дворца — живым лабиринтом. Однако местная растительность и необычное оформление полотка совершенно не производят впечатления, а должны бы и поразить, и восхитить.

   Источником света здесь служат тысячи огней, усеявших двенадцать огромных хрустальных люстр, словно подвешенных прямо к настоящему звездному небу… Все равно, единственное, о чем я сейчас способна думать, так это о размере помещения, где оказалась. Оно просто гигантское! В самом его центре на возвышенности красуется раскидистое дерево, то ли обсыпанное белыми бутонами, то ли такой цвет имеет его листва. От этого островка, каскадом, уменьшаясь по мере приближения к стенам, высятся стены живой изгороди. Самая крайняя, ближайшая ко мне, превышает мой рост раза в три. Страшно подумать, что окажется в центре…

   Оценив обстановку, прихожу к выводу, что я уже в достаточной мере ознакомилась с местными красотами, и вообще мне надоело это ожидание и нерешительное топтание возле дверей!

   — Эмиль! — зову я негромко. Во всяком случае, мне так кажется, но звук моего голоса замечательнейшим образом разносится в этом помещении, создавая причудливое эхо, от которого мурашки бегут по спине.

   Ответа не следует, но чуть впереди, буквально за первой же зеленой стеной мне чудится какой-то звук. Уверив себя, что бояться абсолютно нечего, а причина нервного озноба вдоль позвоночника — сквозняк (осталось только придумать — откуда он здесь мог взяться), я решительно шагаю вперед и вхожу в лабиринт.

   К моему удивлению, тут никого нет. Я прохожу немного дальше. Теперь звук слышен совершенно отчетливо. Не более чем в пяти шагах за спиной… Точно у входа, через который я только что прошла. Я медленно оборачиваюсь.

   Он одет в черный богато расшитый золотой вышивкой костюм, сапоги начищены до зеркального блеска, волосы идеально уложены. Вид такой, словно со званого ужина, а не из сельской глуши.

   — Ий?! — беззвучно шепчут губы.

   Эльф кивает и улыбается мне.

   — Ну что ты стоишь? — спрашивает он едва слышно.

   Я молчу.

   Так и не дождавшись ответа, он произносит:

   — Беги!

   "…она пожелала тебе удачной пробежки и посоветовала не наступить на подол…"

   Я подхватываю ткань и устремляюсь вглубь темных переходов. На бегу успокаиваю себя тем, что это не продлиться долго. Он ничего не успеет мне сделать…

   После очередного, не помню, какого по счету, поворота я внезапно налетаю на преграду. Потеряв равновесие, отпускаю ткань, балансируя руками, чтобы не упасть на землю, но мои попытки удержаться на ногах грубо пресекают. Ий резко и сильно отталкивает меня. Метра три в невесомости, и я налетаю на еще одну преграду, однако упасть на колени по инерции мне не удается. Оказывается, для стен лабиринта использовали не кустарник, а плющ. Его обманчиво мягкие ветки змеями обвиваются вокруг моей грудной клетки, надежно фиксируя на месте.

   — Знаешь, я всегда немного стеснялся своего дара. Таких как я, презрительно называют цветочными феями. Независимо от пола. Унизительно, правда?

   Не знаю. Но теперь мне понятно, что я попала в ловушку не хищного растения, а Ия. Теперь понятно, как он оказался впереди меня — эльф просто шел напрямик, а ветки пропускали его. Теперь понятно, что вырваться мне не удастся, но я все же пробую разорвать стебли. Результат предсказуем: оживают новые, притягивая к стене сначала мои локти, потом запястья. Щупальца плюща обвивают талию, а затем и шею.

   Спокойно! Давид уже почувствовал, что со мной приключилась беда, скоро он будет здесь. Нужно просто отвлечь Ия.

   — Зачем ты это делаешь? — задаю я бессмысленный вопрос.

   — Хочешь, протянуть время? — догадывается о моих планах эльф. — Не надейся, На этот раз его светлость тебе не поможет. Его, знаешь ли, внезапно вызвали на службу. Пока он доедет, пока вернется… Все будет кончено.

   Эмиль? При чем здесь он?!

   Следующие слова Ия показывают, насколько отчетливо читается на моем лице удивление:

   — О! Так ты ждешь брата? — Ий качает головой. — Спешу тебя разочаровать, но он тоже не успеет. Я заметил, мельвы такие деликатные, особенно с дамами… Порой это идет им во вред.

   Давление на шею и грудь постепенно увеличивается. Каждый новый вздох дается все тяжелее. Ему хватит и трех минут, чтобы убить меня, вдоволь насладившись процессом.

   Ну вот, Далия, теперь можешь начинать бояться. Хотя это сейчас абсолютно бессмысленно. Стоп!

   — Зачем? — повторяю я свой вопрос. Пока он говорит, он будет медлить. Надеюсь.

   — Ты еще спрашиваешь?! — яростно выкрикивает Ий. Впрочем, его поведение оправдывает мои ожидания. Пусть кричит, лишь бы продолжал говорить. — Ты разрушила мою жизнь! Столько планов, столько надежд и все обратилось в прах. В одно мгновение! Из-за тебя!

   Он подходит ближе и сжимает кулаки, явно борясь с искушением меня ударить.

   — Так почему ты не занимался своими планами и надеждами?

   Он молчит.

   — Ты сам все разрушил. И тебе дали шанс…

   — Шанс?! — перебивает он резко, но потом все же берет себя в руки и более спокойным тоном продолжает, — милая моя, в той глуши, куда меня отправили, шансов нет.

   — Это твоя вина, — упрямо повторяю в ответ.

   — Нет, не моя. Если бы на твоем месте оказалась любая другая, и если бы у тебя не было столь влиятельного любовника, я выбрался бы из этой переделки без последствий.

   Он приближает свое лицо почти вплотную к моему и поднимает за подбородок, заставляя смотреть в глаза. Я знаю, что он видит в них.

   — Вот теперь ты наконец-то испытываешь страх, — удовлетворенно шепчет он и тянется к моим губам…

   — Сейчас ты узнаешь, что такое страх, — мрачно обещает знакомый голос. — Пошел прочь от нее.

   Ий действительно отстраняется от меня, но медленно. Так же медленно, путы на шее сжимаются.

   — Ваша светлость, какой неожиданный сюрприз! — издевательски тянет эльф, глядя в глаза противнику. Он совершенно спокоен и уверен в себе. Странно.

   Внезапно раздается тонкий свист и что-то мягко падает на плиты.

   Краем глаза я вижу Эмиля. В его правой руке поблескивает клинок, а возле ног лежит целый пучок отрубленных плетей, а за его спиной… Я закрываю глаза, чтобы не видеть этого ужаса.

   — Впечатляет, но надолго вас не хватит. Здесь слишком много рас… — Ий резко замолкает, так резко, будто давиться собственными словами. Я решаюсь открыть глаза.

   Зависшая за спиной Эмиля стена из оживших веток никуда не исчезла, но и не спешит нападать на обидчика своего творца. Сам творец имеет вид крайне удивленный, однако удивление быстро уступает место иному чувству. Он растерянно смотрит на свои дрожащие руки, потом обхватывает себя за плечи, пытаясь унять дрожь, охватившую уже все тело. Эльф дышит тяжело и часто.

   — Нет… нет, нет, нет, — шепчет он как заведенный.

   Я уже не слышу голос, только губы шевелятся. Прежде чем Ий успевает скрыть лицо руками, я замечаю в неярком свете капли пота, бисером покрывающие внезапно побледневшую кожу…

   Хватка плюща слабеет. Я резко дергаю руками. Нескольких рывков хватает, чтобы освободить кисти. Затем разрываю стебли, оплетающие локти. На очереди — грудь. Занятая этим важным делом я даже не поворачиваюсь на шум, с которым масса растений, висящая в воздухе, падает на пол.

   Гулкий треск оповещает об открытии дверей. Помещение наполняется голосами, очень быстро приближающимися к нашей компании. Из общего потока мой мозг вычленяет родную речь:

   — Давид, ты с ума сошел! Одна из тех женщин состоит в родстве с императором! Нам грозит дипломатический скандал! — кричит кто-то из спутников брата, разрушая миф о невероятной сдержанности мельвов, а Давид развеивает его останки:

   — Плевал я на скандал, плевал я на дипломатию, плевал я на императора! Если с моей сестрой что-нибудь случится…

   Давид появляется в начале аллеи и замолкает, увидев картину, представшую его глазам: огромная гора веток, ранее бывшая стеной, лежит живописной грудой, Эмиль застыл в странном оцепенении, Ий корчится на плитах, трясясь мелкой дрожью, и я отдираю от шеи остатки плюща.

   Вот к брату присоединяется его коллега, — возможно, уже бывший, — сам император в сопровождении рыжеволосого эльфа, которого я видела на допросе Астен, и господин Рестай. Слов ни у кого из них не находится в течение целой минуты. Первым высказывается Остас Лирей:

   — Кто-нибудь может сказать, что делать с Левием? Его сейчас удар хватит!

   Внимание брата переключается на Эмиля. Я знаю, что он собирается предпринять, но! Во-первых, я не уверена, что в таком состоянии подобная встряска будет полезна эльфу, во-вторых, это будет унизительно, а в-третьих, я ближе!

   Почти бегом добираюсь до Эмиля. Взяв его за левую руку, — правая все еще сжимает оружие, — я ощущаю, насколько сильно бьется сердце. На мое прикосновение эльф никак не реагирует.

   — Эмиль, — зову севшим голосом, вглядываясь в его напряженное лицо и сильнее стискивая пальцы.

   Никакой реакции.

   Я перевожу взгляд на брата. Неужели придется…

   Тяжело вздохнув, Давид приближается к нам, готовый проделать фокус, которым любят развлекать себя и толпу все мельвы мужского пола, наделенные даром: "толкнуть" противника собственной силой. Обычно тот, кто слабее, пропускает чужую энергию через себя. Результат подобного трюка не оказывает никакого негативного воздействия, просто вызывает мгновенное расслабление мышц. Теоретически, никакого вреда эльфу это не должно принести, но поскольку мне неоднократно твердили, что сила у всех рас разная… хотя природа-то одна…

   Рука под моими пальцами вздрагивает, и почти в то же мгновение эльф крепко прижимает меня к своей груди.

   Я растерянно и немного смущенно смотрю на брата, потом перевожу взгляд на других свидетелей представления. Император с интересом наблюдает за разворачивающимся действом. Рыжий эльф, чуть склонившись, что-то ему шепчет. Господин Рестай погладывает в ту сторону, откуда вся это компания появилась, и явно чего-то ждет. Мой соплеменник стоит в стороне, он немного взял себя в руки, но вся его фигура все еще излучает неодобрение.

   Давид качает головой, этот жест снова привлекает к нему мое внимание. Братец вздыхает в очередной раз и подходит к императору. Тот сразу же дает знак рыжему спутнику замолчать.

   — Ваше императорское величество, я искренне прошу вас простить мое недостойное поведение. Мои слова… я не хотел вас оскорбить.

   — Господин Давид, — усталым голосом начинает Остас Лирей, — в сложившихся обстоятельствах, просить прощения придется мне. Уже в который раз ваша сестра подвергается опасности, хотя мы несем за нее ответственность и обязаны защищать. Признаться честно, мне стыдно это делать.

   — Мы понимаем вас, — вмешивается в разговор стоящий поодаль мельв. — Мы в свою очередь, хотим вас заверить в отсутствии претензий по данному поводу. Более того, если вы пожелаете, место господина Давида займет другой специалист.

   Давид кивает, выражая согласие со словами коллеги. Хотя, услышав, про отсутствие претензий, он заметно напрягается.

   — Отсутствие претензий это прекрасно, — оживляется император. — Однако новый специалист нам не нужен. Мы более чем удовлетворены работой господина Давида. Его предшественник… Вы не подумайте, мы высоко ценили его профессиональные качества, но голова потом была как чугунная.

   После этих слов Давид отворачивается, и я замечаю усмешку, которую он не может сдержать.

   — Что ж, — Остас Лирей хлопает в ладоши, — раз мы с этим вопросом разобрались, давайте пройдем и посмотрим, как там наш герцог. Боюсь, теперь он может навредить вашей сестре. Левий, отпустите леди, иначе вы завершите дело, начатое Касием. Кстати, как он?

   — Жив, — кратко отвечает Эмиль, выпускает меня из объятий и поворачивается к своему владыке.

   — Печально. Если бы умер, на одну проблему стало меньше, — с сожалением произносит император, подходя ближе. — Так что случилось на этот раз?

   Эмиль, не медля, приступает к докладу:

   — Один из лакеев передал сообщение, что меня срочно ждут в отделе по какому-то важному делу. Я решил, это В.О.Д.А., и сразу же отправился в охранку. Не успел далеко отъехать, как навстречу попалась машина из отдела. Мой сотрудник сообщил о том, что Касий покинул поместье родителей сегодня утром. Про вызов он, естественно, ничего не слышал. Я сразу же вернулся во дворец и направился сюда.

   — Ты знал про его дар? — удивляется Остас Лирей.

   — Конечно, я же подписывал документы на утверждение его в должности.

   — А слежку за Касием установил, основываясь на фамильной интуиции или подозрительности? — любопытствует его императорское величество.

   — Или паранойе, — бормочет рыжий эльф.

   — Что бы это ни было, оно спасло жизнь будущей герцогине, не так ли? — встает на защиту начальника господин Рестай, до этого момента не принимавший участия в разговоре.

   Подтвердить эти слова у меня язык не поворачивается, но Эмиль… он рассеянно кивает и спокойно озвучивает поручение вовремя напомнившему о себе подчиненному:

   — Леавиль, возьми пару сотрудников из охраны и доставь господина Касия в отдел. Я займусь им завтра, а пока пусть ему окажут необходимую помощь. Кажется, сегодня остался дежурить Авий.

   — Да, он.

   — Вот и отлично, — опять кивает Эмиль. — Мы с леди Далией приведем себя в порядок и присоединимся к гостям. Не стоит смущать общество моим отсутствием и давать пищу для пересудов.

   — Прекрасно, — делится оценкой плана Остас Лирей. — Мне тоже следует как можно быстрее показаться гостям на глаза.

   Император в сопровождении рыжего господина довольно поспешно скрывается за ближайшим поворотом.

   — Сейчас придет охрана, помогут мне с Касием, и я вас оставлю, — сообщает помощник Эмиля, вновь вглядываясь в конец аллеи, где только что исчезла пара эльфов. Вид при этом у него такой, будто он способен видеть сквозь листву.

   — Наверное, нам тоже следует удалиться. — Мельв из дипломатической миссии собирается уходить, но замечает отсутствие поддержки этой идеи со стороны моего брата. — Давид?

   — Иди, я останусь.

   — Зачем? — спрашиваю я братца.

   — Ты собираешься появиться на людях, а у тебя такой вид, словно тебя только что душили!

   — А ты чем можешь помочь?

   Вполне закономерный вопрос вызывает у Давида сначала недоумение, а потом досаду. На себя.

   — Хотя бы обезболить.

   — Обезболить и я могу, — вмешивается в нашу семейную перепалку Эмиль.

   Братец бросает на него тяжелый взгляд, затем смотрит на господина Рестая и разворачивается, чтобы уйти, но все же, не сдержавшись, замечает напоследок:

   — Вы бы клинок убрали.

   — Откуда ты его вообще взял? — обращаюсь я к эльфу, после того, как мой брат нас покидает.

   — У одного из охранников. Сейчас отдам кому-нибудь из стражников.

   — Понятно.

    

   Долго себя ждать стража не заставляет, но все же за это время Эмиль успевает избавить меня от болезненных ощущений. Необходимости в прикосновениях нет, достаточно и взгляда, но господин Рестай с самого начала сеанса деликатно отворачивается, будто перед ним разворачивается какое-то непристойное действо.

   Беседа с охраной выходит короткой. Эмиль просто ставит двух эльфов в известность о том, что они на время переходят в полное распоряжение его помощника.

   Клинок, в котором теперь отпала надобность, также переходит во временное пользование Леавиля, поскольку стража при оружии, а руки у них заняты.

   Озадачив подчиненного просьбой установить личность эльфа, впустившего опального эльфа во дворец, Эмиль наконец всех отпускает.

   Теперь он целиком и полностью сосредоточен на моей персоне. Эльф долго и внимательно вглядывается в мое лицо.

   — Ты как? — задает он самый странный из всех возможных вопросов.

   — В растерянности, и тебе это известно.

   Эмиль коротко кивает.

   — За каких-то полчаса на меня обрушилось столько впечатлений, что я на самом деле и испугаться толком не успела, — развиваю свою мысль. — Разве что за тебя.

   — За меня?

   — Да, сначала твое странное поведение, потом не менее странное оцепенение, затем мой брат…

   — Он-то тут причем?

   — Он хотел тебя немного встряхнуть… если ты понимаешь, о чем я.

   — Встряхнуть? — В глазах Эмиля понимания я не вижу, но потом он все же догадывается, о чем я веду речь. — Ах, да, как же я забыл!

   — Но все равно, больше всего я испугалась, когда ты внезапно замер. У тебя было такое сосредоточенное лицо, словно ты решил убить Ия.

   — Решил? — усмехается Эмиль. — Вообще-то, если ты не поняла, я его убивал. Страх очень опасное оружие, гораздо опаснее клинка.

   Страх, опасность, оружие, дар… В голове рождается цепочка ассоциаций.

   — В вашем мире любой дар обращают в оружие. Чаще всего оно обоюдоострое, — почти дословно цитирую отца Эмиля, и меня накрывает осознание чудовищной альтернативы развития сегодняшних событий. — Ты сам мог погибнуть!

   — Я немного забылся, — кается Эмиль.

   — Забылся?! — выкрикиваю я в ужасе.

   — Тише! Зачем так громко? Все уже хорошо, ты меня спасла, — смеется он и пытается обнять за плечи, но я отстраняюсь.

   — Правда? Тебе, конечно, виднее, но помимо переживаний за тебя, я ощущаю некоторую тревогу и за себя.

   Лицо Эмиля становится жестким.

   — Касий тебя больше не побеспокоит. Никогда.

   — Не сомневаюсь, только я не о нем.

   — Нет?

   — Нет. Ты хоть помнишь, что согласился с Леавилем, когда он назвал меня будущей герцогиней. В присутствии моего брата, его коллеги, твоего императора и этого рыжего.

   — Марисаля, — растерянно произносит Эмиль.

   Надо полагать, это имя рыжеволосого эльфа. Мой же эльф тем временем закрывает лицо ладонями на несколько мгновений и намеревается запустить пальцы в волосы, но вовремя себя останавливает. Правильное решение. Если он хочет появиться на публике, не вызывая пересудов, свою шевелюру ему лучше не трогать.

   — Хорошо, — выдыхает он. — Будем решать проблемы…

   — По мере их поступления? — насмешливо перебиваю я.

   — Нет, по мере их перерастания в катастрофы. Иди сюда.

   Зачем это?

   — Поправлю твою прическу, — отвечает эльф на мой невысказанный вопрос.

   Только сейчас до меня доходит, в каком виде я, должно быть, нахожусь. Осознав приближение первой катастрофы, начинаю рассматривать свою одежду на предмет наличия новых, непредусмотренных портным отверстий, или следов от сока плюща.

   — Иди сюда, — повторяет Эмиль во второй раз.

   Эффекта его слова опять не оказывают, поэтому он сам шагает ко мне.

   — Я выгляжу ужасно, да? — спрашиваю охрипшим от накатившей паники голосом.

   — Ужасно, не то слово, — поправляет Эмиль, оглядев меня с ног до головы.

   — Страшно, — я уже едва шепчу.

   Мужчина еще раз осматривает меня. Когда Эмиль собирается озвучить свой вердикт, наши взгляды встречаются, и он, откашлявшись, замечает:

   — Нет, не страшно, но в таком виде перед гостями лучше не появляться.

   — Платье, да? Оно все-таки испорчено.

   Я поднимаю руки, пытаясь оглядеть рукава еще раз. Эмиль ловит мои ладони.

   — Далия, успокойся! С платьем все в порядке. Оно целое. Цвет замечательный, даже если следы и остались, то их не видно. Все дело в волосах. Надеюсь, шпильки ты использовала для красоты?

   Я запускаю пальцы в прическу и бледнею.

   — Сейчас я все исправлю, — уверяет Эмиль и просит, — наклони голову.

   За пять минут моя шея затекает то ли из-за неудобства, то ли из-за страха перед результатом. Губы я искусала однозначно на нервной почве.

   — Вот и все, — наконец, изрекает Эмиль. — Почти как было.

   Что бы он в этом понимал!

   Я поднимаю голову, дабы он мог удостовериться, что и в нормальном положении волосы лежат похоже.

   — Ну вот… — Эмиль обрывает себя на полуслове, уставившись на мои губы.

   — Что?

   — Ничего, просто последние пять минут мною были потрачены впустую. Идем, блюстительница приличий, переживающая за свой вид, — ехидно отвечает эльф.

   И с чего это он так завелся?

    

   Родители Эмиля ожидают нас у входа в зал, где будет проходить ужин.

   — Вы все же успели! — восклицает госпожа Сетель, когда мы оказываемся возле супружеской пары. — Мы с Лазарием уже собрались заходить.

   Взгляд женщины равнодушно скользит по моей прическе, зато задерживается на губах. После чего она с недоумением и возмущением смотрит на сына. Подхватив меня под руку, эльфийка в приглашающем жесте указывает на двери.

   — Идемте со мной.

   Я слышу, как позади отец спрашивает у сына:

   — Что опять случилось?

   — После, — коротко бросает Эмиль и появляется слева от меня. — Матушка, давайте не будем нарушать традиции. Все же за стол дам провожают кавалеры, несмотря на то, с кем эти дамы явились на бал.

   — Мне кажется, ты уже в полной мере насладился обществом Далии, — язвительно заявляет женщина.

   — Сетель, перестань, — увещевает супругу господин Лазарий и настойчиво перекладывает ее руку на свой локоть, вынуждая расстаться со мной.

   Чета Литов-старших нас покидает, при этом жена последний взгляд бросает на мое лицо, а муж смотрит на мои волосы.

   — Твоя мать подумала, что ты затащил меня в какой-то укромный угол, где мы целовались?

   Эмиль странно на меня смотрит, потом просит:

   — Давай оставим эту тему.

   Да, пожалуйста!

    

   
5-ый день 1-го месяца

   Я соскучилась по обществу Эмиля.

   За последние четыре дня я уже порядком устала от новогоднего отдыха, поскольку он предполагает посещение каких-нибудь торжественных мероприятий, порою в количестве более одного за сутки.

   Госпожа Сетель все еще сердита на сына (по отношению ко мне она, напротив, стала еще более предупредительной, чем раньше), поэтому при совместных выездах нас не оставляют наедине ни на секунду. А дома его светлость, несмотря на свои заверения, появляется лишь по вечерам перед сном, когда я совершенно уставшая мечтаю только об одном — поскорее добраться до подушки. Предпринятая вчера попытка дождаться, когда Эмиль появиться из ванной, чтобы поговорить, закончилась фиаско.

   Проснулась я в одиннадцатом часу в одиночестве в центре кровати. Вряд ли эльф вообще ночевал в спальне.

   Свой ежедневный утренний ритуал я сократила до пятиминутного принятия ванны.

   По пути в столовую мне встречается горничная, без особой надежды я обращаюсь к ней с вопросом:

   — Эмиль дома?

   — Да, госпожа, — отвечает девушка.

   — И где он?

   — В зале, — следует еще один ответ, сопровождающийся кивком куда-то мне за спину.

   Я оборачиваюсь и задумчиво смотрю на большие двухстворчатые двери, будто вижу их впервые.

   — Спасибо.

   Эльфийка кивает и убегает по своим делам.

   Есть мне уже не хочется. Я соскучилась по обществу Эмиля.

   До заветных дверей остается всего несколько шагов, когда на моем пути возникает Изотеил.

   — Доброе утро, госпожа Далия. Распорядиться подать вам завтрак?

   — Позже, для начала я хочу увидеть Эмиля. — Попытка обойти дворецкого успехом не завершается: он заступает мне дорогу, не подпуская к дверям.

   — Его светлость занят, — невозмутимо заявляет эльф.

   Можно подумать, я не слышу! Интересно только чем он там занят, что мне посмотреть нельзя.

   — Мне запрещено смотреть на его… занятия?

   — Это зрелище не для леди, — ставит меня в известность господин Невозмутимость.

   — Вы уверены?

   — Абсолютно.

   — Вы получили распоряжение от герцога не пускать меня в зал?

   — В этом нет необходимости, — произносятся эти слова таким тоном, словно речь идет о какой-то прописной истине.

   Я совершенно сбита с толку.

   — Так мне приказать подать завтрак для вас?

   — Нет, я не голодна, — с улыбкой отвечаю эльфу, и вижу, как его самообладание дает трещину.

   Да, Эмиль обязательно спросит, завтракала ли я, а когда узнает, что нет, поинтересуется почему, тогда Изотеилу придется рассказать об этом инциденте, потому что мое "неголодна" обычно означает, что мне испортили аппетит.

   — Госпожа Далия… — начинает Изотеил.

   Поздно, нужно было думать раньше, что говоришь!

   — Я буду в библиотеке.

   Это было гадко, но все же приятно! Определенно, этот мир плохо на меня влияет.

    

   Я обхожу все стеллажи, но так и не выбираю книгу. Как предупреждал Эмиль, никакой системы тут нет, и во много благодаря этому обстоятельству совершенно отсутствует желание изучать содержимое полок внимательнее. Зато в самом конце помещения я обнаруживаю неприметную дверь, которая оказывается открытой. За ней скрывается оранжерея.

    

   — Госпожа Далия! — голос Изотеила полон беспокойства. — Вы здесь?

   Я выхожу из-за раскидистого и достаточно высокого кустарника, служившего мне прикрытием.

   — Да, я здесь.

   Дворецкий, увидев меня, бледнеет и начинает заикаться:

   — Я… я при-принес вам чай. Он в библиотеке… Да, в библиотеке. Вернитесь туда, пожалуйста.

   — Мне и здесь неплохо.

   Я склоняюсь к ближайшему цветку и глубоко вдыхаю дивный аромат. В голове появляется странный звон, но это обстоятельство вызывает лишь смех.

   — Леди Далия, прошу вас, идемте в библиотеку, — повысив голос, настаивает эльф.

   Я пожимаю плечами и направляюсь к выходу.

   — Тут красиво. Почему мне не говорили, что в доме есть оранжерея.

   Изотеил молчит.

   Стоит мне покинуть помещение, как он запирает дверь на ключ и прячет его в карман. Теперь, когда я в библиотеке, эльф опять обретает уверенность.

   — Присядьте вот здесь, пожалуйста.

   Он указывает на стул перед пустым столом и открытым настежь окном.

   — Вы решили меня заморозить? И где чай?

   — Я сейчас его принесу, — обещает дворецкий, стоя возле двери, ведущей в коридор. — Вы только никуда не уходите!

   — Странный. Сказал же, что чай уже принес…

   Я сажусь на стул, как и было велено. Голова странно тяжелая. Наверное, сказывается напряжение последних дней. Немного помучавшись, я все же кладу руки на столешницу и пристраиваю на них голову. Ветер из окна приятно освежает лицо…

    

   Сквозь дрему я слышу голоса.

   — Авия уже вызвали?

   — Да, ваша светлость.

   — Долго она там пробыла?

   — Не могу точно сказать, ваша светлость.

   — А ты уверен, что она пострадала?

   — Очень похоже на то, ваша светлость.

   С трудом поднимаю веки.

   — Эмиль? — шепчу удивленно онемевшими губами, глядя на полуголого эльфа и его рыжеволосого спутника, — Марисаль, кажется, — одетого столь же легкомысленно и странно. — Здесь же холодно для тебя.

   — Ох, бедная моя, — ласково шепчет эльф и садится на корточки подле меня. Теперь мне не нужно напрягать глаза, пытаясь его разглядеть, шея почему-то не двигается.

   — Почему ты мне не рассказал про оранжерею.

   — Потому что тебе туда нельзя ходить, — все тем же ласковым тоном отвечает эльф, поглаживая мой ледяной локоть.

   — Я замерзла.

   — Я знаю. Сейчас приедет Ириний, сделает, что нужно и я отнесу тебя в спальню.

   — Что со мной.

   — Сильная аллергическая реакция.

   — На что?

   — На цветы.

   — На какие?

   — Да почти на все, что в оранжерее, — со вздохом произносит Эмиль.

   Я долго смотрю в его глаза. Меня словно омывает волнами сочувствия и нежности.

   — Два дня строго постельного режима ты себе организовала.

   Возмутиться подобному предположению я не успеваю.

   — Что случилось на этот раз? — господин Авий берет дело в свои руки с самого порога.

   Эмиль встает и отходит в сторону.

   — О звезды! — восклицает лекарь. — Аллергия на пыльцу!

   — Угадал. — Мой эльф кивает головой.

   — Ну, ничего страшного, голубушка, это не смертельно, — частит доктор, извлекая из своего саквояжа два пузырька и аккуратно сложенный кусок ткани, мягкой даже на вид.

   — Это я во всем виноват, ваша светлость, — не сдерживается Изотеил до этого момента тихонечко стоящий в сторонке живым воплощением скорби.

   — Вы?

   — Да. Я не пустил госпожу Далию в зал, когда вы там разминались с господином Марисалем, поэтому она отказалась завтракать и поднялась в библиотеку.

   — Не говорите глупостей. О том, что в оранжерее опасно, ее должен был предупредить я. Кроме того, никто не заставлял ее нюхать эти демоновы цветы.

   Пока хозяин и слуга выясняют, кто больше виноват в сложившейся ситуации, лекарь смачивает полотно водой из графина и бережно обтирает мое лицо. Эта перепалка меня даже веселит, но зачем же ругать ни в чем не повинные растения?

   — Они красивые! — встаю я на защиту цветов, и лекарь тут же пользуется моментом, капая мне в рот что-то горькое из пипетки.

   — Отлично! — приговаривает он. — Теперь еще вот это!

   Я послушно глотаю несколько капель из синего флакона. Приторно сладкий вкус судорогой сводит язык.

   — Два дня в постели и обильное питье каждый раз как будет просыпаться. Лекарство я оставлю, в какой пропорции разводить, тут написано. Если не захочет есть, насильно кормить не нужно. Все ясно?

   — Да. — Соглашается Эмиль и обращается к рыжеволосому коллеге. — Сообщи Леавилю, что в ближайшие два дня он выполняет мои обязанности, а я… на больничном.

   Рыжий кивает и поспешно ретируется, выполнять распоряжение начальства.

   Доктор собирает ненужные пузырьки и раздает последние наставления:

   — Когда лекарство подействует, появится озноб. Ее нужно будет укутать как следует. Ясно?

   — Ясно.

   — Ну, тогда чего ты ждешь? У тебя осталось минут пятнадцать! И скажу я тебе — про больничный, ты как в воду глядел!

   Эмиль подходит ко мне и берет на руки, приговаривая:

   — Иди ко мне, чудо!

   Я безвольной куклой замираю в его объятьях. Прислушавшись к стуку сердца эльфа, сосредотачиваюсь на этом звуке и медленно уплываю в сон.

    

   Дверь в спальню тихонько открывается, и входит… мой учитель, преподававший окружающий мир. В руках он держит корзину. Что в ней лежит, я не знаю, поскольку она прикрыта какой-то цветастой тканью. Если мне не изменяет память, именно такой узор украшал любимый шейный платок господина Мали. Во всяком случае, носил он его чаще остальных.

   Мельв, улыбаясь каким-то своим мыслям, подходит к постели, на которой я лежу, и садится на самый краешек, возле дальней спинки. Пока он пристраивает ношу, я бегло себя осматриваю. На мне надето зеленое платье, сшитое для бала в императорском дворце. Ладно, хорошо, что не пижама или сорочка.

   Учитель возится с тканью, прикрывающей содержимое корзины и, кажется, совсем забыл о моем присутствии.

   — Приветствую вас, господин Мали, — привлекаю внимание мельва. — Что вы здесь делаете?

   Мои слова заставляют учителя оторваться от странного занятия. Карие глаза строго смотрят на меня. Как в детстве.

   — И я вас приветствую, госпожа Далия. Что за странные вопросы вы задаете? Разве вы забыли, что у вас сегодня экзамен?

   — Экзамен?

   — Да. — Мельв кивает и всем корпусом разворачивается в мою сторону. — Нужно проверить ваши знания по теме "Ядовитые растения". Мы проходили ее не так давно. Надеюсь, это вы помните?

   — Да, помню.

   Правда, "не так давно" было семнадцать лет назад…

   — Тогда приступим?

   — Конечно.

   — Итак, вопрос первый: чем опасны ядовитые растения для мельвов?

   С некоторым трудом я вспоминаю нужный ответ.

   — При попадании на кожу или слизистые пыльца вызывает почти мгновенную аллергическую реакцию. Возникает сильный отек тканей, но он не смертельный. Чтобы появилась угроза для жизни, необходим крайне большой объем раздражителя и длительное время контакта.

   — Хорошо. Вопрос второй: где встречаются ядовитые растения?

   — Они найдены только в Эль.

   — Прекрасно. Вопрос третий: как нейтрализовать действие аллергенов?

   — Необходимо принять настойку семилики трубчатой и отвар болотника остролистого.

   — Правильно! — удовлетворенно изрекает учитель. — А теперь пришло время практики.

   Он что, собирается показывать мне зарисовки растений, а я должна буду вспомнить их названия? Их я точно не вспомню!

   — Практики? — переспрашиваю я с отчаянием в голосе.

   — Да, — мельв кивает головой.

   Его совершенно не волнуют мои интонации, он тянется к своей корзине и, сдернув ткань, резким движением высыпает ее содержимое мне на грудь.

   Я в изумлении смотрю на несколько десятков бутонов, покрывающих лиф платья так густо, что под ними не видно материала. Цветы кажутся такими тяжелыми, словно они из камня!

   Господин Мали поднимается. Я перевожу взгляд на него. Мужчина удовлетворенно смотрит на результат своих действий. Я так поражена его поведением, что даже не сразу обращаю внимание на странное движение, происходящее практически перед моим носом. Бутоны слетают на покрывало, словно снизу их кто-то подталкивает, или что-то… оттенок платья идеально совпадает с шевелящейся массой, но ветки плюща движутся, и это трудно не заметить. Лозы сдавливают мою грудь все сильнее.

   — Помогите, — шепчу я и поднимаю взгляд на мельва, однако тот лишь качает головой.

   — Теория — отлично. Практика — ниже ожидаемого.

   Господин Мали разворачивается и идет к выходу из спальни…

   Это нереально! Это просто дурной сон!

    

   Открываю глаза. Я снова в спальне. Мне холодно. Дышать трудно, только сейчас причиной этому служат не щупальца плюща, а два одеяла. Эмиль пытается накрыть меня еще одним, третьим по счету.

   — Не надо, — попрошу едва слышно.

   — У тебя озноб, как и предупреждал Авий.

   — Я уже и так под этой тяжестью дышать не могу.

   Эльф тут же отказывается от идеи укутать меня и отходит от постели. Возвращается с бокалом воды.

   — Нужно пить как можно больше, — напоминает он и не успокаивается, пока я не осушаю бокал до дна.

   Во рту ощущается сладковатый привкус. Лекарство?

   Уснуть никак не удается. Я маюсь в болезненной дреме. Мышцы сводит от холода.

   Эмиль, некоторое время просто сидит подле меня, потом резко встает. Я даже открываю глаза от неожиданности.

   Мужчина быстро снимает с себя свободную рубашку, ту самую, что была на нем в библиотеке, и небрежно бросает ее на пол.

   Понятно… это все нереально, просто болезненное состояние.

   Эмиль замечает мой взгляд и просит:

   — Повернись на правый бок.

   Разумеется! Неуклюже следую указанию. За спиной раздается шелест. Штаны?!

   Край одеяла поднимается на пару секунд. Я успеваю несколько раз содрогнуться от прикосновения воздуха, кажущегося просто ледяным… Эмиль некоторое время устраивается, а потом прижимается ко мне. Теперь спиной я ощущаю горячую кожу его груди…

   — Ступни прижми к моим ногам, — продолжает раздавать указания эльф.

   Я тут же сгибаю колени и делаю как велено. Эмиль резко выдыхает воздух сквозь стиснутые зубы.

   — Холодно? — дразню я, согреваясь.

   — Тепло? — парирует мужчина и обнимает меня за плечи.

   — Да…

    

   Я лежу в кромешной темноте. Мне жарко. Эмиль укрыт одеялами. Он спит.

   Темнота кружиться перед глазами… Как такое может быть?

   В горле сухо, язык прилип к небу. Пить хочется.

   С третьей попытки мне удается произнести имя эльфа. Он сразу же просыпается.

   — Что?

   — Пить, — прошу я, прилагая неимоверные усилия, чтобы произнести это короткое слово. Глаза закрываются. Столько сил ушло на какие-то несколько букв!

   — Сейчас.

   Шорох ткани. Шаги по ковру… до столика… обратно. Снова шорох.

   Меня поднимают за плечи, как куклу и аккуратно подносят стакан к губам.

   — Ты вся горишь, — шепчет эльф.

   Да, но это неважно.

   Воды хватает всего на пять глотков. Я ощущаю на языке уже знакомую вязкую сладость.

   — Еще.

   Эмиль замирает, что-то обдумывая, потом осторожно укладывает меня на подушки. На сей раз он никуда не уходит. Наверное, приготовил воду для себя и оставил на своем столе.

   Я кое-как приподнимаюсь на локтях, но сидеть так долго сил не хватает. Упасть на подушку мешает рука эльфа, а возле губ вновь оказывается прохладное стекло. Я пью не так жадно, но все равно растянуть воду надолго не получается.

   После Эмиль помогает мне устроиться на правом боку, только погрузиться в темноту и забытье почему-то не удается. Я шевелюсь, чтобы натянуть на себя одеяло. Потом понимаю, что у меня от долгого пребывания в одной позе затекла вся правая сторона тела. И озноб опять возвращается…

   Я переворачиваюсь на другую сторону и подбираюсь к Эмилю. Эльф не возражает… Правильно, это ведь опять мои фантазии.

   Прижимаюсь к его спине грудью и утыкаюсь лбом где-то в районе лопаток.

   Естественно, избавиться от остывающей меня эльф не спешит, только интересуется:

   — Может, поменяемся местами?

   — Нет, я весь бок отлежала.

   Хотя, как такое можно ощущать во сне, не понимаю.

   Эмиль тяжело вздыхает.

   — Тогда попробуй меня обнять, — предлагает он и приподнимает правую руку.

   В повторном предложении нет нужды — это же все нереально, значит, можно.

   Мужчина сжимает мою ладонь, прижимает ее к груди.

   Тепло.

   — Второе одеяло нужно?

   Ответить "нет" я не успеваю.

    

   7-ой день 1-го месяца

   Жарко… Неужели, Эмиль все-таки накрыл меня третьим одеялом?

   Пытаюсь скинуть с себя тяжесть, только ничего не выходит. Я дергаюсь сильнее. Возле уха раздается шумный вздох, и я обретаю возможность свободно дышать. Обернувшись, я вижу, как Эмиль устраивается на своей стороне кровати, так и не проснувшись.

   Такое ощущение, что я выспалась на месяц вперед, а вот у эльфа под глазами залегли тени. К обязанностям сиделки кто-то отнесся очень серьезно.

   Света, выбивающегося из-за приоткрытой двери в ванную-гардеробную достаточно, чтобы рассмотреть батарею стаканов и три графина на столе возле окна. На полу, как раз в полосе света, я вижу несколько папок с документами, исписанные листы бумаги, ручку, пару подушек из гостиной, книги и какую-то тряпку, в которой опознаю ту самую просторную рубашку. Развлекался, как мог, но из комнаты не выходил. Для полноты образа недостает лишь подноса с грязной посудой.

   Опять бросаю взгляд на Эмиля, и течение мыслей снова меняет направление. На мужчине очередная роскошная пижама из эльфийского шелка. Куртка застегнута на все пуговицы. Кто бы сомневался! В костюме он выглядит прекрасно, в рубашке, особенно расстегнутой, — потрясающе, было бы интересно посмотреть не него и вовсе без одежды. В реальности.

   Посмеиваясь своим мыслям, я выбираюсь из постели и направляюсь к свету.

   Хочу пожурить себя за глупые фантазии, но потом решаю веселиться пока весело.

   Побыстрее бы оказаться в ванной! Надеюсь, вода подействует освежающе не только на тело, но и на голову. Три самых ярких образа, оставшихся в сознании после болезни, больше похожи на горячечный бред.

    

   В гостиной на подносе, предназначенном для корреспонденции, обнаруживается записка. К моему удивлению, адресована она и мне, и Эмилю. Подчерк незнакомый.

   Подгоняемая любопытством, быстро вскрываю конверт и пробегаю текст глазами… Нужно будет обсудить это с Эмилем.

   В холле встречаю дворецкого. Он что-то объясняет толком не проснувшейся горничной. Девушка рассеянно кивает чуть ли не каждому его слову, но вряд ли понимает хоть слово.

   Интересно, сколько сейчас времени? Я так и не удосужилась посмотреть на часы, пока была в гостиной.

   Эльфы не слышат, как я спускаюсь по лестнице, и мое приветствие застает их врасплох. Дворецкий проворно поворачивается на мой голос и степенно кивает.

   — Доброго утра, госпожа Далия. Как ваше самочувствие?

   — Хорошо, благодарю вас.

   Девушка должным образом не реагирует, она с любопытством глядит на меня огромными зелеными глазами.

   — Я полагаю, вы нашли достойную замену Элини. Во всех смыслах, — очень сдержанно замечаю я Изотеилу. — Который сейчас час?

   — Начало седьмого, госпожа.

   — Спрашивать, готов ли завтрак бессмысленно, не так ли?

   — Если пожелаете, через полчаса его подадут в малой столовой. Но на кухне наверняка найдется что-нибудь…

   — Не стоит никого утруждать, — перебиваю Изотеила. — Я вполне могу подождать тридцать минут. Пожалуй, я пока прогуляюсь в саду.

   Взглянув еще раз на горничную, все еще не подающую признаков какой-либо умственной деятельности, я качаю головой и возвращаюсь к лестнице. Нужно надеть пальто.

   Поднимаясь по ступеням, слушаю возобновившуюся беседу, только теперь эльфийка принимает в ней живое участие.

   — А кто такая Элини? — тихо спрашивает девушка.

   — Горничная, на место которой вас взяли, — терпеливо объясняет Изотеил.

   — Ее уволили? — никак не унимается эльфийка.

   — Да, — все тем же ровным тоном отвечает мужчина.

   — За что? — Интонации с головой выдают в девушке жадную до сплетен особу.

   — За неподобающее поведение и халатное отношение к своим обязанностям, — охотно делится подробностями дворецкий, я даже представляю, о чем он в этот момент думает: уже сейчас подыскивать новую служанку или дать этой еще один шанс.

   — О! И как же она себя вела?

   — Как вы, моя дорогая, — с усмешкой и явным удовольствием отзывается Изотеил, — она вела себя точно так же как и вы. Так что, если желаете остаться в этом доме, вам придется умерить свое любопытство, держать язык за зубами, проявлять интерес к моим словам и наилучшим образом выполнять все поручения. Кроме того, госпожа Далия является хозяйкой в этом доме, поэтому к ней нужно обращаться с большим почтением. Это вы уяснили?

   Все-таки решил предоставить еще один шанс. Душка!

    

   В столовой я встречаю Эмиля. Он сидит за столом, только к еде остается равнодушен, его больше занимает вид за окном. При моем появлении, эльф тут же поднимается.

   — Доброе утро, — сдержанно приветствует он меня.

   — Доброе. Я тебя разбудила, когда забирала пальто?

   Я подхожу к столу, и Эмиль помогает мне присесть.

   — Нет, я день с ночью перепутал.

   — Прости.

   — Не извиняйся, сам виноват. Нужно было сразу рассказать тебе про эти цветы.

   Терпеливо жду, пока Эмиль сядет на стул. Могу предположить, мое признание вызовет крайнее удивление…

   — Вообще-то я знала, что они ядовитые, — набравшись смелости, лепечу я.

   — Повтори, я, кажется, не расслышал. — Эльф хмурится.

   — Я знала, что они ядовитые, — произношу четко и громко.

   Эмиль качает головой.

   — Я… не совсем тебя понимаю.

   Переплетаю пальцы в замок и, уставившись на них, признаюсь:

   — В детстве на уроках, нам говорили о ядовитых для мельвов растениях. Я знала, что такие есть только в Эль.

   К концу речи мой голос едва слышен, а щеки нестерпимо горят.

   Эльф к моим объяснениям относится спокойно. Только делает несколько глотков из бокала.

   — Ты забыла. — Это не вопрос, а утверждение, но я все же киваю. — И когда вспомнила?

   — Во сне. Хотя, не уверена, что это был сон. Мне вообще все пригрезившееся за эти два дня напоминает какие-то галлюцинации.

   — Странно, — задумчиво тянет Эмиль. — Ты вела себя очень тихо. Что же ты видела?

   — Я… Как будто бы мы спали в одной кровати, и ты был без одежды. Совсем.

   Мужчина пристально на меня смотрит.

   — Когда ты отказалась от третьего одеяла, у меня не осталось выбора.

   Я шумно выдыхаю. Какое облегчение!

   — Здорово! — восклицаю с воодушевлением. — Прекрасно, что это было на самом деле, а не мои… ну, знаешь, фантазии.

   Новость настолько положительно на меня действует, что даже просыпается чувство голода. Эмиль улыбается, наблюдая, как я накладываю себе на тарелку всего понемногу, хотя сам проявляет интерес исключительно к содержимому своего бокала.

   — Может быть, ты желаешь со мной обсудить еще что-нибудь?

   Еще? Ах, да!

   — Ты видел записку от твоей матери? В гостиной.

   Он качает головой.

   — Она адресовала ее нам обоим, поэтому я прочла, не дожидаясь тебя. Госпожа Сетель написала, что завтра утром она с твоим отцом уезжает из столицы. Нас приглашают на ужин сегодня.

   — А как ты себя чувствуешь? — Эмиль делает еще один глоток.

   — Прекрасно!

   — Тогда ответь ей, пожалуйста, что мы с радостью принимает ее приглашение.

   Я согласно киваю, давая понять, что приняла просьбу к сведению.

   В разговоре наступает пауза. В повисшей тишине я ем, а Эмиль продолжает баловаться соком. В конце концов, я не выдерживаю и решаю проявить заботу.

   — Ты будешь только пить? Есть совсем не хочешь? Или еще слишком рано? — выпаливаю вопросы на одном дыхании, а чтобы он не вздумал отвечать, а приступил к завтраку, заканчиваю так: — Жаль! Знаешь, все такое вкусное.

   Мужчина, как и задумывалось, ничего не отвечает, только усмехается и ленивым взором окидывает стоящие на столе блюда, пытаясь что-нибудь выбрать. В итоге он останавливается на запеканке.

   Теперь тишину в столовой нарушает лишь позвякивание приборов. Чудесный, успокаивающий звук!

   Я решаюсь задать давно мучивший меня вопрос только тогда, когда Эмиль переходит к третьему по счету блюду:

   — А чем таким вы с господином Марисалем занимались, что Изотеил категорически не желал пускать меня к вам?

   Мужчина пожимает плечами.

   — Сначала махали мечами, потом кулаками. Разминались, одним словом.

   — Здорово! Вот бы посмотреть!

   — Что за кровожадные мысли? — притворно возмущается Эмиль. — Ты же мельва!

   — Ну, так это же не по-настоящему! Красиво, наверное. Я про такое только читала.

   — Да, учебный бой красивый, — соглашается он и переводит разговор на другую тему. — Чем планируешь сегодня заняться?

   Я пожимаю плечами.

   — Не знаю, только дома сидеть совсем не хочется.

   — Может, погуляем? — предлагает Эмиль, и я смеюсь.

   — По прошествии этих двух дней у тебя еще не появилось желание сбежать от меня?

   — Нет, совсем нет.

   Он опирается на переплетенные под подбородком кисти и внимательно смотрит на меня. Откладываю в сторону столовые приборы и повторяю его позу.

   — Как же твои дела на службе?

   — Официально сегодня последний выходной, так что я могу там не появляться. Вопрос с Касием мы уже решили, и все сразу стало тихо, как и планировалось изначально. Леавиль, должно быть, вне себя от возмущения. Так что мы можем гулять хоть целый день.

   — Звучит соблазнительно, но как же быть с ужином у твоих родителей? За целый день мы устанем.

   — А мы напросимся на ранний ужин, часов на пять.

   Я освобождаю одну руку и указываю на Эмиля пальцем.

   — Комбинатор! Ты все продумал!

   — Клевета! — отпирается эльф. — Я только сейчас узнал от тебя про приглашение. Так как ты находишь мою идею?

   — Я нахожу ее восхитительной!

    

   8-ой день 1-го месяца

   После праздников в библиотеке тихо. Все приходят в себя после длительного отдыха, и никому ничего не нужно.

   По прошествии первого же часа, я понимаю, что сегодня никто не утруждает себя выполнением своих должностных обязанностей. Все кочуют из отдела в отдел и делятся впечатлениями о выходных днях. Даже господина Глория посетили два его знакомых, ну а третий визитер и вовсе увел мое дражайшее начальство в неизвестном направлении.

   Предоставленная сама себе, я достаю книгу из кабинетных запасов Эмиля и продолжаю перевод.

   Мое уединение нарушают буквально за несколько минут до обеда. После короткого стука в приоткрывшуюся дверь проскальзывает молодой эльф, которого я частенько замечаю за стойкой регистрации. Обычно спокойный, сейчас он непривычно раздражен и держит в руках небольшой элегантный букет нежно-голубых цветов.

   — Это вам, — он кладет букет на мой стол и, не дожидаясь слов благодарности, шагает обратно к двери, на пути поправляя воротник рубашки.

   В двух шагах от цели его чуть не сносит в сторону резко распахнувшаяся дверь. В комнату врывается яркий желто-зеленый вихрь. Регистратор прижимается к стене, а потом, держась за нее же, выбирается из помещения, бормоча под нос что-то неразборчивое, но явно не лестное.

   Тем временем вихрь разрождается хохотом, разделяется на две составляющие и к моему столу подлетают Ниса и Алида.

   — Привет! — восклицают девушки хором и снова заходятся хохотом.

   — Привет, — куда более сдержанно приветствую я не на шутку развеселившихся эльфиек. — Вы что, не совсем трезвые?

   — Мы? — переспрашивает Ниса, усугубляя мои подозрения, и смотрит удивленно на Алиду. — Нет, мы просто пьяны от смеха. Веселимся с самого утра! Местная молодежь собралась в кабинете у регистраторов и, все рассказывают, кто как провел выходные.

   — Понятно. — Я киваю головой и обращаюсь к Алиде: — Разве ты здесь работаешь? Как тебя пропустили в библиотеку?

   — О! Сегодня день, когда можно все! Думаю, если кто-нибудь украдет книгу, то вора даже не хватятся, — уверяет меня Алида.

   Я фыркаю, выражая таким образом свой скептицизм.

   — Правда-правда! — настаивает на своем девушка, но привести какие-либо аргументы не успевает, ее перебивает Ниса:

   — От кого цветы? От герцога? Милые.

   — Я еще не смотрела, но вероятнее всего — да.

   Ниса бесцеремонно вытаскивает карточку из букета и читает:

   — Благодарю за восхитительный день. Вот это да! Обычно за ночь благодарят, или его светлость большой оригинал?

   — Ниса! — восклицает побледневшая Алида.

   Этот возглас не производит не ее подругу никакого воздействия, потому как она продолжает свою речь, по-прежнему рассматривая послание:

   — Что?! Ты же сама все видела на балу у императора!

   На этот раз Алида дергает подругу на рукав, и та поднимает на нее взгляд. Алида кивает в мою сторону.

   Не знаю, какое выражение сейчас на моем лице, — я словно заледенела до кончиков пальцев — но Ниса бледнеет не меньше, чем Алида минуту назад.

   — Позволите поинтересоваться причиной вашего визита? — ровным тоном спрашиваю я у Нисы.

   — Я… Да… Простите, я забылась. — Девушка опускает глаза в пол. — Ее высочество приглашает нас к себе на обед.

   — На обед? Когда?

   — Вообще-то сейчас, — уточняет Ниса. — Машину уже подали.

   — Рабочий день еще не закончен, — возражаю я.

   — Далия, — мягко обращается ко мне Алида, — он вообще не начинался. Думаю, если вы уйдете, никто не заметит, ну а если и заметит… — Девушка замолкает и качает головой.

   Ну да, обед в компании ее высочества куда важнее.

   — Мне нужно сообщить о своих планах Эмилю.

   — Не стоит утруждать себя, — замечает Алида. — Родителей всегда предупреждают, если Эстелиан вызывает нас к себе. Скорее всего, его светлость уже поставили в известность о предстоящей встрече.

   — Хорошо. Других возражений у меня нет.

   Я встаю из-за стола и, прихватив букет, направляюсь к шкафу, где помимо одежды хранится несколько ваз.

   Я занимаюсь цветами. Скрипят дверцы шкафа, звенит хрусталь, соприкасаясь с каменным подоконником, журчит вода, выливаясь из графина, затем его стеклянное днище встречается с серебряным подносом, шуршит, расправляясь, букет… Я произвожу достаточно звуков, которые кажутся эльфийкам громкими, поэтому они осмеливаются заговорить за моей спиной, хотя и делают это достаточно тихо. Но не достаточно тихо для меня.

   — Ниса, ты с ума сошла?

   — Нет, просто меня немного занесло.

   — Но не с ней же?!

   — Алида, да что мне сделается? Я приближена к ее высочеству!

   — А она без пяти минут супруга лица, приближенного к его величеству! И чем бы они ни занимались в императорском дворце, семья герцога ее приняла. Кроме того, у мельвов… процесс ухаживания немного отличается от того, что принят в Эль, поэтому будь любезна держать себя в руках.

   Ниса молчит.

   — Вижу, все это для тебя не аргументы. В таком случае вспомни вот что: с самой первой встречи с Далией Эстелиан ни полслова на ее счет не отпустила. Она очень хочет видеть эту мельву своей подругой. Не в своей свите, а подругой. Чувствуешь разницу?

   Я извлекаю из шкафа свое пальто и поворачиваюсь к эльфийкам, тем самым не дав Нисе возможность ответить.

   — Я готова. Мы можем идти.

    

   За обедом мне отводят почетное место по правую руку от хозяйки. К моему удивлению, я замечаю за столом эльфов, более старших по возрасту, нежели те, что состоят в свите Эстелиан. Именно им ее высочество уделяет значительную часть своего внимания. В целом обстановка за столом похожа на праздничный обед, где вместе с взрослыми усадили детей, и пока старшие заняты серьезными разговорами, младшие веселятся и озорничают, как могут.

   — Как ваше самочувствие? Я слышал, на днях с вами произошел несчастный случай, — внезапно обращается ко мне господин, сидящий напротив.

   Я очень удивлена его вниманием. Не смотря на то, что до этого момента он не адресовал мне ни слова, его изучающие взгляды я ловила довольно часто. Наконец-то получила возможность рассмотреть его, не опасаясь при этом быть превратно понятой. Ох, вот это глаза! Да он старше господина Глория, а это означает очень, очень многие лета. Я поспешно поворачиваю свои мысли в нужное русло и с небольшой запинкой отвечаю:

   — Благодарю, я уже полностью поправилась. Хотя едва ли могу назвать собственную глупость несчастным случаем.

   — Все мы склонны к неосторожным поступкам, — роняет Эстелиан.

   — Несомненно, — с усмешкой произносит эльф, и ее высочество напрягается. Это замечаю не только я.

   — Как бы то ни было, — спешу переключить внимание господина на себя, — уже вчера я чувствовала себя настолько хорошо, что целый день посвятила прогулкам. Конечно, в сопровождении его светлости. Вечером мы даже смогли составить компанию его родителям за ужином.

   — Семейный ужин — это всегда прекрасно, — комментирует мои слова Эстелиан, что тотчас вызывает насмешливую реакцию господина напротив:

   — Да-а-а, безусловно, вы правы!

   — Мне кажется, вы не воспринимаете мои слова всерьез, а я говорю искренне. Я очень высоко ценю семью и родственные связи, особенно если учесть некоторые обстоятельства моей жизни, о которых вам, несомненно, известно.

   — Прошу меня простить, ваше высочество, если мои слова показались вам неприятными. — Эльф чуть склоняет голову. — И, боюсь, я вынужден откланяться, не дожидаясь десерта. Дела, знаете ли.

   — Ну, разумеется, — с ледяной улыбкой соглашается эльфийка. — Я счастлива, что вы смогли уделить мне время.

   Мужчина встает, легко кланяется и направляется к выходу из зала.

   За столом повисает напряженная тишина. Чей-то молодой голос изумленно произносит:

   — Что происходит?!

   Эльф, услышав это, оборачивается и объясняет:

   — Ее высочество не желает более моего общества.

   Все взгляды обращаются к Эстелиан, она же невозмутимо делает жест лакею, тот подходит ближе.

   — С горячим блюдом мы, пожалуй, закончили. Пора подавать десерт.

   Ниса и Алида как по команде громко заговаривают со своими соседями. Минуту спустя беседы за столом приобретают прежнюю легкость. Все ведут себя, как ни в чем не бывало. Только Эстелиан более не произносит ни слова, она лишь вежливо улыбается каждой обращенной к ней фразе.

   Кто же этот эльф, что посмел публично унизить племянницу императора, покинув обед прежде, чем его завершила Эстелиан?

    

   Час спустя ее высочество отпускает почти всех гостей. В столовой остаются только эльфийки, представленные мне на императорском балу. Эстелиан предлагает всем пройти в гостиную. В этой комнате в стратегически правильно выбранном месте, а именно на столике в самом центре, стоит небольшой деревянный ларец искусной резьбы. Его крышка слегка приоткрыта, но даже такой малости хватает для того, чтобы лежащие внутри камни сверкали, притягивая взоры любопытных девушек.

   Все мы чинно рассаживаемся в уютный кружок на диванчиках. Хозяйка покоев гостеприимно предлагает насладиться приготовленным слугами соком. Однако беседа не складывается. Видно, как эльфийки изо всех сил стараются не смотреть на ларец, но камни будто притягивают их взгляды. Одна из блондинок, Милиан, если я не ошибаюсь, не выдерживает первой:

   — Эстелиан, а что это такое?

   — Подарок от владыки Крайних земель. Очередной, — словно нехотя отвечает девушка.

   — Можно посмотреть? — перехватывает инициативу Сэта.

   — Пожалуйста, — милостиво разрешает Эстелиан и поднимается с места. — Я уже на них налюбовалась — видеть не могу. Далия, не составишь мне компанию? Я хочу прогуляться по галерее.

   — Конечно.

   Я встаю и следую за девушкой.

   Со слов Алиды, племянница императора желает быть моей подругой. Интересно, как она будет себя вести?

    

   Галерея, примыкающая к апартаментам Эстелиан, выглядит так же, как и та, по которой я добиралась на встречу с Остасом Лиреем, но некоторые различия все же есть. Во-первых, она перекрыта с обеих сторон. Во-вторых, вдоль стены организована зеленая зона: кустарники, цветник и даже декоративные деревья — тут всему нашлось место. И, в-третьих, для большего уюта то там, то здесь расставлены кушетки, пуфики, несколько изящных низких столиков. Имеется даже парочка шкафов. Один заполнен книгами, другой всякой мелочью для рукоделия, письма и разными безделушками.

   Пока я изучаю обстановку, Эстелиан аккуратно закрывает дверь таким образом, чтобы оставшиеся в комнате девушки, не услышали, как она захлопывается. В завершении девушка вешает на ручку какую-то цепочку с мелкими камнями.

   — Вот так! Теперь нас никто не услышит. — Эльфийка поворачивается ко мне. — Кстати, можешь не переживать, все эти растения для тебя совершенно безобидны.

   — Я и не переживаю.

   — Отлично! Давай присядем. — Она указывает на ближайшую кушетку.

   Я пожимаю плечами и направляюсь к предложенному месту.

   — Как тебе поступок моего очаровательного гостя?

   — Кто он такой?

   — Близкий друг лорда Сарея. Один из тех, кто активно отговаривал его заключать со мной брак. Впрочем, его можно понять. Во время последнего визита его светлость выразился однозначно: свадьбе быть. Так что со стороны графа это была месть. К моей величайшей радости, тупоголовые гости ничего не поняли и приняли его объяснение за правду.

   Тупоголовые гости?!

   — Извини, я, кажется, неверно тебя поняла.

   — Все ты правильно поняла, — устало выдыхает девушка, и сейчас эта усталость не наигранная. — К тебе это замечание, естественно не относится. К Нисе и Алиде тоже. Хотя обе они всего лишь чуть лучше остальных. Нисе, среди прочего, не хватает тонкости и выдержки, а Алиде недостает смелости и твердости характера. К несчастью для их будущих супругов девушки весьма неплохо умеют скрывать эти недостатки на публике.

   — А остальные трое? — Мне правда интересно, как именно эльфийка охарактеризует оставшихся леди.

   — Можно подумать, ты сама не пришла к выводу, что они неописуемо глупы, — усмехается Эстелиан и делает глоток из бокала.

   — Но ты с ними мила и держишь их подле себя, — указываю на очевидное.

   — Обычное лицемерие, — поясняет она и задает встречный вопрос: — А кого мне приближать к себе? При дворе нет достойных внимания персон. Все приличные эльфы либо сидят в провинции, либо по домам, либо трудятся на благо империи, как твой герцог, к примеру. А мы вынуждены вращаться в этом, с позволения сказать, обществе. Но, пока все эти… "сливки" на виду, за ними проще следить и контролировать.

   Понятно. Война закончилась, но власть нужно удерживать. Надо сказать, у нынешнего императора это получается совсем неплохо.

   — Тебе не бывает тяжело в такой атмосфере?

   — Бывает. — Эльфийка кивает и невидящим взглядом упирается в стену. — Все время. Спасают только письма.

   — Письма? — переспрашиваю озадаченно, сбитая с толку внезапной сменой темы.

   — Да! — Эстелиан вновь оживает и поворачивается ко мне. Светло-голубые глаза горят неподдельными чувствами, и что еще более удивительно, чувства эти теплые. — Ох, даже не представляю с чего начать, и как все объяснить… Ты же, наверное, обо мне ничего не знаешь, да?

   — Если честно, я вообще мало о ком знаю, — признаюсь с улыбкой.

   — Тогда я начну с начала. Итак, я не состою в кровном родстве со своим дядей. Мой отец приходился братом жене императора. Только десять лет назад я получила право наследовать престол. Когда отец умер, меня оставили в нашем родовом поместье, согласно его воле, но потом меня все же решено было привезти в столицу. Дядя, разумеется, взял меня под свою опеку. Поскольку я получила достойное образование, и мной заинтересовался Владыка Крайних земель, император вписал мое имя в список наследников трона. Большую часть своей жизни я прожила в такой глуши, что ты даже представить себе не можешь! Но меня это никогда не волновало. Там, в Фэльне, остались мои друзья. Это замечательные эльфы! Тебе, пожалуй, сложно вообразить, что кто-то из нас может быть замечательным, но они именно такие. Я с ними до сих пор поддерживаю переписку, и эти письма, они как глоток свежего воздуха для меня. Только годы идут, все меняется. В какой-то момент ты понимаешь, что общаешься с собственными воспоминаниями. Если бы я сейчас могла вернуться в Фэльн, уверена, мы снова стали бы близки, как прежде, но я не могу — положение обязывает оставаться в столице, а в скором времени и вовсе выйти замуж.

   Эстелиан замолкает, я тоже сохраняю молчание. Сбивчивый рассказ эльфийки меня немного ошеломил. Сейчас я вижу перед собой не наследницу грандиозной империи, а одинокую девушку, которой не с кем даже поговорить.

   — Ты же не станешь возражать, если я буду тебе писать? — прерывает мои размышления голос Эстелиан.

   — Писать? Разве мы больше не встретимся?

   — Встретимся, конечно, — смеется Эстелиан. — Я на некоторое время покину столицу. Поеду в гости к своему нареченному… Ты очень похожа на тех, кого я оставила в Фэльне. Я знаю, что могу тебе довериться, и я уверена, ты никому не расскажешь ни слова из услышанного от меня. Хочешь стать хранительницей моих секретов? — лукаво улыбается девушка, и я сама не могу сдержать улыбку.

   — Это опасная должность.

   — А у тебя хорошая охрана. Кроме того, ты можешь помочь мне советом.

   — Я?! Шутишь? Я моложе тебя, мало что знаю о жизни вообще и про твой мир в частности. Каких советов ты ждешь?

   — О! Мне в скором времени понадобятся советы в той области, в которой вы, мельвы, хороши, как никто.

   — Ты меня заинтриговала.

   — Это хорошо. Значит, ты согласна?

   Я немного откидываюсь назад, прижимаюсь к нагретой деревянной панели и внимательно смотрю на эльфийку, замершую в ожидании. В голове проносится шальная мысль. Хотя, почему бы и нет.

   — Знаешь, прежде чем ответить согласием, я, пожалуй, дождусь от тебя первого письма. Если оно мне понравится, то, считай, ты нашла хранительницу своих секретов.

   У Эстелиан от удивления даже немного открывается рот, я начинаю беспокоиться, что высказалась слишком смело, но девушка приходит в себя и даже смеется:

   — Прекрасный ответ. Поверь мне, мы друг в друге не разочаруемся!

    

   Стоя в дверях спальни, я смотрю на эльфа, погруженного в работу. Он не обращает на мое появление ровным счетом никакого внимания. Такое случается крайне редко.

   — Тебе не интересно узнать, как прошел обед у ее высочества?

   Эмиль отрывается от страницы, которую читает уже больше минуты и поднимает на меня взгляд.

   — Если ты хочешь поделиться со мной своими впечатлениями, я с радостью тебя послушаю.

   Я вхожу в гостиную и иду к не так давно полюбившемуся дивану. Приняв мои действия за положительный ответ, эльф закрывает папку и аккуратно кладет ее на стол.

   — Надеюсь, я не сильно тебя отвлекаю? — делаю вид, что совесть моя не дремлет.

   — Нет ничего такого, что не могло бы подождать. Я тебя внимательно слушаю.

   Прежде чем начать разговор я некоторое время вдумчиво расправляю складки халата на коленях. Мне требуется время, чтобы сообразить, как изящнее перейти к тем темам, что волнуют меня в данный момент больше всего.

   — Эстлиан пригласила сегодня таких разных гостей…

   Я отрываю взгляд от своих ладоней и смотрю на эльфа. Он внимательно следит за мной.

   — После обеда ее высочество предложила своей маленькой свите пройти в гостиную, правда, надолго там не задержалась. Оставив эльфиек, она пригласила меня прогуляться по галерее, где у нас состоялся весьма интересный разговор. Среди прочего я услышала от нее очень… интересные характеристики своему окружению.

   — Да, ее высочество славится своим умение раздавать характеристики, — усмехается Эмиль.

   — Скажи, а твоя мать действительно считает леди Нису милой?

   — То, что считает моя мать, и то, что она говорит в обществе, не всегда совпадает. Насколько мне известно, лично они не знакомы, а если бы они общались, то, полагаю, матушка не испытывала бы особого восторга от этой барышни. Скорее всего, твое знакомство с Нисой рассматривалось как шанс для тебя быть представленной ее высочеству. Мать очень хорошего мнения об Эстелиал.

   — И ты не хочешь поинтересоваться, куда я лезу, заводя такие знакомства?

   — Во-первых, не ты "лезешь", а тебя тянут. Во-вторых, пока ты в обществе ее высочестве, я за тебя могу не волноваться. И, в-третьих, если тебя что-то не устраивает, ты можешь отказаться в любой момент.

   — Мы пока договорились о переписке. Эстелиан как раз собирается уезжать в Крайние земли. Я сказала, что если мне понравится ее письмо, мы продолжим общение. По-моему, мое поведение было ужасно наглым.

   — Насколько ужасно и насколько нагло ты себя вела, решать ее высочеству. Если она не выразила своего недовольства, то тебя эта ситуация не должна смущать.

   — Забавно, я всегда думала, что нужно быть приятной в общении.

   — У нас честность ценится выше.

   Я задумываюсь над словами Эмиля. Видимо, надолго, потому что через некоторое время он обращается ко мне:

   — Что-нибудь еще?

   — Да, можно задать последний вопрос?

   — Конечно.

   — Эстелиан обладает каким-нибудь даром?

   — Насколько мне известно, она очень слабый эмпат. А почему ты спрашиваешь?

   — При первой нашей встрече, она сказала, что я храню какой-то секрет.

   Эмиль фыркает.

   — Я же говорю — очень слабый эмпат.

   — Почему? — Реакция эльфа вызывает у меня удивление.

   — Потому что ты не хранишь секрет, а сама по себе одна сплошная загадка!

   Вот и настал мой черед фыркать.

   — Это хорошо или плохо?

   — Это интересно, — улыбается он.

   Разговор скатился к обмену шутливыми репликами, а кому-то еще нужно работать. Вспоминаю про совесть и встаю с дивана.

   — Я иду спать. Желаю тебе плодотворно поработать.

   — Спасибо. А тебе приятных снов.

   — Угу, встретимся в кровати.

   Сделав пару шагов, я слышу, как за спиной шелестит бумага — Эмиль уже вернулся к документам. Возле дверей в спальню вспоминаю кое-что и оборачиваюсь:

   — Чуть не забыла!

   Эмиль вскидывает голову и вопросительно изгибает брови.

   — Тринадцатого числа я хотела навестить Велу.

   — Прекрасно. — Он кивает в ответ. — Я предупрежу Леавиля.

   — Прекрасно, — повторяю его слова и уже берусь за ручку двери, когда Эмиль произносит:

   — Далия!

   Поворачиваю голову на голос.

   — Я тоже кое о чем забыл. У меня есть приглашение на музыкальный вечер, который состоится через два дня.

   — У кого? — Этот вопрос я задаю лишь из вежливости. На самом деле, у меня совершенно отсутствует желание несколько часов слушать, как любители издеваются над инструментами.

   — Он будет проходить в концертном зале с профессиональными исполнителями.

   Неожиданный ответ, но восторга по поводу предстоящего мероприятия я все равно не чувствую.

   — У меня есть время подумать?

   — Разумеется.

   — Отлично, тогда я сообщу о своем решении… когда что-нибудь надумаю.

   — Жду с нетерпением.

   Эмиль опять утыкается взглядом в папку, и я наконец-то добираюсь до спальни.

    

   Открываю глаза и бессмысленно смотрю на полоску света, пролегающую от двери в гардеробную. Странное ощущение, будто меня кто-то толкнул, и я проснулась. Такое со мной случается, но очень редко. Как правило, уснуть снова после подобного пробуждения не удается.

   Мозг постепенно включается. Проходят минуты, но я по-прежнему лежу в той же позе и по-прежнему смотрю на свет. Он придает интересный оттенок синему ковру. Такой тон мне не нравится. Впрочем, несколько месяцев назад я бы вообще не назвала синий своим любимым цветом, как и черный. Если быть честной, то несколько месяцев назад я очень мало о себе знала в принципе. Например, для меня стало открытием то, что я могу получать удовольствие от прогулки по парку, к созданию которого приложила руку не только природа, но и садовники. Оказалось, я люблю просторные помещения и предпочитаю ванные похожие на бассейны. Мне нравится, когда рядом кто-то есть. Звук чужого дыхания меня успокаивает, и хочется слышать его как можно ближе, вот как сейчас. Эмиль уверял меня, что на этой кровати найти друг друга — задача не из легких, однако в последнее время он прекрасно с ней справляется. Я делаю вид, будто этого не замечаю. Мне приятно ощущать тепло его тела, чувствовать его запах. Постепенно я проникаюсь тихой ненавистью большим кроватям, потому что каждое утро, повинуясь правилам приличия, Эмиль перебирается на свою сторону, оставляя меня мерзнуть.

   До приезда в Эль меня часто посещала одна и та же фантазия. Я представляла, как просыпаюсь на широкой постели в спальне, обставленной по традициям Ямеля: минимальный набор предметов интерьера в царстве дерева, окрашенного в белый цвет. Свет не бьет сквозь тонкие светлые шторы, потому что небо за окном хмурится, затянутое низкими светло-серыми облаками… Эта странная картинка, плод моего воображения, всегда дарила ощущения покоя и безмятежности. Представляю все это сейчас, и сердце сжимается от тоски и странной опустошенности. Именно такая жизнь меня ждет на родине: чистая, светло-серая, почти белая, но абсолютно пустая…

   — Далия, что случилось? Почему ты плачешь? — хриплым ото сна голосом шепчет Эмиль, разжимает объятья и откатывается в сторону.

   Я зябко ежусь, вытираю слезы и беззастенчиво вру:

   — Сон плохой приснился.

   Шуршание за спиной привлекает внимание. Я оглядываюсь через плечо и вижу, как Эмиль прикрывает глаза ладонью.

   — Какая неумелая ложь, — выносит он свой вердикт.

   Я отворачиваюсь обратно.

   Уж, какая есть! Не имею ни малейшего желания выплескивать внезапно накатившее раздражение на эльфа и ограничиваюсь нейтральным замечанием:

   — Мне холодно.

   — Где твое одеяло? — следует закономерный вопрос. Впрочем, ответ на него нам обоим известен, но все же я его озвучиваю:

   — На полу.

   Далее в полумраке спальни раздается шумный выдох, а за ним предложение:

   — Поднять?

   Я молчу.

   Эмиль выдыхает снова и подбирается ко мне. Я приподнимаю голову, и он вытягивает правую руку, теперь я могу использовать ее в качестве подушки. Эльф свободной рукой обхватывает меня поперек груди и подтягивает ближе к себе.

   — Спи, — раздается над макушкой.

   Я послушно закрываю глаза.

   — Давай все же сходим этот вечер, — я произношу это неожиданно даже для самой себя.

   — Как пожелаешь. А сейчас — спать.

    

   13-ое число 1-го месяца

   — Привет! — произносит Вела, не поднимая головы и продолжая что-то быстро писать в тетради. — Садись рядом, я уже заканчиваю.

   Беглый осмотр кровати, точнее заваливших ее книг и бумаг, показывает, что "рядом" сесть не получится. Примостившись на самом краешке возле спинки, наблюдаю за подругой.

   Проходит от силы минута: Вела ставит заключительную точку и разминает затекшие от продолжительного письма пальцы. Она не утруждает себя проверкой написанного, небрежно захлопывает тетрадку и отбрасывает в сторону.

   — Привет, — повторяется девушка и добавляет, — отлично выглядишь!

   — Спасибо. — Я улыбаюсь в ответ. — Ты тоже замечательно выглядишь. Мне кажется, ты даже как-то изменилась.

   Велислава отмахивается от моих слов.

   — Я же предложила тебе сесть рядом! Почему ты примостилась на самом краю как бедная родственница?

   Выразительно обвожу взглядом заваленное ее вещами покрывало.

   — Ох, тоже мне проблема!

   Подруга без особых церемоний сгребает все в одну кучу слева от себя.

   — Вот!

   Я устраиваюсь удобнее.

   — Рассказывай, как у тебя дела! — Вела берет мои ладони в свои и пристально смотрит в глаза. Я сразу же чувствую себя неуютно, и отвожу взгляд.

   — Ты сердишься на меня, да?

   — Нет, с чего ты взяла? — Такого вопроса я не ожидала. Изумленная, я вглядываюсь в ее лицо.

   — Ну, не знаю… — тянет подруга осторожно. — Про кражу я тебе не сказала, про приключение в лабиринте тоже толком предупредить не смогла…

   — Нет, вовсе я не сержусь. — Чуть сжимаю ее пальцы, словно пытаясь уверить в правдивости своих слов.

   — Это хорошо, — с облегчением выдыхает девушка. — Рассказывай, что у тебя стряслось. Давид по-человечески ничего не объясняет, только загадочно улыбается, а сама я зареклась специально смотреть будущее близких. В общем, я в полном неведении!

   — История с Эмилем приняла несколько неожиданный оборот, — осторожно начинаю свой рассказ. — Мы попали в весьма щекотливую ситуацию, и я не вижу из нее достойного выхода.

   — Ты меня заинтриговала! Я жажду подробностей.

   — Подробностей… — Я аккуратно высвобождаю свои руки из цепкой хватки и устраиваю их на собственных коленях. — Подробности заключаются в том, что все в Эль уверены в нашей скорой свадьбе.

   После этих слов у Велиславы открывается рот, а после она начинает хохотать.

   — Невероятно! Что же вы такое натворили?!

   — Ничего. Я имела неосторожность согласиться выйти в свет в сопровождении его родителей, а в Эль, подобный шаг имеет весьма определенные последствия. И чем дальше продолжается этот фарс, тем сильнее мы увязаем в этой лжи.

   — Я так понимаю, вариант все бросить и вернуться сюда, ты относишь к разряду недостойных.

   — Безусловно. Эмиль занимает очень высокое положение в обществе. Подобный демарш с моей стороны пошатнет его репутацию. Ничего фатального, конечно, не случится, но неприятный осадок останется на всю жизнь, а эльфы, как тебе известно, бессмертны, хоть и в теории, и память их с годами хуже не становится.

   — Ясно. А вариант продолжить ваше представление и выйти за него замуж тобой не рассматривается вовсе, так?

   Теперь моя очередь закрывать рот.

   — Ты с ума сошла, или это такая неудачная шутка?! — восклицаю, после того, как вновь обретаю дар речи.

   В голове лихорадочно мечутся мысли, сменяя одна другую. Свадьба! Она определенно повредилась рассудком! Хотя это было бы занятно: логичное завершение фиктивного романа — фиктивный брак!

   — Разумеется, это была шутка, — успокаивает меня Вела, вдоволь насладившись моими растерянностью и возмущением. — Не нужно так нервничать. Ты так трепетно относишься к его репутации, что я просто не смогла удержаться и не подразнить тебя. На самом деле, я вообще не вижу никакой проблемы. Ему почти восемьсот лет, и он взрослый мальчик по любым меркам. Давид поделился со мной информацией о его должностных обязанностях. Из всего этого я могу сделать лишь один вывод: прежде, чем предложить тебе идею с фиктивным романом, он просчитал все возможные варианты развития событий, равно как и их последствия. Поэтому твои метания по поводу того, что достойно, а что нет, лишены оснований.

   — И каков же будет твой совет?

   — Совет мой очень простой — попробуй перед уходом получить максимум удовольствия от сложившейся ситуации.

   — И каким же образом мне это сделать?

   — Тебе виднее, — усмехается Вела. — Просто определись, чего ты хочешь, и сделай это.

   — А если я не знаю, чего мне хочется.

   — Тогда придумай что-нибудь безумное и воплоти в жизнь!

   — Например?

   — Ну… к примеру, как ты находишь идею соблазнить своего герцога?

   — Ты с ума сошла?! — опять взвиваюсь я. Идея, безусловно, любопытная и не лишена определенной притягательности, но…

   Вела заливается смехом, наблюдая за сменой эмоций на моем лице. Взяв себя в руки, она возражает:

   — Вовсе нет, по-моему, это должно быть забавно.

   — Обхохочешься, — сухо бросаю в ответ. — Ты-то сама представляешь, как это будет выглядеть со стороны?

   — Честно признаюсь, героем всех моих фантазий подобного рода является законный супруг. Так что нет, не представляю и даже не хочу этого делать.

   — А я вот представила, как вешаюсь Эмилю на шею — стыд и смех.

   — Да ладно! Зачем вешаться? Вы же спите в одной постели, так? — Я киваю, и она продолжает, — наденешь вместо пижамы, какую-нибудь сорочку позанятнее, и он все поймет без слов.

   — Угу, — угрюмо ворчу я. — Он меня уже видел в сорочке и не единожды, и я каждый раз в тот момент находилась в весьма удручающем и болезненном состоянии. Думаю, если я выйду к нему в подобном виде, он просто поинтересуется моим самочувствием.

   Вела улыбается, но внезапно резко серьезнеет.

   — Тебя что-то мучает, я это вижу, но ты, почему-то не желаешь об этом говорить.

   Конечно, она права. Я ей солгала. Я прекрасно знаю, чего хочу, только мечта остаться в Эль неосуществима.

   — Ладно, оставим в покое мои душевные метания, просвети меня, пожалуйста, в одном вопросе. В той сфере, о которой пойдет речь, опыта у тебя однозначно больше.

   Подруга поднимает брови, выражая таким образом любопытство и внимание одновременно. Я рассказываю ей, какими плачевными последствиями завершилась для меня прогулка по лабиринту и описываю реакцию некоторых эльфов на наше появление, в частности Нисы и госпожи Сетель.

   — Объясни мне, о чем они подумали. Из-за камня я совсем не интересовалась этой стороной жизни, и сейчас у меня фантазия дальше поцелуев не идет.

   Вела довольно долго молчит, периодически переводя задумчивый взгляд с меня, на покрывало и обратно, а потом объясняет.

   Должно быть, на моем лице опять отражается затейливая смесь эмоций. Только сейчас это ужас и любопытство.

   — Ты шутишь? — выдыхаю я наконец. — А ты можешь объяснить подробнее? Мне это интересно с… технической точки зрения.

   Велислава неуверенным тоном высказывает предложение:

   — А, может, попросим Карида купить тебе какую-нибудь книгу по этому предмету?

   — Нет! — горячо возражаю я. — Он сразу же доложит об этой покупке Давиду. Я со стыда сгорю!

   — Далия, — немного раздраженным голосом говорит Вела, — мой опыт в данном вопросе складывается из рассказов некоего третьего лица и собственной… хм… практики с твоим братом. Как ты полагаешь, что постыднее: предать чужое доверие или рассказывать тебе о предпочтениях твоего собственного брата в постели?

   Такая отповедь мгновенно убивает любопытство, и ему на мену приходит тот самый стыд, о котором только что шла речь.

   — Извини. Я не подумала. Это прозвучит глупо, но я никак не могу осознать тот факт, что вы вместе, то есть я это вижу, но… — Я обрываю себя на полуслове, окончательно запутавшись в словах и мыслях.

   Вела смягчается и протягивает мне руку. Я не очень уверенно подаю ей свою.

   — Я понимаю, — тихо произносит подруга. — Правда. Это все из-за камня. Ты слишком долго смотрела на все, что тебя окружает иначе. Теперь требуется время, чтобы обрести правильную точку зрения. — Девушка улыбается. — Вот видишь, я тоже путаюсь в словах, но ведь основную мысль ты уловила, верно?

   — Верно.

   Эмиль может помочь обрести правильную точку зрения на все, что угодно, в любой ситуации. Он вообще весьма эффективно ставит мои мозги на место, влияя исключительно на эмоции, а мне придется его покинуть. Боюсь, без него процесс социализации затянется на неопределенный срок.

    

   16-ый день 1-го месяца

   Кремовый шелк призывно поблескивает на сгибах в неярком золотом свете гардеробной. Рука самовольно поднимается, и пальцы касаются прохладной полупрозрачной ткани. Тактильный контакт дарит ощущение восторга, а память услужливо подсказывает, каково на ощупь тонкое и гладкое кружево вставок на лифе и подоле этой сорочки. Если я ее надену, то все вопросы действительно отпадут.

   Два с лишним дня я размышляла над сумасшедшим предложением, озвученным подругой, и сейчас все еще не могу поверить, что стою голая перед распахнутыми створками шкафа, решая, на чем же остановить свой выбор. Сорочка или пижама? Возможность еще на некоторое время продлить вечер или сон? Яркое воспоминание или сожаление об упущенной возможности?

   От громкого стука я даже подпрыгиваю.

   — Далия, ты скоро выйдешь? — доносится из-за двери голос Эмиля.

   — Да, сейчас! — выкрикиваю в ответ и тянусь за пижамой.

   "Жить воспоминаниями нельзя", — повторяю самой себе все время, пока дрожащими руками натягиваю штаны и застегиваю пуговицы на куртке.

    

   Как это ни странно, Эмиль никуда не уходит, он терпеливо дожидается моего появления.

   — Почему ты такая взъершенная? — спрашивает эльф, но я лишь передергиваю плечами и задаю встречный вопрос:

   — А ты почему под дверью стоишь?

   — Жду тебя, — с этими словами Эмиль протягивает мне нежно-голубой цветок ямеля.

   Удивительно, что я его сразу не заметила! С запахом-то все понятно: гвоздика перебивает аромат растения, но глаза-то мои куда смотрят?! Впрочем, надо признаться самой себе, со зрением тоже все ясно — как только рядом возникает Эмиль, ничего кроме его лица я не замечаю.

   — Примешь?

   — Конечно! — Я киваю и беру цветок. Пальцы сами собой тянутся погладить нежные лепестки. — А откуда ты его взял?

   — Давно же ты не выходила в эркер для занятий! — усмехается Эмиль.

   Я поднимаю на него удивленный взгляд.

   — Это с того куста, который ты мне подарил?

   — Конечно.

   Да, давно я не выходила в эркер. Стоит этой мысли появиться в моей голове, как меня тут же посещает желание потрогать талию — на месте ли? Мое движение не ускользает от внимания Эмиля.

   — Ты в отличной форме, — уверяет эльф. — Мне завтра предстоит очень насыщенный день, вряд ли нам удастся увидеться даже за завтраком, но, если ты не возражаешь, мы могли бы утром сходить и посмотреть, как сейчас выглядит твой подарок.

   — Хорошо, почему бы и нет, — я покладисто принимаю предложение.

   Мое согласие вызывает у Эмиля улыбку, правда, смотрит он при этом почему-то на дверь за моей спиной.

   — Тебе нужно туда? — Я пальчиком указываю назад.

   — Что? — Встрепенувшись, Эмиль переводит взгляд на мое лицо. — Нет. Я еще не собираюсь ложиться спать. У меня сейчас в разработке… один очень важный проект.

   — Ясно.

   Я дарю Эмилю широкую, но пустую улыбку и направляюсь в спальню, на ходу покручивая стебель между пальцами. Пижама оказалась правильным выбором. Лучше даже не представлять, как я выхожу в своей сорочке, а Эмиль объясняет мне, что очень занят, дело государственной важности и все такое… Я бы просто не перенесла подобного стыда и унижения!

    

   17-ый день 1-го месяца

   — Далия! — голос Эмиля вырывает меня из объятий сна. — Далия!

   — Что?

   — Подъем.

   — Ты шутишь? — Недовольная, я открываю глаза.

   — Нет, мы договаривались.

   Ах, он еще и улыбается!

   — Давай попозже обсудим нашу договоренность еще раз, — ворчу в подушку.

   — Нет, — категоричным тоном отрезает Эмиль. — Нас в гостиной ждет Леавиль.

   — Нас?

   — Хорошо, меня, — поправляется эльф. — Вставай.

   Со стоном сажусь в постели.

   — Сколько сейчас времени?

   — Около девяти.

   — Я проспала! — Остатки сна слетают мгновенно, и я в одно мгновение выбираюсь из кровати.

   — Глупости не говори, ты успеешь и собраться, и позавтракать. Накинь это, пожалуйста, — просит Эмиль, протягивая халат.

   Я забираю халат и ненавязчиво так замечаю:

   — Из-под него штанины видны будут.

   — Хорошо, жду тебя в эркере.

   Когда эльф выходит, я стягиваю пижаму и надеваю халат. Аккуратно расправляю воротник, разбираю складки ткани под поясом… Ну вот, теперь я готова.

    

   Гостиная погружена в полумрак, свет едва пробивается сквозь занавесь, прикрывающую вход в эркер. Оттуда же доносятся голоса эльфов.

   Я неловко закрываю дверь в спальню, и эльфы, услышав стук, прекращают беседу.

   Быстро пересекаю комнату и, раздвинув ткань, присоединяюсь к мужчинам.

   — Доброе утро, господин Рестай!

   Светловолосый эльф почтительно кивает.

   — Ну, и как там поживает мой цветок? — обращаюсь к Эмилю, он как раз стоит возле горшка с растением.

   — Подойди сюда и посмотри сама, — приглашает он и жестом указывает на свой подарок.

   Не сводя глаз с лица Эмиля, подхожу ближе и останавливаюсь в паре шагов от него, чуть запрокинув голову.

   — Мы договаривались посмотреть на ямель, — напоминают мне.

   Со вздохом перевожу взгляд на растение. Куст весь усыпан распустившимися цветами: темно-синими, почти черничными, белыми, бежевыми. Выходит голубой цветок был единственным. Среди густой зелени замечаю несколько плотно скрученных бутонов, ожидающих своего часа.

   — Как тебе вид?

   — Прекрасен, как всегда.

   Я провожу пальцем по бутону, надежно спрятавшемуся среди резных листьев.

   — Этот малютка, наверное, раскроется последним, — делюсь своим предположением.

   — Ты так считаешь? — удивляется Эмиль.

   Я киваю.

   — Он тебе понравился больше остальных? — задает эльф следующий вопрос.

   — Да.

   — А мне нравится вот этот.

   Сначала я думаю, что Эмиль указывает на уже распустившийся цветок, но проследив за его рукой, понимаю, что он тоже выбрал бутон. Словно это обряд…

   — Забавно, — озвучиваю вслух свои мысли, хотя, на самом деле веселья не ощущаю вовсе. Наоборот, сердце тоскливо сжимается.

   Внезапно оба бутона начинают одновременно раскрываться, разворачивая одинаковые нежно-голубые лепестки. Мое сердце ускоряет бег.

   — Девять часов, три минуты, — раздается за спиной голос господина Рестая.

   — Что? — Я оборачиваюсь к эльфу.

   — Рассвет, госпожа Далия, — с улыбкой поясняет блондин. — Примите мои поздравления.

   Я потрясенно молчу, поэтому он переключается на начальника:

   — Я жду тебя в машине. Хочу напомнить, что ты запланировал очень насыщенный день, поэтому сильно не задерживайся. Максимум, десять минут!

   — Спасибо за напоминание, — усмехается Эмиль.

   Господин Рестай кланяется и оставляет нас наедине.

   — Что происходит?

   — Судя по твоему ошарашенному виду, ты прекрасно поняла, что происходит.

   — Это такая шутка? Этот обряд недействителен в Эль.

   — На самом деле он очень даже действителен, но я хочу, чтобы ни у кого не возникало сомнений в законности нашего союза, поэтому через месяц мы проведем церемонию согласно нашим традициям.

   — По-моему, я все еще сплю…

   — О нет, моя дражайшая супруга, это не сон. Ты знаешь, я очень терпеливый, поэтому изначально планировал дождаться, пока ты сама дойдешь до мысли остаться рядом со мной. Однако ты с каждым днем все активнее старалась убедить себя в необходимости покинуть Эль. Мне пришлось действовать решительно.

   Решительно… Сейчас он тоже выглядит решительным. И собранным. И отстраненным. По-моему, новоиспеченные мужья должны вести себя несколько иначе.

   — Может, ты хотя бы поцелуешь меня, — непроизвольно вырывается у меня. Я краснею от собственной глупости и наглости.

   Эмиль игнорирует мое состояние и с абсолютно серьезным лицом обещает:

   — Обязательно поцелую, но только не сейчас. Мне прекрасно известно, что под этим халатом на тебе ничего нет, а в машине меня ожидает Леавиль, и дел на сегодня действительно много. Так что не будем рисковать.

   — И чем ты собираешься сегодня заниматься? — прежде чем успеваю озвучить вопрос до конца, осознаю насколько безразличен мне ответ. Я все еще в шоке.

   К моему немалому удивлению, вместо нейтральных и обтекаемых фраз, я слышу нечто совсем иное.

   — Во-первых, необходимо дать объявление о нашей свадьбе, во-вторых, предупредить родителей, что ты к ним приедешь сегодня, и, в-третьих, начать приводить дела в порядок, чтобы со спокойной совестью отдыхать целый месяц после церемонии. — Эмиль разве что пальцы не загибает, перечисляя пункты. — Я от кого-то услышал про одну земную традицию, когда молодожены на целый месяц предоставлены сами себе. Так вот, она меня вдохновила. Сразу вспомнилось, что в отпуске я не был около восьми лет, и вообще, толку от меня для империи в первое время все равно не будет. Я вообще не уверен, хватит ли мне месяца, чтобы хоть немного прийти в себя.

   Если с восприятием его плана действий мое взбудораженное сознание еще как-то справляется, то последние замечания натыкаются на стену непонимания.

   — Почему от тебя не будет толка?

   — Потому что все мои мысли будут только о тебе, — с чувством уверяет меня Эмиль.

   Я даже немного теряюсь от такого объяснения.

   — А сейчас ты обо мне не думаешь?

   — Думаю, — кивает он головой, — но данный момент я в таком положении, что вынужден сосредоточиться на предстоящей свадьбе и решить все вопросы, так или иначе, с ней связанные, а вот после церемонии…

   На лице Эмиля появляется широкая улыбка, счастливая и предвкушающая. Кому-то не терпится отпустить мозги в отпуск, именно это сказала бы Вела, увидь она сейчас эльфа.

   Мозги… Пора бы им включиться, и, кажется, они это делают, потому что следующий мой вопрос вполне здравый:

   — Как долго я пробуду у твоих родителей, и что мне говорить в библиотеке?

   — У родителей ты пробудешь весь месяц, а на службе скажешь, что желаешь уволиться.

   Увольнение — моя мечта, но…

   — Отпустят ли меня?

   — Легко. Можешь мне поверить. Как только ты скажешь о нашей свадьбе, все бумаги подпишут без промедления.

   Это прекрасно, но бедный господин Глорий, как же я ему сочувствую! Впрочем, если Эмиль на ближайший месяц выставит меня из своего дома, то сочувствовать будут уже мне. Причем его родители в первую очередь.

   — Эмиль, а как ты объяснишь мое появление на пороге отчего дома?

   — Я им уже все объяснил после бала первого числа. В основном, правда, объясняться пришлось с матерью, — он кривится, словно, вспомнил что-то неприятное.

   — Все? Совсем все? — Честно, я не могу в это поверить, а как же конспирация и все такое прочее?

   Тяжело вздохнув, эльф приступает к осторожным объяснениям:

   — Наше появление перед ужином вызвало пересуды определенного толка…

   — Я знаю. Мне Вела объяснила, какого именно толка, — выпаливаю на одном дыхании, глотая половину букв в словах, и отвожу взгляд. Почему-то меня смущает перспектива услышать это же объяснение от него.

   — Да? — Эльф удивлен, но быстро берет себя в руки. — В общем, мать прочла не очень длинную, но содержательную лекцию, в которой единственным более-менее приличным определением для меня стало слово кобель.

   Я в полнейшем шоке смотрю на Эмиля, не в силах поверить в правдивость его слов. Утонченная, элегантная леди Сетель, с ее безукоризненными манерами! Это невозможно.

   Мое состояние остается почему-то незамеченным Эмилем. Он продолжает:

   — Честно признаться, я не хотел бы вновь услышать такую отповедь, поэтому торжественно поклялся в том, что как только вопрос с обрядом по традициям твоего мира уладится, я сразу же переправлю тебя к ним и вообще буду вести себя подобающим образом.

   Эльф замолкает и смотрит на меня.

   — Что тебя так удивило?

   — Никогда бы не подумала, что твоя мать способна выражаться подобным образом, — признаюсь я честно.

   Он усмехается.

   — Не забывай, ей удалось призвать к порядку некоторых сотрудников охранки. Ты же не думаешь, будто она сделала это, объясняясь высоким слогом? К подобным изыскам они привыкли, а от матушки же они услышали такую речь… Для всех она стала шоком, для многих — откровением.

   Ох, по крайней мере, ко мне госпожа Сетель относится хорошо. Кстати, к вопросу об отношении:

   — А почему она все еще сердита не тебя? Ты же ей все объяснил!

   — Ну как же! Я же своим поведением разрушил репутацию невинной девушки.

   — А тот факт, что девушка была об этом проинформирована… — начинаю я возмущаться несправедливости, но Эмиль заканчивает за меня:

   — Не имеет для мамы абсолютно никакого значения, поскольку ты не понимала, не осознавала и так далее. К слову сказать, тут я с ней полностью согласен.

   Я запускаю пальцы в волосы и массирую голову, ускоряя мыслительный процесс. Когда рождается очередной вопрос, я оставляю голову в покое.

   — Предполагается, я буду весь месяц заниматься приготовлениями к свадьбе?

   — Да.

   Именно это я и ожидала услышать, и ожидание не было радостным.

   — Я в ваших церемониях ничего не смыслю, — из всех сил стараюсь приглушить панический нотки в голосе.

   — Не переживай, мать все организует и обо всем тебе расскажет, но в то же время она обязательно будет с тобой советоваться.

   — По какому же поводу?

   Если честно, думая о предстоящем мероприятии, я чувствую себя совершенно бесполезным существом.

   Эмиль смотрит на меня удивленно, а потом изрекает:

   — Списки гостей, платье, оформление. Это то, что приходит на ум в первую очередь. Вообще нюансов много, и ты обязательно будешь иметь право голоса при обсуждении каждого из них.

   — А если я хочу самую традиционную из всех традиционных свадеб? — с надеждой вопрошаю я.

   Наконец, Эмиль понимает суть моих терзаний.

   — Не надейся, — улыбаясь, дразнит он, — избежать участия в приготовлениях тебе не удастся.

   — Эми-и-иль, — протяжно выдыхаю имя эльфа, — ты не понимаешь, я же ничего-ничего не понимаю в ваших традициях и обычаях. Вдруг, я своим видением прекрасного испорчу всю церемонию!

   Он, посмеиваясь, заверяет:

   — Тебе и не надо ничего "понимать". Главное, ты обладаешь отменным вкусом, а с традициями мать замечательно разберется самостоятельно. И вообще, откуда такая неуверенность в себе и собственных силах?

   Эмиль поднимает пальцами мой подбородок. Так он безмолвно просит посмотреть ему в глаза. Я подчиняюсь.

   — Все будет замечательно.

   Эти слова эхом раздаются в моей голове. Странное ощущение. Трудно сказать, приятное ли, но полезное — точно. Во всяком случае, на ум приходит очередной момент, требующий уточнения:

   — А ты будешь навещать меня?

   — Конечно, — кивает эльф, поглаживая большим пальцем мой подбородок. — Мне разрешили недолгие визиты, разумеется, под личным присмотром матушки.

   Палец Эмиля добирается до моей нижней губы, и взгляд сосредотачивается на ней же. Мне приятны и ощущения, от нежных, едва ощутимых прикосновений, и внимание эльфа, но я тяжело вздыхаю. Стараниями госпожи Сетель, поцелуи до первой брачной ночи нам не светят. Какой стыд! Знал бы он, о чем я думаю… Стоп! Что за ханжество! Какой стыд? Не я ли вчера вечером решала дилемму: утешиться в его объятьях перед тем, как отправиться в Ямель, или оставить все, как есть?!

   Этот короткий внутренний диалог окончательно приводит меня в чувство, заставляет переключиться с ощущений на более практичные материи.

   — Эмиль! — Эльф отрывает взгляд от моих губ и смотрит мне в глаза. Ой! Радужки-то за зрачком почти не видно. Ну, теперь понятно, на чем сосредоточился эльф и почему не прерывал мои думы. — По-моему, десять минут уже прошли. И раз мы с тобой ничем… интересным сейчас заниматься не будем, а все, что я хотела узнать на данный момент, ты мне объяснил, то мне, пожалуй, пора привести себя в порядок и отправляться в библиотеку, где я должна буду сообщить своему негласному начальнику новость таким образом, дабы он не поспешил свести счеты с жизнью. Еще мне предстоит забрать из служебной квартиры. И самое главное, необходимо успеть перед отбытием к твоим родителям, выловить через зеркало или Давида, или Велу, дабы поделиться радостной вестью. Так что радуйся, ты своей решительностью и мне организовал насыщенный день.

   В процессе моего монолога взгляд эльфа приобретает все большую осмысленность, а под конец на его лице и вовсе появляется улыбка. Правда, он молчит, даже когда я озвучиваю все свои планы.

   — Что скажешь? — я не теряю надежду добиться от него более привычной реакции, то есть слов.

   После прямого вопроса, реакция следует:

   — Я тебя люблю.

   "И я тебя", — эти слова в голове рождаются мгновенно, но Эмилю достается лишь улыбка. Да, теперь мы поменялись местами, только он не собирается выпытывать у меня признание.

   — Удачного дня, — тихо произносит Эмиль, и, напоследок прикоснувшись к моему подбородку, отнимает руку.

   — И тебе, — отвечаю на пожелание и обхватываю себя за плечи. По телу пробегает легкий озноб, будто я долго грелась в лучах Лиэй, но внезапно налетел свежий ветерок.

   Я смотрю в спину удаляющемуся мужчине…

   Нет, то была не Лиэй. Это я всего лишь несколько минут грелась в лучах Эмиля. Он моя собственная звезда. Его свет всегда дарит тепло и даже имеет запах — все как положено.

   Интересно, если я спрошу у Давида, он скажет, как для него пахнет Вела.

    

   Брат ошарашен новостью настолько, что отвечает не раздумывая:

   — Карамелью.

   Очаровательно! Впрочем, он всегда любил десерты с карамелью, поэтому удивляться нечему. Хотя раньше я думала, будто друг для друга супруги тоже пахнут ямелем, как и для окружающих, а тут оказывается все индивидуально…

   — Далия, ты серьезно?

   — Разумеется! — Я изображаю оскорбление, якобы вызванное его недоверием, но на Давида моя гримаска никак не влияет — взгляд все такой же стеклянный. Всерьез начинаю опасаться за него и перевожу разговор на более конкретные вещи. — Церемония состоится через месяц, и ты обязательно получишь приглашение.

   — Хорошо. — Давид кивает. — А зачем тебе переезжать к его родителям?

   — Готовиться к свадьбе, — говорю вслух, а про себя думаю: "И блюсти остатки никому не нужных приличий".

   — Это будет не очень пышное торжество, как я понимаю?

   — Пышное?! Давид, меня от одной мысли о предстоящем мероприятии трясет! Я буду настаивать на самой скромной свадьбе из возможных, с минимальным числом гостей.

   На губах брата появляется улыбка.

   — Понятно, возьмете не количеством, а качеством.

   — В смысле? — переспрашиваю, поскольку не улавливаю сути шутки.

   — Император обязательно захочет стать свидетелем столь знаменательного события. Родственники, которых пригласят со стороны жениха, все как один будут щеголять громкими титулами…

   — Хватит! — перебиваю брата, поскольку от его прогнозов внутри вновь поднимается паника. — Если продолжишь в том же духе, то я и вовсе откажусь от церемонии.

   Давид смеется. Ну да, ему-то смешно! Пригласил девушку утром погулять, и все — уже женат!

   — Ладно, трусишка! Расскажи, как тебя отпустили со службы.

   Как-как? Быстро и с явным облегчением! Но поскольку Давид позволил себе смеяться надо мной, то такого короткого ответа он не дождется. Придется помучиться, то есть послушать все в мельчайших подробностях!

   Однозначно, Эль действует на меня плохо, но от последствий этого влияния все же можно получить удовольствие!

    

   Очередной шедевр работы господина Рестая переносит нас к огромным воротам, оберегающим проход в поистине монументальной стене. Как все это отличается от ажурных оград и калиток, к которым я привыкла в столице! Конечно, представшее перед моими глазами сооружение не лишено красоты. В тусклом предвечернем свете все еще можно различить изящные декоративные накладки на воротах. Несмотря на внушительную высоту стен, по ним почти до самого верха вытянулись голые лозы какого-то растения, то есть можно предположить, что в теплое время года тут все утопает в зелени… Нет, сколько себя не уговаривай, более всего это похоже на крепостную стену.

   Я уже вдоволь налюбовалась видом, а ворота по-прежнему закрыты.

   — Все в порядке? — оборачиваюсь к Эмилю, стоящему чуть позади меня. Мой чемодан он поставил на землю, а сам внимательно смотрит на часы.

   — Да, — он поднимает голову. — Сейчас откроют.

   Прежде чем он успевает закончить фразу, я ощущаю легкий порыв ветра и тут же поворачиваюсь к воротам. Оказывается, в них имеется небольшая (в сравнении с самими воротами, естественно) дверь, именно она открывается для нас.

   — Идем, — командует эльф, проходя мимо. Естественно, я двигаюсь следом, через несколько шагов догоняю его и пристраиваюсь по правую руку.

   С некоторой завистью смотрю, как легко он несет мой чемодан. Собирая вещи я рассчитывала на его помощь, поэтому положила несколько больше одежды, чем планировала изначально… Ну, хорошо, я упаковала гораздо больше, чем собиралась. Вот еще один пример выгоды от эксплуатации Эмиля. Ладно, шутки в сторону.

   — Почему нельзя было настроить переход сразу в дом? — задаю я вопрос, который мучает меня с того самого момента, как мне сообщили о точке выхода.

   — За эти стены переместиться невозможно, — следует краткий ответ.

   — Как в Крайних землях? — уточняю, рассеянно осматриваясь по сторонам. Мы как раз идет по широкой подъездной аллее, вдоль которой тянется низкий каменный бортик, чье предназначение остается для меня загадкой, поскольку внутри вместо статуй фонтанов помещены столь же низкие каменные перегородки. С левой стороны от дороги и вижу точную копию этой странной конструкции.

   — Именно так, — подтверждает мою догадку Эмиль и поворачивает голову в мою сторону. Заметив, куда направлен мой взгляд, он поясняет, — С ранней весны до поздней осени эти бассейны наполнены водой. Конструкции из камня, что внутри, это клумбы.

   — Должно быть, это выглядит красиво.

   — Так и есть, — соглашается Эмиль. Дальше мы идем в тишине.

   Заминка возникает, когда в поле моего зрения попадает особняк. Я останавливаюсь и изумленно рассматриваю причудливое сооружение, силясь понять, то ли меня обманывают глаза, то ли начались проблемы с… восприятием.

   — Далия, не останавливайся, — поторапливает меня эльф. — Еще успеешь рассмотреть это чудо архитектурной мысли.

   Я двигаюсь с места, но глаз оторвать от дома никак не могу.

   — Ты хочешь сказать, он действительно такой… странный?

   — Да, но при свете дня ты согласишься, что, несмотря на все свои странности, наше родовое гнездо не лишено определенного очарования.

   Что ж, он прав, сейчас действительно не то освещение, чтобы рассмотреть все подробности, да и не подробности тоже, поскольку освещен только первый этаж, где расположен главный вход, и еще свет горит в нескольких окнах, выходящих во внутренний двор.

   Как только мы оказываемся у подножия лестницы, ведущей к дверям, они распахиваются, и в освещенном проеме возникает высокий силуэт. Можно было бы предположить, что это сам господин Лазарий, но до комплекции отца Эмиля незнакомец недотягивает. Да и дурной это тон — лично открывать двери гостям.

   За фигурой, застывшей в дверях появляется еще одна, менее внушительных размеров. Эльф обходит, дворецкого — с трудом представляю, кто бы это еще мог быть, — и быстро приближается к нам. Мы останавливаемся.

   — Добрый вечер, ваша светлость, — лакей учтиво кланяется герцогу и не менее учтиво обращается ко мне, — леди.

   Я с улыбкой киваю в ответ и краем глаза замечаю, что Эмиль делает то же, только без улыбки.

   — Позвольте ваш багаж.

   Эмиль отдает мой чемодан, а мне становится как-то неловко. Я не уверена, что лакей сможет донести помимо клади, полученной от герцога еще и дорожную сумку, что держу в руках я. В общем, я честно пытаюсь отказаться от помощи, но Эмиль настаивает, и мне приходится сдаться.

   — Привыкай, — шепчет он мне на ушко, пока мы поднимаемся к лестнице.

   — Я давно уже привыкла к этому безобразию твоими-то стараниями, но мне искренне жаль беднягу.

   — Ничего, зато в следующий раз будет знать, что в одиночку с твоими вещами он не справится.

   — Шутишь?

   — Конечно. — Теперь в его голосе действительно слышится улыбка.

    

   Родители Эмиля ожидают нас в гостиной. В просторном помещении мой взгляд их находит без труда, и это не удивительно. Трудно не заметить в черно-белой комнате, какой бы огромной она не была, две цветные фигуры. В подобном антураже сдержанная зелень костюма хозяина дома и нежный оттенок лилового платья хозяйки воспринимаются как дикие и кричащие цвета.

   Господин Лазарий оставляет свой пост возле диванчика, на котором сидит его супруга, и подходит к нам. Он улыбается и вообще выглядит очень довольным, вернее, дает мне почувствовать, что доволен. Госпожа Сетель тоже не остается на месте и подходит вслед за мужем.

   — Добрый вечер, — я в растерянности, и слова сами срываются с моих губ.

   Я боюсь, Эмиль так и будет молчаливо стоять за моей спиной, но он все же высказывается следом:

   — Ну вот, привез, как и договаривались.

   Бросив на сына мимолетный взгляд, господин Лазарий с улыбкой обращается ко мне:

   — Добро пожаловать в семью, Далия.

   Такого приема я не ожидала, поэтому способна выдавить из себя лишь одно слово:

   — Благодарю.

   Тут инициативу берет в руки госпожа Сетель, причем в прямом смысле слова. Немного оттеснив супруга, она приближается ко мне и обхватывает мои ладони, я ощущаю ободряющее пожатие:

   — Милая, не смущайся, мы с Лазарием так рады, ты просто не представляешь!

   На меня вновь накатывает удушливая волна растерянности и того самого смущения.

   — Госпожа Сетель, я очень признательна за столь теплый прием, но все случилось так неожиданно, что…

   — Ничего, привыкнешь, — уверенным тоном перебивает меня эльфийка. — И я не стану возражать, если ты будешь звать меня по имени.

   — Это вряд ли, — мгновенно вырывается у меня, и я заливаюсь краской.

   Женщина озадаченно смотрит на меня, потом переводит взгляд на Эмиля. Краем глаза вижу, как его губы беззвучно произносят: "Мельвы". Госпожа Сетель вновь обретает уверенность, но отпускает мои руки и делает шаг назад.

   — Что ж, вы прибыли как раз к ужину. Его подадут через полчаса, думаю, этого времени окажется достаточно, чтобы привести себя в порядок после перехода.

   — Разумеется, — кротко отвечаю я.

   — Очень хорошо! Идем, я покажу тебе твои комнаты. Если позволишь, то я буду сопровождать тебя и по пути к столовой. Если желаешь, побыть в одиночестве — за тобой зайдет кто-нибудь из прислуги.

   Я решаю, что в достаточной степени дала почувствовать колорит мельвского воспитания, пора бы проявить уважение к традициям Эль.

   — Буду рада вашей компании.

   — Чудесно.

   Не вмешивавшийся до этого момента в нашу беседу Эмиль, водимо, решает, что молчал достаточно долго.

   — Матушка, а на ужин приглашена только Далия, или мне тоже окажут подобную честь?

   Госпожа Сетель удивленно смотрит на сына, в то время как ее муж ладонью прикрывает рот. Полагаю, он не желает, чтобы эльфийка увидела его улыбку.

   — Эмиль, не делай из меня чудовище! Разумеется, ты отужинаешь с нами.

   — Ну что вы, матушка, — не меняет тона Эмиль, — я ни в коем случае не хочу делать из вас чудовище! Вы прекрасно справляетесь с этой задачей самостоятельно!

   Женщина широко распахивает глаза, а потом поворачивается ко мне:

   — Нет, ты только послушай этого негодника!

   Я лишь мило улыбаюсь, понимая, что от меня иной реакции и не требуется.

   Гордо подняв голову, госпожа Сетель поспешно следует к выходу. Возле самых дверей она останавливается и бросает на супруга выразительный взгляд через плечо, сопровождая эти действия словами:

   — Я все видела, Лазарий!

   После этого замечания усмешка слетает с лица Лита-старшего. Я же, с трудом сдерживая улыбку, догоняю эльфийку. Мужчины остаются в комнате, размышлять над своим поведением.

   Уже на последних ступенях лестницы, когда от гостиной нас отделяет значительное расстояние, женщина останавливается и заливисто смеется.

   — Вот тебе и менталисты! — Взяв себя в руки, эльфийка качает головой и продолжает восхождение. — Страх и ужас нашей империи!

   — И часто вы так… — я замолкаю, в поисках подходящего слова.

   — Периодически. Чтобы не расслаблялись. О! Вот мы и на месте!

    

   20-й день 1-го месяца

   Можно до бесконечности уговаривать себя в том, что свежий воздух полезен для здоровья любого, а для мельвов в особенности, но это жалкие отговорки! Я просто сбежала из гостиной при первой же возможности. В свою защиту могу сказать лишь две вещи: я стойко перенесла встречу с модисткой, и откровенно высказала свои предпочтения в беседе с декоратором.

   Визит первой дамы и ее помощниц вылился в крайне длительную процедуру замеров и небольшое сражение касательно фасона платья. Госпожа Сетель встала на мою сторону, когда портниха принялась меня отваривать от идеи надеть традиционный наряд. Мать Эмиля указала эльфийке на возникающую нестыковку: платье невесты в современном стиле будет неуместно выглядеть на скромной церемонии, которую планируется провести согласно обычаям предков. Тогда женщину заинтересовало, кто же является инициатором этого плана. Я честно признала свое авторство, ссылаясь на любовь и уважение моего народа к традициям. После этих слов эльфийка вовсе растерялась и спросила: известно ли мне об отсутствии звездопадов в месяц Аэверден. Сути вопроса я, конечно, не поняла, но ситуацию спасла госпожа Сетель. Она уверила нашу гостью в том, что ради нас с Эмилем звезды постараются, и завела разговор о цвете платья.

   С декоратором вышла совсем другая история. Сначала мне предложили выбрать цветовую гамму. Поскольку для наряда мы заказали голубой шелк, то помимо этого цвета я назвала бежевый и белый. Вопросов у специалиста не возникло, а госпожа Сетель поддержала меня, согласно кивнув. Далее мы выбирали цветы. И выбирали их долго. И безуспешно. Мне хотелось бы видеть ямель — голубой, белый и кремовый — как на подарке Эмиля, но сказать это вслух я не решалась. Из разговора между госпожой Сетель и декоратором я сделала следующий вывод: растений потребуется очень много, поэтому мое желание абсолютно невыполнимо. Логика подсказываал насколько нереально найти цветы нужных оттенков в достаточном количестве, но даже если подобное чудо и случится, то их нужно еще переправить в Эль, оформить, расставить… Не получится. В общем, я сосредоточилась на своих мыслях, загрустила и окончательно потеряла нить беседы. Очередной вопрос декоратора вырвал меня из задумчивости, но вразумительного ответа от меня не дождалиь. Госпожа Сетель заметила мое состояние и посоветовала мне отдохнуть. Я схватилась за это предложение и сбежала.

   Теперь вот гуляю по аллее вокруг особняка, делая третий круг, а матушка Эмиля все еще что-то обсуждает с декоратором. Гостиная, где расположились дамы, находится на первом этаже и, несмотря на галерею, опоясывающую здание по периметру, мне прекрасно видны две женские фигуры, склонившиеся над какими-то образцами. Как и в первый вечер, мой взгляд без труда находит яркие силуэты на фоне серебристого интерьера комнаты.

   Господин Лазарий сказал, что все комнаты решены в трех цветовых гаммах. Они либо черные, либо белые, либо серебристо-серые. Мои покои относятся к третьей категории, поэтому я с уверенностью могу утверждать: ничего действительно серебристого в них нет, такой эффект дает сочетание множества оттенков серого, но выглядят помещения все равно потрясающе! Такое же впечатление создает и внешний вид особняка. Эмиль был прав: здание выглядит странно, но в этой странности есть свое очарование, и оно не оставляет равнодушным.

   Когда особняк впервые предстал перед моими глазами в дневное время, мгновенно возникло желание поделиться с Велой увиденным. Поскольку зеркало для связи отсутствует, то остается только один выход — написать письмо, а после вчерашнего послания от Эстелиан это желание лишь окрепло. Ее высочество так интересно изложила все перипетии путешествия во владения своего будущего супруга, что тяга к эпистолярному жанру возросла многократно, однако… глядя, на здание, я понимаю — из моего письма Вела ровным счетом ничего не поймет, ведь там будут одни эмоции, а толком описать его не получится.

   Господин Лазарий подтвердил мои догадки, сообщив, что изначально родовое гнездо Левиев было замком, самым обычным для того времени: трехэтажное монументальное строение, окружающее внутренний двор (точнее, сад, разбитый в угоду любимой супруге) квадратной формы. Толчком к кардинальным переменам послужило нападение небольшой армии не совсем дружественно настроенного соседа, имевшее место спустя всего несколько десятилетий после завершения строительства. Атаку, конечно, отбили, не дав сровнять замок с землей окончательно. Горячую голову соседа то ли остудили, то ли снесли. Эти подробности история умалчивает, но если судить по тому, что в то время владения Левиев значительно расширились, более вероятен второй вариант. Как бы то ни было, здание приобрело весьма странный вид. От фасада остался лишь нижний этаж, у боковых частей не хватало приблизительно по четверти второго этажа и половины третьего, зато дальняя "стена", к всеобщему удивлению, осталась почти нетронутой. Еще бы они не удивлялись! Эту часть замка отвели под бальный зал. Проще говоря, это огромное помещение, чуть уступающее по площади залу императорского дворца, его несущие стены представляют собой арочные конструкции, пролеты которых закрывали витражи. Последние, разумеется, остались лишь в памяти очевидцев и создателей, но все опоры выстояли.

   По словам отца Эмиля, тогдашний герцог недолго разбирался с этим безобразием. Заявив, что целыми остались самые крепкие части здания, он не стал ничего восстанавливать, а оставил все как есть. Разумеется, витражи заменили, а зияющие провалы боковых крыльев замка устранили. Помимо этого сад превратили в оранжерею, закрыв стеклянным куполом, и по периметру двух нижних этажей достроили галереи, чтобы они не слишком выделялись своей мрачной строгостью на фоне бального зала, теперь бросавшегося в глаза прежде фасада с главным входом.

   Как я понимаю, первый герцог либо обладал интересным чувством юмора, либо весьма занятным складом ума, потому что, получившийся результат вдохновил его на создание девиза рода: "Отсекая лишнее, сохраняем лучшее".

   Теперь я знаю твердо, это нестандартное отношение ко многим вещам, чем бы оно ни было обусловлено, передалось потомкам. С трудом могу представить себе другую родовитую эльфийскую семью, которая с распростертыми объятьями приняла бы под свое крыло представительницу иного мира без связей и состояния, а родители Эмиля искренне радуются нашему союзу.

   Если быть честной до конца, то пункт о моей расовой принадлежности, волновал гораздо сильнее двух последних. Я даже набралась смелости и позавчера поговорила с госпожой Сетель на эту тему. Она очень удивилась, что я вообще ее затронула. Удивление женщины возрастало по мере того, как я описывала мое видение нашего с Эмилем будущего: допустим мы проживаем с ним счастливо оставшиеся мне девяносто три года, потом я умираю, и он остается один. Что дальше?

   Вопрос не остался без ответа, и тогда я поняла, что имел в виду Эмиль, когда говорил про непереносимость одиночества. После потери любимого эльфы уходят следом.

   Сказать, что эти признания повергли меня в шок, значит, не сказать ничего! Я была в ужасе. Уверения, будто лучше прожить короткий миг рядом с любимыми, чем вечность в одиночестве, на меня не действовали. От воспоминаний о недавнем разговоре с Велой, когда она доказывала полное приятие Эмилем сложившейся ситуации, я просто отмахивалась.

   С большим трудом мне удалось взять себя в руки. Труднее оказалось убедить госпожу Сетель в том, что ужас в моих глазах — всего лишь первичная реакция, и что я смогу со временем принять их точку зрения. Мне даже показалось, будто она поверила, но ровно до первой встречи с господином Лазарием. Как же основательно он взялся за мое настроение! Теперь на меня периодически накатывают волны если не эйфории, то полного довольства жизнью во всех ее проявлениях. Жалко, эти эмоциональные подъемы чаще всего случаются, когда я нахожусь в одиночестве, ведь у отца Эмиля создается впечатление, будто он прикладывает мало усилий. Убедить его в обратном не представляется возможным.

   Теперь мне остается только радоваться жизни и ждать возвращения Эмиля.

    

   
23-число 1-го месяца

   На письмо неожиданно ложиться тень. Я отрываюсь от чтения и вскидываю голову, встречаясь взглядом с Эмилем. Впрочем, на мое лицо он смотрит недолго, гораздо больший интерес у него вызывает моя фигура.

   Улыбка гостя медленно тает, я же как-то сразу вспоминаю, что из "верхней одежды" на мне лишь сорочка, пусть даже очень скромная, и чулки.

   Прочистив горло, нарушаю напряженную тишину:

   — Здравствуй. А мы тебя только к ужину ждали.

   Взгляд Эмиля возвращается к моему лицу.

   — Знаю. Сумел освободиться раньше и совсем об этом не жалею.

   Мои щеки теплеют.

   — Сейчас должна придти модистка. Сегодня первая примерка платья.

   — Я так и понял.

   Пытаюсь принять более приличную позу на диванчике, но добиваюсь лишь того, что подол поднимается выше. Это не остается без внимания нежданного визитера. Замираю, откинувшись на подушки.

   Эмиль опускается на колени подле меня и с удивлением всматривается в мое лицо.

   Интересно, ему костюм не жалко?

   — Ты боишься меня? — спрашивает он после длительной паузы.

   — Нет. Смущаюсь. Сильно.

   — Очень сильно? — Он опирается предплечьями о диван и устраивает на них голову.

   — Очень.

   — И даже не позволишь дотронуться или поцеловать? — По глазам вижу, что это шутка и улыбаюсь в ответ.

   — Позволю…

   Внезапно щиколотки касается что-то горячее, а положение шутника неуловимо меняется. Я отворачиваюсь посмотреть, что же это такое. Какой быстрый!

   Его ладонь, всего мгновение назад спокойно лежавшая под подбородком, теперь оказалась на моей ноге.

   Отвлекаюсь от созерцания занимательного зрелища, чтобы посмотреть в глаза этому шустрому господину, и к своему безмерному удивлению обнаруживаю, что его лицо находится в нескольких сантиметрах от моего. Значит, на очереди поцелуи. Однако прежде чем позволить Эмилю еще раз продемонстрировать неожиданный талант мгновенных перемещений, я прижимаю палец к его губам и произношу:

   — У меня просьба.

   — Какая?

   Эмиль немного отстраняется, но рука остается на месте, более того, он переходит к активным действиям. Пальцы рисуют замысловатый узор на коже, поднимаясь все выше. Интересные ощущения…

   — Далия, — возвращает меня в реальность его голос. — Какая просьба?

   Просьба? Какая еще просьба?

   Эти вопросы остаются невысказанными. Насмешливый взгляд Эмиля дает мне понять: он в курсе моего состояния. Это открытие помогает восстановить мыслительный процесс.

   — Поговори, пожалуйста, со своим отцом.

   — По поводу? — удивленно поднимает брови провокатор.

   Ой, а если я ошиблась, и Эмиль не знает о моем неприятном разговоре с госпожой Сетель! Хорошо, предприму еще одну попытку:

   — Пусть он прекратит оказывать влияние на мои эмоции. Такими действиями он добивается прямо противоположного результата.

   — Ах, вот ты о чем! — усмехается Эмиль. — Да, мать говорила мне, что ты уже представляешь меня вдовцом.

   — Перестань. Я просто… размышляла о будущем. — Я заливаюсь краской.

   — Что ж, невеселые у тебя размышления, раз отец прибегнул к таким кардинальным мерам.

   Вот уж не думала, что мне придется убеждать Эмиля! От переизбытка эмоций я не в состоянии спокойно сидеть! Махнув рукой на свое смущение, скромность, правила приличия и прочее, — в конце концов, он все равно скоро увидит все, что скрывает сейчас моя одежда, да и чего он там не видел, если разобраться! — я не очень элегантно меняю позу, подбирая под себя ноги и устраивая "нижние девяносто" на пятки. Опершись ладонями в сиденье, я проникновенно смотрю в глаза дорогого эльфа и уверенно заявляю:

   — Эмиль, но так ведь нельзя! Он же не может постоянно меня контролировать!

   Эмиль отводит взгляд.

   — От подобного воздействия вреда не будет. Со временем у тебя выработается спокойное отношение к этому вопросу…

   — Эмиль! — перебиваю я поток ненужных объяснений, заставляя посмотреть на меня снова, и произношу с расстановкой, — Это. Неправильно.

   — Далия… — начинает он, но я не желаю слушать никакие доводы.

   — Это неправильно. Никто не имеет право влиять на меня так. Одно дело — помочь справиться в сложной ситуации, и совсем другое — подавлять мои эмоции.

   — Я боюсь, это и есть сложная ситуация. Для себя я все решил еще во вторую нашу встречу, но как-то не задумался, что некоторые моменты покажутся тебе…

   — Дикостью? — спокойным тоном предлагаю свой вариант, хотя "вторая встреча" отпечаталась на подкорке огромными рунами.

   — Пусть дикостью. Как скажешь. Но ты должна понять одно — если не поменяешь отношение к моему выбору… — Он замолкает, словно ищет подходящие слова, а потом выдает, — кроме того, мы же не знаем, какими еще свойствами обладает подарок демонов.

   Стараюсь, но не могу скрыть усмешку.

   — Знаешь, бессмертие — слишком щедрая награда за оказанную мной услугу.

   Эмиль отодвигается еще дальше и принимает такую же позу, как и я. Да, костюм ему не жалко. Его взгляд мечется по комнате. Я понимаю, что никогда прежде он не попадал в ситуацию, когда полностью теряет контроль над чем-то очень важным. Наблюдая за ним, чувствую, как у меня сжимается сердце.

   Эмиль пытается запустить пальцы в свои волосы, но я успеваю перехватить его запястье до того, как случится непоправимое.

   — Перестань терзаться, — прошу тихо. Он фокусирует на мне взгляд, пусть все еще настороженный, но хоть какая-то положительная реакция! — Морально-этическая подоплека действий твоего отца — это особая тема, но есть еще один момент. Когда я нахожусь одна, меня переполняют покой и безмятежность, а когда я попадаю в общество твоих родителей… — Рука под моими пальцами напрягается. — Нет, ты не думай! Все прекрасно! Просто разговор каждый раз сводится к обсуждению всяких мелочей, касающихся свадьбы, и я сразу же ощущаю себя не в своей тарелке! Твой отец, разумеется, ощущает мое состояние и использует свой дар… Когда я оказываюсь в одиночестве, то понимаю, что мое спокойствие — результат его стараний, и опять мысленно возвращаюсь к печальному вопросу. Вот такой замкнутый круг!

   Эмиль долго всматривается в мое лицо, будто ищет признаки того, что я лгу. Неужели ощущать мои эмоции — это мало?!

   — Хорошо, я объяснюсь с отцом. Ты мне только скажи, почему так нервно относишься к предстоящему торжеству?

   Ну, и как мне отвечать на этот вопрос?

   Пытаясь сформулировать сколько-нибудь вразумительное объяснение, я непроизвольно поглаживаю его запястье. Хм, оказывается, это занятие успокаивает.

   — Далия, мне, конечно, приятно, но я все еще жду ответа, — насмешливо напоминает о себе эльф.

   — Эмиль, я собираюсь с мыслями! — Мое возмущение совсем непритворное.

   — Хорошо-хорошо! — примирительно восклицает он, при этом в глазах пляшут смешинки. — Если тебе это так помогает, то я могу и вовсе запонки снять, дав больший простор для исследований.

   Покачав головой, оставляю в покое его запястье и озвучиваю то, что надумала:

   — Я только сейчас начинаю осознавать, что с тобой в комплекте приобретаю определенное положение, обязанности и прочее. Перспективы волнующие, согласись. Мне кажется, к подобным переменам я не готова… Да что там "кажется"! Я на самом деле к ним не готова!

   — Ты справишься, — Эмиль уверенным тоном обрывает поток моих панических воплей. — Я буду рядом. Моя мать тоже с удовольствием тебе поможет освоиться с непривычной для тебя ролью.

   — Ты действительно так считаешь?

   — Действительно. Но даже если бы я думал иначе, то на мое решение провести рядом с тобой все отведенное нам время, это бы не повлияло.

   В этот момент он с такой нежностью смотрит на меня, что я вспоминаю про так и не случившиеся поцелуи. Я перемещаю ладони немного ближе к краю дивана и подаюсь вперед. Эмиль поднимает брови и уточняет:

   — Время разговоров закончилось?

   — Да, — выдыхаю еле слышно.

   — Хорошо, — шепчет он и обхватывает ладонями мое лицо.

   Я закрываю глаза и отдаюсь ощущениям: первый едва ощутимый поцелуй ложится на правую щеку, следующий — чуть ниже, далее — в уголок рта. Мгновение спустя моих губ касается его дыхание. Все чувства обостряются, по позвоночнику пробегает озноб предвкушения, и… я слышу шаги на лестнице. Распахиваю глаза, отстраняясь.

   Эмиль смотрит на меня с удивлением, но стоит мне повернуть голову к двери, как он резко встает и направляется к окну, бросая на ходу:

   — Набрось халат.

   Я быстренько надеваю и его, и домашние туфли. На напоминание Эмиля я не обижаюсь, если бы не он, сама бы не сообразила!

   Приняв достойную позу, жду стука в дверь.

   — Войдите! — произношу я через несколько секунд. Какое счастье, что мой голос не дрожит!

   В комнату входит госпожа Сетель в сопровождении портнихи и двух ее помощниц.

   Заметив, что Эмиль обратил на них внимание, эльфийки делают книксен. Но поприветствовать дам подобающим образом герцогу мешает собственная матушка.

   — Что ты здесь делаешь? — набрасывается женщина на сына.

   — Общаюсь со своей невестой, — спокойно отвечает Эмиль.

   — Общаешься? — недоверчиво переспрашивает госпожа Сетель.

   — Именно так. Далия делилась со мной впечатлениями ее высочества от путешествия по Крайним землям, — свои слова он сопровождает кивком в сторону письма Эстелиан, так и оставшегося лежать на одной из подушек.

   Женщина переводит недоверчивый взгляд с меня на сына, затем на письмо. От этого занятия Эмиль ее отвлекает.

   — Что ж, не буду вам мешать.

   Быстрым шагом он подходит к двери. Модистки синхронно отступают в сторону.

   — Дамы, мое почтение, — кивает он эльфийкам и уже почти выходит из комнаты, но его останавливает голос матери:

   — Ты куда?

   — Мне нужно поговорить с отцом, — не оборачиваясь, бросает Эмиль и закрывает за собой дверь.

   Теперь у госпожи Сетель осталось лишь два объекта для изучения: я и письмо.

   — Может быть, мы приступим к примерке? — осторожно спрашивает портниха.

   Этот вопрос немного приводит женщину в чувства.

   — Да, разумеется!

   Эльфийки проворно расстегивают серый чехол, выставляя на обозрение нечто многослойное из нежно-голубого шелка. Этот неопределенный ворох ткани меньше всего напоминает мне платье, но по этому поводу я не переживаю. Хуже другое — мои опасения по поводу поцелуев начинают сбываться. И после этого госпожа Сетель хочет видеть меня счастливой невестой!

    

   27-ой день 1-го месяца

   До кухни остается всего несколько шагов, но голос госпожи Сетель вынуждает меня прервать движение к заветной цели и обернуться.

   — Далия, тебя в гостиной ждет сюрприз, — с хитрой улыбкой сообщает мне эльфийка.

   Вообще-то я вышла из своих комнат, чтобы перекусить, но от сюрпризов же не принято отказываться, поэтому я уточняю:

   — В которой?

   — В главной, — следует краткий ответ.

   Бросив через плечо тоскливый взгляд на двери кухни, направляюсь в указанную комнату.

   По пути размышляю над выражением лица госпожи Сетель. Уж очень оно загадочным показалось. Ладно, нужно настроиться на что-нибудь хорошее…

   Я открываю дверь гостиной и замираю на пороге, увидев посетительницу, устроившуюся на диване возле окна. Губы сами собой растягиваются в улыбку.

   — Специально попросила леди Сетель не говорить, что это я приехала. Хотела послушать твою реакцию. Я эмпат. Ты знала? — Ее высочество приглашающим жестом указывает на свободное место рядом с собой.

   — Очень слабый, — уточняю я и приближаюсь к эльфийке.

   — Ну, до его светлости мне, конечно, далеко как до звезд, — ехидничает Эстелиан.

   Я замираю и краснею, осознав, что выдала Эмиля с головой, но слова назад не вернешь.

   — Садись уже! — нетерпеливо просит девушка, и я подчиняюсь.

   — Как прошла поездка?

   — А тебе не надоело про нее читать? — вопросом на вопрос отвечает Эстелиан.

   — Нет, — признаюсь честно, — я бы с удовольствием послушала подробности.

   — Самое интересное я тебе в письмах описала, так что сейчас твоя очередь делиться новостями, — заявляет Эстелиан. Ее глаза так и светятся лукавством

   Отчего-то мне хочется поддразнить девушку, и я решаю не отказывать себе в этом удовольствии. Загадочно улыбаясь, чуть подаюсь вперед, словно собираюсь поведать некую тайну. Реакция следует незамедлительно — эльфийка склоняется ко мне.

   — На днях к госпоже Сетель приезжал один знакомый, — заговорщическим шепотом начинаю я, — он искал переводчика с эльфийского на мельвский. Так что теперь мне есть, чем себя занять в свободное время. И вообще я подумала, что переводы это вполне приемлемое занятие.

   Эстелиан резко выпрямляется и смотрит на меня почти обиженно.

   — Шутишь?!

   Ее негодование вызывает смех.

   — Но ведь главная новость тебе уже известна, верно?

   — Верно, — вздыхает эльфийка. — Даже до такой глуши, как Крайние земли, весть о том, что герцог Левий выбрал себе невесту, добралась уже на вторые сутки.

   Я киваю головой.

   — Вот поэтому я и не стала тратить бумагу — все равно бы ты узнала.

   — А как же поделиться восторгами?! — Эмоции переполняют девушку, и она даже всплескивает руками.

   Такая непосредственная реакция со стороны ее высочества меня откровенно веселит, но я сдерживаюсь и сохраняю серьезное выражение лица.

   — Говори же! — настаивает девушка, именно эта настойчивость вызывает недоумение и настороженность.

   — Эстелиан, что ты хочешь от меня услышать?

   — Я хочу узнать, что чувствуют девушки перед вступлением в долгожданный брак, — признается девушка, и задора в ее голосе заметно поубавилось.

   — Неужели с твоим браком все так плохо?

   — Как тебе сказать… — Она опускает взор. — На протяжении всего моего визита, Владыка был безукоризненно вежлив и предупредителен. Знаешь, я никогда не любила стиль построек в Крайних землях — слишком уж сурово, поэтому меня разместили в новом особняке его милости, больше похожем на дома в Фэльне. Там даже оранжерея есть. Почти точная копия той, что создавалась под чутким руководством моего отца. Мило, да?

   — Весьма, — соглашаюсь осторожно и жду продолжения.

   — Знаешь, — произносит она тихо, — когда я увидела тебя с его светлостью на верховой прогулке, то подумала, что вы прекрасная пара. За ужином в императорском дворце я тоже за вами наблюдала. Не знаю, чем вы там с герцогом занимались, но ни на миг не поверила в пошлую сплетню, которую с удовольствием донесли злые языки. В тот момент я думала лишь об одном — вы можете составить счастье друг друга. Я же эмпат, хоть и слабый.

   Девушка опять замолкает и погружается в раздумья. Пауза затягивается, поэтому я беру на себя смелость подтолкнуть Эстелиан к дальнейшим откровениям.

   — Ты считаешь, что не будешь счастлива со своим нареченным?

   Эльфийка тяжело вздыхает и поднимает на меня свои загадочные глаза.

   — Если я не буду с ним счастлива — это полбеды. Думаю, он не найдет счастья в нашем союзе.

   — Насколько я помню, его милость более всего хочет наследника.

   — В этом-то и проблема.

   Я окончательно запуталась.

   — Постой, ты же сама говорила, что можешь родить Владыке ребенка. Ты лгала?

   — Нет. Теоретически я могу…

   — Теоретически — это как? — прерываю невразумительный лепет.

   — Я до самого бала думала, что действительно могу выйти замуж за Сарея. Подумаешь, брак без любви! В моем положении даже мечтать о всяких там нежных чувствах и взаимности глупо. К тому же почти все вокруг создают союзы, основываясь в первую очередь на выгоде. Чувства могут пройти, а вот обязательства останутся навсегда. Такие браки гораздо прочнее. Но в моем случае есть один нюанс. Некие обстоятельства… и теперь я совершенно не знаю, что мне делать.

   Девушка замолкает и вновь отводит глаза.

   — Эстелиан, — начинаю я и беру ее за руку — ладонь у эльфийки ледяная, это даже пугает, — на императорском приеме ты говорила, будто тебе может понадобиться мой совет. Ты имела в виду совет касательно твоей свадьбы?

   — Да.

   Удивительная краткость ее высочества пугает не меньше, чем ее холодные пальцы. И чувство такое, что если проявить настойчивость, то я узнаю нечто очень-очень неприятное. Огорчать себя не хочется, но уговор есть уговор — раз письма понравились, будь любезна, хранить секреты высокой особы.

   — Расскажешь мне о своих обстоятельствах?

   Эстелиан забирает свою ладонь из моих пальцев и набирает в грудь побольше воздуха. Понятно, сейчас она длинно и витиевато скажет свое "нет".

   — Расскажу, — выдыхает девушка. — Двенадцать лет назад умер мой отец. Согласно его воле я осталась в Фэльне, хотя дядя изначально планировал перевезти меня в столицу, поближе к себе. Моя жизнь почти не изменилась. Разве что, в окружении появилось еще несколько эльфов для охраны. Тихое и размеренное существование длилось ровно год. Потом меня похитили.

   Не поверишь, не смотря на то, что в обществе похитителя я повела достаточно много времени, я до сих пор не знаю его имени. К нему все обращались просто "мой лорд". Как я поняла, у этого господина возник острый конфликт с моим дядей и он решил повлиять на него, выкрав меня. Ты же знаешь, как трепетно император относится к своим родственникам.

   У лорда в помощниках был очень талантливый мастер щитов, но мы все равно очень часто переезжали с места на место. Однажды мы задержались в каком-то особняке на три дня. Из окон комнаты, где меня держали, отлично просматривался задний двор. Помню, я очень боялась подходить к окну, боялась, как бы меня не заметили, но любопытство оказалось сильнее.

   Я наблюдала за охраной и прислугой и помимо самого очевидного — местоположения конюшни, сделала несколько очень полезных наблюдений касательно дежурства охраны.

   Вечером на третий день я обнаружила, что слуга, принесший ужин, забыл закрыть мою дверь на замок.

   Эстелиан замолкает, чтобы перевести дыхание, и собраться с мыслями, но почему-то никак не может вновь продолжить рассказ.

   — Ты сбежала?

   Она вздрагивает и бросает на меня рассеянный взгляд. Мне кажется, эльфийка на какое-то время настолько погрузилась в свои воспоминания, что забыла, где находится сейчас.

   — Я… да, сбежала. Можно и так сказать. — Она еле заметно улыбается. — Только меня очень быстро нашли. — Девушка тяжело сглатывает. — Лорд был недоволен, как ты понимаешь. Он меня наказал. И слугу тоже, только по-другому, конечно… и охрану. Мастеру щитов тоже досталось. За компанию, наверное.

   С того вечера двери в мои комнаты всегда были заперты, только необходимость в этом отпала. Я к ним не подходила ближе, чем на десять шагов. Впрочем, в скором времени всяческие блага цивилизации стали для нас недоступны. Постепенно мы двигались на восток. То еще путешествие, особенно если учесть время года. Поздняя осень, проливные дожди и бесконечный лес — отвратительное сочетание, когда тебе нужно передвигаться верхом.

   В конце концов, мы добрались до Крайних земель. Понятия не имею, чем руководствовался лорд, направляясь туда. Вряд ли логиком. Мне вообще казалось, что у него с головой было не в порядке. Ну, это не столь важно. Именно в Крайних землях наше безумное путешествие и закончилось.

   Как объяснили мне после, нас заметили почти сразу, но благодаря стараниям мастера щитов на какое-то время мы оказались вне досягаемости дозорных, или как там называются эльфы, охраняющие территорию… В общем, Владыке надоело, что по его земле кто-то перемещается без его разрешения, и он взялся за нас сам. Он очень настойчивый и усердный. Этих качеств у Сарея не отнимешь. Он потратил на поиски всего два дня.

   Когда его отряд напал на людей лорда, одним из первых убили мастера щитов. Моему похитителю удалось сбежать, но без защиты мага его очень скоро поймали.

   Я уже упоминала условия этого путешествия, они были, мягко говоря, неблагоприятны. Холод, голод и стресс сделали свое дело — у меня случился выкидыш. На мое счастье, это произошло уже в замке Владыки, где мне предоставили должный уход. Целительница сказала, что у меня еще будут дети. Это была хорошая новость, правда, в тот момент мне было все равно.

   Эстелиан опять замолкает, а в моей голове царит невероятный хаос. Я настолько поражена этой историей, что не сразу нахожу взаимосвязь между "наказанием", которому подверглась эльфийка, и потерей ребенка.

   Погруженная в свои мысли, я вздрагиваю от голоса Эстелиан:

   — Его милость сделал мне подарок в тот же день, как женщина, лечившая меня, разрешила мне встать. Он пришел ко мне и сообщил, когда будет казнен мой похититель, томившийся в темнице в ожидании моего выздоровления. Разумеется, я отказалась спускаться. Предпочла наблюдать за казнью из окна. Все проходило медленно и мучительно… Мне понравилось. Казалось, жуткая история, тянувшаяся почти год, завершилась. Этот эльф был последним, кто знал о моем позоре.

   Дядя забрал таки меня ко двору, где за мной очень внимательно наблюдали разномастные маги и целители, но никакого беспокойства я не выказывала. Я действительно думала, будто смогу все забыть и жить дальше так, будто ничего не случилось. Спустя три года я абсолютно спокойно согласилась на брак с Сареем, и меня на самом деле раздражал тот факт, что он тянет со свадьбой, до тех пор пока…

   — Пока тебе не предложили назначить дату свадьбы, — заканчиваю я за эльфийку.

   — Да. И теперь я не знаю, как мне поступить. — Эстелиан отрывается от созерцания стены и смотрит на меня глазами, в которых стоят слезы. — Я не имею права разорвать помолвку, но я не смогу… Понимаешь, это будет точно так же, как в прошлый раз. Еще один чужак прикоснется ко мне, только на этот раз я не смогу сопротивляться… я не имею на это права.

   Голос девушки срывается, и она прячет лицо в ладонях.

   Да, что-то просмотрели императорские маги и целители. Эстелиан бы Эмилю показать, а еще лучше — Давиду, тот бы быстро разобрался с этой травмой. Как бы это сделать?

   Пока я рассуждала о квалифицированной помощи, так необходимой наследнице престола, эта самая наследница отняла руки от лица и не сводила с меня своих невозможных глаз.

   Спокойно выносить этот умоляющий взор, видеть слезы, текущие по лицу, у меня не получается. Нужно что-то говорить. Дать совет… Ох, да какой я совет могу дать эльфийской наследнице?! Мы же отличаемся абсолютно во всем: наши жизни не похожи, мы по-разному думаем, даже одно событие мы воспримем по-разному из-за того же образа мыслей и воспитания… Воспитание… Точно! С этого и начнем, пожалуй.

   Я беру ледяные ладони девушки в свои и предлагаю уверенным тоном:

   — Эстелиан, давай попробуем мыслить, используя логику.

   — Давай попробуем, — без особой надежды в голосе соглашается эльфийка и объясняет свой упаднический настрой: — Только можно я просто буду слушать твои умозаключения? Когда дело касается этого вопроса, моя логика исчезает в неизвестном направлении.

   — Хорошо. Во-первых, тебе следует вспомнить о том, что ты являешься наследницей престола, пусть не первой…

   — Да, пусть даже не второй и не третьей, — с сарказмом подхватывает Эстелиан, но в данной ситуации сарказм — это уже хороший признак.

   — Не важно, какой именно по счету, просто смирись с тем, что ты действительно не можешь разорвать помолвку. Твое нынешнее состояние, конечно, можно понять, но оно недостойно и неподобающе, согласись.

   Эстелиан тяжело вздыхает. Надо полагать, таким образом она выражает согласие.

   — Теперь, во-вторых. Ты считаешь своего нареченного чужим, но это ведь не так. Вы знакомы почти одиннадцить лет.

   Эльфийка строит забавную рожицу.

   — О да, мы общались, — фыркает она.

   Я оставляю это замечание без внимания и продолжаю развивать свою мысль:

   — Как бы то ни было, кое-что ты о нем знаешь, да и он о тебе тоже. Подумай сама, он потратил семь лет на то, чтобы построить дом, который бы тебе понравился и даже приказал воссоздать оранжерею, как в твоем родовом имении. Кроме того, он ведь терпит…

   Тут я себя обрываю и прикусываю язычок.

   — Да, он терпит все мои капризы. Только кто может сказать, на сколько его еще хватит.

   — Мне кажется, он к тебе хорошо относится. Если не брать в расчет твою… манеру разговаривать, ты же… хорошая.

   — Хорошая, — с усмешкой подтверждает Эстелиан. — Только проблема не в этом.

   — Эту проблему тебе стоит обсудить с его милостью.

   — Да! Я представляю, как будет проходить это объяснение, — продолжает насмехаться эльфийка. — Только этот разговор и в самом деле возможен лишь в моем воображении. Сейчас его милость занят какими-то невероятно важными внутренними делами и единственное, чего он ожидает от меня — письмо с указанием даты свадьбы.

   Эстелиан устало закрывает глаза и откидывается на спинку диванчика, дабы с комфортом предаваться унынию. Впрочем, ладони свои она не отнимает, чем я и пользуюсь, для привлечения ее внимания.

   — Ты даже не хочешь попытаться встретиться с ним?

   — Бесполезно, Далия, — отвечает мне девушка, не удосужившись даже открыть глаза, не то что сменить позу. — Сейчас он действительно очень занят.

   — Ладно. Попробую сама.

   — Что попробуешь?

   — Попробую организовать тебе эту встречу.

   — Как? — Эстелиан широко распахивает глаза и удивленно на меня смотрит.

   Мой ответный взгляд также выражает искреннее удивление.

   — Элементарно. Ты будешь на моей свадьбе, и его имя точно есть в списках приглашенных. Заполнением приглашений занимается госпожа Сетель, но я что-нибудь придумаю и сделаю в письме приписку лично от себя.

   — А если он откажется.

   Я вновь крепко сжимаю пальцы ее высочества.

   — Мой брат предстоящую церемонию точно не пропустит. Думаю, ему хватит пятнадцати минут на наведение порядка в твоей голове. За сохранность своей тайны можешь не опасаться: сам он никому ничего не скажет, а что-либо выведать у него без разрешения абсолютно невозможно!

   — Правда? — заинтересованно тянет Эстелиан и садится прямо, — я неоднократно слышала от дяди весьма лестные отзывы о твоем брате.

   В глазах эльфийки появляется интерес, прохладные пальцы сжали мою ладонь. Неужели, это благодарность? Вопрос остается невысказанным, но мягкая улыбка ее высочества отвечает на него лучше любых слов. Я чувствую себя доброй феей из Земной сказки.

    

   31-ый день 1-го месяца

   "До церемонии осталось еще двадцать два дня, и как же приятно осознавать, что все организационные вопросы стараниями матери Эмиля разрешились. Меня больше никто не беспокоит разговорами о подготовке к предстоящему торжеству, поэтому происхождение приподнятого настроения носит исключительно естественный характер.

   Это прекрасно, когда все свободное время можно посветить занятию, приносящему удовольствие, а именно, переводу книги, предоставленной другом госпожи Сетель. Сама же она в последнее время ненавязчиво дает мне наставления и советы весьма полезные для моей будущей роли супруги герцога. Воспитательный процесс протекает столь деликатно, что пугавший некогда титул утратил свой устрашающий ореол. Кроме того, пару дней назад за ужином чета Литов подробно описала, как будет проходить бракосочетание, растолковала права и обязанности всех присутствующих сторон и поделилась воспоминаниями о собственной церемонии, отчего грядущая свадьба перестала преследовать меня в кошмарах.

   К слову о кошмарах, вчерашний день для ее высочества оказался чрезвычайно благоприятным, даже если она пока об этом не подозревает. Мне пришел ответ от Давида на письмо с просьбой потрудиться на благо зарождающейся дружбы. Разумеется, братец согласился помочь в этом деликатном деле. Хотя я не описывала конкретно ни проблему, ни лицо, которое нуждается в помощи, он, кажется, все понял. Впрочем, его ответ был столь же пространным и обтекаемым, как мое послание. Думаю, Эмилю бы понравилась наша пере…"

   — Далия.

   Любимый голос раздается неожиданно, поэтому я украшаю еще одну страницу незапланированным вензелем. Вкладываю ручку в дневник и закрываю его, все равно в ближайшее время все это добро мне не понадобится.

   Нескольких мгновений, затраченных на нехитрые манипуляции, Эмилю хватает на то, чтобы аккуратно закрыть дверь в гостиную и оказаться рядом. Только прежде, чем широкие плечи успевают закрыть мне обзор, я успеваю бросить беглый взгляд на часы.

   — Ты опять прибыл раньше, чем обещал, — удивляюсь я и вопрошаю в притворном негодовании, направив указательный палец на нежданного посетителя: — А как же пунктуальность?

   Насладиться шуткой не успеваю. Мое запястье тотчас перехватывают. Склонившись над рукой, Эмиль целует "указующий перст".

   — Хотел сделать сюрприз, — охотно объясняет он, правда, после того, как заканчивает "приветствовать" остальные мои пальчики.

   Глаза Эмиля похожи на черные омуты. Глядя в них, я чувствую головокружение и сильные удары сердца, отдающиеся легкой дрожью в кончиках пальцев.

   Эмиль моргает, разрывая зрительный контакт. Теперь я понимаю, что пауза в разговоре затянулась, и от меня ждут ответа. Из сонма нестройных фраз выхватываю первую попавшуюся:

   — Я так и поняла. — Ох, кажется, подходит!

   Легкая улыбка, и Эмиль вновь сосредотачивается на моей руке. От влажных прикосновений — ой, это уже не губы! — к коже у основания пальцев сжавшаяся в кулак ладонь раскрывается. Повинуясь едва заметному движению, я переворачиваю ее, и цепочка мучительно-меленных поцелуев ложится на запястье. Мои глаза закрываются, а мысли опять путаются… Интересно, когда я гладила его руку в этом же месте, ему было так же приятно?

   — Я соскучился, — раздается хриплый голос.

   Поднимаю веки и тону в колдовских глазах. Эмиль выгибает бровь, опять ожидая ответа. С трудом отлепляю язык от неба и еле слышно шепчу:

   — Я так и поняла.

   Эмиль улыбается, довольный моей реакцией. Я уже предвкушаю, как он сейчас сядет рядом и сожмет меня в объятьях, но вместо этого, меня тянут за руку, вынуждая встать. Странный стук и звон улавливаю лишь краем сознания. Секунд десять уходит на то, чтобы понять — это упали с моих колен ручка и дневник. Только мне все равно. Мной полностью овладели странные ощущения, незнакомые, волнующие, но как будто чужие.

   Тревожная мысль не задерживается надолго, вытесненная очередной волной удовольствия, которую вызывает прикосновение теплых ладоней к плечам к шее. Когда пальцы Эмиля начинают очерчивать контуры моего лица, я вновь закрываю глаза, отдаваясь ласке.

   Я ощущаю дыхание Эмиля. Кожу покалывает, а губы сами раскрываются. Внезапно все заканчивается: вот я таю под невесомыми касаниями пальцем, вот эти самые пальцы сильно обхватывают меня за плечи и… в следующий миг я уже прижата к стене.

   Широко распахиваю глаза, намереваясь возмутиться, но в этот же момент открывается ближайшая створка дверей, за которой так удачно оказываемся мы с Эмилем. Следует недолгая пауза, и раздается обескураженный голос госпожи Сетель:

   — Странно, они должны быть здесь.

   На меня накатывает приступ веселья. Эмиль это чувствует и успевает накрыть ладонью мой рот.

   Госпожа Сетель, наверное, никак не может поверить своим глазам, по крайней мере, дверь все еще распахнута. Я же… Веселье сменяется каким-то шальным настроем, только им я могу оправдать появление в голове некой Мысли.

   Поскольку мы с Эмилем смотрим друг другу в глаза, мои следующие действия тайной для него не являются, но он пытается предотвратить грядущее безобразие и отрицательно качает головой. Я лишь шире улыбаюсь и высовываю кончик языка, чтобы повторить его недавние действия. Конечно, получается все несколько иначе, но сжавшиеся челюсти говорят о том, что мои действия имеют успех.

   Дверь наконец закрывается, и Эмиль отскакивает от меня как ошпаренный.

   — Что?! Тебе можно, а мне нельзя? — Честно пытаюсь придать своему тону хоть толику серьезности, но затея с треском проваливается.

   — Я даже не знаю, что я сейчас с тобой сделаю, — грозиться он, но я резонно отвечаю на угрозу:

   — Полагаю, ничего, раз госпожа Сетель нас уже ищет.

   — Осталось всего двадцать два дня, — напоминает он себе, устремив взор куда-то поверх моего правого плеча.

   — Да, — соглашаюсь я и направляюсь к двери.

   Эмиль за мной не следует сразу. Сначала он поднимает мои вещи с пола.

   — Не стоит оставлять улик, — объясняет он свои действия.

   Вот опять передо мной невозмутимый, собранный и рассудительный глава императорской охранки. Идеальный. Это немного раздражает.

   — Касаетельно твоей угрозы, что-то там со мной сделать… — беру паузу и вижу, как Эмиль обращается в слух, — нам еще предстоит визит к моим родителям. Скорее всего, нас пригласят остаться на ночь.

   Я выскальзываю за дверь. За спиной не доносится звук шагов, только слышны какие-то приглушенные слова, неизвестные мне.

   Шалость удалась.

   Триумф портит лишь одна мысль — почему шаги госпожи Сетель услышал он, а не я.

    

   10-ый день 2-го месяца

   Перед этой поездкой я совершенно не волновалась, что изначально показалось мне странным, учитывая различные варианты развития событий, но до настоящего момента все складывалось очень удачно и прилично.

   Во-первых, я каким-то чудом избежала разговора с госпожой Сетель по поводу сроков моего возвращения из отчего дома. Во-вторых, Эмиль не прибыл сопровождать меня лично, что не вызвало даже намека на недоумение со стороны его родителей, особенно матушки. В-третьих, мои страстные мольбы, обращенные к неким абстрактным высшим силам, кем-то были услышаны, и мои родственники вели себя достойно. Мама сдержала свои восторги и не превратила знакомство с Эмилем в эмоциональное представление, которого некогда удостоилась Вела. Папа же усмирил любопытство, поэтому счастливый жених, он же муж, не подвергся допросу с пристрастием.

   Заминка вышла лишь с размещением по комнатам. Попав впросак с Велой, мама напрямую поинтересовалась, где Эмиль планирует спать. Да, она, конечно, понимает, что мы вроде уже женаты, но Давид с Велой, оказавшись в ее доме, тоже имели такой статус, но так некрасиво вышло в итоге. Не ожидавший такой прямолинейности Эмиль, как мне показалось, немного растерялся, но очень быстро взял себя в руки. Он одарил маму очаровательной улыбкой и заверил, что его вполне устроит гостевая комната. Разумеется, он чтит традиции мельвов и искренне считает наш брак состоявшимся, но поскольку жить нам предстоит в его мире, то пусть лучше все условности будут соблюдены. Такая отповедь произвела на мою родительницу неизгладимое впечатление, отец еле-еле успел перехватить инициативу в беседе, иначе мамочка наверняка попросила бы подробнее рассказать про эльфийские условности. Избегать общества второй половины до церемонии — это одно дело, и дело вкуса, а вот после… Это она еще не знает, что в Эль нас с Эмилем считали любовниками задолго до объявления о свадьбе.

   И вот лежу я в своей постели и размышляю над тем, насколько все прилично складывается, хотя не так уж и удачно.

   От грустных воспоминаний и дум меня отрывает деликатный стук в дверь.

   — Да, — отвечаю я, вспоминая, что же могло от меня понадобиться маминой помощнице в столь поздний час.

   Я ошиблась, видеть меня желает Эмиль. Сдержать удивленный возглас не получается:

   — Ты?!

   — А кого ты ждала в своей комнате в это время? — полушутя спрашивает он и, прикрыв за собой дверь, подходит ближе к кровати.

   Я пожимаю плечами и тут же ловлю соскользнувшую бретельку сорочки. Как же она меня раздражает — падает третий раз за пять минут! Мой разочарованный вздох поддерживает Эмиль. Я пристально всматриваюсь в его лицо. Гамма эмоций, читающихся без труда, меня просто ошеломляет.

   — Ты… — сама толком не знаю, что хочу сказать, но и молчать не в силах.

   Эмиль, видимо, понимает мое состояние и усмехается.

   — Нет, — он качает головой для пущей убедительности. — Я не передумал.

   Я несколько озадачена его поведением.

   — Зачем ты пришел? — искренне недоумеваю я.

   — Поговорить. Я думал, ты еще не легла, и пришел просто поговорить. Мы так редко видимся.

   Я подкладываю под спину еще парочку подушек и приглашающим жестом провожу ладонью по одеялу.

   Эмиль опять качает головой. На этот раз его улыбка выглядит вымученной.

   — Не самая лучшая идея.

   — Боишься не сдержаться? — язвлю в ответ на отказ.

   — Не в этом дело.

   — А в чем?

   Я еще раз поглаживаю одеяло подле себя.

   Тяжело вздохнув, он все же приближается и садится на указанное место.

   — Ничего хорошего из этого не выйдет, — обещают мне мрачным тоном.

   — Почему? После объявления о нашей свадьбе ты ведешь себя немного… странно. — Я очень стараюсь быть деликатной и тщательно подбираю слова, боясь обидеть Эмиля или оскорбить какие-нибудь традиции. Лицемерие лицемерием, но недаром же он после ужина рассказывал матушке про какие-то условности.

   — Надо полагать, ты имеешь в виду тот факт, что я безропотно согласился с настоятельной просьбой матери держаться от тебя подальше до церемонии.

   — Именно так.

   — Если тебя это утешит, то произошло это не по моей воле. — Я не могу поверить в услышанное, но сдерживаю рвущийся с языка вопрос, потому как вижу — он еще не закончил говорить. — Предупреждение на будущее: если моя мать заканчивает свою речь словами "я так сказала", то следует внимательно вспомнить, что именно она говорила и просто сделать это.

   Смысл только что озвученного заявление категорически не желает доходить до меня, и я спешу в этом признаться:

   — Ничего не понимаю.

   — Официально никаких магических талантов за моей матерью не числится, но все же есть в ней что-то такое неуловимое… Приблизительно в семидесяти пяти процентов из ста, произнесенная под влиянием сильных чувств тирада, завершением которой служат уже озвученные мной слова, претворяется в жизнь. После памятного бала я не только услышал о себе много нелестного, но и получил наказ не приближаться к тебе до свадьбы. Причем она даже не указала намерения, с которыми я не должен к тебе подходить. Нет и точка. Если ты помнишь, я все же пытался проверить оно это или нет.

   В памяти одна за другой всплывают наши краткие встречи в течение последнего месяца. Заканчивались они все нелепо и бестолково.

   — Да-а-а, — тяну разочарованно.

   — Так что можем посидеть рядом, подождать, чем же на этот раз обернется наше пребывание в одной комнате.

   Вот так сюрприз! Какие интересные таланты скрывает госпожа Сетель. Интересно, Эмиль расскажет мне подробности, или это что-то вроде семейной тайны?

   — А этот дар только на негативных эмоциях работает? — задаю вопрос как можно более безразличным тоном, хотя сама изнываю от любопытства.

   Эмиль улыбается, глядя на меня. Действительно, от кого я хочу скрыть свои эмоции. Однако, уличив меня в неумелом притворстве, он все же снисходит до ответа:

   — Нет. Она может пожелать и что-то хорошее. Однажды…

   Что там стряслось однажды с госпожой Сетель я так и не узнаю. Эмиля перебивают самым возмутительным образом! Дверь в мою комнату внезапно распахивается, и на пороге возникает встревоженная мама, за которой с каменным лицом возвышается господин Рестай.

   — Ох! Как хорошо, что вы здесь! То есть хорошо, что я вас нашла! — Мама от переизбытка эмоций забывает про свое обещание обращаться к Эмилю на "ты". — Ваш подчиненный говорит, вы понадобились дома и очень срочно.

   Эмиль оборачивается ко мне. "Я же тебе говорил", — написано огромными рунами на его лице.

    

   Проявив непривычную небрежность, я не упаковала вместе с вещами "платок путешественника", что и использовал Эмиль как повод для совместного возвращения. Утренняя доставка моей персоны до станции переходов прошла без его участия по непредвиденным обстоятельствам, а он не горел желанием превращать досадную случайность в привычку.

   Господин Рестай объяснил, что чрезвычайное происшествие произошло не в столичном доме, а в родовом гнезде, где его с нетерпением ждали, чтобы успокоить госпожу Сетель. По прибытии на место, Эмиль пять минут слушал ее причитания на тему "как все плохо" и восклицания "Ах, что же с этим делать!". Затем перебил матушку, явно вошедшую во вкус (честно, когда не нее находит, на меня накатывает ощущение, будто я вернулась домой!) на полуслове и потребовал объяснить причину переполоха, чтобы разобраться, какие действия следует предпринять.

   Поводом для паники послужило послание от Владыки Крайних земель. Будущий родственник императора выражал благодарность за приглашение и уверял, что непременно почтит своим присутствием торжество, посвященное столь замечательному событию.

   После этой новости число переполошенных эльфов возросло до трех. К матери присоединился и сын, и молчавший до того супруг (оказалось, что женщина, как это за ней водится, подняла шум, даже не обмолвившись из-за чего). Дворецкий, присутствующий при беседе, тоже занервничал, но поскольку он молчал, я его не считала. И вообще, его тут же выставили из гостиной, попросив держать рот на замке хотя бы в течение часа и посоветовав готовиться к коррекции памяти. И нет, это не угроза, как только его светлость освободится, так и займется поиском подходящего специалиста. Впрочем, если дворецкому совсем нечем заняться, он и сам может пригласить господина Марисаля, тот как раз успеет прибыть в особняк к концу разбирательств.

   Мои робкие попытки дать объяснение ситуации со злосчастным письмом господин Лазарий очень тактично прервал замечанием о моей полной некомпетентности в политической ситуации Эль. После чего продолжил совместно с женой строить гипотезы, одна страшнее другой, чем же вызван столь неожиданный ответ.

   Безобразие продолжалось с четверть часа. Эмиль большую часть времени молчал. Раза три он обронил фразу "об этом мне пока не докладывали" и раз пять задал родителям уточняющие вопросы. Из всего услышанного я сделала несколько выводов. Во-первых, эти самые родители подрабатывают на благо империи не то чтобы шпионажем, но собирают и сообщают, куда нужно, информацию обо всем интересном, подозрительном и стоящем высочайшего внимания. Во-вторых, я действительно ничего не смыслю в эльфийской политике. И пока я приходила к своим умозаключениям, Эмилль тоже кое до чего додумался.

   — Чья вообще это была идея отправить ему приглашение? — интересуется он, когда в разговоре возникает подходящая пауза.

   — Сетель, — тут же отвечает его отец.

   — Моя, — возражаю я свекру.

   Теперь все трое наконец-то смотрят на меня с должным вниманием.

   — Это я попросила госпожу Сетель отправить приглашение его милости. Более того, в конверт я вложила короткую записку лично от меня. Ее высочество непременно должна поговорить с будущим супругом до того, как она объявит дату церемонии.

   На лицах Литов читается ужас. Я даже догадываюсь о его причинах. Ну разве можно так низко оценивать мои дипломатические способности?!

   — Не волнуйтесь, — произношу голосом, в котором проскальзывают нотки обиды, — я написала о том, что предмет разговора носит очень личный и никак не связан с ее решением о заключении брака.

   — А о чем же… — господин Лазарий запинается, но по тону ясно, что он останавливает себя прежде, чем одарить племянницу императора каким-нибудь нелестным эпитетом, — о чем же она тогда хочет поговорить?

   Мне требуется несколько секунд, чтобы придумать уместную формулировку. Обвожу взглядом всех участников беседы и спрашиваю, ни к кому конкретно не обращаясь:

   — Вы знаете про Эстелиан все?

   Последнее слово я намеренно выделяю.

   Первой догадывается мать Эмиля.

   — Это исключено! Ее много раз проверяли. На этой почве у ее высочества проблем быть не может.

   — Когда она посетила меня на днях, мне не показалось, что у нее нет проблем, как раз наоборот, — тут же возражаю я.

   — И что император будет делать, если Сарей, наслушавшись жалоб вздорной девчонки, опять вспомнит о своем благородстве? — мрачно вопрошает господин Лазарий. — Его величеству нужен этот союз…

   — Прощу прощения, — жестким тоном прерываю размышления старшего эльфа, — я понимаю, что вы эту ситуацию рассматриваете в несколько ином свете, и на первом месте для вас благо всей империи. Возможно, я действительно ничего не понимаю в политике, но объясните мне, почему вы думаете, будто Владыка останется доволен заключенным союзом и императором, если узнает о проблемах Эстелиан после того, как церемония состоится. Ему ведь нужен наследник, а в сложившейся ситуации… Или на личную жизнь благородство лорда Сарея не распространяется?

   — То-то и оно, что распространяется, — устало произносит отец Эмиля, оставив без внимания мои шпильки в его адрес. — Он ее обязательно послушает. Сарей сразу понял о чем пойдет речь, потому и согласился прибыть, хотя сейчас в Крайних землях дел невпроворот, и каждое второе требует его личного участия. А император в итоге получит еще одну отсрочку, это если звезды удачно встанут, а если нет, то и вовсе отказ.

   — Извините, — вклинивается в нашу перебранку госпожа Сетель, — я почему-то не верю, что с Эстелиан что-то не в порядке. Мне кажется, она просто боится будущего супруга, он ведь и правда несколько мрачноват.

   — Староват и жутковат, — добавляю я, вызывая улыбки у мужчин.

   — У всех свои недостатки, зато девочка будет за ним, как за каменной стеной, — философски изрекает эльфийка.

   — Скорее, за водной, — поправляет ее Эмиль.

   Надо полагать, он намекает на магию, которой владеет его милость.

   — А я думала, за ледяной, — непроизвольно ежусь, вспомнив взгляд древнего эльфа.

   — В Крайних землях воды холодные и серые, — объясняет господин Лазарий, правильно истолковав мой жест. — По молодости у него была обширная практика в деле утопления флота противника и переброске колоссальных масс воды через собственные горы. И опыт этот так велик, что и горы, и прибрежная часть океана до сих пор считаются непроходимыми для всех кроме коренных жителей.

   — Жутковат, — повторяюсь я, впечатленная новыми фактами из биографии Владыки, но тут же вспоминаю, что кое для кого это не преграда. — Госпожа Сетель, я вашу точку зрения понимаю, но не разделяю. Его милость нравится Эстелиан больше, чем она сама думает и гораздо больше, чем вы можете себе вообразить. Он, судя по поступкам, тоже неравнодушен к ее высочеству. В общем, единственная проблема — это память о печальных событиях одиннадцатилетней давности.

   — И что с этой памятью делать? Тоже Марисаля попросить разобраться? — начинает заводиться госпожа Сетель, увидев еще один повод для переживаний. Наверное, с психологическими травмами рыжий гигант справляться не умеет.

   — Нужно просто показать ее Давиду, — тороплюсь с "успокоительным" для эльфийки. — Я уже с ним договорилась. И если кто-нибудь сейчас посмотрит на меня так же, как пять минут назад, обижусь, потому что я могу грамотно решать такие тонкие задачи.

   Чета Литов после моей отповеди безмолвствует, а Эмиль довольно улыбается.

    

   17-ый день 2-го месяца

   Счастливейший из дней я представляла себе несколько иначе, но, возможно, когда все закончится, я буду воспринимать сегодняшние события по-другому. Пока же мои мысли перескакивают с одного на другое, и вообще мне кажется, будто я нахожусь в приюте умалишенных — все вокруг так блаженно улыбаются, стоит заметить мою скромную персону. Интересно, гости еще не начали прибывать…

   — Прибыли почти все, — раздается флегматичный голос Велы.

   — Я что, сказала это вслух? — оборачиваюсь к подруге, непринужденно развалившейся на моей кровати. Одевающие меня девушки бросают неодобрительные взгляды на прорицательницу. Наверное, гадают, известно ли ей хоть что-нибудь о правилах приличия. Ну-ну! В ее положении все можно.

   — Очевидно, — отзывается нарушительница душевного равновесия эльфиек, и сама смотрит на них так, что они мигом возвращаются к прерванному занятию. — Мысли я не читаю.

   — Тебе бы еще мысли читать научится! — непроизвольно содрогаюсь, представляя себе подобную ситуацию.

   — Да, это было бы ужасно. Постоянный шум в голове действительно был бы лишним. Хотя некоторые способности менталистов мне бы сейчас пригодились. Тогда я могла бы тебя успокоить.

   — Мечты-мечты… — ворчу в ответ и бросаю хмурый взгляд на девушку, которая возится со шлейфом платья. Она так сильно за него дергает, что я, рискую пойти на церемонию без этой детали туалета. С другой стороны, она специалист, ей виднее, какие нагрузки выдержит ткань.

   — Попроси Давида, пусть он тебе поможет. Я так считаю: бледную невесту с дрожащими руками и коленями нельзя показывать гостям. Вдруг ты слова клятвы, перепутаешь, а то и вовсе забудешь.

   Напомнив себе, что сегодня праздник, а Велу не переделаешь, я оставляю без внимания колкости и разношу в пух и прах в целом пристойное предложение:

   — Давид мне не поможет. Сразу после мельвского ритуала он убрал все свои блоки и ни за что не полезет в мою голову. Я теперь вроде как на попечении Эмиля.

   — Ну, так попроси кого-нибудь из этого отряда сбегать за женихом.

   К счастью, эльфийки не понимают ни слова нашей беседы, ведущейся на моем родном языке. Вряд ли обобщенное название пришлось бы им по вкусу.

   — Если хочешь, я сама схожу, — предлагает Вела.

   — Нет. Он, наверняка, сейчас стоит в таком же нелепом виде.

   Я нечаянно взмахиваю руками, и на меня непочтительно шикает главная помощница модистки.

   — Вел, посмотри мое будущее, — прошу я жалостливо и обещаю: — тогда я успокоюсь.

   — Хочешь узнать, сколько у тебя будет детей? — ерничает подруга.

   Я краснею. Понимаю, что моя просьба покажется ей странной, но все же озвучиваю ее:

   — Нет. Посмотри сегодняшнюю ночь.

   — И не подумаю, — категорически отказывается девушка.

   — Но мне нужно знать, что все будет хорошо, — продолжаю вымаливать предсказание.

   — Тогда давай я все же посмотрю, сколько у тебя будет детей! — фыркает прорицательница.

   Велу можно понять. Не так давно перспектива утешиться в объятьях Эмиля вызывала у меня исключительно приятные эмоции, но с тех пор обстоятельства резко изменились. Одно дело — провести ночь в объятьях приятного мужчины, а потом исчезнуть из его жизни, и совсем другое — знать, что таких ночей будет еще очень много. В сложившейся ситуации моя неуверенность в себе, о которой так уверенно говорил Эмиль, раскрылась в полной мере. Я поняла, что панически боюсь разочаровать его сегодня… ну, и вообще. Объяснять все это Веле очень неловко, остается только проявить настойчивость и использовать различные подходы. Например, такой.

   — Пожалуйста! — я строю умильную гримасску.

   — Перестань переживать! — приказным тоном вещает Вела, а затем внезапно переходит на певучую эльфийскую речь: — Ты подарок.

   — Что ты сказала?

   Я разворачиваюсь к подруге, не обращая внимания на возмущенные возгласы эльфиек.

   — Я предложила тебе не переживать.

   — А после этого?

   — Ничего, — отказывается от своих слов Вела.

   — Как это ничего?! — выкрикиваю я, уже готовая призвать в свидетельницы эльфийский "отряд", но не успеваю.

   Должно быть, мы беседуем достаточно громко, потому что дверь без стука открывается и входит Давид.

   — Ссоритесь? — деловито спрашивает он.

   — Нет, — рычит Велислава. — Просто у Далии на нервной почве галлюцинации.

   — Или ты из-за беременности стала рассеянной, — парирую я.

   — Брейк! — голос брата звучит непривычно громко.

   Давид тяжело вздыхает и смотрит на нас по очереди. Сестра или жена? Кого выбрать?

   Он обращается к притихшим девушкам:

   — Гости на местах. Его светлость уже направился в оранжерею. У вас пять минут.

   Давид одаривает супругу ласковым и просительным взглядом, после чего покидает спальню. Мне же остается утешиться тем, что мое произношение гораздо лучше, чем у братца.

    

   Если бы мельвы обожествляли Цветок, то я бы сейчас мысленно обращалась к нему, например, так: "О Ямель! Почему эта галерея такая длинная?!" Ох, вот она и закончилась…

   Крайний осветительный шар висит точно над входом в оранжерею, но его свет не достигает фонтана, возле которого будут произнесены ритуальные слова. В нескольких шагах от него темным силуэтом возвышается фигура Эмиля. Сейчас мне следовало бы вопрошать об обратном. Почему галерею построили такой короткой?!

   В полумраке обостряются слух и обоняние. Я слышу шорох каждой складочки, что разлетается даже при намеке на движение, но не слышу гостей. Они почтительно замерли позади в ожидании окончания церемонии. Странно, я не ощущаю никаких запахов кроме ямеля. Неужели так сильно пахнут мельвские пары? Возможно, госпожа Сетель выбрала какие-то особенные цветы, и у этих растений нет запаха?..

   Ох! Тактильные ощущения тоже усиливаются. От прикосновения к теплой ладони Эмиля мою руку словно молнией прошивает. Он это чувствует и ободряюще сжимает мои пальцы. Взявшись за руки, мы подходим к каменной чаше, до краев наполненной водой, и мы вытягиваем над ней соединенные ладони. Осталось лишь синхронно с Эмилем произнести слова, которые я вызубрила наизусть…

   Голова кружится. Я поднимаю глаза и уже отчетливо вижу улыбающееся лицо Эмиля. Все уже закончилось? Никто не предупреждал, что этот ритуал действует как на сознание, так и на зрение… Словно в ответ на мои мысли новоиспеченный муж запрокидывает голову и смотрит вверх. Я следую его примеру. Вид высокого, усеянного звездами неба заставляет меня замереть. А где облака? Или тучи? Или что там еще пару минут назад обкладывало весь небосклон до горизонта?!

   На обратном пути из оранжереи, я внезапно вспоминаю первую встречу с модисткой.

   "Леди, а вам известно, что в месяц Аэверден нет звездопадов?"

   "Ничего страшного, ради моего сына и его избранницы звезды постараются!"

   На моих губах появляется улыбка. Она становится еще шире, когда я вижу цветы, украшающие зал. Выходит, с обонянием у меня все в порядке, просто госпожа Сетель смогла привезли в Эль целый океан голубого ямеля!

    

   Если бы мне кто-нибудь сказал, что представители дивного народа умеют так веселиться, я бы не поверила! Возможно, подобное поведение они себе позволяют только в узком кругу, где тут уж забывают обо всяких тонкостях и титулах. Другого объяснения у меня нет.

   Непонятно откуда рядом со мной возникает наследник эльфийского престола. Он изрядно навеселе, по этой причине в кресло его высочество не садится, а… стекает. Человек в таком состоянии плюхнулся бы неуклюже, мельв столько бы пить не стал, а он… Очаровательное зрелище!

   — Ваш несколько… хм, ошалевший взор, прекрасная леди, говорит мне о том, что торжество по случаю вашей свадьбы вы запомните до конца жизни! — торжественно вещает эльф, но внезапно меняет интонацию: — О! А вот и кузиночка!

   Я вглядываюсь в толпу и замечаю, как лорд Сарей уводит куда-то Эстелиан, а покинувшие их общество Вела и Давид направляются к нам. Значит, братец ее высочество уже посмотрел и полечил.

   — И куда он ее повел? Если это кто-нибудь увидит, то дядя опять станет мне высказывать претензии, — жалуется наследник, правда, при этом не предпринимает попыток подняться с кресла.

   Наконец Давид и Вела оказываются в зоне слышимости эльфа, чем он тут же пользуется, изливая возмущение на моего брата:

   — Господин Давид, зачем вы ее отпустили!

   Вела с интересом наблюдает за недопустимым поведением столь высокого гостя и, садясь на стул, предварительно его разворачивает так, чтобы было удобнее любоваться представлением.

   — Ваше высочество, вы опять изволили мешать напитки? — тоном строгого наставника интересуется братец, игнорируя вопрос его высочества.

   — Правда? — удивляется эльф.

   — А разве вы себя хорошо чувствуете?

   Его высочество замирает, прислушиваясь к ощущениям.

   — Вроде бы да, — результаты проверки озвучиваются очень неуверенным тоном.

   — Через пару бокалов будет хуже. Идемте, полечимся прямо сейчас, — предлагает Давид и поднимает эльфа со стула.

   — А как же Эстелиан?

   — С ней все будет в порядке, — уверяет братец, внезапно переквалифицировавшийся в няньку, продолжая настойчиво тянуть слабо упирающегося подопечного к выходу из зала.

   — Веселая вышла свадьба, да? — спрашивает Вела, глядя вслед удаляющейся паре.

   — Да, — соглашаюсь на автомате. Все мое внимание в данный момент сосредоточенно на поиске среди пестрой толпы Эмиля.

   — Трюк с небом был просто феерическим, — продолжат болтать Вела, не замечая моего состояния, но тоже переключаясь на разглядывание публики.

   Внезапно она кого-то находит среди гостей и улыбается. Странно, кого Вела может здесь знать? Я поворачиваюсь в ту сторону, куда направлен ее взгляд и вижу кружащуюся в танце пару — Ларри и Эльва.

   — Неужели ты совсем не ревнуешь к ней? — не удерживаюсь от давно мучавшего вопроса. Разумеется, я знаю, что ревность тут не уместна, но интересно же, кто победит: человеческая натура или здравый смысл.

   — Эльва уже несколько месяцев встречается с Ларри, и дело определенно идет к утренней прогулке. Я узнала, что вскоре он увезет ее в какое-то богом забытое место, где наша музыкантша сможет спокойно заниматься творчеством, выбираясь только на гастроли. Давид не является ярым поклонником ее таланта, а в ту степную глушь его не заманишь никакими посулами… Поэтому нет, я не ревную своего мужа к старому увлечению и абсолютно в нем уверена.

   Я смеюсь, но веселье обрывается, когда я натыкаюсь на серьезный взгляд Велы. Прищурившись, она спрашивает:

   — А ты что здесь до сих пор делаешь? Эмиль минут пятнадцать назад ушел.

   — Куда ушел?

   — Что значит "куда"? Церемония была? Была. Ужин был? Был. Потанцевала? Потанцевала. А сейчас тебе нужно незаметно удалиться в свои комнаты ради того, для чего все это мероприятие и затевалось.

   Я сижу в полнейшей растерянности, с трудом вникая в слова подруги. Сообразив наконец, что она имеет в виду, говорю, запинаясь на каждом слове:

   — Меня еще не пригласили.

   — Служанка где-то там, — Вела делает неопределенный жест рукой, показывая куда-то за спину. Ее сейчас куда больше занимает содержимое обнаруженного неподалеку фужера.

   Светло-золотистая жидкость может оказаться как вином, так и соком. Запах подругу устраивает и она решается сделать глоток… На подносе проходившего мимо официанта теперь сиротливо стоит почти полный бокал.

   Не зная, чем себя еще занять, Вела опять обращает внимание на меня:

   — Почему ты все еще здесь?

   Именно в этот момент появляется потерявшаяся служанка, и я тут же встаю.

   — Все-все, уже иду!

    

   Все познается в сравнении. Если бы мне сейчас предложили вернуться в зал и ждать Эмиля там, я бы согласилась без лишних раздумий. Когда ты полностью одета и тебя постоянно отвлекают разные мелочи, время не тянется так мучительно. В спальне же кровать магнитом притягивает взгляд, и сразу вспоминаешь, что семь слоев эльфийского шелка сменил всего один из ямельских кружев. И вообще, где это видано, заставлять даму ждать! Он что на лирический лад так долго настраивается?

   Тихий стук останавливает мой забег по комнате рядом со столь притягательным в эту ночь предметом интерьера. Вцепившись пальцами левой руки в резной столбик за спиной, неуверенно приглашаю:

   — Войдите.

   Едва успеваю договорить, как дверь почти бесшумно открывается. Столь же бесшумно в комнату проскальзывает Эмиль. Отпускаю несчастную деревяшку и делаю несколько шагов вперед — не хватало еще, чтобы он почувствовал мой страх.

   Наши взгляды встречаются, и меня охватывает целая гамма чувств, сменяющих друг друга: волнение, восторг, предвкушение. Все такое знакомое, но в тоже время ощущается как-то иначе. Ошеломленная внезапным наплывом эмоций я замираю и боюсь даже вздохнуть, только пальцы отзываются мелкой дрожью.

   Эмиль сразу же понимает, что со мной что-то не так. Он мгновенно оказывается рядом, обхватывает мое лицо ладонями и с тревогой всматривается в глаза. Большими пальцами Эмиль легонько поглаживает мои щеки, стремясь успокоить то ли меня, то ли себя самого.

   — Далия, что случилось? — мягко, но требовательно спрашивает он.

   Хороший вопрос. И тон правильный, располагает к честности и откровенности. На счастье, затрудненное дыхание — лишь плод моей фантазии. Стоит только этот факт осознать, как проблем с тем, чтобы заговорить уже не возникает. Да и буря чувств немного улеглась.

   — Все уже в порядке, — уверяю обеспокоенного Эмиля. — Просто, когда ты вошел на меня словно лавина эмоций обрушилась. Не твои случайно?

   Сказанные наобум слова, которые вполне можно принять за шутку, заставляют Эмиля задуматься на несколько секунд.

   — Вполне вероятно, — виноватым голосом произносит он.

   Наверное, в попытке загладить возможное недоразумение, Эмиль скользит ладонями вниз по моей шее, потом пальцы перебираются на затылок и начинают медленно массировать кожу. По позвоночнику тут же пробегает знакомая дрожь удовольствия.

   — Сейчас ведь на тебе нет блоков брата?

   Я вздрагиваю от неожиданности и открываю глаза. Только вот не могу припомнить, когда их закрыла! И вообще, беседовать мне сейчас совсем не хочется. Я мечтаю раствориться в тех ощущениях, что дарят ласковые руки Эмиля.

   — Нет, — с разочарованным вздохом отвечаю на вопрос и добавляю: — Мое предположение было несерьезным.

   — А я, напротив, предельно серьезен.

   Эмиль наклоняется ко мне, и в его намерениях трудно ошибиться. Единственное, что я успеваю сделать до того, как наши губы встречаются, обхватить ладонями его запястья, видимо, в подсознательной попытке в случае очередного наплыва эмоций удержаться на ногах.

   Первый поцелуй получается до обидного коротким. Я толком не успеваю ничего почувствовать — просто едва ощутимое теплое скольжение губ, — но мои руки уже обвивают шею Эмиля, а его — мою талию. Если так все пойдет и дальше, то все мои волнения могут оказаться напрасными.

   — Чего ты боишься? — шепчет Эмиль.

   — Уже ничего.

   Я, конечно, немного преувеличиваю, но не устраивать же в такой момент сеанс психоанализа! Ласковая улыбка мужа намекает на несогласие с моим решением. Зная его настойчивость, дешевле будет признаться.

   — Я боюсь тебя разочаровать.

   — Ты не можешь меня разочаровать! — со смехом возражает он. — Ты подарок.

   Я замираю в кольце надежных рук и переспрашиваю:

   — Подарок?

   — Да, — Эмиль утвердительно кивает головой и с хитрой улыбкой спрашивает: — Знаешь, что делают с подарками?

   Пока пытаюсь придумать достойный ответ, непроизвольно делаю шаг назад и опускаю руки. Эмиль неохотно убирает ладони с моей талии, позволяя отстраниться еще немного.

   — Их ждут? — высказываю первое пришедшее на ум предположение.

   — О-о-очень долго, — соглашается Эмиль и приближается на шаг. Я отступаю. — Еще?

   — За них благодарят? — выдвигаю вторую гипотезу, а сама пытаюсь решить, какую игру затеял этот великий комбинатор.

   — Каждый день, — признается супруг и опять движется навстречу, — с первого взгляда.

   — Им радуются? — Еще один шажок назад.

   — Несомненно. — Очередной кивок и шаг ко мне.

   Я вновь пытаюсь ускользнуть, но ноги упираются в кровать. Отступать дальше некуда. Я молчу.

   — Еще? — Черные брови вопросительно изгибаются, а на лице расцветает довольная улыбка. Наконец, меня осеняет: оказалась там, где он желает меня видеть.

   — Извини, фантазия закончилась.

   — Я помогу, — участливо обещает Эмиль и берется за ленты на моей сорочке. — Их открывают.

   Словно околдованная наблюдаю, как под его пальцами узел банта медленно развязывается, и ткань расходится, обнажая значительную часть груди.

   — И главное — ими наслаждаются.

   Горячий шепот возле уха, вызывает сладкий озноб, сменяющийся дрожью, когда правая рука Эмиля скользит в распахнувшийся вырез. В то время как одна рука осмелевшего супруга основательно изучает едва прикрытые кружевом выпуклости, другая запутывается в волосах на моем затылке, не давая мне возможности избежать второго поцелуя. Опьяняющий и горячий, он развеивает остатки страхов, зажигает тело предвкушением восторга и вселяет уверенность в том, что наслаждение будет обоюдным.

    

   20-ый день 2-го месяца

   Особняк кажется вымершим. Весь обслуживающий персонал собрался в отведенных для него комнатах и появляется только по звонку. Даже вездесущий дворецкий изменил своей привычке постоянно курсировать по дому. Но всех их можно понять. За два дня, прошедшие с момента нашего возвращения, три горничных, один лакей и Изотеил лично имели счастье лицезреть меня с мужем в разных местах и в весьма недвусмысленных позах. Наверное, они пришли к выводу, что его светлость для исполнения супружеского долга может выбрать любое помещение, при этом совершенно не обязательно, чтобы там имелись подходящие для этого дела поверхности. Теперь все прячутся, опасаясь своим внезапным появлением, смутить хозяина. Наивные! Всего за три дня, прошедшие со свадьбы я поняла, что смутить Эмиля невозможно.

   Меня несказанно удивляет и веселит неожиданное открытие: такой сдержанный ранее эльф, в моменты близости, превращается в совершенно ненасытное, страстное существо, стремящееся лишь к удовольствию. Поскольку мое удовольствие у супруга на первом месте, я не имею ничего против произошедшей метаморфозы.

   Спускаясь на первый этаж в поисках мужа, я еще на верхних ступенях лестницы слышу слова беседы, которую он ведет с господином Рестаем. Должно быть, мужчины неплотно закрыли дверь кабинета.

   — Плохие новости? — интересуется помощник мужа.

   — У Велиславы не вызывает доверия человек, ставший следующим звеном в цепочке. Она считает его ненадежным и легкомысленным, — со вздохом признается Эмиль.

   Тут же следует уточняющий вопрос:

   — Она что-то видела?

   — Нет. Это ее личное мнение.

   — Она с ним знакома?

   — С ней, — вносится поправка.

   — И что мы можем сделать?

   — Мы сделали все, что было в наших силах. Теперь остается только ждать. Лично я планирую провести это время, наслаждаясь обществом Далии в одном из имений рода, расположенных на юге. Сегодня вечером мы туда и отправимся. А ты в мое отсутствие займешься разработкой плана по обеспечению безопасности на свадьбе племянницы императора.

   — Уже известна дата?

   Дальше слушать неинтересно. Я разворачиваюсь и направляюсь обратно в спальню.

   Как же так? Неужели совсем ничего нельзя сделать?

   Окончательно впасть в уныние мне мешают слова Эмиля о том, что ненадежность "следующего звена" не подтвердилась предсказанием. Но если бы и подтвердилась? Пророчество еще не приговор. Все может измениться. Нет, что-то обязательно изменится! За последние месяцы я видела столько чудес, которые противоречат законам магии и фактически законам мироздания, что по сравнению с ними внезапные позитивные сдвиги в моральном облике какой-то женщины или девушки сущие пустяки! Уверена, все разрешится наилучшим образом. В конце концов, Вела не стала бы заводить ребенка, угрожай ему опасность…

   Но все же вечером нужно будет признаться Эмилю… Нет, скажу сразу, как увижу в следующий раз. Всего три слова. Три заветных слова.
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